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Nyomatott EmJch Gusatáv könyynyomd^ábiin. 



^z&z éve leszen maholnap, hogy gróf Barkó- 
czi Ferenc esztergomi érsek, Verancsics Antal 
munkáit sajtó utján közrebocsátani szándéko- 
zott. „Ad Verancii opera excudenda — irja 
Korányi — animum adjecit, sed praeclaros 
conatus inopinata mors intercepit." *) Hasonló 
szándéka volt Batthyány Ignác erdélyi püs- 
pöknek. Kovachichnál olvasom: „forte illu- 
etris Batthyányus, praesul Transsylvaniensis, 
incitabitur ad maturandam Verancianorum, 
quam pridem meditatur, editionem." **) Öt is, 
mint Barkóczit, egyéb foglalatosságai s majd a 
halál gátolták célzatának létesitésében , mely 
egyébiránt csak Verancsics gazdag levélgyűj- 
teményének kiadására fogott volna szorítkozni, 
ugy hiszem, mert ttliköVdíV Vefat)!<*ícs törté- 
nelmi dolgozatairól csajk'ánnyiHa^h'Volt tudo- 
mása a magyar irodalóróbferrátiíárk, mennyiben 
többrendbeli leveleklj^Jí'.^á^^^f/a nagynevű 
férfiú ismerőseivel váltott, s Brutus históriájá- 
nak IX-dik könyvéből látták, hogy Verancsics, 

*) Memória Hangárom m, III. 504. 
**) Scriptores rernm hungari^arum minő- 
re*, H. k.XXVL 1. 
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korának történeteit szándékozott megírni, s rész- 
ben legalább meg is írta. Ha fen maradtak-e eb- 
beli dolgozatai, s fenmaradásuk esetében, hol le- 
gyenek elrejtve, arról nem volt tudomásuk. 

1774-ben került ki sajtó alól Velencében 
Fortis Albert dalmátországi utazása — Viag- 
gioinDalmatia del abbate Alberto Fortis. — A 
munka első kötete Verancsics azon kéziratainak 
lajstromát közli, melyek örököseinek, a Draga- 
nicsok sebenieoi levéltárában találtatnak, s 
melyek nagyjából Magyarország történelmére 
vonatkoznak. A könyv nem igen jött Íróink 
kezébe, de Koller József figyelmét mégis 
magára vonta, ki már akkor a pécsi püs- 
pöki szék történetének Írásával foglalkodott, 
melyben Verancsicsról is, mint 1553 — 1557. 
pécsi püspökről, volt szólandó. Ügyekezett 
tehát ezen kéziratokra szert tenni, vagy leg- 
alább tartalmukkal közelebbről megismer- 
kedni. „Quae (e numero manuscriptorum 
Verancir): :]*d"^fatalíli%ttt: tcjomitum Draganich, 
Veranzió-Si]:}.éníceiisijiiii,* Antonii nostri hae- 
redum delata*sti«b«*^* íby ír — ea eífo indicio 
itinerarii dájmáti^*;;^^^^ Fortis detexi, et 
datis ad comitemFranciscum litteris^ usus item 
commendatione clarae memóriáé cardinalis 
Garampii, tunc apostoliéi nuncii Vindobonen- 
sis, alterius nuncii Veneti, item Sibenicensis 
episcopi, annis 1780 — 1, tum et consequenti- 
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bas, impetrare studui.'^ *) A Draganicsok, úgy 
látszik, nem voltak hajlandók kézirataiktól 
megválDÍ; de tizenhét évvel később, 1798., 
midőn Sebenico, Velence bukásának s a cam- 
po-formíoi békének következésében az ausz- 
triai birodalomba olvasztatott, gróf Draganies 
Ferenc és fia, Kázmér, talán azért is, mert Ve- 
rancsicsnak a magyar irodalom s magyar állam 
iránti érdemei felfrissítését most rajok nézve 
előnyösnek vélték, Magyarország iránti rokon- 
szenvök tanúsítására, ősük irományait Roller- 
nek odaajándékozták. Az ajándék kézbesítésé- 
vel megbízott ügynök, ha nem csalódom, 
lelkismeretlenül járt el tisztében ; annyi bizo- 
nyos, hogy az irományok része, vétel utján 
gróf Széchenyi Ferenc tulajdonává lön, kitől a 
becses ereklyék, ismét részben, Kovachich 
Márton György kezébe, s majd Jankowich 
Miklós birtokába kerültek. **) A sebenicoi 
öszves küldemény, talán egy-két szám kivéte- 
lével, most ismét együ?é».gyjfiH/a-iiejiazeti mú- 
zeum kézirattárában;oÍykörirlmén3^'5iiiBly Veran- 
esics munkáinak minél téljős^ld».s)ninél gondo- 
sabbkiadását annyival 'is:ÍB^^U pj^egítr, mert 

*) História BpiaoopatnaQninqneecoleaien- 
•it, y.SST.l. 

^) KoUer, ai id. h.Qr6f Draganies Ferenc é« Kiimér le- 
veleik KoUerhez a nemzeti mnzenm kósiratai kösOtt (1689' 
foL lat.) Koyachicb, Seript. min. második k. XXY . 
éftS89. 1. 
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Mátray Gábornak, a könyv- és kézirattár tudós 
őrének szíves készségével találkoztunk e téren. 
Jelen első kötet Veranesicsnak deák nyel- 
vén szerkesztett történeti dolgozatait foglalja 
magában, I — XVII. számok alatt; mindnyája 
a szerző eredeti kézirataiból közöltetik, me- 
lyeket itt közelebbről kell megjelelnem. 

I. Tíz levélből álló füzet. Megszakad a 
kilencedik levélnek első lapján. Nem minuta 
ugyan, de nem is az ultima manus műve, mint 
többrendbeli javitékból gyaníthatni. A nem- 
zeti múzeum kéziratai között 425. fol. lat. szám 
alall. A codex, melynek részét teszi, előbb 
Jankowich Miklósé volt; Kovachich belőle adta 
ki első ízben (Script. rerum hung. min. II. k. 
34 — 39. 11.), elég gondosan, de még sem oly 
híven, mint mi. 

II. Kezdődik cím nélkül (a zárjel közötti 
magyar felírás valamennyi számnál, hol ilyes 
előfordul, tőlünk való), megszakad a tizenket- 
tedik ley^él; .el^la]^j^oal{:j»yégén; hátsó kpján 
ismét az íe1sí5* 'számf '^léfé' iktatott dístichonok : 
,Si fátum vitáKlU^i.blí'ashatók, s alattok a cen- 
surai enffd^áÍ5r»t\ iíoitSpitnatur. Josephus Bére- 
sevich, revisor librorum ad excelsum consilium 
regium locumtenentiale Hungaricum. Budae, 
5. decembris 1799.' Kovachich t. i. sajtó alá 
akarta adni, de szándékával, nem tudni mi 
okon, felhagyott. — A nemzeti múzeum kéz- 
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iratai között 432. foL lat. szám alatt. A három 
kötetből álló codex, melynek második köteté- 
ben foglaltatik jelen közlemény, elébb szintén 
Jankowich Miklósé volt. 

in. A huszonkettedik levéllel (több nincs) 
rögtön megszakad. Tisztára írt dolgozat, hely- 
lyel-közzel javitékokkal a szerző kezétől, kinek 
Utisenics azon levele szolgált volt egyik for- 
rásul, melyet már Pray (Annales, V. 271.) má- 
solatból közlött. A nemzeti múzeum azon co- 
dexében, mely Verancsies jelen Ill-dik számát 
tartalmazza (422. fol. lat. 3-dik k.), megvan a 
levél eredetije, s ennek a Pray által közzétett 
példánynyal egybevetéséből láthatni, hogy a 
másolat eléggé híven készült ; kimaradt mind- 
azáltal a megszólitás: „Keverendő domine et 
amice honorande, salutem et mei plurimam 
commendationem ;^^ aztán, elvonatkozva az ér- 
telmetnem zavaró apróbb hibáktól, ,Zyna' vagy 
.Szina' helyett Lyna áll, ,Kewles^ vagy ,Köles^ 
helyett Kövles, ,curialum^ (curialium) helyett 
curarum, s végre, ,exvetere et nobili prosapia 
Marthy ny seuitior um' helyett : ex vetere et nobili 
prosapia Venetorum, mely utóbbi hibás olvasás 
mindnyájunk tévedését eredményezte, kik Uti- 
senics anyját egy szájjal velenceinek hirdettük. 

IV. Négy levél, a negyediknek hátsó lapja 
üres. Tisztára irott töredék. 2380. fol. lat 
3*dik k. a nemzeti múzeum kéziratai között. 
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Előbb Koller József codexe. Kovachich már 
kiadta (Script min. 11. 177—179.), irván fö- 
lébe címül: Antonii Verancií fragmentain, s 
hibából az 1553-dik évet. 

V, Tizenkét levélből álló füzet Az e\s6 
levél üres, de Verancsics unoka -öcscse, 
Faastns, kivtilről ráirta a belülről előfor- 
duló s általunk is a dolgozat fölébe ikta- 
tott címnek nagyobb részét: ,De rebus un- 
garicis anni 1536 Michael Verancius;' hoz- 
závetvén a ^fragmentum' szót. A cikkely be- 
rekesztetik a tizenkettedik levél innenső lap- 
ján. A túlsó lapon ismét Faustus kezével: 
^^istoria de rebus ungaricis anni 1536. per 
Michaelem Verancium." Mint a censori ,impri- 
matur' mutatja, Kovachich szintén sajtó alá 
akarta adni. 422. foL lat Il-dik k. a nemzeti 
múzeum irományai között. Jelen dolgozatot, 
noha nem Verancsics Antalnak, hanem testvér 
öcscsének, Mihálynak műv^, mégis ideiktattuk, 
azért, mert anyagot nyújtott a következő szám- 
xiak,s mert maga Antal is analectái közé sorozta. 

VI. A nemzeti múzeum kéziratai között 
422' fol. lat. szám alatt, az egész első kötet. 
Részét Kovachich már kiadta, de nem az álta* 
lünk imént jelzett eredetiből, — noha később 
ez is kezébe sőt birtokába került — hanem 
XVII-dik századbeli hézagos másolatból, mely- 
nek töredékei szintén a nemzeti múzeum 
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kéziratai között 360. quarto lat. szám alatt 
őriztetnek. — Jelen dolgozat eredetileg 
két műre oszlott. Az egyik, mely a kötet- 
ben hátul áll, de mely elébe Kovachich címül 
írta: ,,De expeditione Solimani . . . libri I. 
fragmentum/^ Íratásakor 24 levélre terjedett, 
jelenleg már csak 23-at foglal magában, az 
első t. i. leszakadván, elveszett, ama másolat 
vételekor azonban megvolt még, s Kovachich 
ez okon közölhette a prooemiumot: „Soli- 
mani Turcarum caesarís expeditionem in Mol- 
dáviám narraturus — nequicquam tentata,^^ 
melyet mi is megtartottunk (50, 51. IL). Ezu- 
tán következik már az eredetiből: „Hinc enim 
et Ferdinandus" egész e szavakig: „feliciorem 
exitum fuisset consequuta'^ (51 — 68. U.), me- 
lyekkel jelen mű az utolsó lap közepén nem 
csak megszakad, de végződik is valósággal. 

„Verum ut exponam rem omnem" — így 
kezdődik a másik mű, melynek a szerző által 
kitörlött előszava helyébe léptettetett beveze- 
tésül — első ízben, úgy hiszem, ama másoló 
által — az imént körülírt huszonhárom levél, 
talán nem épen helyesen, főleg ha a prooemiu- 
mot az ilyesekben túlmerész másoló Veran- 
csicsnak valamely röpivéből vette volna kiegé- 
szítésül; mink azonban, rokon lévén a tárgy, 
a chronologiai filiatio ellen pedig nem lehet- 
vén kifogás, egyelőre nem akartuk azt felbon* 
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tani, mit mások összeforrasztottak* — A szó- 
ban forgó másik mű eredetileg 70 levélből 
áUott, de most az első, a tizenötödik, tizenha- 
todik és tizenhetedik levelek épen nem, 
a második és hetedik pedig már csak részben 
léteznek. E szavakon kezdve: „nuncupantur 
petitioné assidua" egész ezekig ,,aut quibüs 
latebris'^ (69 — 93. 11.); s ezektől fogva: „de 
reliqüis quoque malis" a zármondatig : „victo- 
rias Christiani coUocaverant" (116 — 119. 11.), 
jelen dolgozat most első ízben lát világot. Ve- 
ranesics valamennyi munkái között belsőleg, 
külsőleg ez a legbevégzettebb, az egyetlenegy, 
mely magában véve külön egészet képez. 

VII. A nemzeti múzeum kéziratai között 
2380. fol. lat. szám alatt. Egyik része (110 — 
234. 11. e szavakig: „Valente imperatore re- 
rum potiente") tisztára írva a codex első kö- 
'tetében,öszvesen tizennyolc levél; másik része — 
tizenkilenc levél — helylyel-közzel alig olvas- 
ható minuta a codex harmadik kötetében. Ezen 
második részre vonatkozik Faustus megjegyzése: 
„Farrago indigesta," melyet Kovachich (Script. 
min. II. 82.) helytelenül Antalnak tulajdonít, s 
melyet hibásan az öszves dolgozat elébe írt. 

Vni. A harmadik levél első lapján meg- 
szakadó töredék, — levéltöredék, ha nem 
csalódom. Eddig nem volt kiadva. 422. fol. lát. 
Il-dik k. a nemzeti múzeum kéziratai között 
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IX. Ugyanott. Tíz levél. A tizediknek 
előlapján megszakad a Kovachich által szintén 
sajtó alá szánt (mutatja a censori imprimatur), 
de eddigien kiadatlanul maradt episód. 

X* Ugyanott a Ill-dik kötetben 8 levél, 
az utolsónak csak eg3dk lapja s ez is csak rész- 
ben beírva. Mint címe is mutatja, nem Veran- 
csics műve, hanem hozzá Izabella valamely 
lengyel hivétől intézett jelentés, s ennek is 
másolata, nem eredete. Helyén láttuk ideik- 
tatni, mert Verancsics, analecttii közé sorozta, s 
mert tartalmán alapúi részben a következő szám. 

XI. Első fele, ösz vesén 27 levélj e sza- 
vakig: „si reliquam Hungáriáé salutem cha- 
ram" (1 78—200. 11.), szintén a 422. fol. lat. szám 
alatti codexben találtatik, még pedig ennek har- 
madik kötetében, melyből most adatik ki első 
ízben; második fele, öszvesen 33 levél s fél 
lap, e szavakon kezdve: „habeant, filius ejus^^ 
a dolgozat végéig (200—226. 11.) 2380. fol. 
lat. szám alatt, III. k., honnan már Kovachich 
(Script. min. II., 114 — 141. 11.) közrebocsá- 
totta. A Verbőczi halálát körülményesen tár- 
gyazó rész pótlólag Íratott meg szerző által, 
mi az általunk a 193-dik lapon zárjel közé fo- 
gott sorok felesleges voltát eredményezte. 
Egyéb apró következetlenségeket is az ultima 
manus hiányának kell tulajdonítani. A kitör- 
lött helyek közöl egyet ideírok, mert históriai 
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értékkel bír : „Petrus Owcziarevius, gente ra- 
sciana oriundus, qui in juvenili aetate a Tur- 
cis captos, apud eosdein longa usas militia^ 
postea Chrístianis restitutus, apud nos etiam 
non ultimus inter fortes et militares viros ha- 
bitus, tunc verő (1541.) teinporis praefectus 
classis^omnequeinconsilium communitatis., re* 
rumque gerendarum adhibitus." EzenOwczia- 
rewics Péter = Markos Péter (Verancs. is annak 
írja magyar krónikájában), ki Zápolya fiát, Já* 
Bos Zsigmondot, a keresztvíz fölébe tartotta 

XIL A nemzeti múzeum kéziratai között, 
422. fol. lat. szám alatt, a Il-dik kötetben. 20 
levél. Vége hiányzik* Ekidig nem volt közzé 
téve, noha Kovachich ennek számára is meg- 
szerezte a censori engedélyt. — Ehhez tartozik. 

XIIL 425. fol. lat. szám alatt, 7' levél, a 
végsőnek hátsó lapja üresen maradt. Szerző 
minutája; inkább papirosra vetve, mint fogal- 
mazva, némely helytt épen olvashatlan; sajtó 
alá mi adtuk első ízben. 

XIV. 425. fol. lat. szám alatt a nemzeti 
múzeum kéziratai között. 17 leveles fííLzet, a 
véglevél üres. Megjelent már egy ízben Ko- 
vachichnál, Script. min. II. 141 — 166. 11. 

XV. A nemzeti múzeum kéziratai között, 
a 2880. fol.lat.szám alatti codexnek harmadik 
kötetében. 22 levél; az utolsónak hátsó lap- 
ján a végsort e szó: ,Nec' rekesztvén be, nem 
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teljes volta innen is kiviláglik. Minuta. de gon- 
dos készei szerkesztett minuta. Megjelent már 
Kovachichnál, Script min. H. k. 157—176. 11. 
XVI. Egyik fele 2380. fol. lat szám alatt, 
III*dik k. öszvesen 33 levél (eleje hiányzik), 
terjed e szavakig: ,,praestanti magnitudine^^ (ná^ 
lonk 288—3.11.), másik fele a 422. fol. lat. szám 
alatti codex Il-dik kötetében, 22 levél; hézag 
nélküli folytatása az élőbbemnek. Megszakad 
rögtön a huszonkettedik levél hátsó lapja 
legalsóbb sorának e szavaival : „Et mox ci vi- 
tás Hadrianopolis . . . /^ mi már magában 
véve is arra mutat, hogy a napló befejezetlen 
maradt; Első ízben, mint Fortis dalmátorazági 
utazásának toldaléka jelent meg nyomtatás- 
ban ily címmel: „Iter Buda Hadrianopolim 
anno 1553 exarattimab AntonioVeranciotnnc 
Quinqueecclesiensi, mox Agriensi episcopo, ac 
demum archiepiscopo Strigoniensi, regio in 
Hungária locumtenenti. magnó regni cancel- 
lario, atque S. R. £. cardinali decto, nunc 
primum e Veranciano chartophylacio in lucem 
editum. Excudebat Venetiis Aloysius Milocco, 
anno 1774menseaprili.^^ 47 lap negyedrétben. 
Kovachioh is sajtó alá akarta adni, mint ki a 
szükséges imprimaturrói is gondoskodott ; kez- 
dete 8 a pécsi püspöki megyére vonatkozó rés- 
szé KoUer história episcopatus Quinqueeccle- 
siensis című munkájának V-dik kötetében is 
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látott világot, s ámbár az eredeti kézirat KoUer 
birtokában volt^ nem épen hibák nélkül. Ma- 
gában értetik, hogy ezt nem vádképen akar- 
tam itt felemHteni, hanem némi mentsé- 
gemre, tudván, hogy jelen kiadás sem mondat- 
hátik tökéletesnek. 

XVII. 2380 fol. lat. Ill-dik k. a nemzeti 
mazeum kéziratai között. Két levél. Első fo- 
galmazás. Több helytt alig olvasható minuta. 
Az egyébre, nem a magyar történelemre vo- 
natkozó jegyzeteket átírni itt nem volt helye. 
Megannyi eddigien kiadatlan volt. 



E szám berekeszti azon dolgozatokat, me- 
lyek Verancsicsnak deák nyelven szerkesztett 
históriai müveiből, a geographiaiakat is ide 
tudva, reánk maradtak, s melyeket az általa 
választott: ,De rebus gestis Hungarorum ab 
inclinatione regni^ cím alá véltem sorozhatni, 
noha egynémelyike, az utazási napló például, 
s a közte és testvére közötti párbeszéd, talán 
nem oly célzattal készültek, hogy ama mun* 
kának kiegészítő részeit tegyék. Az irodalom- 
barát figyelmeztetésem nélkül is fogta volna 
észrevenni, hogy jelen kötetnek tetemes része 
első ízben most lát világot;s én jó lélekkel ismétel- 
hetem, hogy a kötetnek másik része, a Fortis, 
Koller és Kovachich által már közzé tett dolgoza- 
tok, jelen kiadásukban hűségesebben közölvék. 
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Egyik fő törekvése a kiadónak igen ter- 
mészetesen az érintett hűség volt. noha erre 
nézve is tanácsosnak látta, óvakodni a túlzás- 
tól, mely a szerzőnek arcképét, nem hogy a 
felszólalásig visszatükrözné- mint egynémelyek 
hiszik, bizony csak elferdíti. Innen van, hogy 
az Írásbeli hibát, hol és mennyiben kétség sem le- 
hetett, hogy merőben tollhiba, egyszerűen hely- 
reigazítottam : de kijavítására nem véltem ma- 
gamat feljogosítva mindannyiszor, valahányszor 
a hiba nem a kéz, hanem az iró tévedéséből szár- 
mazott: sőt azon esetbon sem tulajdonítottam 
arra jogot magamnak,midőn látni való volt,hogy 
a hibának elkövetése csak a szerző sietésében 
vagy hány agságában rejlik, hogy ő azt kétségkí- 
vül kijavította volna, ha ráér munkáját gondo- 
sabban átnézni. Ilyes javítás talán nem annyira 
az illető munka, de minden bizony nyal az iró 
physiognomiájának egyes vonalait megmásí- 
taná, oly baj, mely a munka értelmének neta- 
lán általa parányi mértékben eszközölt köny- 
nyebb felfogásával nem állana arányban. A 
36-dik lapon, például, meghagytam az ,altero'-t 
.altéri'' helyett, mert gyakran történik, hogy 
Verancsics, űgy látszik, olasz nyelvbeli remi- 
niscentiából uno-t, altero-t ír, uni, alteri he- 
lyett, noha más alkalmakkal tanúságot teszen, 
hogy ezen szavak helyes hajlítása ismeretes 
volt előtte. Hajlama a hosszasabb periódusok 
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iránt egy részről, a sietség s a tűz, melylyel 
dolgozni szokott, más részről, szófűzésének 
gyakran hibás voltát eredményezték. Ilyes 
esetekben sem lett volna helyén a javító kéz 
túlbuzgósága. 

Szerző orthographiáját is óvakodtam jel- 
lemétől megfosztani ; ez okon nem írtam 
abundare-t, arpna-t habundare, harena he- 
lyébe sat., s vigyáztam arra is, hogy az ő 
dolgozataiban mindig Hungarus , Hungária 
álljon, valamint testvére, Mihály, munkájában 
e szavaknak aspiratio nélküli Írását bántatla- 
nul hagytam. De egyéb tekintetekben a szavak 
Írásmódját azon rendszerhez idomítottam,melyet 
a deák nyelv jelen magyarországi orthographiá- 
jának mondhatni. Ez oknál fogva nem csak 
diphthongusokat használtam ott, hol Veran- 
csics, ki egyébü^ánt ritkán él e-vel ae vagy oe 
helyett, azokat elmulasztotta; hanem a v-t ,u^ 
helyett, p. o. vnus, az i-t ,j^ helyett p. o. iam, 
huius, sohasem alkalmaztam^ még pedig azért 
nem, mert Verancsics orthographiáj a különben is 
eljárásom felé gravitál, s mert Magyarországra 
vonatkozó deák dolgozatokhoz legillőbbnek 
tartom azon orthographiát, mely hazánkban tör- 
ténetszerüleg megalakult. Ilyesekben sohase 
követném az Ernestiket, a Heynéket, kikről én 
különben sem hiszem, hogy apáinknál — a 
tudósbakat értem — rómaiabbul írtak volna 
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deák nyelven: hogy értelmesebben nem írtak, 
annyi bizonyos. 

Más eljárást követtem a Verancsicsok tör- 
ténetére vonatkozó toldalék körül, még pedig 
azért, mert az kirekesztoleg oklevelekből áll. 
Itt nem rsak az orthographiát, de még az inter- 
punctiót is, — melytol amott eltérnem töké- 
letesen rendén volt — s5t még a versaliákat 
is megtartottam, noha az utóbbit tennem, ta- 
lán felesleges vala, mert fóleg a nyomtatási ívek 
javítása közben jóformán meggyőződtem arról, 
mit Lnnz Károly Correspondenz des Kaisers 
Kari V. című munkájának előszavában mond: 
miszerint a versaliák — elvonatkozva attól, 
hogy egynémelyek nem is versaliák szorosabb 
értelemben véve, miután a szó közepén is for- 
dulnak elő, — a középkori igen gyarló inter- 
punctiónak, úgy annak pótlására alkalmaztat- 
tak, mit mi p. o. kövér, vagy gyérített, vagy 
cursív betűk által ügyekszünk elérni; nagy 
hetükül nem. Gévay példájából is láthatni, 
hogy ilyesekben a teljes hűség épen lehetet- 
len ; s félő, hogy ebbeli törekvésünk által azt 
fogjuk elérni^mit elérnünk nem állhatott szán- 
dékunkban: félszegségetés félreértést. Vagy ké- 
szítsük tökéletes hasonmását azoklevélnek,még a 
sorok számára, hosszára, a szavak rövidítésére, a 
betúk formájára nézve sat. is, vagy ne mondjunk 
le mintegy értelmiségünkről az okmány közlése- 
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kor^ha nem akarunk iránta te vfogalmat oltani az 
olvasóba. Eszembe jőnek azon mérges leve- 
lek, melyeket Katona és Koller egymással vál- 
tottak, midőn ez amazt vádolta, hogy az 
oklevelek kinyomatása körül nem jár el oly 
lelkismeretesen, mint kellene. Pedig nézzük 
meg közelebbről külön mindeniknek eljárását. 
9 tapasztalni fogjuk, hogy Koller ugyanazon 
rendszert követte az okmányok kiadása körül, 
melyet Katona: s követte azért- mert eszélve- 
sen nem lehetett mást követnie. Fejér Codex 
Diplomaticusának gyarlósága nem abban áll. 
hogy az eredetiek intirpunctióját s egyéb ily- 
nemű sajátságait meg nem tartotta, mit kü- 
lönben is lehetetlen lett volna megtartania: 
hanem áll abban, hogy a jőzan, a magasabb 
hűségről feledkezett meg könnyelműen. — Az 
életbölcseség első szabálya: nem áldozni fel a 
valóságot az árnyéknak. 

Verancsics életéről (született 150 J. május 
29-én, meghalt 1673. június 15-én) külön kö- 
tet fog szólani, mely irodalmi érdemeit, mű- 
veinek mikor s mint keletkezését is sat, kö- 
zelebbről tárgyalandja. S most nem akarom 
még huzamosabban künn marasztani az olva- 
sókat. Intrate, nam et heic Dii sünt. Pest. 
october 29-én 1857. 
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De rebuB Hungaromm ab inclinatione regm história. 

I. 
(Bevezetés.) 

(1490.1 

Inclinatio regni Hungáriáé dubio procul abex- 
cessu divi Matthíae Corvíni, regis longe praestan- 
tissimi sumpsit exordium. Mox enim illó rebus hu- 
manis exempto, optimates perinde ac hoste quodam 
profligato et finibus exacto, quique recuperata domi 
priyata libertate, quae prorsus singulomm in gene- 
rosnm principem erat translata, omnes studiomm 
conatUB eo intenderant, ut providerent, ne impostemm 
tanta nllins regis dominatione subigerentar. Quemad- 
modnm itaqne in magnis remm vei imperiorum mu- 
tationibus magni plemmque et turbulenti motus non 
sine oppressione atque exitio multorum exoriuntur, 
promiseue imprimis a qnibusque potentioribus et 
majoré audacia poUentibus publicae parendi more 
majomm consuetndini renunciatum. Spreta deinde 
legnm reverentia, militaris etiam disciplina inter- 
missa. Civilis post haec ex his veluti jactis perdendi 
regni fandamentis societas atque concordia temerata. 
Postremo suscitatae factiones ex multorum discor- 
dantibus imperiis, visque ad eas fovendas necessaria 
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esse caepta, et arma in mntuum sanguinem indnta. 
Sic inter spem privatae libertatis supervacaneam, et 
horrendam licentiae libidinem omnia eorum incerta 
facta, et ad perniciem pnblicam magis, quam ad ali- 
quem meliorem statum prona. Regem quidem non 
qualem debuere, conseqtiiiti sünt, sed qualem voluere, 
opportune huc et Beatricis regináé accedente studio 
conjngali, quo in hunc ipsum regem, qui jam pridem 
Bohemornm regnnm obtinebat, consenserat, nihilque 
minns, quam regem habuere, integerrimum alioqui, 
et contentíssimum principem. Qnippe reddito illi no- 
mine tantumatqne honore regio, otiiqne etiam tradita 
copia, quantam maximam natura ejus atque institu- 
tio aliena prorsus a negotiis, desiderabat, omnem 
totius dominatus potestatem ipsi nobilitatis principes 
in se traxere. In hunc itaque modum, tanquam jam 
securi defirmitudine hujusce status, quem diuturnum, 
felicissimumque főre judicabant, quod exoptatissimuB 
venerat, caeloque illis demissus esse videbatur : in 
otium, in luxum, in voluptates summi, caeterique om- 
nes ordines prolapsi sünt, ac postremo ex his semi- 
nibus, quodimprimis erat universae genti evitandum, 
in leges quoque religionis pertinacia studiorum 
suorum peccavere. Neglecto enim juramento, quod 
patres, tota nobilitate assentiente, de recipiendo in 
regem Joanne, filio Matthiae, ubi páter decessisset, 
summa et publica in celebritate comitiorum praesti- 
terant, rejecto infelici optimae alioqui indolis juvene, 
principem sibi sedatum, facilem, et maximé externum, 
morumque, etlinguae, et jurium suorum ignarum quae- 
sivere, quo facilius multis nominibus abusi regis im- 
becillitate, jugum disciplinae ab optimis et gentiliciis 
regibus, potissimum verő recens a Matthia ipso 



magna cum glória atque splendore institutae, excu- 
terent, et sua quique in ditione, uti coUibuisset, pri- 
vatae libertati ac magnitudini per licentiam studere 
possent. Porro quamquam Matthias uxorem nobilis- 
simám ex Aragonum gente, nomine Beatricem, regis 
Neapolitanorum Ferdinandi filiam tum forma, tum 
aetate florentem habuisset, nullos tamen illi liberos 
procreavit, sempiterna, ut ajnnt, sterilitate infelix. 
Forte antea filium ex temporario thoro, matre non 
ignobili, hunc ipsum scilicet Joannem susceperat, de 
quo jam memoravimus. Qui quidem omni ex parte 
regia indole praeditus, patri et ingenio, et virtnte 
non dissimilis főre videbatur. Qnaspe atque imagine 
adductus páter, susceptaque ingenti expéctatione ac 
spe de Joanne, quod vestigia sua praeclare esset imi- 
taturus, quum jam prímás aetates mira morum mode- 
ratione et commendatione omnium exegisset, piacúit 
reparando generi, vei necessitate postulante, quod 
alíum haeredem non habuerat, legitimum facere, et in 
successorem sibi cooptare, desperata prorsus ex Bea- 
trice prole. Tentatum itaque hoc apud proceres, et 
ex sententia impetratum, moxque in publicis comitiis 
universi tum proceres, tum reliqui omnes nobilium 
coetus coronaturos se, et in principem suum habitu- 
ros Joannem Corvinum, patre mortuo, jurejurando 
obstrinxere, idque non semel, ut accepi, quemadmo- 
dum suo loco latius prosequemur. Diffidebat enim 
Matthias nationis suae consuetis ingeniis, et majorum 
instituta formidabat,quaepotissimum jubebant, prin- 
cipes 8U08 legitima fieri genitura, et claritudine na- 
talium minimé nova, quorum alterum palám Joanni 
adversabatur, nothum enim esse constabat, alterum 
adduci iam in controversiam minimé poterat, nimirum 
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CUJU8 et avuB, et páter glória, magnitndineque remm 
bellicarum, atque animi praestantia, multos hic prio- 
res reges superarat, ille aequaverat. Verum erat 
Joannes, cum páter obiit, annomm circiter XX. Ju- 
venis aane homo, et ingenio poUens, ac ducali dí- 
gnitate ínBÍgnitaB. Ettametsialtero pede subclandica- 
ret, regali tamen non minuB facie, reliquoque Btatu 
corporiB, quam animi magnitudine etmorum candore 
praestabat, jamque magna et pmdentiae, et rei mi- 
litaris argumenta non obscure in dies demonstrabat. 
Inerat siqnidem illi praeter alias mnltas dotes, dex- 
teritas qnaedam singularis, et jncunda comitas, híg- 
qne virtatibns ita ct nobilium, et militarium hominnm, 
plebisque nniversae amorem ac studia in se se con- 
verterat, quo splendore caeteri mirifice offendebantur, 
ut in ore omnium Joannes Corvinus versaretur, et 
palám illi, tamqnam ex debito quodam Bnbjectionis 
officio, regii propehonorespasslmdeferrentür. Qnare 
ipse quoque ad haec fortunae snffiragia minimé segnis, 
plnrímnm operae in ea cnra reponebat, elaborabat- 
qne totis ingenií víribns, nt apud omneB exeitatam de 
se expectationem magnifice confirmaret. Verum omnis 
ista illins existimationis opinio, sicnt ei fait glo- 
riosa, proceribus verő etiam expetenda esse debebat, 
ita ad finem infructuosa quoque evenit juveni parum 
feliéi. Qui quidem si ignaviam, et stoliditatem faisset 
professus, procul dubio nothi fortasse condítio, ac de- 
formatio pedis non ei obstitisset, etfaventiore adcon- 
sequendum coronae fastigium, studiaque procerum 
emerenda faisset fortuna. Quippe perosi jam pridem 
elati optimatum animi heroica strenuitate princípem, 
eum sibi delegerunt, quem ipsi prope regebant, et ut 
cujusque móres erant atque ambitio, ita a singulo- 



ram confiiliis hnc illuc impellebatnry BÍcqne tam 
majefttate, tum opibns regni abiiBÍ, Buis UBÍbus cüncta 
accomodabant Sed ingens atqne eximia potestas, quae 
certe longins quam a CCCCC annis per bellicaevir- 
tatÍB clarisBÍma incrementa yecta faerat, quamqne 
unuBqnisqne deoeptuB faatu proprio, inyictam apud 
Be eBBe crediderat, haud din dÍBtracta valuít. Unde 
eo ad extremum ejuB reipnblicae fortnna devenit, ut 
defonctíB ííb generosía patribuB, et ad jnnioreB, avitae 
jam dísciplinae et continentiae prorBiiB ignaroB, devo- 
Inta dominatío, dnornm regnm tempnB, quod auBÍm 
facile affinnare, BÍne rege exegerant. WladÍBlavus 
enim JagíellonídeB aetate jam grandior^ et qnietí po- 
tiiiB quam gerendÍB rebuB comparatoB, partim propter 
canaaB BuperiuB ennmerataB, partim qnod adhnc Bpi- 
rabat in regno Matthiae felicitaB, beneqne inatítntae 
reipnblicae exiatimatío, ad mortem naqne, malia ne- 
qne animadveraiB, nednm ad occnrrendnm hia ipaiB 
nlla cnra BoUicitatUB, qnae alioqni laté jam et appa- 
renter pnllnlabant, paraŰB BÍne omniprovidentia nana 
eBt. LndovicnB ejna filína ob inexpertam atqne op- 
preBBam, dicam, et ad Inana, et ad volnptatea a cnra- 
toribna inatitntam adoleacentiam peaBundatna, ac 
demnm immatnra morte anblatna, ambo per omne 
régimen bánd qnaqnam ad praeclaraa, eaaqne necea- 
aariaa actionea erigere ae ae potnernnt. Ita poatremo 
forti gnbernatore cnm imbecillo altero, cnm altero 
imperito et immatnro commntato, magna detrimenta, 
appetítia privatia dominationibna, accerflivere. Nam 
qnnm aine pecnliari principe, more majoram ac ve- 
téri jnre eaae non poterant, qnanto majoria molia 
erant ad gnbernandnm, fortiaaimoqne dominatore pro 
magnitndine nobilitatia, libertatiaqne, et reram bel- 
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licarum vetere glória regi debebant, tanto graviorem 
ruinam et sibi et posterís, ne nnnc de excidio patriae 
mentionem faeiamus, Bub infirmis et imbecillibiiB 
príncipibuB peperernnt. 

II. 
(Nándorfehérváx bukása.) 

(1521.) 

Sed jam ad infelicem caBum Belgrádi perveai- 
mus, ciijuB Gognitíout magisperspicue haberi posBÍt, 
operae pretium est, locum imprimÍB deBcribere. Ubi 
enim SavuB ab occaBU flnenB Dannbio a Beptentrione 
venienti commiscetur, porrectiorem efficit natura an- 
gulum, quo DanubiuB ad sinifitrum latUB in orientem 
rejectuB, et vehementiore buo incurBU fractnB, cogitur 
flecti ambitu haud exigno. Hie asBürgit mons non 
impenBe magnus, et latitudine quam altítudíne con- 
Bpectior, ubi arx duplex, ÜBdem incluBa moeníbus, 
eademque appellata interior et exteriőr, quod ali- 
quando, poBtulantererumuBU, noviBmunitionibuB fue- 
rit ampliata, insidet. Quicquid ab arcé ad aquas UBque 
in deciive montÍB pertingít, arci copulata civitas oc- 
cupat, eaque, muriB haud magnó vallata circuitu. 
utroque flumine alluitur. A contínenti quaqua versnB 
duplici valló ac foBBa aeque arx atque civitas muni- 
tur,et turribuB amplius LX. adeo eminentibus attól - 
litur, ut coronae speciem prae se ferat, apparetquc 
ex hÍB vestagiis, urbem eam a Romanis fuisse aedifi- 
catam. 

Ad Belgradum itaque obsidendum multae tunc 
temporis Solimanum opportunitates invitare vide- 
bantur. Ac licet a coronatione Wladislavi regift res 



Hüngarae ob segnem et imbellem gnbernationem 
labascere incepíssent, ab anno tamen circiter VII. 
pest, ita íngentí confiisíone intestinanim seditionnm 
erant involntae, ut facile appareret, brevi esse peri- 
turas. 

Porro imprimis bellnm rnsticum, qnod crucefii- 
gnatornm appellabatnr, totnm regnnm saevitia con- 
cnssit. Nam a Tnrca, in qnem erat conflatnm, in 
nobilitatem conversum, tnrpiter et optimatee afflixit, 
et ipsnm regem eo timoris, pavorisqne adegerat, ut 
non Buda Becedere solum instituerat, sed etiam usque 
in Bohemiam recipére se se cogitarat. 

Sequuta Samoviensis clades, quam Joannes Za- 
poliensis, vaivoda tunc temporís Transsylvanus 
acceperat, in qua nihilo minőre casu magna pars 
nobilitatis extincta. Hisdem diebus et conventus 
Posonii habebatur, cui Maximilianus imperátor, Si- 
gismundus Poloniae, et Wladislavus ac Ludovicus 
Hungáriáé reges praefuerant, ac in eo, pactis mutuo 
inter Ludovicum et Ferdinandum arcbíducem Austriae 
8ororibus,desucces8Íone quoque Hungáriáé et Austriae 
contra majorum institutionem, permutatione minimé 
pari statútum, alterutro eorum sine liberís decedente, 
quod illi regno omnium ultimorum malorum initium fe- 
cit. Refragante enim Joanne huic novitati legis, partim 
ob libertatém patriae, partim, ut ajunt, privatacausa, 
quod Annám, regis filiam, ei ab utroque parente 
aliquando in uxorem promissam, eripi sibi sentiebat, 
quodque videbat a spe etiam se successionis regni 
dejectum iri, ad quam quum his nuptiis prelis regiae, 
tiim votis ac promissis omnium ordinum nobilitatis 
ac procerum, regio semine concidente, erectus erat, 
qnandoacervicibus illorumvim atquearma saevientis 
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plebis depulerat, abfuit a comitiÍB, et traxit Becnm 
quam optimates mnltoB, tum nobilium magnam partém, 
miroque modo iís etáam, qui Bubscripaerant rebus 
transactis, peropicue ostendit, eo conventu servitatem 
patríae accersiri. 

Mox palatinatas a Stephano Batboreo comite 
Tbemeaíensi qnorumdamfactíoBoram opeatque impu- 
dentia correptus, qui Joanni vaivodae Transsylvano 
etiam absenti ultro a conventíbus nobilitatis offere- 
batur, jureque pactí cujusdam olim inter ipenm Joan- 
nem vaivodam, Joannem Dragfy et Stephannm Batho- 
renm facti debebator, maximae, baeque publicae 
Beditioni viam patefecit. QnippeJoanneB vaívoda^qui 
caelnm terrÍB commÍBcebat, nt inimícis reBÍBteret, 
qunm etiam ab ingreBBU arciB BudensÍB antbore Ste- 
pbano Batboreo non ita pridem rejectUB, edíctoque 
pnblico in exilinm ab regia actUB eBset, miros Bpiri- 
tas asBumere, atque inire ín adversarios pemiciosaB 
cogitatíoneBadactuB eat. Qnod quidem laté jam coUa- 
bentibuBrebuB^inminam magnam attulit impulBÍonem. 

Inseqnnta poBtea morB regÍB WladÍBlavi, data 
est velut per manuB optímatibnB exereendonim odio- 
rum invicem Ucentia, paueoqne interjecto tempore 
PetruB qnoque BerÍBlavuB orae maritimae banUB, quo 
Bolo per id tempuB Turcam a Bpe potinndi Belgrado 
frenari atque areeri poBBe eouBtabat, non amplius 
quam VIII. meuBibuB ante amÍBBÍonem ipaiuB Belgrádi 
mortem obit. 

PoBt quem et Thomas arcbiepÍBCopuB Strigoni- 
enBÍ8, cujuB potÍBBÍmum ea tempeBtate Bpeetabator 
authoritaB, idemque regni reB propter aetatem regis 
Ludovici immaturam moderabatnr, non ita diu dece- 
dit, ejuBque reeenti, nec adbuc bene expleto fanere, 
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Maria regina in Hnngaríam ex Anstría dedncta, et 
celebratiB íIUub nuptíis, perpetuo deinceps choreie, 
Indis, luxui atqne trípudiis regia BudensiB vacavit, 
hisque vanitatibus in segnitiem et voluptates ener- 
vata, cnram publicornm munerum neglexit. 

Huc acces8it et regis ac omninm fere optimatam 
prími ordinis ignava rerum adolescentia, qua nni- 
veraa sane Hungáriáé mala cnmulatiora reddebantar. 
Nec admodnm multi gennm 8nperfuerant,qni vetere ani- 
mornm magnitadinepollerent,iiqne,ntin coUapso im- 
periorum statu üBUvenit, habiti juventcfti ludibrio;caete- 
rnm ne et loco alii et authoritate alii per occasiones 
iiiterdnm minuerentur, quod jam et ordinem et disci- 
plinam majoriim insolens aetas, Bumpto licentiae 
atqne andaciae exemplo a patribuB, de qnibus alibi 
diximnB, pertarbabant,trabenteBad8eBe omnia,aeqne 
cum juvenibus peccare cogebantnr.adcommnneserro- 
res connivendo, et ambiendo pari eontentione cum 
ambientibuB, quaecunque in mentem cuiquam véne- 
ránt: quod fit ubi principeB babét ignavia, et factioni- 
buB regna dirimuntur. 

Accidit postremo interituB Emerici Turci báni 
Belgradensis, cujus collega Michael PaxiuB non ita 
pridem ad Samov conciderat, moxque in eorum loeum 
Andreas BatboreuB, Stepbani fráter, et FranciBCUB 
OrzagUB degignati Bunt. Sed retinente diutiuB eam 
praefecturamper vim Valentino, Emerici filio, patria 
auspicio, et FranciBCo Hedervary, qui in locum Paxii 
erat 8ubrogatUB,StephanuBet BlaBiuB Suloccbi, avun- 
culi Valentini, tamquam tutores ejuB adolcBcentiae, 
petentibuB arcem uoyíb baniB iuBolenter diu restite- 
runt, biBque fnjBtratis diebuB plurimiB petitioné BUa, 
tandem non extimuerunt negare se eam arcem cui- 
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piám reddituroB, quamvis et regiis mandatis et pn- 
blicatotiug regni potestate cogerentur, nisi prius XII. 
M. dncatorum nepoti eornm ex fisco regio persolve- 
rentur, quae pecunia patri debebatnr ob impensas, 
quas in tutando Belgrado fecerat. 

In hunc itaqne modnm jam et banatus Belgra- 
densis, quemadmodumetpalatinataspauloante in exi- 
tiosam contentionem devolntns, regieque anthoritate, 
üt pueri adhnc habita, et proceribns omnibns luxn atque 
avaritia contaminatis, mntuisque incensis odiis, adeo 
degtitaere Belgradum, cuí prae caeterís arcibus in 
confinio studio singnlari atque cnra eratconsnlendniD, 
iit his perinde ac divina quadam ira in unum coUatis 
occasíonibug, ad invadendum nobiliggimam et chri- 
gtianorum praegidio opportuniggimam arcem dederit 
animnm Solimano. 

Nec tamen interim, dum haec flamma invalegcit, 
defaere gtimuli tum regi tum optimatibng^ut ejugarci 
mnniendae, firmandaeque animum adverterent. Et 
praeter aliog, ne de vicinig quicquam loquar, ut gunt 
Ragciani, Croatae, Valacchi ambo, et Pannóniáé infe- 
riorig praefecti, Barnabag ipge Bellaiug vir clari ge- 
nerig^ et gtudio in pátriám maximo, qui annum iaiD 
ferme V. ageng oratorem apud Turcam Gongtautino- 
poli, quotidianis literig et irrequietig nunciig admo- 
nebat eog, in Belgradum expeditionem parari. Reg 
alioqui ita palám laté per orbem excurrerat, ut cer- 
tiug egge nihil poterat. Sed obcoecatig animig genio- 
rum avaritia, qui gua publico commodo pemegabant, 
quum etiam regiig proventibug ipgi manug injicerent, 
et juventig lagcivia temeratíg, ad quam gumma rerum 
gnbematio forgan fatorum iniquitate erat devoluta, et 
regig immaturitate per temeritatem, et regni galute 
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per maximofi errores abusnm, iisque etíam capítaliter 
snccensebatnr, quí et eam tempestatem praenunda- 
bánt, etqui de opportnnis remediis consilia in medínm 
proponebant. 

Anno itaqne M.D.XXI.^bene omnibns ejusmodi 
expensis opportnnitatíbnB venit Solimanns cum in- 
genti exercitu atqne classe. Et qunm destitationem 
ejns orae omninm arcium abjectÍBBÍniam esse pláne, per 
exploratores et finitimos suos ante cognoverat : víres, 
qnas maximas adducebat, pluríbns simul invadendÍB 
locis judicavit posse sufficere. Qnare díviso bifariam 
exercitu, Pyriam Romániáé pasBam cum tota clasBe 
atque milite ejUB praefectnrae Belgradum mÍBÍt. Ipse 
cum Natoliae copiis Sabacium profectaB, obsedit, et 
muris ejus virtute atque agilitate janizarorum con- 
Bcensis, triduo per vim recepit. 

Inde, trajecto Savó, non sine magna hominum 
jactura, quos fracto ponté amnishauserat, in Syrmium 
promovit. Ubi, dum ipse quoque Belgradum e regioné 
Savi oppugnaturus properat, omnibus obviis arcibus, 
quas praesidia, ob metum advenientiB hostis tam 
numerosi, destituerant, vacuis, sine negotio potitur et 
disturbat. Zemlínium, quod ad Savum, in conspectn 
Belgrádi situm erat, pauloque caeteris munitius habe- 
batur, turpiter in Turcae potestatem non venit. 
ScobliciuB enim, homo croata, et mílitari laude com- 
mendatUB, cum CCCC. se se in eam arcem classiarÜB 
contulerat, et noncontemnenda animi fortitudine, ho- 
sti,quamdiu licuit, restitit, demumque, quum tantae 
potentiae non esset par, et potius viribus quam animis 
atque industria destitueretur, interfectis hostium in 
oppugnatione magnó numero, non dedere quidem se, 
sed expugnari voluit, bonestae magis quam diuturnae 
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vitae cnpidítate. Itaque accepto vi Zemlinio, qnicnn- 
que Bocií ScobUcii in hoBtíum poteBtatem venere, per- 
ducti in castra, propalam íngpectante totó exercita, 
obtrnncati sünt. Dnx ipse elephanti objectus est, nt, 
quem viri vincere neqniyerant, immanis bellua confice- 
ret. Ea mora fortém yirum non imminnit, invidiae 
tamen cradelís hostis snggíUatas, qni ferrnm potíus 
tantae virtnti non admoverit. 

Híb Solimanns feliciter conseqnutís, ad Savam 
usqne prodnxit copias, ibiqne, nonnisi aolo flumine 
dÍBcretas a Belgrado, looatis machinis anxit obsessae 
et vimetpericnlnm, eaque jam circumBessa tum terra, 
tum ab ntroque flnmine,onmia inclusis reddiditgraviora. 

Dum haec aguntor ad Belgradum, báni, quitanc 
erant, Franciscns Hedervary et ValentinuB Turcus, 
ambo aberant in Hungária, et quum eiB ad ea, qnae 
petebant, dudum impensa, etiam salaría, atipendia, 
mnnitioneB et commeatus e pnblico negabantor, ne 
Bua frustra perpetuo effondere cogerentur, praesertim 
qnnm reliquorum optimatum omnium incuriam, regis 
impotentiam, et fiscum regni privatomm rapinis ac 
voluptatibuB obnoxium esse viderent, de induBtriasibí 
ocenpationeset Bubterfogia, Belgrádi omni cnra pro- 
cul habita, fingebant. FranciscuB nempe podagrae 
obBOBBUB valetndine , et novÍB nuptiia occupatna domi 
tabescebat. YalentinnB ut aetate, bíc et judicio et con- 
silio imbecillnB, avnncnlorum illectaa persuasionibns 
buc illnc juveniliter volitabat Et qnamquam demum 
uterque lucri et commodi aui opportnnitatem Belgrádi 
periculo metiens, assiduis regem nnnciis, quamdiu 
adbnc in adventn Turca vnlgaretor, ille pro sua pe- 
cunia Vni. M. ducatorum, bic pro ea quae patri XII. 
M. debebatnr, soUicitabat, ad conendtendum tamen 
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cum prindpe et optímatibus modestiorem ajunt etti- 
ti88e Franciscnm, eumqne pnblico malo et oppreB- 
8Íone regÍB non ita prídem permotxim, regís se impe- 
río acquietanun per nnncíum significaverat. 

Valentinná andacia avnnenloramfactascontama- 
cior, ad finem nsqne obdninit. Atqne hinc capto Bel- 
grado, et ipse et avnncnli, qnornm parva providentía non 
Sabacinm modo, qnod solns Stephanns proprio jnre, sed 
etiam ZemlininmetZalonkemen,qnas ambo simnlne- 
potis nomine gnbernabant, amissae fnerant, patriae 
rebelles pnblico comitíornni consnlto promnlgati et in 
exilinm pnlBÍ,din poenas fngitantes, bicilliclatnerunt. 

Qni Belgrado praesidebant Ill.fnere viri, dno pro- 
banifBlasinsOláh, Valentini, Joannes Morgay, Franci- 
aci^deinde Wladislavna Bardy peditam^naBadanim yero 
Petrns Owehiarevyth dnces, iiqne postremi regío no- 
mine censebantur, omnes tamen compntati, qni tuen- 
dae tnm arci tum civitati designati erant, fdere 
CCCCCC nnmero,eÍ8qneres*)qnodexaeqno omnibns 
commnni consilio atqne conBcnsn gerebantnr, nemini- 
qne nni pecnliariter existeret imperinm aut jUB agendi, 
qnicqnid privati animi sententiae libniBBct, qnnm eo loci 
nemo Btípendia faciebat, qni notae virtnÜB bellicae 
homo non faiBset ; eoqne jam vei inde ab eo tempore, 
qno Belgradnm Hnngaria coepit habere adyersuB 
TnrcaB confininm, factnm erat, nt nniverBi, qni ibi 
militaverant, clari et in pretio haberentur. Príma 
tamen existimatio inter caeteroB BlaBio deferebatnr, 
qnod collega JoanncB, modestiae et volnntatiB 
domini Bni erga regem non ignaruB, negUgentinB 
dominatnm cnrabat, et OBtentationi tantnm rectí officii 
aervatUB a collega, ne de vi in principem fieret Bnapi- 

*) Kimaradt, ngy látszik : ,concreditae/ 
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tío; re sane ipsa, si yerum faterí volnmuB, totíns Bel- 
grádi proeuratio ad Valentini auspicia protracta erat. 

Itaque orsa, initío adhuc appulsus, oppugnatione 
per Pyriam, cui potissimnm Solimanus eam provin- 
ciám deIegerat,hoatiammultitadinem,crebrÍ8 eroptio- 
nibn8 non inprospere factis, snmma primo virtote 
quam saepissime, donec civitas seae tenuerat, cecide- 
mnt ac rejecere, et vei uno impetu, permpüs semel 
obsidentimn cnneis, magnoqne nnmero, qni viam 
claudebant, obtroncatis, ad bombardamm nsqne 
munitiones provehuntor, earamque diajectís omnibus 
machinis, instrumentig, ordinibns, foramina insuper 
ferreiB clavis, hiatus lapidibns obtorant, neve tantae 
vírtati testímonium, gloriaeque cnmnlus defoisaet, 
paucis Bociorum hostiU irae ac ferro relictis, X et 
Ylin. signa militaria non omnino incmenti retu- 
lemnt. 

Postea et in moenibns, translata propius pugna, 
nibilominore fortítndine reatitere, eisque qunm tam 
pauci erant,necalíterqnietevire8 instanrare et curare 
corpora poterant, mimm tantus exercitus, ex quo 
subinde növi atqne recentes impetng oppngnationi 
summittebantor, nihil sane din officiebat. Multis inte- 
rim ex snis qnotidie amittentes etc 

m. 

Antonius Wrancius de Oeorgii ütiflseniiy Fratris ap- 
pellati, vita et rebus eommentarius. 

Scribere aliquid, quod ant ad communem homi- 
nom ntilitatem aut ad principum, nationum, viromm- 
que illnstrium memóriám in posteroB propagandám 
pertineat, quum omnibuB aetatibuB jucundnm, lauda- 
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bíle, nsitatumqiie, ac summe necesfiarium faisfie, o- 
mnes scriptores testentar, noaque pláne ipso usu ac 
natarali ratione in dies co^oscimuB et experimur, 
tam vei maximé illos id conari convenit, qni prae- 
fltantiore ingenio valent, et largíorem facundiam, sti- 
liqne felícitatem consequuti existimantur. Etenim 
humanaram rernm, quae praeteríerunt, oblivioni data 
notitia, haud dubie et prudentia nostra redditur im- 
perfectior, et minus praesentibus, futurisque, tamquam 
nec hÍB inluce permanendis oblectabimur, segniusque 
aeu vitia defngere seu ad virtutem contendere soUi- 
citabimur,ubintrorumque exemplis earaerimUB. Porro 
qnis amorem Deciornm in pátriám, Scaevolaeconfitan- 
tiam, Coclitis fortitndinem, Titi ac Trajani bonita- 
tem, in quomm altero totum hnmanum genus suas 
delicias admirabatur, in altero impérium Romanum 
exsangne jam, et pene coUapsum vi tum hostium tum 
vitiorum, reparatorem invenerat; quis plurium ex- 
cellentium privatae conditionis hominum justitiam, 
temperantíam, animi magnitudinem, et prope divina 
in mortales merita aut admirari aut ímitari scivisset ; 
qnis aliomm infinitae mnltitudinis insigniter impro- 
bomm pravitatem, injustitiam, crudelitatem, mon- 
strosae libidinis intemperiem, in pátriám farorem, in 
cives et in amicos saevitiem, quos ut dehonestamenta 
virtntnm et hnmanae perpetuitatis luem vixetiamho- 
miitnm numero dignos existimem,ob idque nominibus 
quoque abstíneo, detestari atque aversari didicisset, 
8i majores nostri literis ea tradere neglexissent? 
Praeclare quidem hoc nobis praestitere seriptores, ac 
inter aUos duo Cornelii, Tacitus, qui Julium Agricoiam, 
etNepos, qni Pomponium Atticum destinatis libris ab 
oblívione hominum in memóriám asseruerunt^etsum* 

«ojtua. ms^Q. II. 2 



18 

moram principum acpnblicorum annalium monumentifi 

adjecere, non tam inyidiam metuenteB, qnae &ua coi- 

qne saecnlo semper parata est adversaria, quam de 

gratia posteritatis conŰBÍ, apud qnam rectae actiones 

vei ipsa yetnstate pretinm habent. Horum ego du- 

ctc& institato, qunm in descriptione renim gestanim 

Joannis regis, Georgii qnoque Utissenii, pleri&que 

in locia, ita poacente re, neceesario memorayimns, 

cnjus et virtutem eximiam novirnns, et factis celebri- 

bns interfuimus, tantaqne invidia et odio adversario- 

rum, eorumque imprimis potentum laborare vidimus, 

quanta vix uUum in eo regno priscis temporibuscon* 

flictatum fuisselegimuB, tametsi et exilia, et proscri- 

ptiones capítum ac fortunarum invidentia civiumfuerint 

irrogatae: nonpotuimibi justa impatientia temperare, 

quin viri innocentiam omnium commodiB et quieti 

Bumme expositam miseratUB^publicae malignitati atque 

ingratitudini ínsipientíB Baeculi, de qua íubíub et 

BignificantiuB postea dicetur, non quidem vi, neque 

armis aut telő maledicentiae, sed boc boIo líterario 

testimonio, veritate emunito, bí quid modo ad hoc 

literarum sum consequutuB, neque ad tam grandem, 

tamque foecundam matériám Bterile ingenium attule- 

rim, obviam írem, et injuriis ejuB adoBsem contem- 

pla Jone aequítatis. Res íUíub quia in Joanne mani- 

pulatim bic illic referuntur, commentaríum bűne de 

induBtria ei addiximuB, ut perinde ac in acervum 

complexiB, quo Bciicet fuerit natalium genere, qua 

edncatione ubub est, quibuB crevit gradibuB, qua fa- 

cultate, quove pacto, Bponte ne an coactUB, ambitu an 

fato ad aulám ex religione acceBserit, quando coepit 

inclareBcere, quid per omnetempuB vitae geBBerit, quo- 

modoque demum e parviB initÜB ad dominii, felicitatÍB- 
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qne apicem, qui a sceptro in Hungária summnm pri- 
yato poBsit contíngere, pervenerít, et quantum ille 
vir Joanni regi necessarius, regno ejus ntílifi atqne 
salatarís extiterít, praestabilinB reddatur testímonium. 
Una enim cnm eo in eadem repnblica diu 8um ver- 
satns, sed longo intervalloabipsius fortnna sejnnctus. 
Porro Joannes tot insidiis ac proditíonibns snornm 
domi fegsns, forís bello adversarii contínno distractns, 
Tárd avaritía, qnem nuUis donig explere poterat, im- 
plieitos, nec regnare nec ab inopia levari posse vide- 
batnr, aeqne ab amicis largitione corruptis, atque 
ínimicis odio furentíbuB destitntns, nisi Utísseninm 
adjntorem habnisset. Regnnm verő tantnm abest, ut 
ab excessn Joannis ant praeclara aliqna salatís Bpe 
firmán, ant nxor ejuB in marití, filinB in parentíB 
dominio conBÍBtere potnÍBBet, ut mox et illud, ob con- 
ceptam jamdeJoanne dif&dentiam exconcordia,quam 
eum OermaniB fecerat, facile Turcorum tyrannidi 
succumbebat, et ii, Bolito Hungarorum in orbataBregi- 
naa conjugibuB odio excludi, uíbí UtisBenii conBÍUum,la- 
borem,curam,providentiamquefuÍBBent aB8e;;^uatí, quem- 
admodum non arguendafide,BÍngulasuoloco,omnium 
eomm odio, qui patriaefuere pernitíoBi, hujuB gratía,qui 
fűit commodÍBBÍmu8, procul habita, expedire adnitemur. 
Statim itaque a coronatione JoanniB, Ste- 
phano Bathoreo palatino regni authore, ob invi- 
diam aemulae dignitatiB, quae illi eum Joanne par, 
potentíae, quae impar erat, bcíbbíb ín parteB optimati- 
bu8, Joanne viribuB, amíeiB, fortuniBque omnibus 
exnto, et in exilium acto, Ferdinando per factionem 
in regnum recepto, et contentíone duorum regum, 
proposita mercede Bcele^um, maxima eorum parB, pe- 
ueB quoB quum commovendi tum Bedandi populoB 

2* 



20 

eminentíor erat anthoritas, in detestabilem ac exitio- 
aam prodigiose peccandi atqne andendí lícentíam ava- 
ritía rapti sünt. Qna ex re pleríque opnmachonoram 
cnpiditate pellecti, a virtute et glória majorum prae- 
dpítí inclinatione descivere et deerravere a recto, 
moxqiie ambitíoni, crndelítatí, maleficiis patefacta via. 
Reges enim dominationis ab aemiilo liberae pertínaci 
cnpiditate accensi, dum omnium captare studia, o- 
mnium animoB incrementis suig aceommodare conten- 
dunt, in ditissimos ac panperrimos qnosqne, qnibnsad 
improbitatem inerat andacia, nec minns in optimos, 
qni hand difficile panlo post commnni Ine contaminati 
snnt, certatim aeqne mnlta prodigere, pollicitari o- 
mnia, omninm nimia comitate ac blandis alloqniis stndia 
in se provocare ; omnia optimates regni mnnia, digní- 
tates, redditns, omnem regiam potentiam, qnae op- 
pressione- Joannis dejecta erat, Ferdinandi nondum 
bene constitnti imbecilla flnctnabat, vi ac malis arti- 
bns in se quiqne pro vírili parte trahere, largitíobe 
alteríns regis altemm deserere, ntriqne pro snccessu 
remm assentari, fidem cnm perfidia promiscne habere, 
tnmaltuari laté, passim rapere, spoliare tenues, ferro 
ubiqne,nbiqne igne saevire, adversae factionis domos 
violare, pagos evertere, agros vastare, ex novis de- 
mnm rebus, discordiisqne spes meUores institnere, et 
tnrpe atqne bonestnm ntílitateaeqnare;adeo proclives 
snnt omnes mortales ad degenerandnm, diffícileqne 
hnmana ingenia in snmmo remm jngo consistnnt, nbi 
vetus disciplina deseritnr incnstodita, et imperia per 
metum, socordiam ac volnptates principnm in facili- 
tatem emollinntnr. Sic enim, nt exemplis rem com- 
probemns, attriti snnt Macedones, qni domita Enropae 
parte non exigna, tota snbacta Asia, Africa terroré 
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concnssa, alinm mundtiTn mente conceperant. Sic 
Romani fracti, quorum una urbs universo orbi domi- 
nata, facile quoque in omnes gentes sempiternam 
impérium constitnebat, si qna aeqnitate, institutisque 
adoleverat, virtnte ac legum reverentía creverat, per 
omne tempns contenta esse volnisset, nec cínlis di- 
gnitatis ac majestatís modum, male nsa ma magnítn- 
dine, ambiendo, tnmnltnandoqne corrupisBet. Sed in 
hnnc modnm regni Hungáriáé, olim totó őrbe terramm 
florentigsimi, tnrbato ac verso statn, accísis publicis 
et privatís opibns, vitiato ad licentiam milite, proce- 
ribus ín seditioneBperdnctis^male affectis bonis, malis 
bene babitÍB, omni demnm in squallorem et horrídam 
scelernm atrocitatem regni forma commntata, Joanne 
extrémig difficnltatibug circnmvecto, aerumnig et inopia 
cooperto, fugaque deformato, vixqne in alieno golo 
qnaegitae incolumitatig compote, nec qnicquam minns 
quam de prigtinae fortunae reditn gperante^antaquo- 
qnam mortalium expectante gappetiag, ntpote nullig 
gubnixus affinitatibng, et homine ad regnum novo, 
qnem etiam amici ab advergariig cormpti, quog prae- 
cipnig qnum publicig dígnitatibug, tum privátig opibug, 
arcibug, colonig, agrigque extnlerat, tota re in Ferdi- 
nándom coUata, extnrbare juverant: Utiggenium, qni 
in religione divi Panliprimi heremitae, qnod in Hun- 
gária praecipnae, quod dicunt, obgervantíae, integrita- 
tígque habeatur, diu jam piaaclaudabili convergatione 
vitám exigebat, Joanni fata, velutiThegeum quemdam, 
qui curag e jug non avara indugtria levatnrug et migerias 
abstersurug egget, ogtendunt. Nec alium etiam vindi- 
candig regni tributig ac vectigalibug a furto et rapina 
multorum digtractig, regioque aerario reparando, et 
compegcendis potentibug, qui tum divina tum humana 
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dirisfacmoríbustemeraverant, offernntbominem, qnam 
e piorum, Deoque sacris aedibue, ut per hoc divina 
providentía testaretar apud omnes nationes, quam 
inique et Joannes ipse opprimebatür; et gentem pan- 
nonam laté ingens pestis incesserat, quodqne nec 
Joannes rite adjuvari, nec regnnm ejns instaurari bn- 
manó ingenio, fastaque posse videbatar, nisi Dens sno 
consilio, ministmm snnm exhibendo, providisset. *) 
Itaque tametsi Joannes, qnamdiu dabatnr, perpetno 
cunctatione gerendarum rerum tempóra extrahebat, 
melioríbus semperintentns occasionibus, quod plerum- 
que imbecílles, etqui sünt fortunaminus libera, facere 
consueverunt: collecto tamen animo, uti erat sagacissi- 
mus, et omnibus in rebus providus, maximé in perion* 
lis et momentis ultimis, quum desertum se se ab omnibus 
etiam suis cerneret, neque uUum haberet apud se 
amicum gentis suae, praeter paucos, quos ab se dimit- 
tere nequibat, cui tuto negotia sua, per Hungáriám 
obeunda committeret, quandoquidem in quos proniore 
gratia inclinabatur, ac majorem effiindebat munificen- 
tiam, ab iis celerius prodebatur, — unde et per id tempós 
pláne innotuerat, quod ubi primum quid cuipiam be* 
neficii praestitisset, hunc ad prodendum sese instruxis&e 
dicebatur, — casum suum cogitatione occupat,8olliciteque 
de omnibus, quos ei fortuna in tanto discrimine ac 
rerum desperatione reliquerat, tacite secum ratiocina- 
batur, num uspiam adhuc gentium aliquis eí amions 
restaret, qui casto pectore fidem caperet, cui cumper- 
fidia nihil af&ie esset, quoque ministro atqueadjutore 
citra proditionis metum uteretur. Et quamquam Hie- 



*)Vranc6-C8 Faa8t^B jelzete: , Sí Joanned in suostatuet^radu per- 
mannsBet, ita et fráter Georg.at: Uo^aria nón ita mii>ere períisset/ 



23 

ronymum Lazknm,natíonePolonimi, virümpraestantem 
habebat, cm Turcicos tractatns commiserat, de quo 
inferius dícemus, imprimis tamen snccorrit Utísseníus, 
quod hiinc et opinio religionis minus de hnmanis cnris 
aestnantem, et habitus ad innocentiam accommodátus 
idoneum tam in perferendis ac referendis mandatis*, 
tnm ab omnium mortalium de hnjasmodi machinamen- 
torum Buspícione yacuum faciebat; et qnem alioqni 
summa sedulitate peramicos suos, qui admodumpauci 
metn victoris, a publico prorsus abstinentes, domique 
abditi latítabant, sponte sua círcumcursare, eosque in 
officio ac fide confirmare, inimicos verő pari studio at- 
que arte ad amicitiam revocare, omnibus de se divina 
magis suggestione quam judicio proprio motum, feli- 
dores spes objectantem, saepe jam acceperat. Acce- 
debat, quod et matema benefida recenti memória in 
illum coUata extabant, apud quam adolescentíam et 
príma tyrocinia militaria non sine morum commenda- 
tíone exegerat, quo vei ob solam hanc ultroneam erga 
se gratitudinem, nec omnino infructuosam operám, uti 
jam sentiebat, securius omnia de illó sibi tuta, fidaque 
promittebat, sciens, nihil tam viro nobili proprium 
esse, quam acceptorum meminisse, et de gratitudine 
cogitare. Hominem igitur, evestígio qua nundis qua 
literis aggresso, paucis imprimis coUaudat, agitquede 
soUidtudine in suis rebus gratias. Queritur dein ad* 
yersos casus, fortunae succenset, proditorum apud se 
nefariam ubertatem exponit, quantum postremo in 
ejus probitate jam inde a puero sibi cognita, quocum 
apud matrem una pene accreverat, incrementí, firmi- 
tadinisque rerum suanim collocavit, ostendit, et ad se 
instant! petitioné invitat, neu religíonis sacramento 
deterreatur, neuretmeatur vinculo. Consummatam pie- 
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tatem, reügíonisqtie perfectionem esse, calamitosis et 
ruenti patriae succurrere, acbene mereri de prindpi- 
bus ímprímispnlcherrimiimseiDper extitisse. Caetemm 
se a Romána sede omnes, qnas vocamus, dispensatío- 
nes offert paratnrum ; nec praeterea elarissimas con- 
ditiones, qnibus eum, si opinioni suae eventus respon- 
dissent, esset ornaturus^praetermittit.Ille etsi nihil non 
seu periculorum seu laborom pro restituendo Joannis 
statu subire promptíssimns esset, uti jam pláne re ipsa 
declarare inceperat, tamen sub aetate jam ad senium 
vergente, et in religione non inaniter versato, redeun- 
dnm ad profana diffícile sibi esse videbatur, qni in 
ipso virili flore, aversatns mnndanae licentíae ille- 
cebras, corruptissimique saeculi lasciviam, Inxnm, libi- 
dines, et priorom mórom honestatem novorom, atque 
adeo immodicorom flagitiorom illuvie banstam, desero- 
erat; neque eotum, licet assidue oppugnaretnr, fir- 
missime in Dei Opt.Max. famulatu constitutu8,abduci 
potuit, nisi quum jam pro comperto habnit, certam se 
Joanni opem ferre étin Hungária factionem paravisse, 
nnllamque alium esse, qni vei minimum quid pro eo, 
perinde ac dudum sine nlla spe resnrgendi profligato, 
periclitari vellet. Verum ne de his, longiore praepa- 
rato initío, narretur praepostere, utque paulo latina 
res illius tradantnr, quemadmodum professi snmns, a 
cnnabulis ordiendum. 

Natus est Georgins ütissenius in Croatia ex ve- 
tere nationis ejus prosapia. Nobile ütriusque parentis, 
et juxta vetustum genns, sedmateraum clarius. Patria 
insigni arcé celebris. Nomen est Kamichacinm, qnod 
croata lingna lapillum notat, a loco sic dicta, cui non 
perinde arduo, sed mira amoenitate et conspicuo sitü 
posita est, nobisqne ter visa. Nam et fluvius Titus 
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Karka dictna índigenis, qni ad Scardonam in maré 
infimt, piscosns, altns et aeterna perspicuitate lympha- 
ram deleetabilis, eataraetis paalo snpra eminentibuB 
binis fraetns, nbi famosae et pene totí Dahnatiae üsui 
expo&itae molae sunt, ipeam petram, eui elata insident 
moenia, praeterlabitnr, et planitie, modicis eollibus binc 
inde interjectis, non qnidemlate patentí, propter aspe- 
ritatem montÍB Seardi, qní nbiqne mnlta eante duri 
aridiqne, bic tollunt, bic diffnndnnt gese, *) sed satis 
congrnenti circnmfosa est. Nobilitat locnm Sibenici, 
Seardonae ac Jadrae, clarissimanim nrbíom Dalma- 
tíae, marisque, enjns in portn jacent, jneündíssimis 
scopnlis atqne insnlis possessi oppido propinqua vici- 
nitas. In mediterraneis Tinini, Bribiríique oppidoram, 
et insigniom arcinm magnus numerns commendat, quas 
ob daríorem illyricorum vocabnloram ennndationem 
non nominamns. '^) Ubi et Bergani, Romanae olkn 
civitatis non exignaedignaspectatn apparent vestigia; 
et snb ipsa prope arcé Viszovaciom insnla, in eaqne 
Goenobium Bernardinoram non contemnendum, quod 
sepnltnris qnoqne Utíssenioram esse celebrius habere- 
tar. Proinde patrem babait Gregorinm, cognomento 
Utisseninm, qnod ex avitica virtute militari, ac mnni- 
ficentiae usn fertur familiae inditum. Porro quemad- 
modnm plerisqne aliis natíonibns mos olim foit^nt non 
solum nomina, verum etiam cognomina a rebns qnae 
cnique antcasu, ant studio, ant in genitura continge* 
ránt, vei fortasse etiam ex signis^exmoribns, nsuqne, 



*) Eredetileg ,iDoiitÍ6 Scardi* helyett, ,alpe8 Adríae' állott, innen mm 
eln^B^ből módositatlaDui hagyatott ,tollant' éé ,fundunt.' 

**) Ezen keményhangzásn nevek eredetileg benn Toltak a azöveg* 
ben : ,TÍ8kii, Babindnbí, Bakvínci, Nechyeaii, Bogochinii Badaticü, 
Zeehveiy MartinnBevii, Oztarviaae, Bogi.' 
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sen natnra ípsa inerant, usnrpare consneti essent: ita 
niyricis qnoqne, quos a Slavis líostris non sejnngi- 
mns, singalaríter extítít pecniiare, ídqne certe pasaim 
veteribtfs omníbns, qnamdin Chrístíanís non fuere ag- 
gregatí. Nam alíi Beríslayi, Boleslavi, Wladíslavi, 
Venceslavi, alii GUnibimiri, Casimiri, Svetini, Milossi, 
atqne idgenns alii, quae alibi snmus interpretatí. *) 
Nunc magna ex parte Chrístí heroum nominibus nti- 
mnr, praeter hos, qui Turcae jugo pressi, veterumbar- 
bariem exuere neqnivemnt. Itaqne primo stirpis hujus 
conditori cognomen hoc pnblica acolamatíone popnlo- 
rnm ilüus provinciáé, duplici, sicnt ego accepi, de 
cansa dátum memorant. ♦♦) Is enim, qui erat praedi- 
ves opum et laude militarí non postrema, ingruente 
quodam tempore in fines eorum assiduo tumboste, tum 
fame populari, laté mortales evastante, non quod alü 
viri in eo terrae tractu viribus ac fortanis pares et 
longe etiam potentiores non reperirentur, qui hujus- 
modi difficultatíbus opitulari possent, sed quia plures 
avaritiae, proprioque addicti studio, minus publids 
incommodis permovebantar, communehocmalum solus 
ipse proprium arbitratus, ímpigre privatas facultates 
exponit, et invecta annona plebem diu sustentavit, ni- 
hil lucri exigens, praeterquam expensum, idque quando 
solvendi facultas adesset, cui subvenerat. Nec secius 
sese in hoste repellendo a cervidbus eorum gessit, 
quandoquidem cöpias ducere solitus, quod sane alüs 
gtave ac detrimentosum főre videbatur, ipse de suo, 



*) Aa első tzerkeaztés ekk^p tolmácsolta as emlitett neveket: 
,lioc eet, illi collectores laudis, meliorís laudis, gubernátor landia, 
Berta laudans; ii amatorea pacis, demonstratores pacis, sanoti et gra- 
tiosi.' 

••) Faustus jcgyaete : ,Fabalae.' 
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coUecta non invalída mann, nno oongressn mnltas in- 
jürias, caedesqne snorum, hoste nltima occidione 
percnlso, et ín aliqnot annos snmmoto, vindicavit. Sic- 
qne tóti genti secnrítate atqne otío reparato, vindioí 
et nntritori sno gratias relatura, Utifiseninm, qnasi 
placatorem*) vocavit. Mater fiiit Anna, rara in tota 
Croatia commendatione foemina, snmmo loco ex Mar- 
tinnseviomm gente orta, eaqne domus primaria nobi- 
litate, ac vetnstate, et pari origine feliciter nixa, per- 
petna stemmatis clarítndine, primisqne magistratibns 
perinde atqne haereditariis tnm domi, tnm miütiae, 
qnamdin patria stetít, continenter flomit, Fratres ei, 
iisdém parentíbns procreati, trés fnere: Nicolans 
Matthias, Jacobns, qni omnes legitima annonun ma- 
tnritate conseqnnta^nonindignoB sese majornmnonnne 
praebnemnt. Nam Nicolans et Matthias anlico statn 
ac nitore delectati, ille animo milítari non extremns 
jndicatns, is in bonis literis manifeste felix, omnibns- 
qne politioribns artíbns, stndiisqne civilibns apprime 
cnmnlatns, ad res et ad pnblicos bonores capessendos, 
opinione omninm idonens esse videbatnr, si clementins 
fa tnm fnisset sortitns; ambo verő nimis ante tempns 
natnrali excessn diem obiere. Jacobns sicnt aevo ex- 
titit longiore, ita et vitám excellentins tradnxit, et 
íllnstriore morte bnmanis cessit. Bellicam siqnidem 
magnitndinem vei a teneris pertinaciter consectatns, 
non pamm virtntis specimen exercítio, nsnqne armo- 
ram edidit, saepe in finibns regni pro patria cnm 
Tnrcis depngnando. Sed Nandoralbensi gravissima 
oppngnatíone M. D. XXI. anno natalis Cbristi illata, 
qna et finem vitae fortiter adiit, et nomen snmma cnm 
lande ad posteros propagavit, clarins effalsit. Ipse 

*) Faustus kezével : ,potiu8 consolatorem/ 
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enim Tvrconun princeps Solimanns aderat totí snae 
potentíae, assidnis machinÍB Álba qnatíebatur, omni- 
bna petebatur íngeniis, nec nlli dőli, aut artes, ant 
ipsíns virtutis bellicae rationes praetermittebantur, 
tantoqne vehementíns oppngnatioiii miles instabat, 
qnanto príncipig nrgebatnr praesentia. Jacobo pro- 
pngnacnlnm, HungariB KewlewB, indigenis Neboize, 
hoc eat, ne tímeas, nominatum, arcis quidem prae- 
cipnnm munimentnm , quod palatío comitis Ci- 
liae et Savó flumini imminet, fortítüdínis ergo in tnte- 
lam erat aasignatnni. Quod qnum heroica constantia 
dintissíme defendisset, ejnsqne solins virtus Turcarum 
YÍetoriam videretur morari, quemadmodum irrequieta 
jam, ut prope finem, instabant oppugnatíone, hostes tan- 
dem suffoBsa turri cuniculis, hisque bombardíco pul- 
vére, alioque tormentorum genere ad disrumpendas et 
dísjiciendas aedificiorum moles comparato, ínfaretis, 
factoque mox in turrim solito majoré impetu, i^em quo- 
que latentí machinae subjiciunt. Gujus vis conata ex 
angusto alvó in apertum erumpere, excitat laté flam- 
mam, paulatimque in quamdam maturítatem impetnm 
augendo, donec exitiosius eniti posset, ad poatremum 
erumpit valido cum fragore, et ab imo moenia intror- 
SU8 evertít. Ibi Bociorum magna pars oppressi, multi 
BemiuBtí, et lapidum laesione inutiles ad arma reddití, 
omnes demum, si qui Buperfuerant, quoB paucissimoB 
ftŰBse constat, subita casus magnitudine in. stuporem 
et tremorem conjeeti sünt. Ipse Jacobus, quem ruina 
non attingerat, compoB adhuc animi, mature aBsericío 
muiűmine, quod tenuiBsimum erat, alia omní fortíore 
matéria sublata, locum, in quo mediuB extabat, valla- 
vit, neque inceptae virtuti, defeuBionÍBque contentíoni 
defttít, quamvis Bolum pene fortuna fecerat; tanta viro 
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et animi praesentía aderat, et patriae inerat charitas. 
Yernin, qnoniam impossibile erat hominem unum nni im- 
perio re8Í8tere,duiD,quoadyigore corpns valnit, hostí- 
bus loco non cedít, hastaqnae interím velitari hand 
pancoB afdigit, ictu bombardae cadit. Aeqne et páter 
atrenne pro patria dimicans, Torcis iam Groatíae ju- 
gum imponentíbng, ocenmbit. Habnit et patmnm Bar- 
thacum nomine, vimm in re bellica magnó conailio at- 
qne animo praeditum, qni qnnm videret, et se et fratrem 
sobole in diee foecundari, qnamyiB semper concordi 
voluntate nna vixissent, nec aliquam dívisionem in 
patrímoninm, qnod erat non exignum, nnquam admi- 
gíssent, tamen e re utrinsqne főre, domumqne feliciua 
statoram ratns, si rejectís administratoribns, quomm 
cnra nunqnam est sine detrimento, patrimonium, qnod 
dnobns in locis habebatur, bipartito inter sese gnber- 
narent: itaqne dimissa possessione Kamichaciiin con- 
venta Scardonítano sitae Gregorio fratri, ipse in Li- 
cam, sic iUi eonventni nomen est, a Lico flnmine, qno 
irrígator, profectns est, et bona, agrosqne, quos eoloci 
avornm virtnte latepatentes, et praesidiis nobiles ac- 
qmsíta possidebant, in sortem obtinuit, ibiqne delecto 
colle in sinistra parte flnvii posito, arcem condidit, et 
Bartacum de sno nomine appellavit. Erat antemper 
ea tempóra in Croatia Garolus Curiacins potentia et 
nobilitate prímaria regnlns, apnd quem caeteri ferme 
qniqne nobiles stipendia facere consneverant, inter 
quos Barthacns quoque Utissenins primo locoetacon* 
ailiis habebatur. Forte tnnc solito deliberatins ineum- 
bentes Tnrci in Croatas, magnó apparatn facto, Cor- 
baviae conventnm, Licaeadseptentrionem contigaum, 
ab amne Corbavo, per qnem in occidentem, *) nt et 

*> Faustag jegysiete : ,po- ia« in oríenteiii/ 
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Licns labitnr, 8Í9 nímcupatam petére decreverant Snb 
hac trepidatioiie Garolus decedit. Barthaco uxorís, 
liberorum, omniumque rerum suarum curam atqne tn- 
telam reliquit. Eoque deincepB jiire tóti ditíoní eJHs 
praefnit summo cnm imperío, atque in arcé Pocitelo, 
contigaa suis bonis, qnae in eodem tractu fluminis me- 
morati erat po6ita, habitavit. Interea verő Derencfae- 
nina orae maritimae bános, hnngara et croata jnven- 
taté magnó numero conscrípta, Tutcíb ocenrrit. In 
exercitom it et Barthacua cum CCG eqnitibnB, eiqne 
inter Croataa jnre eüriatiornm primus locus designa- 
tos. Consertis demnm in Cíorbavia cnm hoste manibns, 
Tnrci yictoria potinntur. Banns ipse cmn omnibiü^ 
Hnngaris caesus,Croatomm XVIII. milUa desíderata. 
Solns Barthacns admodum cnm paucis, qnamdin licnit, 
hostinm vím repressit, tríbns eomm cohortibns dele- 
Hs. Ad extremnm, re nostromm tota prostrata, ipse 
qnoqne cmentns, et mnltis vnlneribns insignis, in ho- 
stinm potestatem' devenit, et Gorbavia tota occnpata 
est. Et qnamquampostea magnó aere Gregorii fratrie 
germani, captivitatem redemisset, tamen, qnnm de ho- 
stinm nltione nnnqnam satis expleretnr, gladio tnrcico 
ipse etiam consnmptns est. At ipse Georgins natn 
caeteromm fratmm minimns etsnperstes omnibns, ma- 
trisqne altos oberibns, et cnra ingenne educatns, vísis 
rebns domi afflictis etprope comploratís, annnm ágens 
octavnm,in anlam animum intendit, nnllaqne facnltate 
praeditns, qnod jam Tnrci obiqoe laté consederant, et 
in vidnia praedas agebant, domo egreditnr, primoqne 
ad Joannem Corvinnm dncem, Matthiae regis filinm 
dedncitur amicomm officio. Ubi approbata pneritía 
einsqne indole princeps, velut pmdenter ad virtntem 
composita, delectatns, Honiadiom in Transsylvaniám 
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misít, ad excolendam adolescentíam. Quum verő Hun- 
gária moB est, laboríosa saneqne vili educatíone jn- 
yentutem auam enntrire,ita nt proceram^gregariaeque 
nobilitatÍ8 hominnm filioB nomine tantmn dignoscag, 
quos nnditas, algor, aestus, vigiliae, verbera, injuriae, 
vitupería, sordesque ministeriorum, sen lancibus ablu- 
endis, seu vaporarÜB calfaciendis, aut stringendis '*') 
equis, et verrendís domibus, atque id genus ploríbus 
aliis angustíis juxta fdciunt, quibus ardens et prona 
aetas ad illecebras, a Inxurie rernm arcetnr; optímam 
atque unicam viam rati esse ad virium robur, militíae- 
que decus consequendum, patí a pueris didicisse : hoc 
loci annoft quínque dura et plus quam servili condi- 
tione exegít. Hinc ad Joannis regis, Transsylvanicam 
praefecturam adulta jam aetate gerentis matrem, quae 
a ducali Thessinensium familia clarum in Slesia du^ 
cebat genus, Edvigim nomine, regia virtute ac viríli 
animo foeniinam priccipem contulit sese, conceptaspe 
melioris fortunae, quod ab amicis intellexerat, patrem 
suum sub Stephano, Joannis genitore, palatino, etMat- 
thiae regis copiarum duce secunda fortitudinis fáma 
meruisse, extareque apud uxorem ejus memóriám, ra- 
tionemque omnium et liberorum eorum,qui marítofor- 
tíus ac fidelius militarem operám navavissent. Quod 
de parente quoque suo Utissenius vulgo passim audire 
solitus erat, eumque apud illám non extrema fuisse 
gratia, in fidem haud dubiam ductus erat. Nec opi* 
nione aut spe falsus est. Etenim benigne ab Edvigi 
exceptus, illicoque dignus aestímatus, qui in classem 
filiorum optimatum, quorum ipsa dumtaxat princeps 
obsequüs utebatur, ascisseretur. In quo statu ita se 



*) Faustus kezével ; ,strigilUiidÍ6.' 



obseqikenter, probe et ínnocenter gessit, quemadmo- 
dnm eo6 décet, qni maliebríbuB anlis addícti simt, ni- 
hil licenter ant impudice, pro Inbríca aetate ad lascí- 
viam verteng, ad omnes jnveniles lados remissns, ad 
víríles cnraa intentas, ut qiiotidie aliqtdd landis pro- 
merítas, brevi expectatíonem de se, apud tantam prin- 
cipem pervagatam guperarít. Praeter enim extema 
bona, qnibns non parva cnm dignítate, si ant de pnl- 
chritadine formae, ant de corporis firmitndine,acmodo 
ad rem facit attíngere, praestabat, mnltae animi dotes 
in eo concnrrebant. Rectum ingenínm, vita integra, 
pndica'mens, honestng Bermo, casti actns, móres vere- 
enndi, non arrogáns, non perfríctae mentis, nec adpa- 
rendnm contnmax. Et qnoniam literas non didícerat, do- 
mestica infelicitate praeventns, qnae illiprocnratornm 
ad praeceptores omnem facnltatem ademerat, quod et 
Mario íUiRomano fortissimo viro contigerat, eatamen 
largitate natnrae mnnera erat asseqnntus, jam tnnc 
snpra aevi eaptum et pmdens, et gravis, et magnis 
gerendis rebns matnms visns, ut dubium esset, pru- 
dentior an incormptior extitísset, si scisset literas, ex 
quibus sane mortales haud paucos vidimus securitate 
scientiae in facilitatem peccandi lapsos. Quare nou 
ulterius passa Edvigis Georgium Utissenium hcc exili 
gradu consistere, tamquam eo virtus ipsius ad erum- 
pendúm in lucem, qua juvenilis animus apparenter in- 
cendebatur, detineri videretur, exuto omnibus ado- 
lescentiae insignibus ac muniis, et ademptis frenis 
laxiore donat libertate, véstem, pecuniam, arma, ser- 
vos largitur, et tribus equis instructo, ac inter potiores 
milites suos ascito, castrensi tyrocinío inauthoravit. 
Postea simulacadXX. aetatís annuní evasisset, auctus 
aere, qno merebat, non mediocriter, factusque opi- 
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nione strenui pngnatoris amplior, muliebre impérium 
displicnit, tamquam indignum ratus, militari viro non 
illíc facere stipendia, ubi per crnorem et vulnera quae- 
rítur glória, nnlloque tempore moríturae famae nomen 
inseritnr : omne ingeninm et cogitatíonem íntendit, ut 
a matre ad filíum citra aliqnam accugatíonem trangferri 
posset, qui jam et in externos hostes tum Turcos, tum 
. Germanos, quorum aUi vastabaiit, alii occnpatari re- 
gnum irrumpebant, etinSeculos ac caeteros Transsyl- 
vanos, quoB utrosqne aemuli viri primores, infensi 
ejns potentiae atque gloriae, in illum accendebant, fe- 
liciter arma exercebat. Snggestione itaqüe amicomm, 
qni alioqní sna etiam gratia, quam omnibus in rebns 
monstrabili quodam decore prae se ferebat, Joanni 
non ingratUB erat, placnit eum a matre postulare, po- 
stnlatumqne impetravit, nulla ob id aspersum crimi- 
nationís suspitione, quandoquidem Hercule etiam, bí 
eo mater potiretur, consultnra honori ac viribus filii, 
facile sese spoliasset, cujus charitate semper pientis- 
Bime flagravit. Acta in hnnc modum pueritia atque 
adolescentia, et juventutem virili nomine ingressus, 
hic primae militiae posuit rudimenta. Apud Joannem 
pauci8 annis versatus, editis tamen aliquot futurae 
Yirtutis clariB argumentis, quum et animo ferox, po- 
Bcente negotio, et manu promptus esset, semperque vi- 
8U8 in primiB aciebuB conflictuB tempore, per occaBio- 
nem non improbandam ad aulám regis, majoré jam et 
numero equitum, bellicaque supellectili et respectu con- 
ditionis fultus, promovetur. Nec ita multo poBt, quum 
miram indolem ad militarem disciplinam afferre vide- 
batur, indiesque omnibus major occurrebat, omnium 
opinioni de sese respondens, et in altiorem sui admi- 
rationem mentes protrahens, XII. imprimis equitibus, 

■OMUM. BUXG. II. 3 
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deinde XXV. qui numeruB apud vetustos ItaUae po- 
piilos tnrmam implebat, licet apud Romanos XXXil- 
bus finiebatur, praeficitur. Nec diu illum fortuna mo- 
rabatur, quin brevi justae alae fuísset praepositns, et 
deiu ad fiupremos magistratus evectus, bí auspicatani 
vitae institutum cupido religiomB non 



IV. 
(Ferhát basa veszedelme.) 

(1523.) 

At Solimanus audita clade Perhati, quamquam 
militum caedem iniquo tulerit animo, quorum alioqui, 
si cos alibi cadere contigisset, neque fortaBse memi- 
nisse curavisset, quum non ignorabat viros bello natos 
solere in bello occumbere : tamen quia tantae jactan- 
tiae suae gloriosuB miles nec virtute, nec factís respon- 
derat, hostique data bac, tam imbelli dimicatíone 
audacia, etíam existímatíonem Buam caesar apud fini- 
timos plurimum imminutam esse BUBpicabatur, impla* 
cabili ira in Perhatum accensus, leto eum addicit, at- 
que ad Be quamprimum acciri jubet. lile, caeBarum 
Ottomanorum morÍB non ignaruB, etai se non ad tri- 
umphum percipiendum vocari, sed ad necem, illico 
cognovisset, paruit tamen actutum, et audacter üt ín 
fátum. Venim, ne levi culpa caesus esse diceretar, 
infortunio crimen adjecit, ac priusquam ipse interfice- 
retur, secum de occidendo tyranno constituit. Itaqne 
Bumpta sica, et intra véstem abdita, nemo enim Tnr- 
Qarum caesarem patenti ferro accedit, ad praetorimn 
per^t.Ubi quum relatum esset, Caesarem perhortum 
inambnlare animi gratia, habito a praetorianis aditu. 
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ingressus est Aderant caesari ttmc satrapae aliqnot, 
et cnstodes corporis, sed remotíug ab eo, dum ille hnc 
atqne illüc incedit, iped qnoqne amoenítati horti inten- 
dentes, detínentnr; Perhatum, aut advenientem non 
adverterant, aut rati ab eodem nihil insidiarum prin- 
cipi pertimescendum, ntpote ab homine tanti habito, 
minns attente illi vacabant, qnandoqnidem nec adhnc 
cnipíam constiterat, qnid inPerhatnni animi concepis- 
set. Solus mutns, qni inambnlanti caesari ubiqne in- 
dividung adhaerebat, casu in venientem Perhatum 
conjicit ocnlos. Et qnmn illnm confnso gressn vadén- 
tem, vnltnque pertnrbationem qnandam praeseferen- 
tem, quod fit in magnis facinoribns perpetrandis, con- 
olderaYit, nam et pallore ora perfasus deliberati cu- 
joapiam scelerís, ntí exfacie saepenumero aestimatur, 
notaB afferre videbatnr, mannm jam ad sicam ada- 
ptando, quod magis mntnm terrnerat^ mox arrepta 
caesaris clamide insolitnm qniddam, ac magnó et 
crebro mngitu coepit infremere, simulqne et Perhatnm 
minabundo indice ostentare^ et signis fogam suadere. 
Vix se Caesar converterat^ qunm inspecto Perhato, 
qui jam propins invectjis, telum in se vibratnrus haud 
mora videbatur, adacto in fogam pede, et qoidem ce- 
lerína, qoam par erat tantom principem, de vita enim 
agebatur, et solos com mnto domtaxat longios seces- 
serat, validius janizaros inclamavit, qui repente facto 
concursn com satrapis, quog affuisse, dixeram, immi- 
nentem jam caesari sicarinm inhibuere. Cui qunm 
non snccessisset conceptum facinus, eodem spiritu, 
qno in dominóm ferebatur, eom, qoi se médium pri- 
mns comprehenderat, mortali percoasit volnere, ipse 
a caeteris in vestigio confodítor. Sic ea tempestate 
potentissimi tyranni vita duorum bondnum disparibus 

8* 
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meritísacaederedimitur. Qnippe altero cnlpa, altero*) 
fides lucem ademit. 

Sed, quod ad mutum hunc attinet, reférre non 
pigebit. Vetus est Turcarum mos, et longo jam usn 
superstitíonis in religionem versus, ut mortales, quos 
aiit aurinm, ant lingiiae ofíicium, mentís verő benefi- 
cium deficit, a Deo favorís gratia his bonis privatos 
credant, eosque ob id etsanctitatem quandam^nondnm 
exnta mortalitate, comitari, et fatidicos esse, ac pro 
ablatis ornamentis, quibus potissimnm nitatnr bumana 
conditio, divina dona ex coelesti pietate retalísse ar- 
bitrantnr. Tanto igitur ín honore passim habentur ab 
omnibns, ut eos laedere impium ducant, etimprobitati 
ascríbunt, sí summí et illastres TÍrí, tamqnam minus di- 
vinonim cnra flagrantes, hoc genere hominum caruerínt. 

Qnare et Solimano is mutns bac ratione foveba- 
tur, eamqneillifidemfertnr habnisse propter insignem 
vaticínandi spíritom, quo ethnica superstitíone imbü- 
tum faisse prodítum est, ut panca in rebus ardnis, 
qnaeqne tum in Dei, tum in fortunae manum repone- 
bat, fuerít aggressus, de quibus muti príus daemonimn 
non consuluerit. Quum yero ad haec étin exprimendo 
animi sensu facile, atque apprime propría declaratione 
signorum esset admirabilis, et urbanitate quadam, li- 
cet elinguis, nuUi mimo, aut ludioni par putaretur, cu- 
rasque caesaris subinde magna venustate recrearet, 
ita cbarum habuit, ut ab se vei yestigium nunquam 
abesse passus sit, idque fortasse non omnino sine nu- 
mine. Quippe cui tunc tam ingens dominatus, atque po- 
tentia, imminente improviso perículo, nuUi usui esse 
poterat, homo exiguitate ultima, isque surdus et mu- 
tus, salutiscausam suppeditavit etc. 

*) ^S7f ^i^ ízben, ,a-teri' helyett. 
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Li1)er de rebus hungaricis anni IKQ). 36. *) 

Po8t memorabilem**) cladem illám, qnam Lu- 
dovicns rex a Solimano, XI. Turcorum imperatorein 
campo Mohach accépit, in qno eonílictu ipse Ludo- 
yícub, cum mnltis proceribns atqne etiam* praelatis 
regBi Ungariae, pro patriae aalute mortem occübnit, 
deeem continnis annis incredibili calamitate regnum 
illnd snb dubio dominó rexatum est. Ex illó namque 
infelicissimo praelio, qnasi fato qnodam omninm ma- 
lornm oceanns per totnm regnnm innndavit ita, nt ne 
facies qnidem aliqua antíqnae virtntís, ordinis aut 
decoris in eo agnosceretur amplins. Quippe cnm duo 
reges inter se, de summa imperii acriter et pertina- 
citer digladiarentur, neuter illomm liberam posses- 
sionem regni obtínere poterat. Sed nt in rebus per- 
tnrbatis et ancipiti imperio evenire sólet, infinita 
mnltitndo perditorum hominnm et latronum in dies 
exoriebatnr , qnos non tam bellandi qnam praedandi 
stndinm ab agricnltnra abstrahebat ; multi etiam qui 
aliqnas faenltates ant artes ad tenendas gentes ha- 
bere poterant,projecta patriae salnte,depraedari,spo- 
liare, aliena occupare non desistebant. Quinetiam tam- 
qnam proposita impnnitate, vulgo etiam regna occu- 
pare nonnulli mente conceperant. 

Itaque Joannes rex praesagiens futuram brevi 
desolationem et ruinam regni Ungariae, utpote quem 
longe magis patriae calamitates tangebant, quam 

*) Antal kezével, ki a lapgzdlen megjeg^yezte : Michaeüs Wran- 
cii opu8. A czimen kivttl az egész, Mihály irása. 
*^) Antal utána veti : ,ac lactuosam/ 
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Ferdinandnm regem, qni extra fines Ungariae positiu 
ficcüruB ageret: existimavit non alia ratione se tot 
pestes inexstinguibiles poBse extirpare, qnam nníca 
illa, sl videllcet pacem aliquomodo parere regno po- 
tnisset, etíam com dispendio juris sui. Nec mora, 
cepit conBÍlium de ineunda pace cnm adyersario 
sno, de re primnm ad omnes príncipes ohrístianos 
solennes oratores aliqnotíes misít, cupiens testatam 
facere,Betranquillitatis reipublicaechristianae cansa, 
yehementer regno Ungariae pacem et qnietem conci- 
liandam desiderare ; rogabatqne, ut in componendo 
hoc pacis negotio studinm snum, favorem et diligen- 
tiam ínterponerent : quandoquidem non ignorarent, 
regnum Ungariae a tot annis unicnm obstacnlnm 
fnisse furori tnrcico, qno qnidem amisso, perpende- 
rent, qnantnm calamitatis vicinis Ohristianorum re- 
gnis immineret. Sed haec, toties repetíta, tandem et 
protestata, minimé profecemnt; nam licet singnli 
príncipes christíani impensius rebus Joannis stude- 
rent qnam Ferdinandi, tamen permiilta illos impedire 
videbantnr, quominns nsni aliqno in hac re et velint 
esse ant possint ; qnin Franciscns rex Francomm et 
Henricns Angliáé potins exoptabant et anxilinm pol- 
licebantnr ad bellnm proseqnendnm, id eo consilio : 
nt opes et copiae dnomm fratrnm, cum qnibns bella 
faciebant, distinerentnr. Pontifíces verő, antea Cle- 
mens, tnnc Panlns, qnibns praecipna cnra christiani 
gregis conservandi esse debebat, volnntate magis 
qnam opere proniores visi snnt: in qnibns nimimm 
jam olim christianae pietatis affectns refrixerat. Porro 
y eneti, qni Dalmatiam ditionis regnm Ungariae esse 
Ilon ignorabant, de qna jam a Ferdinando interpellati 
fiierant, non solnm non pacem iUi conciliare, sed sí 
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űtín pcHEHSét, e^m illnd qnod in regno Ungariac juris 
baberet, amitteret, desiderabant. 

Ita Joannes rex dejectns bac príma opinione est; 
tamen, nt deelararet, quanti tranqnillitatem et con- 
cordiam facérét, licet, nondum defatigatns, armis con* 
tendere potaisset, eo bumilitatis descendit, nt orato- 
reB ad ipanmmet Ferdinandnm de pace Tiennam ae- 
mel et iteram mittendos non dnbitaverit, viros singn- 
laris pmdentiae et exÍ8timationi&, nltro exposcentes 
pacem et amicitiam, offerentes eidem Ferdinándé plns 
satis aeqnas conditiones, quia in dissensione nnllam 
ntrinsqne factionis salntem perspiciebant. Visaque 
est baec legatio minns tnne ex dignitate et existíma- 
tíone Joannis cecidísse, qnod reges Ungariae non 
accipere sed dare conditiones a majoríbns institnti 
faerant ; vemm ille correptns ingenti zelo qnietis do- 
mestieae, nnllibi non antíquiorem *) dncebat pnbli- 
cnm commodnm privato. 

Legationis summa haeo erat: ut Ferdinandns 
illis finibns contentus esset, qnibns ad illud tempns 
armis ant favore aliqno potitus fnerat, sibi pacifice 
obtinendnm linqneret ea, qnae in praesens snae di- 
tíonis essent ; praeterea si non incommodnm videre- 
tnr, vinenlttm boc perpetuae pacis matrimonio filiae 
snae corroboraretnr, et inviolabile fieri permitteret 
Fmstra baec qnoqne tentata snnt ; qnippe Ferdinan- 
dns, qni nil nisi integram possessionem regni Unga- 
riae babere volebat, idqne fntnrum omnino, pertina^ 
cisfiíme jam olim sibi persnaserat : tantum abest, nt 
tam optatas conditiones acciperet, nt etiam respueret ; 
tandem tamquam pamm aeqnis addidit alias de suo, 
et qnidem tales, qnae videbantnr, bánd ab animo 

*) ,AQtiqttias*-t akart irni 
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qnietÍB et tranqmllitatís cnpido procedere. Responáh 
enim, ita demum pacem componi poBse^ sí Joannes 
Buda et Transsylvania cedat, ac imperatoris Turco- 
rum amicitiam abjiciat ; haec eo tendebant, ut si his 
Joannes petitíoníbus acquiesseret, jam quasi ejectns 
locis opulentioribus ac munítioribus, in contemptum 
conjiceretur : tum demum quo jure, qua injuria reli- 
qua possessione exturbaret. At Joannes, qui non 
adeo rerum imperitus fuerat, ut non animadveret tam 
manifestos Germanorum cuniculos, concedere minimé 
voluit. Sciebat enim et Budám regale solium esse, 
in quo omnis fortuna vertitur, et imprimis apud Un- 
garos, et Transsylvaniám propter singularem aber- 
tatem soli et venae, regum Ungariae inexhauBtum 
aerarium. Ad haec amicitiae et benevolentiae impe- 
ratoris Turcorum erga se, renunciare, nec tutum nec 
utile existimabat, quibus unicis jam deploratum re- 
gnum ab infidelibus praeservaverat, et praeservare 
deinceps in animo statuerat : nam inimicitiis cum illó 
contendere, cui armis par esse non posset, extremae 
dementiae esse non ignorabat, eo magis quod ex con- 
silüs Ferdinandi cautior effectus fuerat, qui cum ami- 
citiam Solimani et potentiam dignam contemptu (ut 
est ingenium) judicasset, non semel expertus est, 
quanta cum calamitate sua id ausus fuerit. 

Tandem cum nec hac via successisset, non ta- 
men a proposito destitit, nec abjiciendum pacis con- 
silium ideo, arbitratus est. Itaque ne non omnem 
lapidem movisse videretur, decrevit mittere eosdem 
oratores ad Carolum caesarem, fratrem Ferdinandi, 
petentes, ut si quid curae christianae reipublicae im- 
penderet, et si qua misericordia flagrantis regni Un- 
gariae tangeretur, non diflferret salutem quamprimum 



41 

üli parere, qnin bí persnadere fratri neqneat,iit pacis 
conditioníbtiB acquiesceret, utpote antori omnis con- 
troversiae, pro illó jure, quo ín fratrem jnniorem 
ntí poterat, cogerat etiam, qnandoqaidem Joannes 
Buum cum ipso honorem partíri non dedigna- 
retnr. Oratores erant reverendissinű D. Fran- 
ciacus de Frangepanibns archiepiscopus Colocensis, 
D. Stephanns Broderícns episcopns Quinqneeccle- 
densifi, qni profecti conseqnnti .^nnt Carolum Nea- 
poli. Carolns intellecta legatione, subito hac impulsna 
occasione, de potinndo regno Ungariae somniare coe- 
pit. Imaginabator enim, Joannem, exutum omni ope, 
extremÍB neceasitatibns adactum, in arbitrio sno nlti- 
mam salntís snae spem coUocasBC. Et quo commodius, 
qnod in yotís haberet, potiretur, ante omnia poposcit 
a Ferdinando totnm id juris, qnod in regno Ungariae 
habere ferebatnr ; id ea de cansa, ut Joannes motus 
antoritate ejns et laudíbng bellicis, quae tnne ubique 
longe maximam opinionem obtinebant, appetitni sno 
satisfaceret : nec alind ausnmm, sibi persnaserat. 
Igitar perhonorifice habitis oratoribns, pollicetor 
omne stndinm, operám et diligentiam, docetqne, qnjid- 
qnid perícnli et controversiae esset, medio oratoris 
Büi sanatumm, afiéctoBque splendidis mnneribus, re- 
vertere jnbet, nnaqne Bunm legatnm profecis&e cnm 
iia placnit, qnem instmctnni antea omni genere ma- 
chinamentornm, quid opns facto esset, admonnerat. 
Is erat reverendissimns D. Joannes archiepisco- 
pns Londensis : vir tum antoritatis tnm etiam digni- 
tatÍB praecipnae. 

Interim Carolns movit exercitam in Galliam, 
qnod rex Francomm, occnpato ducatn Sabaudiae, qni 
olim Allobroges appellabantur, ingentibus copiis ir- 
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rnptíonem in Italiam moliebatQr. Sedcnm Londeiisis 
ad regem Waradinum advenisset, maximo totíns po- 
puli favore exceptus est : qiiippe quem olim certisai- 
mam pacem uno ore omníum, secum ferre, divulga- 
tnm faerat. Porro Joannes rex, perpensa eecnm 
diligenter Garoli legatione, referta longe intolerabi- 
lioribns conditioníbns, quam etiam Ferdinándig non 
latnere ipsnm dőli, fuci et fallaciae. Retínnit tamen 
apud 8e eundem oratorem quam potait dintins, et 
diem ex die eximebat, expectabatque, donec intelli- 
geret, qnem exitum Caroli res in Gallia sortirentnr : 
nam bí qnid detrímenti ibidem, (ut accidit) accepis&et, 
sperabat mollioribus conditionibus usnrum posthac. 
Tandem cum mense octobri, qni annns faerat a nato 
Cbristo millesimiiB qningentesimus tricesimns sextns, 
allatuB esset nnncius de profligato Carolo ad Massi- 
liam, exntnmque magna parte exercitns, omnibnsqne 
tormentiB bellicis, transmigisse in Hispanias cnm 
maximo honoris et antoritatiB Buae dispendio : mox 
legatnm, datis ingentibuB muneribns, contra omnium 
opinionem, re infecta remisit, et de pace petenda 
ampliüB in totum, consilinm abjecit, commntatisqne 
rationibuB, institnit alÜB artibns id extorqnere, quod 
hncuBque impetrare neqniverat. 

Snb idem fere tempns, quo haec agerentnr, prae- 
sente adhne oratore Garoli, ChriBtophorus de Oavas 
praefectuB arciB HüBt et totinB MaramaruBÜ, homo, 
nulli nee temeritate nec emdelitate Becnndns, ascíto 
Bibi Baldasaro Banffy, ejiiBdem farináé homine, 
cnm magna mann perditorum hominnm faetionis ger- 
manicae, inopinatam exeursionem faeit in agro Sac- 
marienBi, momentoqne temporis oppidnm in praedam 
dat, vacanm incendit, templum qnod erat ampliaai* 
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mmn, tutmitionibas validiflsimis in circnita mimit, 
eommeatn providet, Matthiam Chrovatum cum satis 
firmo praesidio ibidem relinquit, tóti illi regioni im* 
perare jübet : ipse depopnlatis locis finitimiB copias 
réduxit. Cum haec Waradinum perlata essent, Go- 
thardns Gnn et Nicolans de Thelegd cum parte exer- 
citns regii, obviam hosti profecti snnt: 8ed facti cer- 
tioree de discessn GhristophorI, omneB iras in illum 
conceptaB in Matthiam Chrovatüm convertunt, aggres- 
easqne munitiones ex improviso, pancis desideratis, 
expngnant. Caeteri omnes interfecti, potiores circiter 
qnadraginta, nna cum Matthia, Waradinum reducti, 
dux, palo per viscera adacto, exanimatus est, reliqui 
suspendio yitam posuerunt. In hac oppugnatione Go- 
thardus Cun, dum incautius eastellum circuit,etlocum 
commodiorem militíbusobservat^globulo pixidÍ8(ut nunc 
vocant) per coxam trajectaa est, ex quo vulnere pau- 
ci8 exactis diebus, Waradini mortem obiit : vir prae- 
ter eaeteras virtutes, et fortitudinis et peritiae disci- 
plinae rei militaris, sui temporis, eximiae. 

Eodem anno nonnihil trepidatnm est in Trans* 
sylvania : vaivoda enim Moldavus Stephanus ^ 
nunciabatur cum magnis copiis et ingenti numero 
Tartarornm,< Transsylvaniám velle inyadere, fretus 
etiam quorumdam proditionibus ; sed cum, praeter ex- 
pectatíonem, accepisset, totam Transsylvaniám in 
armis esse, destitít a proposito, tamquam impar virí- 
buB : quo tempore Franciscus Lazar, qui inter Siculos 
primum locum autoritatis obtinebat, insimulatus pro- 
ditionis, capite damnatus est in oppido Regen. Molda- 
vus verő ut hanc suspicionem inimicitiarum absterge- 
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ret, quamprímnm mísit oratores ad regem Waradinnm 
pnrgandi sui caiiBa. Rex, quamvis non esset ignarn&f 
quid animi ín se haberet Walachns, tamen accepit 
pnrgatíonem, ne novis tamultibns, qui tnnc undequa- 
qnam oboriebantar, occasionem praeberet : alloqnntns 
igitor verbÍB amicioríbns, dimÍBÍt. 

Interea temporis Ferdinandícae factionis homineB, 
accepto nnncio de rebns Oaroli ínfeliciter gestisip 
Gallia, íngenti spe dejecti sünt: Carolns enim splen- 
didÍ8BÍmÍ8 promífiBÍs eorum animos confirmatoB hnc- 
nfiqne detínuerat. Se scilicet compresdo Gallo, cnm 
illó invictissimo exercitu eodem anno finibns Pannó- 
niáé adfatarnm pollicitns fnerat, bellum tóti Asiae 
indictnrani, libertatém et pacem orbi terrarum allata- 
mm. At cnm res aliter atqne expectasset, cecidisset: 
accidit, nt qnasi omnium Hungaromm nobilioram 
animi ab utroqne fratre abalienarentnr, qnin Ferdi- 
nandnm regem, velntspoliatum jam fratemis aoxiliis, 
tacitis intra se odiisproseqni coeperant, et se caduco 
paríeti innixos foisse palám praedicabant. Interim 
qnisqne remm et posBesBionum BnarumBoUicitaseBBe, 
et vereri, ne illa adverBiB armiB occnpata, ipaí in 
extremam egeBtatem detmdantur. . 

Joannes hanc tam inBperatam oecaBÍonem prae- 
termittendam non exifltimayit, itaqne in tentandÍB 
aegrotÍBbominnm animis omnes arteB, omne Btadinm 
intendit : BperanB (qnod evenire sólet) se dubiaB men- 
tes et fluctaanteB cogitationes citra omnem laborom 
in Bnam sententiam impellere poBse. TnncValentinns 
cognomento Tnrcus, vir Bummo loco natUB, et in rei 
militaris Bcientia ac fortitudine maximi nominis, per- 
taesuB germana imperia etvanis Bpebus^ipse sibicon- 
silinm cepit, ültroqne se armis Joannis regis ad- 
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junxit. Quilicet maximam ingratitndinem erga regem, 
pro multíB ab eo beneficiis olim acceptis, subierat, 
tamen confidebat,^ se adbuc ad ejus gratíam et favo- 
rem, receptum babiturum. Et, ut bunc mentís affe- 
ctum et fidelitatíg opimonem omnibns confirmaret, 
antequam adconspectomregis pervenisset, castellüm, 
Gerenas Yocatum, in gratíam regís expngnayit. Hoc 
casteílumnoviter exstmxerat in lacu Capos Franci- 
SCU8 de Gapolna, homo omnium mortalinm longe sce- 
leratissimnB, in spoliationibng et depraedatoriis latro- 
ciniis eo tempore nominatiBsimns , ita ut ex illa 
munitione, fenne ad duodecim milliaria qnaqna ver- 
sus Bibi Bubjngaverat : bnne ValentinuB, exntnm rebuB 
omnibns, ad nltimos fines Sclavoniae propnlit. At 
Joannes rex, ob banc singnlarem voluntatem ejus in 
se, et haec magnifica facinora, enm in fidem et gra- 
tiam snam accipit, ornatque non contemnendis mnne- 
ribuB : dat illi arcem Hwnyad memoratissimam, 
superbiBsimisqne aedificüs exstructam ; dat oppidnm 
Ungariae maximum et opulentissimum, Debreczen 
YOcatum; dat etiam episcopatum Quinqueecclesíen- 
sem, affinis sui causa, *) qui illó episcopatu privatus, 
ferme octo annis caruerat, ob stúdium germanicae 
factionis. 

Hoc exemplo admonitus Franciscus Bebek, ipse 
quoque aversatus inutiles cogitatas, iterum regium 
favorem venari incipere, missoque nuncio poUiceri 
omnem opem, stúdium et fidem : se paratum cum tre- 
eentis equitibus et totidem pixidariis peditibus ubi- 
cunqne rex jusserit, imperata facere. Erat is ado- 
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lescens honesto loco natUB, ingenioqne et militari 
glória haud poBtremus : sed qui in fratrem germannm 
immitius Be gereret, immerito. Quod qnidem facinns 
hand praetereundnm existimavi, nec ingratam poBte- 
ris főre arbitratus sum, ob exempli novitatem in reli- 
gione edití, et antehac huic regno incogniti. Hnic 
erat fráter natn major EmericuB, ordinis aacerdotalis, 
probitatis et eruditíonis Bnmmae, imbutas tamen per- 
egregie lutheriana persuasíone. Igitnr poathabita 
constitutione eccleBiaBtica , sequatÍBqne praeceptís 
evangelicis (ut ipBe ajebat), duxit uxorem, pauciB ejuB- 
dem institnti adhibitis. Perpetratum est hoc matri- 
monium Büdae, anno millesimo qningenteBimo tríce- 
simo qnarto nativitatis dominicae. Intellectis tam 
temerariis nuptiis, vehementer rex indolnit ; ne itaque 
id andaciae nlteriuB serperet, et növi cnjnspiam ta- 
mnltns oceasionem porrigeret, puniendum judicavit, 
detentumqne libera cnstodia in arcé Bndensi mnltis 
mensibüB, tandem longopost tempore dimisit, accepto 
príns vadimonio : interim nt laborét apud pontificem 
maximum pro díspeuBatione. Franciscus acceptishüs 
fraternis infertuniÍB,putavittempuB adesae, quodudum 
praecogitata facinora aggredienda sibi esaent : occa- 
fiionis satis videbatur illicitum matrimonium, captívi- 
tas et timor amittendae haereditatis, quas reges ob 
enormia scelera occupare consueverunt. Nec moraut 
juvenis et opulentus et rerum novarum appetens, 
exeludit germanum omnibus arcibus, omni substantía 
haereditaria, seque in factionem germanicam yelut in 
portum reduxit, Sed hoc tempore, ut superius dixi- 
mus, ad sanitatem aspirare coeperat. 

Eodem tempore, pridie nonas decembres, die 
festő Barbaráé, incredibili fortunae beneficio ci vitás 
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CasBOvienBÍs recnperata est : cnjus urbis longe am- 
plÍ8BÍma autoritás est in partibus Ungaríae superio- 
ribns, et civitatnm totius regni fortissima et mnnitis- 
sima habita est, circumducta triplici muro et tríplici 
fossa. Et haec quidem in hunc modnm capta est. Rex 
cnm non ignoraret, hanc civitatem maximi momenti 
esse^sedquamviexpngnare impossibile esset, nihilo- 
minns per hanc stare, quo minus liberam posses- 
sionem regni obtinere qneat: ab animi virtute et 
ingenio consilinm petit, rationemque potinndae civi- 
tatis sic instituit. Dat negotinm cuidam Georgio lite- 
rato de Esther, homini non minus andaci qnam 
callido , qui multoties in bac re operám suam sponte 
r^ obtnlerat ; hic quia praecipnns inter familiares 
Petri de Peren habebatur, sine uUa snspicione civi- 
tatem frequentabat, cni cives maximam fidem defere- 
bánt, et ücet privatns esset, in senatnm tamen adhi- 
bere nonnnnqnam, et consilia simnl secretiora com- 
mnnicare non dnbitabant. Hnnc ille favorem et 
creditnm a longo tempore indagabat, nt aptior post- 
hac volantatí et appetitni regio esse posset. Igitnr 
clam omnibns rebns necessariis et artibns armatns, 
adsciscit sibi alios dnos, alteram Gregorium de Lona, 
altemm Martinum Gecbey, homines nobiles : jurejn- 
rando se mntuo obstringnnt, ne ennntietur; qnidfacto 
opns ait, communicant. Ergo cum dies constituta jam 
inataret, ne frandes frequentia solita et colloqniis 
secretioribus, denudarentur, dividnntur: Gregorins 
ante ipsas portás in snburbio ospicinm ocenpat, tam- 
qnam expeditius, cum vellet, exercitui regio una cum 
caeterísinsidiaretur. Rex enim ex arte non longe ca- 
stellum quoddam oppugnare inceperat, hnjus rei causa, 
at cnm tempus postularet, una nocte advolare Casso- 
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viam equites possent. Georgíus vesperi cnm sno comi- 
tata exit, simnlans se sequQturumNícolanmOstroBith, 
qui cüm praesidio, ctii Cassoviae praeerat, ín hostefi 
noctn profectuB fuerat : reípBa tamen nt eqmtatain 
regium ad tempns deducat. Martino longe pericnlo- 
BÍssimain provinciám imponunt, ut ipse intns maneat 
et portám occupet, quo pacto id fieri possit, edocent. 
Unica res hnic facinori impedimento restabat: tubi- 
cen scilicet, qoi loco specnlatorís a civibus in tarri 
templi tenebatur, yigilantissimus, ex cujus concentu 
etiam in lectis percipiebant, aut novos homines adesse, 
ant aliqnod periculum civitatí imminere. Huic conjn- 
rati ex snis unnm discipulum snbornant ; docent, nt 
cnm strepitnm in portisexcipiet,occnpet gladio prae- 
ceptorem, ne signnm dare qneat civitati. 

At Martinns snmmo mane, praesenti animo, ex- 
pedit se ingentibns ausis, replet cnrmm armatís, 
cooperit vestibus, desuper pneros sedere jubet, anrigam 
admonet, nt in ipso ponté cnrmm impactnm valvis 
frangat, ne pons repente snblevari qneat. Praemissis 
iis, ipse pedetentim illos cnm sna cohorte snbseqnitor, 
plenns andaciae,tamqnamet ipsesequntnmsOstrositb. 
Ubi eo ventnm est, patefiunt portae, nt noto, pon& 
demittitnr, cnrms in ipso comminnitnr, exiliunt milites, 
ibi fit caedesmaxima et miserabilis, portarii adnnom 
omnesinterfecti. Adest sine mora anxilio Gregoriüs: 
portám occnpant. Haec onmia snbito et tacite, specn- 
latornamqne aeternnm jam obmntnerat. Exercitus in- 
térim regins praestolabatnr, qni tardins progredieba- 
tnr, qnam res exposceret, idqne cnm magnó jam 
timore et trepidatione conjnratomm. Hnjns antem 
morae baec cansa accidit. 

Cnm silentio noctis longiori itinere circnmdnctaiD 
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a^en raperetur, celeriterin conspectu civitatis consti- 
tuitur, caligineque matatina, velut a fortuna oblata, 
involuti, omnes exploratorum insidias fefellerant. At 
ubi tantae festinationis causas accepissent, tum demum 
trepidare omnes, diffidere, perturbari. Pars civium 
multitndinem considerare, pars insidias timere. Non- 
nuUi palám jactare : satíus esse minori damno paucos 
conjuratos intus perditos irí, quam hos tot viros nobi- 
lisaímos, totque milites fortíggimos. Erant enim mille 
non amplins eqnites, pedites ferme totidem. Nec du- 
binm est, qnin hanc mannm tantulam, absqne ullo 
negotío civitas per se delére potuisset, sí se col- 
ligendi facultas illi concessa fiiisset.. Qnos praefe- 
ctns eqnitnm Joannes de Kalo, vir fortitndine cnm 
probitate eonjuneta maximus, cum ita. fluctuantes ani- 
madvertísset : Quid, inqnit, eaptae civitati vos immí- 
tere dubitatís, viri fortissimi ! An occasionem pulcher- 
rimi facínoris hodierna die amíttere stat sententia, cum 
irrecuperabilí famae et nominis nostri amplissimi di- 
apendio! Qnin irruitis nrbem, nostrís spoliis sagina- 
tam, nostrís incendiis íUnstrem ! et sí qnid dífficilíns, 
(quod tímetís) accíderít, vírtute facilíora fieri cogemus. 
Níl praeelarí síné magnó perículo fierí, at memória 
rerum bene gestarum pnlcberrima et ímniortalis. Ego 
persnasum habeo, nnllum perícnlum pro laude et glória 
recnsandnm, itaque qni vestrum ejnsdem sünt senten- 
tiae, nec opinionem nobilitatís ac fortitudinis falsam 
gerunt, me seqnantur. Haec ubi severius protulísset, 
incensus virtuosissimisignibus,denudatogladio obviam 
civitati se proripit ; idem faciunt reliqui omnes, aucti 
jám non mcdiocrí audacia atque animis, portasque ir- 
runnt cum impressíone incredibílí, ita ut nonpauci, qui 
minores equos aut infirmioreshabuíssent,depre8sícon- 
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culeareiitiir. Illapsi igitor urbem, nomen Jouinú re- 
gig ona omnium voce acclamatam est; ac tanto stre- 
pito tímpanonun etclangore tubaram nec cognoacendi 
qüid rei esset, neqne se colligendi civibus facultatem 
relinquiint Ita civitas príus eapta est, quam cogítare 
etiam possent, quomodo id erenire posset. Pugnatam 
tamen est aUqiiantisper in vico quodam angastíorí, qui 
sine sangniiie nostrorum compres8Í,desistimt parvo la- 
boré. BeUqui igne territatí, sine mora tradunt se. 
Joannes deKalo snosacaedeacrapina prohibet, prae- 
dam ex aeqno omninm esse, admonet. Givitati arma 
in fomm conferre imperat. Gaptíomnes in qnibns alí- 
qnid consílii aut dignitatís esset In hunc modnm d- 
yitas opnlentissima atque fortissima sine ullo polvere 
poenas proditionis dedit, qnae hominea Ungaroa aem- 
per exosos bábuit, Joannem regem etíam sno neaiBe 
incredibili odio proaeqnata est. 

VL 

De apparata Joaimis regis contra Solimanum eM« 

sarem in TranssylvaBÍam invad«ntenL 

(15Ó6-1538.) 

Liber primns. 
Solimani Turcamm caesarís expeditionem in 
Moldáviám et Transsylvaniám memoratums, qna Pe- 
tnim cognomento Bogdanum, Moldáviáé principem, 
genti snae vaivodam appellatum, patria dominatione 
exegit, altins aliquanto mihi repetendnm esse duxi, nt 
cognitis ejnsdem expeditionis cansis facilina ad 
institatam narrationem devenire, et ipsam rem co* 
gnoscere possimns. Qnnm enim de possessione regni 
Hnngariae diu inter se Ferdinandns et Joannes atro- 
citer armis contendissent, nec aliad conseqnerentori 
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quam qnod et is in amilium vocando Tnrcam. in dies 
magis ac mágia illi seryiret,et ille lacesBendo^propins 
periclitaretnr, amboqne foventes domi optimatnui fa- 
ctíonés, quotannÍ8 detrahendi aliquam partém fininm 
facerent hostí facultatem: Sigismundus Poloniae ma- 
gnó et praeclaro animo rex, pacisque ita amatőr, ut 
bello8emperforti88imu8 haberetnr, permotns regni vi- 
cini, atqne adeo chríatiani de8olatione et pericnlo, ani- 
mo8 utriuBque ad agendnm de pace et corcordia, totí 
Europae 8nmme necessaria, irrequietis hortamentis in- 
dnxit. Eaqne primnm, idqne saepe, opera ipsius, nec 
non et aliommqnorundam ex Germania principum,qnnm 
in Polonia, et in diver8Í8 alÜB Iocíb, tnm postea apnd 
ipsum qnoque Ferdinandnm in űrbe Viennensi per le- 
gatos viros insignes neqnicqnam tentata. Hinc enim 
etFerdinandns, qnam maximé brachia movere potnit, 
et fortnnam snam po88e putavit, nihil unqnam de sno 
jnre eoncedens adyer8ario, dnm enm non Tran887l- 
vania, Croatia, Selavonia, et regali sede ac fastigío 
Buda aolum, sed etiam tota Hnngaria excedere con- 
tendit, ipaiqne nec titnli regii facta pote8tate, vixqne 
etiam solins patrímonii po88e8BÍonepermÍ88a, nihil mi- 
nns qnam consortem regni admittit; ilUnc et Joannes 
animo princepsprorsus nonignavo, mallens jam etiam 
breTÍ88Ímum tempus vivere, dnmmodo honeste pos- 
8it, et inter Hnngaromm regea, salvis regiia insigni- 
bns, referatur, nec titnlo,nec Buda, nec regno ipsoce- 
dit,pro snccessione etiam suorum posterum laborat, 
qnod qnnminter Germaniae quo8damprincipe8,An8triae 
infen8ÍdominÍ8,tum Gallns, et TurcapotÍ88Ímuma88Í- 
dne opÍ8 suae copiam polUcebantur, nec ipse qnoque 
Joannes inqnam quicquam de jnre suo remittebat, et 
▼itam potins amittere, quam vei minimam regni par- 

4* 



62 

tem hosti resecaret, decreverat. Et in huiic modum 
loDgo intervallo ad ineundam corcordiam disjunctí 
ratíonibus, atque ad arma ídentídem regresBÍ mutao, 
et ex aeqno adversa fortuna nsi in dies se se confi- 
ciebant. 

AloysiusGrittus^homo Venetus, de quo alibi, qui 
jam ea tempestate in summum apicem renim apud 
Joannem conscenderat, quod totius regni guberna- 
tione fungeretur, seque non aliter gereret, quam si in 
Bortem coronae secnm successísset, fretus antboritate, 
qna poUebat, partim a Turca, partim a Joanneaccepta, 
et dexteritatem ac fortunam suam omnium ingeniÍ8, 
rerumque experientiae praeferens, ipse quoque hujus- 
cemodi negotii traetandi provinciám in se transtulit, 
adeo, ut deinceps freqnentes nnneii Tnrcici ad Ferdi- 
nandum in Augtriam eju8 opera commearent, qui de 
pace agerent. 

Sed cum neque per hos qnicquam ea de re sac- 
cederet, dictum postremo est, quasi e re nata, opor- 
cere Grittum coUoqni cum Ferdinando, si vera tan- 
dem pax,non fdcata speraretur. Grittusantem eotnnc 
erat Constantinopoli legátus de Joannis rebus apud 
caesarem, regique nunciarat, se a Solymano plenam 
authoritatem adeundi Ferdinandum, et componendi 
pacem accepisse, essetque bono animo, eamque cum 
ejus commodo atque decoroforepollicebatiir. Jamque, 
quod adjiciebat, ipsum Ferdinandum per oratores in 
arbitriumsuumapudTurcam et Ibrainum totius causae 
suae hujuscemodi eventum conjecisse, idemque opor- 
tere et Joannem facere, si rite, atque celeriter optatae, 
et diu jam quaesitae paci manum ultimam imponi velit. 
Hac ex re quanta extemplo suspicio de actioni- 
bus Grittí Joannem incesserit, vei potius veterem de 
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illó diffidentiam irritaverit, quia din jam cognoverat, 
íd quas spes, et rcrum novaram moles ambitío illum 
deduxerat, non facile dixerim. 

Nam et illud ad Joannem delatum, qnod dixisset 
Turcae, invidiam Joanni facturus: tota eum mente, et 
praecipitanter qiiidem in pacis, amicitiaeque eum Fer- 
dinando faciendae cnram iucnbuisse, sicque affectum 
tandem, ut eam qnalemcunqne obtinere possit, etiam, 
%i cogeretur, minue honestaui, omnino tamen ineat ; 
neque, qnod scire deberet, aliis fieri posse conditioni- 
bns, qnam ipsi Tnrcae adversantibus ; qnandoquidem 
et FerdinanduB eum imperatorc fratre omni studio 
atqne indnstria conaretur belli sédem adversns enm 
in Hnngaria ponere, et Joannes, regnandi tranquilli- 
taté desperata, tot jam laboribus, tot cnris atqne pe- 
rícnÜB eximi se se praecuperet, nimirnm contentns 
fortuna, et statu omni, qui ab adversario victore por- 
rigeretor ; hineqne satins eum esse hac de pace alüs 
módis, snis taknen anspiciis transigere, dataque inte- 
rím Joanni amplissima rerum suarum spe, sic de Hun- 
gária eum Ferdinando pacisceretur, ut de possessione 
illius non excideret, et Joannes tamquam instrumen- 
tum majornm successuum occasionibus servaretur. 
Neque isthaec quidem falso delata ; sic enim se se res 
habebat, et in pacem tota voluntate consenserat. In 
eo tantum illi facta injuría, qnod iudecoram dictusest 
postulasse, quod quantum refugerit omnibus viribus, 
alia in parte operis nostri recensuimus. 

Verum interím^dum haec Joannes soUicite seciun 
in animo revolvit, ac de remediis accusationum, et de 
effagio periculi cogitat, Gríttus ex Turcia rediens a 
Transsylvanis occiditur. 

Joannes verő opportune sublato regni altero 
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aemnlo, quamvis magnó onere liberataa e»ie TÍdere- 
tnr, majoré tamen cum pericnlo Turcae in se iram 
provocavit. Ultra enim alíos excessus ex Germano- 
mm partím frequentí de pace commercio, partim ob 
inquietudinem quorundam ejus regulorum, qui fines 
eorumclandestinis excnrsíonibus molestins ínfestabant, 
conflatoB, patrocinio amicomm saepe jam ei mnltos 
condonatos, visus hic maximns, et minimé barbaro 
tolerandus. Interfectus vir tantna, ac tantum celebris 
Aloysius Grittus, tot perempti janizari, tot reliquo- 
rum ordinnm insignes et clari extincti milites, tantae 
deniqne opes, visqne gemmamm, et regía prope sup- 
ellex, merciumqne pretiosarnm varietas, et magni- 
tndo intercepta. Indigniim sane facinus, eamque tam 
atrocem injuriam, quis adeo ignavo atque dejecto 
animo princeps esse posset, qui non ulcisci conaretnr, 
qni hoc ingena detrimentnm recuperare non curaret, 
authoremque non ad satisfactionem adigeret, sed ad 
necem ipsam exposceret. 

Succensus ítaque indignatione ejustiiodi max ma, 
summa celeritate misso ad Joannem nuncío, casum 
hunc apud eum ita expostulavít paucis, ut se prope- 
diem venturum, et cogniturum hanc injuriam denun- 
ciarit. 

Praeceptum item summa severítate, ut quicquíd 
rerum apud Grittum perierat, integerrime sibi, remota 
omni dilatione, restítueret, si gratiae locum apud se 
relictum velit. Neque avaritia se se ab honestate, et 
oí&ciorapi patiatur. NonnuUam opum illarum publica- 
norum Italicae nationis, quod chyrographis Gritti 
constaret, extítisse, reliqua sua esse omnia, satisque 
multa ejus causa in Hungária vindicanda, eoque ipso 
in regnum ab exilio asserendo,sua8ponte impendisse, 
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diripi, •tqme i& ftw^Asm conTerti ab uuco et prín- 
dpe beneficiario minimé debnisBe. 

Journes accepta ira et volimtate Solimani, statim 
onuBca eonsiliornm ambigaitate, tamquam smblatís 
jam emniom commentaüm cansia, qnibiis animüm ejua 
haetentia erga ae se detínnerat, pronior ad pacem 
füctu est. Gaeternm quamquam gravi timore secum 
in animo conflictaretnr, quod ad amissam Tnreae 
flodetatem, enndem etiam contra se in arma provo- 
caiaet, et praetertim in tantaexternoram bostinm ya* 
lietate, et in domesticoram insidiis ac fide parnm sta- 
bilig qnnm ad baec et inopia peenniarum eztrema 
labwatet, qnod palám esse non ignorabat, nibilque 
adhne de pace eom adversario certi speraret: tamen 
nsqne adeo apnd omnes snos id angorís dissimnlaviti 
nt si vnqam alias, qnibnscanque in rebns ant hilarita- 
tem praesetnlit, ant andadam ostentavit, tonc ad ad- 
miratíonem etiam mnltorom, et ingeninm et magnani- 
mitatem suam declaravit. Et hoc interim hand din 
detentns ejusmodi sollidtndine, panlo post affertnr in- 
qierata caedes passae Ibraíni, ejnsqne interrentn 
Joannes rex innooens jndicatns, vére ne , an simnlate, 
amid enim ex Tnrda de nnndabant, postea patebit 
Sed aderam ego in condUo Varadioi, qnnm ad Joan- 
nem legátus ex Tnrda veniens, soUto enm more fra- 
trís atqne amid nomine salntasset, jnssissetqne enm 
Terbis Solimani, vei ipse oratíonis initío secumm ac 
laetnm agere. Hortatns inde, nt proximi nnndi obli- 
tns, praesentí solaretnr, atqne animnm confirmaret. 
Gaesarem Solimannm enndem erga illnm esse et fu- 
tnmm posthac semper, qnem semper hactenus exper- 
tns erat, et habere optavit, nempe amicnm, fratrem et 
proteetorem contra omnes, a qnibus vexaretor. Sdret 
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autem Grittum merítő fuisse occieiim. Scelestus, et 
períidia homo incomparabilí níhila eáesare ad ea fa- 
cinora, quae aggregfiUB erat, mandati habnisBe, eum 
Ibraino tantum aeque contra caesarem, atque adver- 
sÚB te, ingratÍ8BÍmü8 homo, ciijiis jndicio et interces- 
gione ad tantum renim gplendorem prodire permiserat, 
perniciosa communicavit consilia, ob eaque, qnam di- 
giie ambo ex humanis desierint, exitum ntrinsqne in- 
dicasse. Non omisít in fine opum mentionem, qnae 
Becnm períerant, paucís, modesteqne eaedem tonc 
qüoque poBtnlatae, foreque eorum amieitiae magnum 
firmamentnm, si fiierínt restitutae, quod plurímoram 
hominnm conditionis non postremae, partim illonuh, 
ut quae caesaris sint, ne commemorentur, qui ea Grítto 
crediderant, partim qni ÍÍ8 pro Gritto fidem obstrinxe- 
rant, quotidiano claínore, ac lacrímÍ8, qua pietas, qua 
aequitas caesariana soUicitaretur. Nec fas eum esse, 
ita credit, seu eubditorum suorum, seu sociarum natío- 
num hominum curam, rationem, tutelamque postba- 
bére, gi eum iis foedera et veram amicitiam colere 
velit, . . 

DelinituH Joannes hÍ8, et levatus inetu ex parte 
aliqua, non tamen absolutus, nec omnino tatus, quam- 
quam erectus, et láetus satis, nec aUter quidem indu- 
ctús anímum, quam qui praevidens hostis jacula, eví- 
•tat ictUB, et oppugnantem rídet. Nam et ipse, qmun 
pridem artcB, ét móres, et perfidiam Turcárum lougo 
UBU bellorum probedidicerat, minuB eÍB credit, et alio- 
qui, quum nimis jam ut ita dicam,fatÍBcehant,lateque. 
vülgabantur ejus de pace cogitationeB, non solum pro- 
pofiitum Buum non Buspendit, verum etiam ne intermí- 
Bit quidem, sed nova etiam auxit Bollicitudine. 

Eraut illi celebres aliquot a conBiliis viri, a pace, 
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et concordia cum Ferdinando inennda non alieni. Duo 
tameh inter alios, qui antistítes erant, Frahciscufi 
Francapanns AgrienBÍs, et Stephanns Broderícus Quin- 
queecclesiensis qnamqnam Franciscug etíam archie- 
pÍ8Copalímitra,Collocien8Í8 ecclesiae títuloteuus, quod 
ré Turcae potíebantor, eminebat, pecnliariter ad pacis 
studia perinde atque ex condicto naturae videbantur 
esse comparati. Neque poterant conquieBcere, qtdn, 8Í 
fieri potnisBet, quam celerríme, et fiine temporís im- 
pendio componeretur. Agsidue igítur Joannem adeam 
ipsam concordiam hortabantnr, nec alia magis, qnam 
de pace conBÍlia íngerebant. Et tametsi perspiciebant, 
illum hinc extremo et ínevitabili terreri periculo, si 
prorsns ab amicitia Turcae diBceBBÍBset, illinc brevis- 
sima domínatíone dÍBtineri, quae ad posteroB buob non 
erat perventura, bí in Germanorum Bocietatem con- 
cessisBet: spem tamen honeBtarnm conditionum, qnum 
ex nnitate animoram, et coUatione viríum, tum ex in- 
gentí liberalitate Caroli caeBarÍB, fratris Ferdínandi, 
noB incertam pollicebantur. Caeternm et medíocrem 
conditíonem Btatus meliorem esse, dummodo tranquil- 
lam et Becurám, quam Bummarn, cum Bummo metu 
fttque dispendio tum privatae, tum publicae Balutis 
pertinaciter urgere. 

Híb, et alÜB ejuBmodi, incenso Joannis animo, 
vifioque demum boyíb angUBtiis, quaB ei paulo ante 
mors Gritti BUBcitaverat, conflictari, et per ancipitia 
rerum cogítatione rapi, inclinari alioqui dudum Bua 
sponte ad concordiam, bí modo ea fieri poBBet non in- 
commoda, neque indecora, viaque Turco ad ulciscen- 
dum se praecluderetur, addunt incitamenta, hortantur» 
orant, inducunt, faciunt animum. Inde mox per consi- 
iiarioB utriusque principis res aggressa, per hoB enim, 
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morén et agitari oportebat, ne piincípiim exiatma- 
tío deprimeretor, si ant hnjiu, ant illiiis nomine pax 
atfne concordia nltro faiaaet postulata. Ac übi literis 
primum, ac expeditís mmciiademiitao consenaü atqne 
congreasu eonfedMent, dno ií praeanlea, yelnt instni- 
menta omnium aliomm promptiaaíma, miasi annt in 
Anetriam. Agont qnae in rem pacis mandata aco^- 
ránt, optatae occaaíoms enmmo conatn admonent. Ajoat 
demnm,nnnceam fieri opportere, si fatnra sit, sin se- 
ens, ea eve lire pease ex momentís remm, qnae ntrí- 
qw parti poenítudinem essent allatára. Joannem ta- 
men adnixnrom summa ope , nt in omnem eventom, 
qiam commodissime poesít, ntatur fatís snis. Referant 
Ferdinándé piacere omnia, qnae ad eam paoem specta- 
rent, neqne occasíonem oblatam abjectnnun, modo ad 
ímmodica non cogatur. Proinde qnnm hactenns tet 
congressibns nihil in ea componenda perfici, ant sal- 
tem fidncia aliqna fdtnrae demonstraripotnit, in qnibos 
etiam summi qnidam tnm principes, tnm viri fmstrati 
sqJB laboribns atqne officiis, lusere operám, dnmnter- 
qne regnm statuere et firmare apndse integramregni 
majestatem snmma vi et contentíone perseverat, re^ 
periretnr aliqnis alias felicior modns, per quem de- 
mnm extirpato omne seminario discordiamm, sede- 
qne mntoi nostri belli procnl amota, in amicitíam re- 
diremus. 

Eam rem nbi et Ferdinando et Joanni piacere 
cognitum est, collatís inter se se denno animis atqne 
consilíÍ8,ntríque in Carolnm imperatorem consentíant, 
illnm requirendnm decernnnt, enm solum huic tam ar- 
duo negotio certum anthorem sperant, enm indnbiam 
opem allaturum, ne prorsns et Hungária evertatur, et 
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jwtitia, pro pietate, pro moderatíone 8ua, imo et pro 
jure ipao, quo credendum est eum esse in fratrem, 
non diffidont, et fratri praeter injuríam aliqna adem- 
ptnrum, et Joanni qaicqoid permiserit, enndem satis 
fiibi acces8ÍBse pntatnrum, modo ne totó extorbetur, et 
regio fastígio prohibeatnr. Missi mox a Joanne ora- 
toreB,iidem Francapanua et Broderíens, injnnctamque, 
«t eognoscant, anqnid tandem inejns majeetate facul- 
tatía existat, ad eam cnm illins fratre paoem facien- 
dam ; volnntatís in ae non páram esse, nec ea petére, 
qnae concedi non poasint, ú adest pietas; pro parte 
se, non pro totó contendere,facileqne acqnieturnm ju- 
rtía atque honestis eonditionibns, et id genns aUis 
adomata legatio. 

Profecti ad Garolnm legati, Neapoli iUum conve- 
ninnt, íbiqne fancti mnneredemandato, gratíssimi fiiere, 
postremo amplissimis donis acceptis, magnifice Joanni 
oblata est opera. Plaeuit insuper, cnm ípsís legatum 
sunm, Joannem archiepiscopnm Lundensem, insignem 
vimm nna remittere, et de his apud ntramqne regem 
sno nomine tractari. Joannes tuncagebatyaradini,et 
rebellibns quíbnsdam civitatibus'expugnandis operftv 
dabat, vnlgato dndnm caesariani oratorís adventa, et 
spe laté per omnem Hungáriám aecepta, quod certis- 
simám pacem apportaret. Qui quumadvenisset, magnó 
totíus populi plausu, etomnium ordinum frequentia, 
cunctis in summám quandam celebritatem, et laetissi- 
mam pompám apparatis in IIII. ab űrbe millíbus pas- 
suum, misso obviam Joanne Statílio Episcopo Trans- 
sylvano, et Valentino Turco cum CCCCC ferme aulae 
soae nobilibus virist praestantíssimo equestri appa- 
ráta instructís, bonorifice exceptus est. 
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Auditug triduo poet, tantum abest, ut cum optato 
pace venerit, ut etiam lenge alieniora visa sünt ea, 
quae attulerat, quam quae opinio vei ipsi Joanní ante 
promiserat. Quod ei quidem, qnamqnam omnino in- 
sperato, non incommode tamen cessít, existímatumque, 
id cnratum ab adverBaríis, quod quaesítae pacis initía 
magis a Joanue prodierant, pressusque Turcae indi- 
gnatíone ob interitum Gritti, ad iníquas etiam condi- 
tionum rationes descensurus sperabatur. Verum incerti 
homines, quid quaeque dies afferat, miraqueacmagna 
rerum momenta singulis fere punctis temporum verti 
solere, Joannes occasionibus suis^velut a Jőve nussis, 
quod minimé expectatis, finno animo usus est. 

Porro sub id tempus Franciscus G-alliarumrexi 
ntercepto Sabaudiae ducatu, ubi AUobroges olim se- 
des habuerunt, pulso avunculo, quod Carolo caesari 
impensius studebat, Gallonimque in Italiam transitam 
saepe occultis impedimentis detinere credebatur, in 
Insubres usque validum exercitum transmiserat, qui 
reliquas ejus ducatus civitates expugnaret. 

Hocinterim Carolus quoque cum Tunetana victoria 
redit ex Afríca, et lustrata primum Sicilia, aditaNea- 
poli, Roma, Sena, Florentia, Luca, hisque in locis am- 
pllssimis triumphisinvetustae celebritatis Romanorum 
morém actis, mox deinde ingentibus copiis comparatis 
maturavit Gallis occurrere, quos, receptis Vercellie, 
jam enim eam urbem obsidione premebant, in Italiam 
quoque animum intendisse perceperat. Quo dum per- 
git, recuperato deditione Fossano, a Vercellis solo 
adventu obsidionem removit. Francisco inde Salucio- 
rum marchione, paulo ante Gallo amico, in fidem et 
amicitiam accepto, in Galliam Narbonensem totó cum 
exercitu descendit, eodem et classe summissa. 
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Hujus expeditionis magnitúdó tantam de se per 
totum orbem famara fecerat, ut Hungarica factio Fer- 
dinándig perinde ac íirmiter certa de invicta Caroli 
felicitate, ex qua regis quoque sni fortunam convali- 
taram non dnbitabant, snmma cnra institernnt, jam 
dncendnm esse Joannem per difficilia et iniqua, sine 
dabio vnlgarem etíam pacem faeile aceeptnmm, argu- 
mento esse vérissimo, manifestamque esse offensae 
confessionem, et poenitentíam haud dubie agere, qnod 
pacem solito diligentius nrgeat, ad adversarios prior 
legatos mittat, et ad Caroli opem accnrrat, qno sane 
indignitatis se se non abjiceret, nisi pláne ab ami- 
citia Tnrcae excidisset, et nltimis necessitatibus pre- 
meretnr. 

Yicissim et Joannes videns eo tum offerri sibi 
nnllas conditiones tolerabiles, etsí magnopere com- 
moveretiir in iram, quod sic tamqnam per contnmeliam 
secnm ageretur, et circumdnceretur vanitate tracta- 
tnnm, pacis propositum nequaquam abjecit, neqne cu- 
ram interroisit, sed oceasionibns, quae se jam hinc inde 
coeperant exerere, aliqnamdiu vacáre institit, diffe- 
rendo interim variis módis caesariani oratorís expe- 
ditionem. 

Allata sub haec spe obtinendae Cassoviae, cui 
jam dndnm insidiae intra mnros Georgii Ezteri, Mar- 
tini Ghechiey , et Gregorii Lonay, vis foris duce Joanne 
Kálay, et Vladislavo Eudenffy non exigna, neqne 
segnis imminebat. Nam civitas haec in Hangaria, Ci- 
bininm in Transsylvania diutissime jngum nbnnerant, 
ac praecipne solae, tamqnam arces praesidiomm Fer- 
dinándig obstitere aliqnot annis privátis opibüs, qno- 
minns Joaqnes libera ntriiisque regni domiiiatíone 
potirétnr. Sed Cibininm anno jam proximo deditum 
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erat, opera et novo fttudio in Joannem, Stephani 
Mailadi. 

Factns etiam certior, caesarianos apud Inanbres 
damna ac caedem perpessos, postea et in Gallia Nar- 
bonensi ob inopiam commeatuum, qnos Galli sub ad- 
ventu hoBtinm de industria prins partim corrnperant, 
partim snmmoverant, magnas diffieultates adíisse, 
erectuB, facile coepit fdtnmm sperare, quod ai et Cae- 
sar conatibns bhíb fmatraretur, et de Cassovia bene 
Buccederet) aequíorem eBset in poBtemm pacem asBe- 
qnntaruB, et com accessione CasBOviae plnres etiam a 
Ferdinándé Hungariinsnas partes relaberentnr. Qnod 
qnidem sie evenit. Nam panlo pest existente adhnc 
iegato Varadini, cujus dimissionem Joannes, nti jam 
memoravimuB, ob has cauBas protelabat, intercepta 
tea GaBBOvia, et in potestatem Joannis redaeta. 

GonBeqnnta mox est et fáma de discesBU Carolí 
ex Gallia^ minuB pro voto rebns habítiB, unde eompln- 
res dejecti spe, quam ingentem his ex rebns eoncepe- 
ránt, ad Joannem a Ferdinando, qnod opinatns fnerat, 
descivenmt, seqnnti dnomm snmmomm hominnm 
exemplnm: Valentini TnreietFraneisei Bebeechi, qni, 
ut initio transitns sui fidem Joanni probarent, qnae 
snspeeta esse poterat ex prioré liqiau^ oonfestim Be- 
beechns misiteisniB Btípendüs CCCeqniteB, et pedites 
totidem archibuBÜs instmctos, bombardam qnoqne 
nnam mírae molis, atqne operiB praestantissimi ita, 
nt merítő regalis machina dici potnerit ; Valentinus 
Frandscnm Eápolnay, strennnm militem et bellica 
lande non frandandnm, nisi rapinis, inconstantiae, et 
violentiae indnlsisBet, acie percnlit, viribas totía exnit 
et ad Savnm nsqne ex Hnngaria fogavit. Ejna dein 
castellnm Gberen&B nüncnpatum, qnod tamnltoario 
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opere in alieno soio intra palndem Kapassianam per 
yim erexerat, nnde facilins Joanni immíneret, nentriuB 
regis auspicia seqnutas, expngnayit atqne disjecit. 

Pro hac transitione tam opportnna, et pro hoc 
facinore memorabili ampUsaimis donisajoaime oma- 
taa. Datam illi Hunyadinnm in Transsylvania, arx 
olim Joannis Corvini celebratíssíma, in Hungária item 
campestre oppidnm ingens et opnlentnm Debrece- 
mnm, postremo eqnns et ensis Tnrcicns, anro atqne 
argento munns atmmqne conspicnnni. Addita et pe- 
eania, et Qnínqneecclesiensis episcopatns, qnem avnn- 
cnlo ano, Joanni cognomento Snliok, seenm redncto 
poposcerat restitni, qnandoqnidem is eo jam annos 
cirdter VIII. camerat, qnod ad F Tdinandnm defe- 
cerat. 

Non defiiere et Bebeccho sna miinera, et ntríqne 
primi honores dati, qnod potentes erant. 

Accessit pondns et a Moldavo regiilo Joannis 
rebna. Is enim adversae partis hominnm stimnlis exa- 
gitatUB, plemmqne verő etiam tnne validins, qnnm 
nova aliqna vim in enm calamitas intendisset, qnare 
ea qnoqne tempestate affabre de his omnibns instm- 
Gtiis machiniSfbellnm magnó conatn in Transsylvanos 
edixerat. Yemm accepto nnneio de Joannis in Hnn- 
garia 8ncce8sibn8,de8titit ab inceptis, et nltro misítad 
Joannem oratores, qni se excnsarent, et animnm ejns 
erga se mitigandnm cnrarent. Levitati hominis facile 
indnltnm, qnod graviora negotia snadebant. Francisei 
tantnm Lazari nece expiatnm, qnicqnid Moldavnsme- 
merat, qnocnm ille, homo inter Secnlos anthoritate 
facile princeps, et inimico in Joannem ab adversariis, 
qnod creditnm est^imbntns spiritn, consiiinm jnnxerat^et 
aditnm Yalaccho in Transsylvaniampraebere voluerat. 
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Ad haec et aedes sacra, quam ín oppido Zathma- 
riensi ad Zamognm flumen sítam Chriatophorus Ka- 
vftssy, homo in plebem saevÍBsimna, Hnstí praefectns, 
valida mnnitione circumjecta praesidio aceleratornm 
hominnm, dnce Matthia ex Croatia orinndo firmave- 
rat, expngnata, caesisqne ad internecionem caeteris, 
ftolns Matthias vínctos cum XL. sociis, et Yaradinum 
traetos, omnes in fárcas acti, dnx palo suffixus est. 

Popularinm demnm stadia^quasijamfnistraeBset 
Joannig fortunae relnctari, incredibíliter ernpere, eol- 
lataqne tnm ab Hungária, tum a TranBsylvania non 
mediocrís pecnnia, boves etíam apud Seculos usti, pro- 
aperrimuB hic annns Joanni cesait, et negcio, an uUng 
ab eo laetior, qno novitas ejus in diademate et pur- 
pnra conspecta est. 

Hig ítaque adjntns rerum acceggionibug, gumpgit 
animog,et inopinione gtetit. Aneta mox et audaeia pe- 
tendi, et obtinendi gpeg ab advergariig omnia majora. 
Modegtiae tamen limiteg non egreggug, ogtentavittan- 
tnm ge ge, pectug certe anxium, eo magig amore pacis 
deflagrare pergebat, qno confirmatior in regno fierí 
videbatnr, qnamqnam mnlta metu periculornm gimu- 
laret, diggimularet omnia, donec ex gententia rei gnae 
perficiendae modnm inveniret. 

Sed et legátus cerneng Joannig fortnnam nimis 
in altum ge ge momento temporig pene prorípnisge, 
eiqne tum vim, tum authorítatem omnium opinione 
majorem cumulagge,CaroloetFerdinando omnia, quae 
gperaverant, gecug ubique evenigge ita, ut ea, quae 
attulerat, valde jam infra Joannig exigtimationem fo- 
rent, nec majora poUiceri mandátum egget, omni gpe 
eo tum de conficienda pace abgcigga, miggionem impe- 
travit. 
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Eum itaque JoanneB honesto munerum ac ver- 
borum multo honore ciimulatuni, gpectato etíam comí- 
tantíum splendore prosequutnm, ratiouibug quoque 
conditionum, quibns tandem ea pax serio confici pos- 
set, praesertim de conciliando stabili foedere inter 
caeteros principes, quod solum dicebat főre vindiceni 
nominis christiani, cuiqne etiam ipse innití posset, ande- 
retqne eo fretus^securiuain omnem eventum fortunam 
tentare, commode instructum, monitumque diligenter, 
nt pro his apud caesarem sedulo elaboraret, dimisit. 
Interea verő ad beneficía fortunae non impiger, augu- 
stiorem amplitodinem mente complexns, tamquam paci, 
rebuaque suis firmandís optatam viam patefecisset, 
égit omnia, qnae illi domi authoritatem, forís famam, 
apud hostem aestimationem essent conciliatura. Acta 
8unt haec anno nativitatis Christi MDXXXVI. 

Inseqnens, clade Joannis Koceaneri ín Pannónia 
inferíore ad Ezikum et Garram accepta memorabílÍB, 
de pace príncipnm novis tractatibus datus. Hinc et 
Joannis regis, de cnjus jam tum voluutate, tum for- 
tuna laté constiterat, aequior habita ratio. Porro visa 
Tnrcae pro id temporis in rem christianam magna 
conspiratío, qni in Ceraunios Anlonem usqne eum in- 
genti exercitu panlo ante proruperat, Jonicum simul 
et Siculum maré numerosa classe constraverat, Cor- 
cyram Venetorum insulam ferro atque igne vastarat; 
in Italiam quoque transpositis copiis, Calabri praeci- 
pne afflicti, Brutii, Lucani, Appuli, Samnites, PeUgni, 
et Campani trepidi, gensque ex omnibus íis populis 
magnó numero partim c^esa, partim abaeta; ad usque 
Romám perlata consternatio. 

Nec Dalmatiae interim parsum : intercepta arcé 
nobilissima Clitii, in summis Adriae jugis supra Salo- 
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nas in praecipiti rnpe síta , amissa Auranea ac Na 
dino Jadrensibus municipiis, non solum Almissiam, 
Spalatum, Traguriupi, Sibenicum et Jadra,qiiibiisur- 
bibus ea lóca, immo munimenta fortigsima in mediter- 
ránéig adjacent, verum etíam tota provincia pericli- 
tabatnr. 

Laeso ita.qiie ob Italiae damna Chrigtíanoruin 
caesare Carolo, oflfenso genatu Veneto ob Corcyrae 
et Dalmatiae vagtitatem, terrefacto vicinitate hostís 
Romano pontifice, et laceggitig pene toting Europae 
mortalibug, ad gyncretigmum quendam, qnod dici só- 
let, non amore mutuo, ged neceggitate publica imini- 
nentíg mali, concurrendum erat, ut pnbUcae injnriae 
atque periculo publícig viribug occurreretur. 

Huic vincnlo vetugtiggima Caroli caegarig, et 
Francigci Galliarum regig obgtabant odia, qüomra 
dum nterque potentiae guae quaerit incrementa, totam 
Európám, propogitig odiorum atque armorum praemiift, 
in guag parteg digtraxerant ita, tit ab eorum princi- 
patug initiig ea parg orbig ne vei vegtigium pácig uUum 
ad hog ugque dieg cognoverat, quod ambo potentiggimi 
nominig chrigtiani principeg cengebantur, ipgaque die 
ex mutuig illorum ultionibug cregcebantin majug odia, 
novaeque gubinde higtoriae majoribug béliig matériám 
guppeditabant. Factum itaque hig ex rebug egt, ut jam 
non quibuglibet rerum dominig, non amicig, non viris 
ipgig ea gratiarum concederetur felicitag, qui animos 
illorum lenire et ad concordiae gtudia, amoremqtie 
revocare poggent. Solug Romanorum pontifex Pauliis 
III, ob reverentiam gupremi munerig, quod gerebatin 
ecclegia, auditug, gólig Leonóráé Galliarum, Mariae 
Hungáriáé reginis, divi Caroli imperatorig gororibus 
id gloriae et pietati peculiariter dátum, operaque ipaius 
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pontificis atqiie haimm reginaruni, induciae priniimi 
inter eos trium mensium ab Augusto ad Novembrem 
factae, deinde ad alios trés dilatae et stabilítae. In 
hís cessatío armonim Piccardís, Delphinatíbns, AUo- 
brogibus, Insubribus, Provincialibus, Liguribiis, et 
caeteris omníbus, qui caesarís, regisque ditíonis ubivÍB 
terrarum invenirentur, concessa, vei ea potissimum de 
causa, ut intra hoc spatíum temporÍB facilius ad lon- 
gíora et arctíora foedera, postremoqiie ad perpetnam 
pacem propius aditus sterneretur. 

Haec in hunc modum dum aguntur, Joannis par- 
tim successus, partim postulatio consideranttír; judica- 
tnm est apud adversarios, accessionem ejus ad bnjns- 
modi concordiam oppido főre opportunam, magnumque 
momentnm allaturam rebns cliristianis, qunm jam in 
eam Veneti quoqne firma deliberatione, excelsoqne 
animo concessissent, sine quoram societate frustrafnit 
semperTurcicam hostilitatem maritimo marté tentare; 
cansa quidem Joannis obviis snscepta animis, et de 
ejusdem postnlatis decreta facilitas, legatusqne ad enm 
idem Joannes archiepiscopus Lundensis designatus. 

Sed nec Panlns pontifex segniter usus est suo 
ofBcio. Bene enim prius per nuncios apud omnes sta- 
tus ad hoc saluberrimum foedus, veluti fundamentum 
indnbiae pacis procurato consensu,Niceam inGalliam 
Narbonensem, eodem et caesare, et rege Galliarum 
pro Bua utroque dignitate honorifice accersito, profe- 
ctus est,caesarque solita modestia usus, prior ad locnm 
comitíorum veniens pontificem excepit, Gallum verő 
pontifex ; ibique in colloquium et famiKarem consue- 
tudinem eos adducens, securo et pacifico statu, tum 
orientem, tum occidentem, mareque ac terram et dul- 
ces aquas incolentíbus, sic enim in pactis expressum 

5* 
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erat, síibditisque ambonim ubique gentíum existentí- 
biis sancito, decennalibus inducíís conjunxit anno 
supra XXXVIII. M. D. 

Legátus verő caeBarís ad Joannem hoc mterím 
profectus, magnis difficultatíbus utrinque objectis, diu 
de pace Varadini disceptatum, ea tamen ad poatremum 
coiifecta est, uec nisi septem viris in traetatnm admis- 
sis: ex episcopis Francisco Francapano Agriengi, 
Joanne Statilio Transsylvano, fratre Georgio Utisse- 
nio Varadiensi, Stephano Broderico Vaciensi,et Joanne 
Ezico Quinqueecclesiensi ; ex primatibus verő Petro 
Perennio, et Stephano Verbucio cancellario; seve- 
rissimumque prius a singulis desnmptum est juramen- 
tum, nequid ejus concordiae propter Turcam enuncia- 
retur, donec in tutum ipsius Joannis fortuna, et Hun- 
gáriáé status adduceretur, quod facile futuruui 
sperabatiir,sieaexpeditio,quae tunc temporis in Turcam 
suscepta erat, feliciorem exitum fuisset consequuta. 

Verum ut exponam rem omnem, quam verissime 
fieri potuit intellectam, ordine prosequar. 

Quum de Solimani caesaris expeditione cirdter 
iionas Julias anni 1538. allatug esset ad Joannem re- 
gem nuncius, affirmareturque Transsylvaniám primnm, 
dein Moldáviám occupatum venire, pon parum trepi- 
datum est, multiunque ac diu, quaenam causa ipsum 

joaniíes impcllcrct, solUcitc agitatum. Alii iratum Joanni regi, 
rex, Fardi-quQŰ cum Fcrdinaudo Romanorum rege pacem fecisse 

nan^us ^^^j.gtyj.^ cxistímabant, venturumque, ut eum regno 
privaret, affirmabant, veritum, ne christíani principes 
ipsius opera atque ductu expeditiorem contra se aditum 

sigismon-haberent. Alii , quod in gratiam Sigismundi Poloniae 

dui Tcx regis Petrum vaivodam, qui illum assiduo et iniquo 
bello vexabat, inhibendum, puniendumque in animo 
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Btatuisset. Plures, quod Aloyaii Gritti, ac duorum ejus Aioytim 
filioram Antonii et Perini interitum ulturus, bonaque ^***- 
ipsius tunc temporís direpta repetiturus esset, opina- 
bantnr, idque quum a Transsylvania, tum vei ma- 
ximé ab ipso Moldavo, qui et necandi Aloysii Gritti 
Transsylvanornm animos accenderat, quem suspectum 
appetiti regni Hnngariae, et Moldáviáé habuerat, et 
liberos ejus innoxios ad se per suos addnctos necari 
jusBÍsset. Tandem adveniente jam caesare, et omissa 
Transsylvania ac Transalpina, recta in Moldáviám 
pergente, liquido constitit tum hoc ejus itinere, tum 
legatorum Transalpinensium testimonio, et multonim 
exploratorum relatn, neque interfecti Aloysii Gritt 
cansa inductum venire, quem sciebat cum Ibraino olim 
primario passa mnltas res novas molitum, et potius? 
ex sententia sua esse occisum, quod haud ita multo 
pest Ibraini mors confirmavit ; neque Poloniae regis n)raíriu§ 
vocatu, cum princeps ille ea sit integritate, ea pruden- p*"** 
tia, ea modestia, atque in rempublicam, et fidem 
chrístianam amore,utnunquam armis infidelium contra 
snum christianum hostem, quamvis infensum, atque 
adeo cervicibns imminentem, uteretur: .verum sola 
Joannis et Ferdinandi regum concordia, quae licetjoauDisro- 
nondum erat publicata, vehementer tamen ea angi fe-*** ** ^•^'^* 

vaivodae 

rebatur, quam suspectam habuerat propter Caroli im-causa sou- 
peratoris oratorem, qui superiore anno bisproeacom-™»n«« ^•• 
ponenda ad Joannem regem in Hungáriám venerat, — 
et odio Petri vaivodae, quo jam inde in illum a mul- 
tis annis contracto ardentissime deflagrabat; non- 
nihil etiam sua ipsius causa, ac potissimum, 
quemadmodum pro comperto affirmatum est, bo- Bojaronas. 
jaronum, ita enim Moldavi proceres nuncupan- 
tur, petitioné assidua. Nam ut plura praeteream, 
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pauca dumtaxat, re ita poscente, quod haud libens 
facio, ne potius maledicta serere, quam históriám 
texere videar, de ejus non adeo sinceris moribns ac 
vitae institotis attingam, quae ipsum pessumdederant 
petrivai. et ÍTae SoUmani caesaris obnoxium fecere. Qnippe 
füd%e ifto-^^^^ mobili varioque ingenio extitit, ut nulla res ma- 
gig in eo desideraretur, quam integritás; illudque com- 
mode in ipsum torqueri potest : quod alia stantis, alia 
sedentis erat sententia. Duplexque et obliquus in 
omni re ferebatur, ne in amicos quidem rectus, Fidei 
verő candorem tam frequenter labefecerat, ut nuUi 
jam vicini, nuUi socii principes juramentis ejus crede- 
rent, tumque magis ab eo eavebatur, quum május 
praebebatur jusjurandum, quod vei ex foederibus Si- 
gismundi Poloniae regis, quae saepius infregit, et his 
belli temporibus, quae inter Joannem regem et Fer- 
dinandum viguerunt, cognovimus. lis enim ambobus 
se se fide, more majorum, quum Moldávia in dítione 
regum Hungáriáé censeatur, obstrinxerat, ac modo 
Joanni, modo Ferdinando, pro cujusque prosperioris 
fortunae momentís, alterutro tamen, quod ipse puta- 
bat, ignorante, stúdium, favorem atque operám polli- 
cebatur. Legatos apud utrumque continuos habebat, 
et utrique arbitrabatur verba se daturum posse. Sed 
magis ad Ferdinandum inclinabat. Joannem etiam 
maledictis proscidit, et apud Turcum saepe detulit. *) 
Quod vei in Aloysio Gritto, verum fuisse, egrcjiic 
demonstravit. Is enim quum proximis annis ex Turcia 
in Transsylvaniám per Transalpinos infaustis fatis 
veniret, metueretque tum a Transsylvanis tum ab ipso 



*) A törlések és változtatások miatt , Duplex'- en kiizdvc idáig ne 
héz uz o^hzeáUitás. 
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Moldavo, a quo dudum tendi sibi insidias, ob causam, doIus Pa- 
quam superius memoravimuö, perceperat, amicitíam*'^ ''*****- 

. • T -1 _ dte In 

ejus, puto arguente conscientia, quod multa, ut vulgo Aioysium 
ferebatur, pernitioBa mente agitabat, poposcerat. Qui orittum. 
visa potiundi voti sui occasione, haud cunctatus, nul- 
lám fidei partém, nuUum jusjurandum, nullum sancto- 
rum numen, appoBÍta evangelio dextera, praetermisit, 
quo se illi ín omnem amicitiam obnoxium non fecerit, 
ad securitatem eum non animaverit, et non solum non 
nocíturum, verum etiam omnibus rebus suis auxilía 
praestaturum, a£Futurumque etiam praesentia Bua pol- 
licituB est. Atqui postea, quum ob interemptum Eme- 
ricnm Cibacchum, episcopum Varadiensem ac tum jg^^^^j^^^ 
temporis Transsylvaniáé locumtenentem et oratoremCibtcchut. 
pnblicum, qui ad excipiendum illum honorifice regio 
nomine tam longe profectus fuerat, virum certe da- 
rum et' militarem, affines ejus atque amicos, tum opi- 
bus tum authoritate in eoregno praevalidos,contrase 
ad arma concitasset, vimque ipsorum in campo non 
sustinens, in oppidum Meggies sese recepisset, ac inde 
post acrem magis quam longam occupationem, aceepto 
oppido, in agmen Moldavi, quod muris suberat, prae- 
lato erecta manu fidei chirographo, Grittum se esse 
vociferans, et salutem implorans profugisset: ille 
omnium sacramentorum oblitus, divis spretis, ac re- 
ligione posthabita, fefellit infelicem. Quandoquidem 
nec ipse, ut promiserat, in persona venerat, et mox a 
suis militibus, quibus id flagitii praeceperat, fuitcom- 
prehensus, spoliatus, ac in vincla ignominiose conje- 
ctus. Exactis dein haud multis diebus, quum Joannem j^^n^,, 
regem, cujus interim crebris literis et maiulatis de rex orit- 
conservando a morte non paruerat, per se Buda, libe-*"°^* "J°^" 
randi ejus gratia in Transsylvaniám maximis itineri- 
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sarvatiiin bus festiuarc intellexerat, qnam citissime fieri potuit, 

*"'• necandum tradi imperavit. *) 

Peirus vai- Porto ct Pctrus Moldaviac vaivoda tanta anda- 

vodt, Soii.(»ig^ atque arrogantía sumpta, jamque et viciniB prin- 

^ylciüu cipibus et caesare Turcarum spreto, in suos quoqne 

prjncipibuficrudelms desaevire, qnam pro dominií sni magnitn- 

spreii8,iri^^^ inccpit. Consiliarüs cnim ac bojaronibns honor 

8U0B sae- ^ •' 

viebar. debítns non habebatnr, sententiae ipsornm non admit- 
tebantur, immitibns imperiis regebantur, gravissimis 
exactionibns premebantur, et in bella assidna contra 
vicinos non necessitate, sed snperbia, ant Incrí gratia, 
dnm provinciales conferre cogit, excitata, cogebantur. 
Multos praeterea regno,plures officio ac dignitate sum- 
movit.Quosdam etiam,non illonim vitiia infen8us,neque 
capitali crimine offensns, sed natnra sna mala corra* 
ptus, interfecit. Omnibns deniqne primoribUB jnxtaac 
plebeis dominatione erat injnrius, congressn difficilis, 
elatus, inexorabilis, pronusqne in gravissimas illorum 
Petrus poenas etiam pro levissimis commÍBsis. Proinde et 
v.uToda consangiiiiieorum marium vitae tnm dolo tum aperto 

neque con- ... 

satiguineis satellite insidiatng est ; neqne a fraterno sangnine 
peparcit. manus abstiimit, quo securns ab aemnlo solns domi- 
naretnr. Xam duo, caeteris ademptis, in Tnrcia la- 
tebant, qnorum alterum blande ac specie^ fra- 
ternae pietatis evocatnm, tamquam inopiae illins mi- 
sertus, daturasque esset locnm conditionis ejns hone- 
standae dignum, et vitae sustentandae modnm, naso 
príus mntilari,deinstratotapeti imposítom honorifice, 
magna astante procenim corona, Inctumqne ac moestí- 
tiam prae se ferens, et poculo pro felici ejns ad supe- 
ros itinere propinato, fecit jugnlari ; postea gloriose 
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facinns efferens, neminem ad illnd tempóm ex família 
sua diem solennius obíisse jaetatng est. Qnod certe uoidavo- 
scelns sient e«t plus quam barbaricum, et ab ip8Í*x™".*i*|. 
etiam brutis aliennm, ita hujng gentig Moldavae acnorumpro- 
Transalpinae proprium est, et ugu jam non improba-^'*'" "**•• 
tnm. Id ipsnm etiam a mnltis Tnrcarnm caesaribuB fa- 
ctítatnm accepimus, quemadmodnm de Selimo et aliis s«iimus. 
príoribug históriáé prodidernnt. Alternm verő, com- 
migso per frandem hoc flagitio, perinde atque admo- 
nitnm, ut caveret, nnnqtiam decipere potuit, etsemper 
sogpectnm habnit. Isqne est ille, qnem nnnc caesar 
ei gnbstitait. 

Qnapropter, dum gic gaevire non ceggat, indies- 
qne magig ac magig ingolegcit, et regno, cui, ntbonng 
princepg, pace, quiete, lenitate, jugtítia ac reliqnig 
ejnsmodi commodig progpicere debebat, ut gpolio abu- Bojironas 
titur, bojaronnm paulatim ab ge tum gtudia tum amo- * ^•^'" 
rem avertit. Et qnamquam ^egteg homineg gint ac ukihit 
barbari, facilingque gerviunt, quam caeterae nationeg, p*«i»«in. 
quae politice vivunt : in ódium tamen et metum com- 
mutato amore, quum alioqui et ipgi libertate gua gau-Btiam va. 
deant, ac guig certíg quibugdara legibug continentur,'***'^* '"*' 
nec penitug ordine ac decoro honegtoque, potiug a na-^n* et ii- 
tura quam a gcientia demonstrato, careant, coeptum ^^r^^ 
est gecreto priug inter paucog eogque potioreg, mox **"*•"*• 
inter plureg agitari, quonam pacto ipgiug tantam ty- 
rannidem opprimerent, geque a gervitute vindicarent. 
Dehinc guper haec longa ac varia congultatione ha-Bojarones 
bita, nuUum opportuniorem modum^quo id congeque-**^*^*^*"^^ 
rentnr, excogitare potuerunt, quam gi cum caegarCmano con- 
Turcarum de hig ageretur ; quippe cui gicut gtipendia •*"™ 
quotannig penderent, ita quoque gub imperio et in po- 
tegtate ipgiug ge ge egge non ignorarent, neque dubi- 
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tarent, hanc íllum iiberandi se curam facile sasceptu- 
rum, praesertím quum et ipse mafe atque hostíliter 
apud eum audiret. 

Itaque qunm a multis jam retroactís annis sa^- 
piuB de his caesarem elam certíorem fecissent, immo 
quotidie pene de omnibus etiam minimis, qnae vei 
contra se crudeliiis egisset, vei in ipsum elatius fnis- 
set obloquntus, admonuissent, petiissentque suppli- 
ces, ut illiim a tanta saevitia cohiberet, neve pátere- 
tar, sic eos pre libidine sua, quoquo modo collibuisaet, 
affligeret, et simul cogeret, ut unum quemque pro 
conditione ac libertate sua more majorum haberet, 
seque mitius ac benignius erga illos gereret; nihil magis 
indecorum esse asserentes, nihil quod minus deceat 
hominem príncipem, quam crudelitas: caesar ipse 
tametsi initio his non mediocriter oflfenderetur, co- 
guita tamen vesaniamentisejusetprocacitatelinguae, 
quodque magis animi morbo laboraret, quam jadí- 
cio duceretur, non magni faciebat, quaecunque ab eo 
Soiimanusin se dicta intellexisset. Nihilominus tyrannidem, qua 
moDuit p.erat in populos, graviter et iniquo ferebat animo, ac 
''*'^' "^*^jnterea temporis, medio legatorum suorum frequenter 
rer. illum monuit, petiit, rogavit, vellet suis lenius prae- 
esse, tam acerbe in subditos non animadverteret, cru- 
delitate non extingueret, justitia regeret, in amore et 
officio contineret, sciretque vitám mortalium benefi- 
ciis, amore atque concordia constare, labefactari dis- 
sensione, odio ac terroré, nihilque pernitiosius esse 
principibus, quam a suis populis non amari. 

Id ubi caesar semper frustra fecisset, etnilalind 
legati soliti essent referre quam verba, Petrus verő 
ab instituto suo non discederet, iratiore tandem animo 
hominem aggressus: bello etiam persequuturum se, ni 
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farere de8Í8teret,miiiatU8egt. Jamque, utaccepi,dudum Dodum 
hanc fortunam tentavisset, vei Bolius Transsylvaniáé ' j""^"' 
gratia, qiiam omnes Tnrcanim caesares propter soli gitset «< 
foecunditatem, ac auri, argenti, ferri, plumbi et salis •***• 
nberrímarum fodinarum copiam plurimum inhiavenint. 
Sed veritus Solimanus ne, qnum ant Transsylvaniám, 
aiit Transalpinam, aut Moldáviám occnpare niteretur, 
omnia haec regna in nnum coirent, seque partim per 
insidias, partim, qnod itidem hand dnbie eredendnm, 
per vim opprimerent. Quandoquidem asperrimis mon- 
tibns, impeditissimís sylvis, maximis rupibiis, rapidis 
fluminibns ac dubii vádi torrentibns, viisque ac sémi- 
tis angustissimis mnnítissima sint, babeantqne equi- 
tatnm prope ad admirationem nnmerosum, et gentemTunwyw. 
rusticam ad affligendum hostem in ejusmodi locorum**^'^'*"'* 
difficultatibus adeo expertam, adeo strenuam, ut qui ^^^u^, 
non videre, difficile ad credendum induci possint. Ve- 
stiti enim panno quodam fusco, vili ac supra modum 
villoso, galeroque ejusdem generis in formám metae 
acuminato tecti, et peroné calceati, vnltibus veronigrí 
propter barbam crinemque promissiorem et impe- 
xnm, soloque armati sparo et falcé sudi alligata, in- 
credibíli agilitate per eos saltus ac montes laté magnó 
numero discurrnnt, et hostium primis, mediis ac ulti- 
mis agminibus juxta passim inferuntur, noctes etiani 
totas, quibus impensius tumfurtis, tum parvis praeliis 
lacessunt, vigiliis cogunt exigere. Neque praeteribat 
eum, quae et quanta ex Hungária, quam nondumtotam 
deleverat, et ex Germania, ab aliísque vicinis natio- 
nibus auxilia venire potuissent, quidque efíicerent, si 
iis unitip, ip8i quoque adjungerentur. Quarc in hunc 
modum liaec secuni expendens, nunquam aggrediendi cur huc 
hanc expeditionein satis bábuit animí, maluitque ho-"'*í"* ^^- 
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Hm. noiuitneste sub praetextu amicitíae Joannis regis, TranBsyl- 
^"""^^'' vania carere, et eius ac Moldavi muneribus dnmtaxat 
frui, Transalpini verő quotannis tributa legére, quam 
intempestive, non observata occasione apta et secura, 
eas provincías penitus subjngandas attentare. Ve- 
rumenimvero, permotis bojaronibtiB contta Petrum 
vaivodam ultímo odio, ira ac dolore, quod adeo ipuus 
superba imperia dintíns perpetí nequirent, aggressi 
BojaroDunisunt rem, quaecnnque fortnna succederet, serio agere, 
occum*Tc t^^d^^í^® piacúit ad Solimanum caesarem occnltos 
gáti. legatos mitti, idque saepíus, qni edocerent, eos non 
jam ingtare, ut Petri scelera ac perversnm vitae in- 
Btítntnm monitis ant minis imposteram compesce- 
re et errata emendare laboraret, quandoqnidem 
frnstra id conaretur, ntpote qni in hoc detestabili gé- 
nére morum jam pridem occaluisset, sed snpplices 
orare, petére, implorare, totis viribns contendere, nt 
si opis auxiliive, aen beneficii apnd enm qnid'conse- 
qui possint, neque velit illos ant sedibus anis emi- 
grare, et alii nationi eaa tradere, ant externum prin- 
cipem quaerere, qui se ab intolerabili hominis hujns 
dominatione vindicet : veniret in persona, et non tan- 
tum eos libertati restítueret, sed suas qnoque ipsíns 
injnrias nlcisceretur. Caeterum scireteum indies belli 
YÍres comparare, nec in alium quam in Ottomanum 
genus illasinsumpturum, passim jactari. Se verő in 
ipso praecipuam spem habere, ejns clementiae con- 
stanter fidere, polliceriseduces itineris futuros, illum- 
que in regnum summa fide, unanimi consensu, omnium 
nojaroiinmstudiis ac votís rcccpturos. Nullás insidias, nulla cu- 
obutionesj^gpjg^jj^ arma formidaret, Transsylvanos inparatos 
esse, et hujus negotii penitus ignaros. Ad illum se 
universos venturos, et ímperata ejus facturos, atque 
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in ipBÍus potestatem omnía oppida, arces, munítíones, 
demum anna, militem et totam Moldáviám daturos. 
Ab eo haec tantum cupere: Petrum pro hoste haberet,Quid boji- 
dominio pelleret, alium vaivodam, gentis Buae virum'*"*' * ®^ 
illis praeficeret, a caede abstineret, fortunas non di- t^^t. 
riperet, regnnm pro se non occuparet, nxores ac liberi 
essent inviolati, et a captivitate tuti, Buisqne juribus, 
legibns ac fide utí sineret ; tributa verő et dona pa- 
ctis majomm siiorum sancita acciperet, hisque conten- 
tas esset. 

Solimanns, quamvis sub illnd tempuscura omni-curM 80. 
um maxima occuparetur, qunm ab una parte annis"™- *^"»** 
regis Persarum, quem Zophynostra aetas appellavit, ^^^ '' 
distineretur, contra quem filium natu maximum cum 
ingenti milíte dimisísset, angeretur ; ex alia, expecta- 
t;one belli omnium Christianorum, qui, cognita eo 
anno inter Carolum Romanorum ímperatorem et Fran- cnt. imp. 
ciseum Galliarum regem pace, in quibus summa re- p^*"*®***- 
rum christianae unitatis constabat, erectissimis ani- „,. 
mis, propensissimoque voluntatum ac desideriorum 
consensu in mutuum foedus atque amicitiam Paulo III.p«pa Paa- 
pontifice maximo authore concesserant, expeditionem- ^°' ^'• 
que universalem adversus Turcas conceperant,etma- 
gna celebritate edixerantjjamquenumerosaminGrae- 
ciam classem habebant; illi verő delectioribus ac non 
parvis praesidiis esset Constantinopolis firmanda, clas- 
sis apparanda, et terrestres copiae instruendae, quae 
omnia uno tempore perficere, magni certe negotii res 
esse videbatur. Multa tamen etiam illum hortabantur, umvu So- 
quare quae ultro a fortuna offerebantur, non segniter ""*• ^®'- 
suscipienda sibi putaret, et in eam curam tota cogita-^^ f^^^^^ 
tione incumberet: impriniis injuriae, quas a Petro d*™ Unc 
vaivoda acceperat, deinde bojaronum tanta contra ^*^* ' 
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ipsnm odia^ in ae tam propensa studia, et adventos 
eju8 tam ingenB desideriüin. Considerato postea par- 
tim bellandi nsn ac ratíone, intellectoqne, quod in- 
stanti anno praeter apparatUB ac praelndia quaedam 
dnmtaxat fatnri belli essent processnra; partim qnnm 
regna 8ua fortiora, tntioraque főre arbitrabatnr, si 
' occasionem coroplecteretur, — praesertim Christianis 
reg novas tunc temporis molientibns, — ac bí ita^quod din 
optavit, et Transsylvaniám propiuB aliqnot gradas 
accederet, et undiqne in eam patentem aditnm habe- 
ret, sicut et in Transalpinam etinfines totius inferio- 
ria Hnngariae habebat, Moldáviám verő, quemadmo- 
dum hactenus altero pede, nnnc ntroqne presBam at- 
qne adeo pngno correptam teneret ; ratns itaque id 
totnm e re ana, et a consilÜB ac votís snis hand esse 
aliennm, illudqne Christianomm latUB prorsns infir- 
mnm, et arnŰB ipsiua aemper apertum ac opportnnnm 
soiim. ac.fore : bojaronnm petitionibnB acqnievit, et benigno at- 
quieTit pe-qu^ optato rcsponBO confirmatis omninm animia, et 
bojár! s^ ventumm, ac Petri vaivodae tyrannidi finem factu- 
rnm pollicitna, si adhuc semel revocandum a pertina- 
cia tentaverit, legatos dimisit, jussitqne in pátriám 
celeriter contendere, nen operi ac fidei promisBae de- 
BÍnt,etquammaturrime,nbiidconsiliiplacmt,facto,qunm 
ad rem ventnmerit, exeqnantnr, aednlo commonnit.*) 

Pnedpitiir magno Hectore ant Hercule digna, neqne 

bojaroni- christiano principi adverans Turcnm indecora, sed 

ntwu hVp®^ impar, calamitosa, exitialis, Nam Bub haec lega- 

Potram tomm altér, prolatis e sinn literis, conversnBque ad 

▼aw. ca- |)()ja|.(jues, qninam inter eos principem poat vaivo- 

dam locum et autboritatem obtineret, percontatnr. Cui 



*) As eredetiben itt hirom levél hiányzik. 
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Theodorns Logoffeth, sic enim Moldavi supremum Logoirath. 
cancellaríum appellant, quí primae apud eos authori- 
tatís cenBetur, respondit, se illum esse. Et is : snme, 
inquit, has literas; caeterum Solimanns caesar poten- 
tissimus imperat, nt mox cum reliquis iis bojaroni- 
büs, tecnm hic assistentíbus Petrum vaivodam com- 
prehendatis, et vinctum ad illum perducendum cure- 
tig. Nihil vitae, regno, libertati ac fortunis vestris 
metuentes, quandoquidem sciretis, sublato hujus dum- 
taxatcapite, Petrum ostendens digito, vobis per caesa- 
remműversacaeteraintegraacsalva főre. Secus si fa- 
ciundi est animus, vos quoque nam cum ipso luetis 
poenas. 

Ad haec bojarones, et pro principis praesentia Rasponsto 
honeste, prudenterque, ne quid insidiarum, quas stru-^®^*'*^**" 
xerant, incaute detegerent, et pro iracundia caesaris^* 7%m.^ 
satis venerabundi ac paucis responderunt. Hostili se 
animo erga caesarem non esse, paratosque et nunc et 
imposterum facere ipsius imperata, ac si delicto 
quopiam illum o£fendissent , pro venia supplices, 
tamquam apud clementissimum principem instare. Ve- 
rum capere et vincire Petrum principem suum legiti- 
mum, nulla illis ratione per fidem, per honorem ac 
jus gentium licere, nisi in perpetuo ludibrio et abomi- 
nabili dedecore vitám, quae superest, velint agere, 
posteritatique suae nationis sempiternam notam relin- 
quere, quod alioqui credunt tam prudentem ac beni- 
gnum caesarem ab eis non optare, in cujus manu tam 
ipsi, quam eorum princeps semper existant, neque 
se arma ipsius e£fugere posse. 

Dimissis legatis, Petrus ubi cogno visset caesarem Patras 
infestum sibi adesse, vitám suam in extremo sitam ^'*^; ^y' 
discrimine, fortunas item ac statum periclitari, eoque ,ententia. 
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processum esse, ut regnnm aut per ígnaviam relinqnat, 

ant gtrenne armis retíneat : ratus,christiano principi 

nihil antiqnius, nihil laudabilius esse debere, qnam 

pro fidepugnare, et fortuna volente etiam cadere, co- 

pias quas dudum ad primos rnmores paraverat, in 

nnum cogit, et caesarem SoUmannm arcere ab ingressu 

Moldáviáé omnino decernit, ac etíam, si contingeret, 

p: nee«iM-impigre se cum illó pngnaturum profitetur. Quod alio- 

riopagnwtq^ necessario quoque faciundum erat, quem sciebat 

apparttam j*iJ^ nec precibiis nec mnnenbus piacán posse, tan- 

fAcit. tam illum in se iram atqne indignationem concepisse, 

intellexeitit. 

Matare itaque pro re ac natnra locornm onmes 

vias ac semitamm angustias, quibns hostis transitum 

in regnnm arbitrabatur habere posse, qnandoqnidem 

Moidayia. Moldavia snmmis et asperrimis montibns nndiquecir- 

cnmyallatur, intercisis arboribus per longissima spa- 

Annona •xüsL ct latíssimos tractus complet ac praecludit. Anno- 

^^'*^^" nam praeterea ex agris subdncit. Reliqnnm qnodtem- 

tim, part. pns non sinebat, combnrit. Pecora, armenta atque 

corrnmpi-equitia, quorum ingentem habét Moldávia copiam, in 

***' deserta lóca abigit, et vicos omnes disturbat. Ipae 

delecto sibi aeqno, et ad expectandnm hostem 

opportnno loco, cum instrnctiore milite consedit, reU- 

qnam tarbam,qnae non mediocris erat, pecori agendo 

p.TajY.camqnam colendis belli artibus aptiorem, per montínm 

•xercita ^^ yallium anfractus, aliaque impedita ac saltuosa 

castra ma- 

utnr. dispertit; jnbetqne, ut ingredienti hosti nuUibi non 
desint, dentque operám, quo eum crebris ejusmodi 
transversis invasionibus passim diducant acdivexent, 
et quantum possint, caedant; főre, ut minus ipse nego- 
cii acciperet, si cum integro exercitu non congrederc- 
tur, secumque etsi non virtute, militum numero, pari- 
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qiie apparatu bellico certare neqneat, dolo saltem et 
adverBÍB locis contendat; vei, si fieri possit, ita obstet, 
distineat ac remoretur, ut in hyemem, quae jam appe- 
tebat, praelium diflferret, sperans illum tiim frigore et 
nivibuB, tum incongruo ad bellandum tempore, loco- 
rumqne difficnltatibuB adactum^infectare reversnrum. 
Interim autem pene quotídiams nnnciis Joannem re-p«trus y. * 
gem, in quem plurimum spei coUocaverat, quod fortn- ^<>*""« ^• 
nae sociuserat, — nam etiUiSolimanum caesaremira- ^„,4^, 
tum ob pacem cnm Romanornm rege Ferdinando, ut peteuc. 
diximns, factam,affirmabant, consilinn^ petebat: qnid- 
nam esset actnrus, et, nt etiam auxilio esset, orabat, 
qnandoquídem omnino magnitndine tanti bostis térre- 
batur. 

lUe, ut erat princeps animo cbrístíanÍ8simo,joanui« r. 
ingenio magnó, prudentia singulari, et rei bellicae ^®"'**^""* 
experientia summa, caesarí facultatem praelii nequa- ,,„ 
quam facérét, suadebat ex eo, quod per se illi non 
suf&ceret, quem certis autboribus acceperat amplius 
centum quinquaginta millia Turcarum habere in ca- 
stris, Tartarorum parem ferme numerum, ac non me- 
diocrem Transalpinorum manum, quos uti tributa- 
rios, et quos in potestate jam pridem habuerat, in 
bellum coegerat, bombardas verő CCXXV.; quum 
ipse Petrus vix LXX. millia hominum conscripsisset, 
et illos hebetes, rudes, male vei saltem sagittis aut 
solo gladio armatos, et thoracatos admodum paucos, 
reque militari Turcis aequiparandos minimé, bombar- 
das autem nullás. Sed bojaronum ac militum uxori- 
bus, liberis caeteroque populo, inutili bello ac praedae 
apto, in lóca tuta transmissis, quorum copiam in fini- 
bus Transsylvaniáé liberaliter faciebat, uxori etiam 
ipsius ac filiis Bistriciam civitatem egregiam et reli- Btitricia. 

■oifua. BUifc II. 6 
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quarnm in TranBBylvania prope mnnitíggimam offé- 
reng, dnplíciter consulebat. Imprimis ut aut cum totó 
milite suo in Transsylvaniám mox, appropinquante 
jam caesare, veníret ; ant si id mi^us deeeret, ne re- 
gnnm deseruisse accnsaretnr, parvo intervallo ante- 
cedendo illnm, fogienti similis, capessentique agen- 
dae rei opportnnitatem, praelio neqnaquam concesso, 
sed velut pngnatnnis, quamdíu fieri possit, fatiget 
post se, et ubi demnm hoc stratagema procedere de- 
sierit, dimisso eo quanto iníquiore loco possit, matu- 
ret nihilominns ad se in Transsylvaniám, ac ibi con- 
junctis armis ac viribus operiantur, főre, ut hoc intel- 
lecto, vei revertatur, pngnare non ausns, vei si pro- 
gredi et invadere illos vellet, securias animoque po- 
tiore ipsnm exciperent, quum etiam Transalpinornm 
vaivoda id facturum sese, per legatos suos receperat, 
cui juxta ac íllis periculnm imminere constabat. Qnod 
joanDii r. SÍ Moldavíam ita nudam et homine spoliatam occupa- 
»QmiD»iBj.et^ neque ea decederet, promittebat se illa ipsa vi 
•lucerius.**^^^ animo in Moldáviám caesari obviam iturum, quo 
in Transsylvania expectasset, et ipsum Petrum Deo 
jnvante in pátriám reducturum, ac in pristino dominio 
coUocatunim, fretus vei hoc, quod et reliqui principes 
christiani in mntuam concordiam tunc temporis véne- 
ránt, ac ineunte vére negotium Turcae facessere co- 
gitarent. 

Ipse Petms, licet consilium placuisset, et factu- 
p. vaiv. ni-ruMi scse, quae consuleret Joannes rex, recepisset, 
hu Jotiiniitamen seu temeritate ac superbia, qua erat, barba- 

r. consilio- • ... • j • n i • • 

rom facit. '^^^» agitatus, quum assidue vires Sohmani caesaris 
ex quadam consuetudine per contomeliam deprimebat, 
seu Transsylvanis non confisus, quod eos saepe alias 
multiplici bello vexaverat, quamplures ex potioribus 
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BQfitulerat, injuriis totam nobilitatem adeo enormibna, 
quamdin in dominio fnit, semper a£fecerat, ut ennme- 
rare difficile esset; Bistriciae verő ac Brassoviae fines 
omneque Siculorum solum, utpote Moldáviáé conti- 
guum, ferro flammaque non semel vastaverat ; Cibi- 
nium autem, urbem Transsylvaniáé caeterarum facile 
praecipuam, dum Joanni regi pertinacius resistit, ma- 
gnis poUidtationibus, quo terapore is in Polonia erat 
exnl^ sollicitatam occupare conatus fuerat: nentmm 
fecit. 

Sed quemadmodum frequenter usu venit,nt male 
moratis insit comes imperitia, ita et consilia illorum 
plemmque in deterius cedunt, neque pro re nata, qnid 
agendnm sit, valeant opportune statuere. Etenim tum 
fortnna tum fato suo ita volente, jam Solimanus cae- soUm. ^t 
sar a fronté oceurrebat, a tergo Sigismundus Poloniae^**^®"^*** '• 
rex instabat, ab utroque latere hinc urgebant Tran- p^re*™ 
salpini, illine premebant Tartari, et in quem prius to.tM. 
arma proferret, dnbia deliberatione conflictabatur ; 
tandemqne contra Sigismundum regem prodire de- 
crevit, eo potissimum, ut ferunt, consilio, quo secum 
síné dímicet, et bello, quod minimé, ut ajunt, justum, 
et pro quibusdam exiguae frugis finibus, adversus 
illum diu gesserat, ultima victoria aut elade, seu pace 
perpetua finem faciat. Quod equidem magis affirma- 
rim, quia Joannes rex, tum quod amicus pacis semper 
extitit, tum ut Petrus vaivoda, pacatis cum Polono 
rebus suis, contra Turcam valentior efficiatur, lega- 
tum suum Emericum Bebek, virum eximium et nobi- Emaricui 
lem ad Poloniae regem pro ea componenda dimiserat, ^•^•^• 
quam si Petrus obtinere potuisset, nihilque a Polonis 
formidaret, sciebat se majoré conjunctioreque milite 
in Turcas posse converti. Verumenimvera, obtenta 

6* 
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ea ex animi sententia citra omnem controversiam, se- 

Poi.rexex-cus qiiam cogitaverat, accidit. Nam rex Poloniae, quod 

cusator. ^^^jjj dubium cst, omniiio ab illó abstinuisset, quamdiu 

rem cum Turca transegisset ; sed hoc interim, dum 

ille male consiiltus et ignanis bojaronum fraudis, in- 

tempestive circa haec dies magis necesBario operiim- 

pendendos terít, cognitis caesar, quae legati a Petro 

retulerant, illico movit castra, et priiis lacu quodame 

Amnis ramo Danubii effecto, deinde amiie Pruth ponté con- 

Prutb. junctis, et pertransitis, spe omnium, praesertim Petri 

soiim.Bdar-vaivodae, celeriiis, ad arcem Ziichwam, caput Mol- 

cem iíucif-^g^yig^^ ^^ vaivodaiiim sédem, in ulteriore ripa fluvíi 

wam per- ry , . 

venit ^ereth positam, nec natura, nec opere, nec viris mu- 
nitam pervenit, et raature in ordines acie exornata, 
nihilque quod ad praelinm ineundnni opportununi vi- 
debatur, praetermisso, dilata arcis oppugnatione, mi- 
sit exploratiim, an aliqiiis hostis reperiretiir, essetne 
quispiam facturus pugnandi copiam ? Verum ubi nul- 
lum et ne unum quidem armatum invenisse cogiiovit, 
poBÍtÍB castris et communitis, circum Zuclivam conse- 
dit, et ibi promissorum, quae bojarones ei fecerant, 
Turcao vísuid est fiuem expectare. Interim verő qua Turcae 
perysgantorqyg^ Tartari, ut fért mos militaris et victorum jus, 

hostiliter ... • t i . i. i 

Moid prmcipio passim uiscurrere, abaria ac pabulum quae- 

rere, lóca discere, postea omnia obvia igne consumere, 

omnia vastare, replere caede, praedam agere, nulli 

rei integrae parcere. Perlatis tamenhis ad caesareiu, 

tanta integritate iliura esse dicunt, tametsi paganus 

sit, ut revocato in memóriám, quod a depopulando 

Soiim.suosregnoet vastitateedenda, temperaturura se recepisset, 

pwhibei aextemplo acerrimis edictis prohibuit eos a damnis in- 

^if^^j^^ ferrendis, jussitque omnes intra munitiones sese con- 

tinere, donec quid facto vellet, ediceret. 
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Atqui, iit facilius reliqua prosequamur, pauca DeVa- 
sunt hic inserendade Valacchorum matrimoniis, quam'**'^'*' "*•' 

' ^ trimonlls. 

scilicet parvi ducunt tum eorum, tiim caeterarum ne- 
cessitudinum consanguiuitatumque vincula. Licet 
enim eis omnibiis communiter et duas et trés uxores 
habere, nobilibus ac potioribus etiam plures; vai- 
vodig verő quot volunt, liberum est. Quare quum ii 
imam babeant, quam et individuam sociam appellent, 
et tum dominationis titulo, tum authorítate dignitate- 
que8ua,acpraecipuolionore aiite alias dignent, eodem- 
que contubernio serveut, tameu illarum quoque li-Apud Vai. 
béri, nihil obstante, quod concubinarum speciem prae^*^*** "°- 
se ferant, aeque chari sünt atque hujus, et omnes pro g^j^j 
legitimig habentur, successionesque dominationis sor- iuGcediuiit 
tiuntur. Verum omne horum vaivodarum genus, prae- \^^^^' 
sertim Transalpinensium, perpetuo in sanguine cru- 
delitateque versatur. Nam ubi quis eorum in eum p^i^^jjp^n^ 
apicem evaserit, caeteri, qui esto, quod fraterno aut quo- v*i*cchor, 
vis alio affinitatis gradu ipsos coutingant, parentesj|[° *^ " 
dumtaxat soli filiis, filii parentibus parcunt, ad unum, tas pouus. 
ni^ Velint móri, in alienas terras dilabuntur. Qui verő 
intercipi possunt, aut necantur per hunc, aut si pietas 
forte parricidio abstinere suadet, naso saltem muti- 
lantnr, qua nóta insigniti, paterni dominii successione 
privantur. 

Ea autem terapestate erat in aula Solimani cae- stephanus 



Petrl 

fráter 



ser- 
yatus. 



saris Stephanus quidam nomine, filius Stephani olim ^• 
Moldavoi-um vaivodae, magni et strenui inter Valac- constanti 
chos viri, qui Matthiae Hungáriáé regis temporibus"°P^[J 
egregia contra Turcas facinora ediderat, Petri verő 
hujus ex patre germanus fráter, diversa matre geni- 
tus, quem dum is, percitus libidine dominandi, neu 
suos de occupando regno suspectos habeat, ad necem 
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quaereret, Constantínopolim adegerat. Qnandoqnidem 
haec dno ntriusque Valacchiae dominia ea barbarie, 
ea feritate sunt, ut et fratribus, quemadmodnm dixi- 
muB, a fratribus et reliquis necessariis omnibns, aliis 
ab aliis plurimum est metuendum, ne aut perditorum 
hominum ductu, aut cujuspiam vicini hostis suasu seu 
auxilio freti, vitae ipsorum insidientur, et scelere bu- 
jusmodi viam ad dominium occupeut. Quod, ut alios 
BajtzettnsTurcarum caesares praeteream^ Bajazetto quoque 
aS«iimofi-^jyg nominis secundo accidisse, memóriáé proditum est, 

lio imperlo '' . 7 r i 

puisus. quem Selimus filius, janizariorum studiis ac favore 
elatus, imperio depulerat et veneno extinguendum 
stephanamcurarat. Quare bunc Stephanum Solimanus caesar 
^""" ^'''^^^'vaivodam creat, vei, quod esseta Moldavis expetitus, 
quod non constat, quum ubinam gentium ageret, igiio- 
raretur, vei quod res suas firmiores, ac provinciám 
illám semper in ejus manu főre existimavit, si post- 
quam ipsi Turcam, ob datam fidem,nonlicebatprae- 
ficere, eum saltem hominem praeficeret, quem pláne 
sciret memorem gratitudinis főre propter acceptum 
beneficiuni,etomnia juxta voluntatem ipsiusfacturum, 
atque a quo non magnopere vereretur, quod in tui'ci- 
cos ritus ac niores degenerasset, dominari non didi- 
cisset, ambire nesciret, neque cbristianorum princí- 
pum amicitias sibi paravisset. 
Soiini.crea- E vcstigio itaquc ad omnes ordines missis nun- 
tonüv.iv»i-(>iig^ legitimum se illis vaivodam designasse, signifi- 
^*'„,gj,^nii^^*9 cui ut universi, Petro vei extincto vei derelicto, 
regno,prae-adbaereant, ad propria redeant, arma deponat, jubet, 
mia poiii- ^j ^^ ^jj^jj timeant, fidem facit. Ad haec vitám et im- 

calar, qui ' 

Petrum punitatcm omnibus, si qui hostiliter contra se quae- 

caperet. pjj^jjj egisscnt, coudouat. Libertatém insuper, jura, 

fidem, pátriám ac fortunas, uti prius habuere, salva 
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atqne integra főre promittít, affirmang se solius pu- 
niendi Petri vaivodae gratía venisse, cujus super- 
biam, caeteraqne flagitia ulteríns ferre nequivisset; et 
simul perqtiirendum summa cnm diligentía quam plu- 
rimis provinciám injungit, quique occisi capnt attalÍB> 
set, magna praemia, qtd vivum adduxisset, maxima 
pollicitns. Acctunhaecitaper hostem genmtnr, Petrus 
honim omninm penitus ignanis, ratusqne caesarem ad- 
hnc apud Danubium sedere, lentáus quam periculum 
postulabat, rei suae prospiciebat, et a Polono regre-petr.iPoi. 
dienti mox passim nuncii alii post aliog occurrere in- '•«'•**•"• 
cipiunt, omnia luctuosa, fimeBta omnia, Turcas in vi- u^,^ ^^. 
gceribus Moldáviáé esse, Zuchvam obsessam, nóvum eapaum. 
vaivodam de8Ígnatum,solum Petrum ad mortem quaeri, 
Solimani gratíam atque edictum narrant. Nec prius 
ille inops aními ad credendum induci potuit, quam 
Turcas huc illuc populabundos circumcursare, mise- 
ros colonos vagos ac palatos, quo dabatur in re tam 
trepida diffagere, se ab suis, audita caesaris gratía, 
paulatím deseri, ac dissipari copias vidit, omnesque 
etiam reliquös nescio quid tale, abjecta solita alacrítate, 
tacitos vultíbus significare animadvertit. Circumventus 
itaque tot difficultatibus, ac pavore pérculsus, quum et 
pedem referre periculosum esset, et progredi contra 
hostem, quijam omnia compleverat,praecipue sic dimi- 
nuto exercitu, bojaronibus etiam ad defectíonem nutan- 
tíbus, secure nequiret : tunc demum proditum se esse, 
cognovit, et convocatís ad se potíoribus, nulla hujus 
suspicionis mentioné habita, verebatur enim, ne si 
ipsorum hoc flagitíum scire se detexisset, pudore ad- 
ductí, interitum ejus accelerassent, sed astu commu- 
nem calamitatem adesse, quoque modo propulsaretur, 
memorans, haec ad eos verba fecit. 
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PeiruB cir- Quo HUiic, ínquít, TBg nostrae sint loco, juxtavos 
cumveniiiia^^u^ cgo, cemítís. Casus ne, an consilmin, an divina 
ii5 TerbaadVoluntas Ín has angnstiag nos perduxit, non satis scio. 
bojarones lUnd certc non ambigo, me una vobiscum in extremo 
'*^*' rerum communium limité a fortiina esse coUocatum. 
Venim, qunm virtus humana in rebus arduis plerum- 
que magis enitescit, et consilium dubiis casibus op- 
portune adhibitum saepe salutem parere, ignavia 
etiam securis perniciem afferre cousuevit : agite, con- 
snlite, quid agendum sit, prospicite, communis res 
agitur; milites, qui exercitum deserunt, continete, spe 
meliore omnes erígite, promissis majoribus confir- 
mate, et, si ita videtur, panlum pedem referamus, En 
hie mecum thesaurus est. Non parcamus rei, etiam si 
non utemur, peritiirae, Augeamus militibus stipen- 
dia, novos et plures conscribamus. Multa adhuc re- 
stant, quae nos his malis eripere poterunt. Deus im- 
primis, et virtus vestra ; deinde hyenis, nives, frigora, 
locorum iniquitas et annonae inopia, quam ex indu- 
stria cornipiraus, quo hostes facilius frangantur, et 
quidem frangentur, si diutius,nonhabitopraelio,inhac 
terra nostra perseverabunt. Quid verő auxilii 
nobis ex Transsylvania sperandum sit, neminem ve- 
strum latét. Legati nostri attulerunt, quantum Joan- 
nes rex ex Sclavonia, ex Croatia, ex Hungária, ex 
Germania, ex Hispaniis, ex Slesia et Moravia, ut Bo- 
hemos ac Polonos praeteream, jam apud se militem 
habeat. Et quid nobis salubrius esse aut consultius. 
potest, quam ejus uti consilio: ne scilicet cum caesare 
Solimano conflictum habeamus, utpote ipsi impares, 
sed astu tantum circumducamus, fatigemus mora et 
spe pugnae, ac locorum asperitate [distineamus, főre, 
ut aut opinione sua dcceptus recedat, aut pacis, indu- 
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ciarumve conditioneB nobíscum nobis haud incommo- 
das ineat. 

Haec et similia in huiic modum postquam disse- 
rnit^ bojarones responderunt : Nímig sero id jam esse, RMpomio 
nec posse fieri, quum omnes milites dilapsi essent, ^^^"^' 
quod nulli növi, quamvismajora stipendia adderentur, 
essent venturi, qui una cum reliquis populis jam novo 
vaivodae, tum metu tum gratia caesaris addticti, ad- 
haesissent, se verő solos dumtaxat secum esse et pa- 
riter períclitari, ac una seu ín fuga seu ín caesaris 
misericordia salutem relíquam habere, malleque in 
patria vei mediocrem fortunam tolerare, et suae gen- 
ti» dominó subesse, quam in externis regnis novam 
et eam dubiam quaerere, alienisque principibus, tum 
lingua ignoti, tum ingrati moribus, servire. — Petrus 
ubi ex hac oratione bojaronum rem suam in angusto 
esse clariud percepit, fixumque esse in ipsorum ani- 
mis, nuUis aliis remediis Imic periculo velle occurrere, 
quam positis armis sese dedere, et nóvum vaivodam 
communibus sti^diis eomplecti; jamque instanter ab eo 
veniam, si quid in illum commisissent, rogarent, dis- 
c^dendi commeatum peterent, ipsi quocunque ire, 
servandi sui gratia, piaceret. liberum esse, se vitae, 
liberis, domibus ac fortunis consulturos dicerent : in 
majorem sollicitudinem atque etiam in dubium vitae 
venit, veritusque, ne se novo vaivodae ad supplicium, 
quale ipse de aliis consanguineis suis sumpserat, gra- 
tificaturi tum ipsi vaivodae tum caesari Solimano, tra- 
derent, ad genua prolabitur, et flebili voce, habituque 
subjectissimo ac demississimo unumquemque nominatim 
appellando, ita loquutum ferunt : 

Vos, inquiens, bojarones, numquam me oflfendi-Humiiiima 
stis, ueque nunc patrio regno vos me depellitis, sed ^•^'^ »^ 
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bojtrouM f&tum meum, ged fortuna íniqnior, immo et móres mei, 
^'***^' quod eqnidem peraegre refero, mimis laudabiles et 
magig vobíg infesti. Utcunque tamen guccessít, qnum 
cum gurgente fortuna affluunt homini opes, honores, 
favor, amici, latig, famulitium, gratía, authoritag, cum 
cadente gen abeunte, etiam quae privato aderant, di- 
labuntur, migeríque pro dereliietig gemper haberi so- 
lent : videó jam vog novo vaivodae adhaegurog, me 
vivum ne, an extinctum malitíg, vegtri jurig et in ve- 
gtra potegtate egge. Sed oro atque obgecro, congulite 
honori vegtro, congulite et fidei, qua me hactenug se- 
dulo obgervagtig. Haec enim gola egt, quae gervata, 
laudem et glóriám hominibug immortalem, víolata, 
dedecug gempitemum aflFert. Equidém haud nego, ira- 
cundum me nimig, nimig durum, gaepe inexorabilem, 
plug quam decuit, imperiogum, vobig multorum labo- 
rum, bellorumque authorem extitigge, publiceque ac 
privátim multog oflfendigge ; ged id, quaego, non arbi- 
tremini aliam ob caugam, quam quod, ut ego putavi, 
majug emolumentum ex geveritate principum populi 
caperent, quam ex nimia lenitate et clemehtia, pro- 
pter quam tum apud gubditog, tum apud hogteg fieri 
contemptibileg, nemini dubium egt. Nam maxima re- 
gna, latiggima imperia, florentiggimae civitateg, poten- 
tiggimae regpublicae, ubi primum remiggiug, quam pro 
mole ac magnitudine gua, et non ea fortitudine neque 
geveritate gubernari, regique incepere, qua ingtitutae 
atque aiictae fuerunt, crebrag certe, incongtantes ac 
iniquag vicíssitudineg gubierunt, nonnunquam etiam a 
gtirpe interiere. Si itaque consilium bonum male et 
in perniciem mihi ceggit, vog pii ac prudentes virí, 
pogtquam fortunam meam cum animig vegtrig reputa- 
bitig, cujug nequitia nunc rerum humanarum gpeeta- 



91 

cnlnm, mihi profecto funestissimum exhibeo, post- 
quam aerumnarum mearum deformítatem ac miseria- 
rum voraginem, in quam ex tanta felicitate sordida- 
tus, exul, inopsque cum uxore ac liberis meis charis- 
simis abjicior, peto, boni consulite et misero igno- 
ficite, meqne vivum saltem abíre siníte, postquam 
infelicem deseritis, Vobis ego commeatum nec dare 
jam, nec auferre valeo- Caeterum ex hoc thesauro. 
qni mecnm est, quantum cuique vestrum placeat, su- 
mat, parte aliqna, si líbebit, mihi relicta, ne penitus 
alienas opes apud alienos egenus expectem. 

Facile his ex sententia impetratis^ praebita omni-p. impetra- 
bns remanendi secum, qui vellent, facultate, a singu-*"''"**^*'" 
lis manus porrectae, et vicissim dato vale atque jaronibus, 
accepto, illinc ab utrisque digreditur, ac ii MihuleP*®*^*^^ *^ 
tunc temporis Moldavi exercitus praecipuo duce ad ^^^^ 
caeaarem Solimanum *) discedunt. lUe comitatus cen-Mihui dux 
tum circiter et quinquaginta equitibus, qui pene do-^^^"*^"'^^ 
mestici servi ac omnes adolescentes, fide cogniti etad soiim. 
domini casum miserantes, fuerant illnm prosequuti ad 

PetruB eam 

arcem usque Hothyn, in finibus RuBsiae, quam Podo- p^ucis ad 
liam vocant, ac in ipsa ripa fluminig Nester coUoca-Hoihyn re- 
tam, a qua non multum is locus, in quo haec tran- ^ho^'^"* 
sacta sünt, aberat, se se recepit, eo quidem inductusarx in üni- 
animo, ut ex ea, si urgeretur a caesare, tutum ac ^^* ^"*" 
breve perfugium iu Poloniam, fretus pace, recens cum 
illó rege facta, habere posset. Nam uxorem et libe-uxorem at 
ros jam pridem in Cyczo Transsylvaniáé arcé con-^^*'^*J" 
servaverat ; ipse, forsan tum quod longe erat consti- bebat. 
tutus, et omnia jam circum hostilibus armis infecta 



*j Kimaradt: )mis8o/ 



92 

fervebant, tum quod etiam nonnihil metuebataTran?i- 

sylvanis, quos sciebat antiquanim injuriarum memi- 

nisse, eo se conferre animi non satis habnit. Nam et 

Bojaronnmbojarones, ut pio re certa af&rmari percepi, subito 

^"^''^^^^^''clam armatos dimiserant, qui omnes vias ad Hotym 

dncentes obsiderent, et illum per insidias iuterficerent. 

Vide insigne scelus, egregiam proditionem, dolnm 

supra quam excogitari possit, artificiosum. Et hono- 

rem suum salvum esse volebant, et dominum, quem 

odio prosequebantur, regno pellebant. Verum ipse 

Petriastatu.non ignarusgentis snae morum, ac omnia mente, ut 

p. morani golent, ouí cum ultimís difíicultatibus confliguut, quid 

non igna- obesse, qiiid prodesse, quid evitari possit, animo ex- 

'"«- pendens, exacta Ince ac declinatis viís publicis, noctu 

per invia, secretis callibiis ad praefatam arcem inof- 

fensus evasit, et evocato praefecto, Petrum se vaivo- 

dam esse dicere, intromitti petére, ac vehementer, ut 

p. ab arcaportas patefaccret, instare. lile sedulo negare, etnon 

^^^'íí" solum nolle eum se in arcem admittere, verum etiam 

repelli- ' 

tur. maximis probris, calumniis, irrisionibusque afficiendo, 
uisi illinc propere vellet abscedere, capturum se aut 
propulsurum magnó cum suo malo, acerrime minari. 
Quare hinc etiam sic ignominiose repulsam passus, 
ubi paulo ante imperabat, flexit iter ad manum dex- 
teram, secundum flumen Tyram, ut ab tergo circuitis 
hostibus minimé opinantibus, magnoque nihil mora- 
tus ambitu, obliquo progressu, si se forte inse- 
querentur, falleret, ad Prutum rediit, in Transsylva- 
niám, postquam sors ita cogebat, sese proriperet. 
Petri ▼. Et adhuc ea ipsa nocte, major pars eorum, qui 

•"^"••j^Mllum sequebantur, sublata parte pecuniae, quam fe- 
rebat, deserunt. Insequenti die, dum non intermisso 
itinere eadem via pergit, in sylva quadam rustici et 
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montani homines illum adoríuntur, ac duiFosso equo, 
qnem insidebat, non medíocriter affligunt, íbi etíam 
non exigna parte pecuniae, a qua nusquam abcBse vo- 
lebat, direpta, gociisque aliis occíbís, aliis fugatis, vix 
cum XXV. adolescentibus, diu habito certamine, ad 
elanstrnm quoddam Karachon kew appellatum eflfu- Kartchon- 
git. Ubi quum proximam noctem esset habiturus, ^^^ *^^•- 
diffidens jam etíam iis paucís, qui secnm persevera- 
verant, voluit ipsis quoque carere, et in omnem even- 
tum seBe Bolitndini committere. Raptím itaque exci- 
tato círca mediam noctem tumultu, omnes expergisci, 
consurgere, et ad fugám sese accingerejubet, quaudo- 
qmdempermultOB,qui se persequerentnr jam jam adesse 
inclamaret. Ilii dicto audientes, quia aeqne metuebant 
sibi ipBÍB, quod enm fideliter fuerant proBequutí, cun- 
cta momento temporis fugae expediunt. Ipse verő 
selectis duobus equis, caeterorum, quos habebat, 
praestantissimos, altenim, quem Aloysii Grittí fnisBeAi.Griituí. 
tradunt ad Meggyes oppidiim, ipsius clade notissimum, Meggies 
in quo ad Valaechos profugerat, conscendit, alternm, ^^^ 
üt vocant, desultorium, oneratum pretiosioribuB re- 
buS) quae ex tot naufragÜB superfuerant, per manum 
accepit, eo asunis, sí prior fessus de via, fugae non 
suffecisset. Pueris deinde consilium dat, ut illi alia 
via omnes una seorsum eant, ne si secum reperirentur 
secum una interirent. Aliam ipse ingreditur, et simul 
locmn assignat, in quo convenire debebunt. Monet 
praeterea obnixe, ut, si a satellibus consequerentui', 
dicerent illum proxima adhuc superiore nocte ipsis 
dormientibus sese subtraxisse, et ubinam locorum 
esset, aut quibus latebris abditus delitesceret, peni- 
tus se iguorare; quodque ad nóvum vaivodam, neejus 
indignationem incurrerent, properarent. Nam a per- 
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aequendo ceafiaturos, aut non reperturos se existima- 
v%tnB T. bat. lis itaqne hac arte &ummotis, solus quoque per 
soUtudini ^^g^^^ abstrufiis saemitis in Transsylvaniám versufl 

lese com- ^ 

mittit so- arcem Chycho iter intendit, ac sic emenso magnó an- 

ittni.Pruth.gujQ Moldaviac, Prwth etiam ac Zereth fluminibnseo 

loco, quo ipse caesar illa trajecerat, miro modo ac 

magna andacia pertransitís, in diversos saltus et al- 

pium solitudines devenit, ita ut jam ubi esset, minimé 

ipsi constaret. Qna quidem dnm feranim magis jam, 

quam hostíum tímore perculsus nocte intempesta, to- 

rando, ut dicunt, viam properantins fertur, et nec sa- 

tis occurentia discernens, tum propter coeli obscuríta- 

tem, tum ob ocnlorum gravedinem, quum jam tertiam 

noctem insomnem ageret, arbori cuidam impingit, 

Moidaviproramus vittam auream, quam apud Moldavos soli pro- 

eeres vit- ^^^^g dcfcrunt, capití detrahít, et frenum equi desul- 

tMD feront . 

Boii. torii, quem ducebat,circa illius truncum se se convol- 
vit, ac pugno ipsius elabitur, equusque hoc strepitn 
pavefactus, ut erat impiger ac recens, resilit, et in 
sylvam penitus abiens, capiundi sui fatultatem non 
praebuit. Intentus conservandae vitae magis, quam 
equi insequendi, aut quaerendae vittae, seu rerum 
amissarum, quibus onustus erat equus, cura retarda- 
tus, fugae nullám intermissionem facere, cursui cele- 
ritatem addere, omnia demum, quae Deo placuissent, 
intra se boni consulere. Dein haud multum progres- 
8US, quoniam tam continenti laboré vis corporis ac 
naturae deficere videbatur subducit sese paulum a 
via, et somno, ut quod itineris restabat recentior po- 
stea conficeret, indulget. Verumenimvero fortuna, 
quae in illum tota conspiraverat, volens in unum cu- 
mulum omnia, quae amittere poterat, comportare, et 
ultima jactura uníversarum rerum suarum, ea demum 
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nocte aíficere, is quoqne eqniis vei pabnli gratia^ vei 
quod vitii easet ejuamodi, freno senaim capite sab- 
tracto,recedit ab eo, et quidem longins evagatur. lile 
experrectns, ubi et hunc, qui caeteris rebus omnibus 
Buperfuerat, ereptum a fortona vidít, fiurgit conBterna- 
tus, et pedester, nec enim secns poterat, et alioqui 
maturanda erat fuga, ulterius prodire coepit, magís- 
que huc illuc oberrabat, quam quo intendebat, pro- 
gredíebatnr, quandoquidein in tam vastís alpibuB 
retótum iter tenere nesciebat. 

Forte sub his Stephanus Maylad vaivoda Trans- stepbanus 
sylvanus, vir acer et bellicosug, ex maiidato Joannis Mayua. 
regis cum milite Transsylvano aditiim quendam oythll. 
Oythoz Qominatum, de qno 8Uo loco dicemns, propter 
caesaris Solimani ingressum, observabat. Ib ítaque 
factUB certior per exploratores, quos passim pertotam 
Moldáviám habebat, quod Petrus vaivoda in hunc 
modum fuisset regno pulsus, erraretque ibidem non 
longe a caBtris ejuB, confeBtim in omneB parteB alpium 
dimisBis hominibus, qui earum notitiam probe calle- 
rent, perquirendum, vivumque, ac inoffeuBum ad Be 
adduci jubet, voluntatem regiB eBse dicens, ut amorte 
couBervetur, tutuBque in regno buo, cujus fidei Bese 
Bíve caBU, Bive conBilio agat, credidÍBBCt. Nec regium 
eBBe in infeliceB ac fractOB maÜB Baevire. SatiBque 
poenarum eBBe mÍBcro, quaB fortuna irrogaBBct. Ilii 
profecti, haud multo poBt unuB eorum, qui natione Petrut in 
SiculuB erat, reperit hominem, nulla ratione gradien-"y*^* <^**'» 
tem, Bolum, pavidum, Bine decore, nudo capite, laceriB^^\*J)|^|^^ 
calceiB, et prope exanimem, ac pedibUB titubantem, quod reperitor. 
jam quatriduum cbbc diceret, quo nec cibuni humánum 
degUBtaBBCt, neque corpori quietem, aut Bomnum ocu- 
1ÍB permiBisBCt. Reducto itaque in viam : StephanuB, 
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inquit, Maylad, cognito, quod hic ita a fortuna affli- 
ctus errares vagus, mÍBertus tui, plures miait ex suis 
qui te perquirerent, et inventum ad se deducerent 
lUe, quoniam memória tenebat, saepe alias Maylad 
vaivodam conatibus suis obstítisse, atque ab irruptíone 
Transsylvaniáé prohibuisse, lacessitnm etíam ab se 
injuriis, multasque ob id simultates inter se mntuo 
aluissent, veritus ne ulciscí de se per hanc opportuni- 
tatem vellet, evasisque tot casibus ac periculis inipso 
limine perfugii interiret : Siciilum blande, ac supplex 
aggressus, rogavit obnixe, nt ad Maylad potissimum 
non duceretur; tantumque apud eum tum precibus, tum 
promissis égit, ut illum quibusdam aliis Siculis prope 
Petrus eum locum commorantibus tradiderit, qui postea, ut 
opera si- ^^^ exigua suspicio circumferebatur, acceptis donis et 
quonun- magua pecunia ad arcem Chycho, ad quam deduci 
dam ad optaverat, quod ipsius esset, et in qua uxorem jam 
evadV ^^^^ liberis habebat, inoflFensum perduxerunt. Bojaro- 
nes verő interea temporis profecti ad caesarem, pro 
libertate imprimis restituta, ac dato novo vaivoda, 
Bojarones gratias egcruut; facta deinde potestate arcisZuchwae, 
ad soiima-^j rcliquarum omnium ultro oblata, quemadmodum 
unt et se polliciti fucraut, fidelitatcm illi juramentis obstrinxere, 
iiiidediint.pi.oqne voto caeterisrebus onmibus impetratis etcom- 
Bojarones positís , Stephauo vaivodac , recens per caesarem 
novo ^ai- creato, adhaeserunt. Petro autem tam foede ac mi- 

vodae ad- . ^ . 

haerent, scrc patria domuiatione exacto, rebusque omnibussuis 
siepbano. comploratis, fortuna quantum in humano judicio est, 
eum, qui et exiguus et imbecillis comparatione tanti 
cur um caesaris erat, cognitione tamen, ac vana sui fiducia 
unainpr-^"^'^^^ summa, majoraque,quam ferre poterat, comple- 
tmm ani- ctcbatur, voluit hoc malorum experimento, quantulus 
madvertit.^gggt edoceie, et in sui notitiam adducere. Quando- 
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quidem tunc demnm mortales sege agnoBcere inci- 
pimit, qnnm adversam experiuntur. Quantoqne sating 
sít in ingentí felicitate modicnm ac temperatum egse, 
quam ín omne nefag cupidítategque ferri licentia, de- 
claravit ; qnippe quae saepe numero gravioríbng ma- 
lis servat íUos, quibus nihil unquam extorsit, neque 
aliqnando difficilis apparuit. 

De apparatu Joannis regis oontra Solimannm oaesa- 
rem in Transsylvamam invadentem. 

Liber flecundus. 

In Moldávia dnm haec in hunc modum agitaren- 
tur, jamque fáma et Transsylvaniám et Hungáriám, 
ac circa omnia pervasisset, Solimanum caesarem, ubi 
primum Moldávia fuisget potitus, evegtigio Transsyl- 
vaniám, et dein reliquam Hungáriám invasurum: 
forte Joannes rex, salutís regni sui studiosissi- jotnne* 
mus, in Transsylvaniám visendi gratia, multaque ibi-^ex tmih- 
dem cogniturus et compositurus, quae proxima bella ''^ J,^",**" 
tnrbaverant, profectus fiierat, quod quidem quam op- 
portune accidit, tam regno illi salutare successít. ist- 
enim principum praesentia dejecti etiam animi in reprincipum 
trepida erigi et confirmari solent. Sed is, ut de mo-P'*«'«"^**- 
ribns ejus attingam. ac ea eerte, quae ad niajestatemg^^'^oréÜ 
corporis, ad dignitatem oris, ad maturit^tem, gravita- 
temque gestorum pertineant, quanta item affabilitas, 
qnanta benignitas, quam ingens clementia, potissimum 
ír capitales hostes, atque adeo in intimos vitae ínsi- 
diatores, quae non affectata, neque eum insignibus 
principatus accessoria, sed ingenita atque innata illi 
fuerat, praetermittam : erat natura summe solers ac 
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sedatns, in dnbiis casíbus promptiggiini conBÍlii, fbta- 
rorum a longe etiam provídng expensor, ad judicia 
rernm, qnarom inexpertofi erat, minimé praeceps, et 
in his ipsis cognoscendífi praecipue intentns, qniqne 
in omnibns, qnae ageret, vim maximam ingenii sni 
ef&caciter demonstraret. Venun ea, qnae in maníbns 
habebat, plemmqne in moram transmittebat, nt nihil 
casn, nihil incerto consilio administraret, nihil qnod 
prins ex omni parte non praeviderat, ad agendnm fe- 
Btinaret. In eo antem ingenti admiratíone dignum 
censeo, qnod ejns nnlla nnqnam fortuna nec vnltnm, 
nec animnm pro varietate sna in eam fortunam, qna 
sese illi praebuerat, commntavit. Adversam enim ex 
majoré animi laetítia acorishilaritate percipiebamus, 
propitiam modeste significabat. Fraeteritae verő ad- 
versitatis ne nnius quidem, utpote victor, memínerat. 
Demnm mnnificentia procul dnbio in eos maxima fnit, 
qni illnm aut desemerant, ant hostiliter snnt prose- 
qnnti; in amicos, et qni nnnqnam commntaverant, 
non item. SedidtemporibuBtribnebat^qnibng antiquae 
Hnngariae fides, qnod ipsi qnoqne vidimns, in pancis 
reperiebatur. Regnnm eteniminter duos reges adim- 
becillitatem vi belli intestini redactnm, largitio atqne 
ímpnnitas mnltomm móres cormperat, facileque ab- 
jeeta severitate, condonatis delietis, dnm nterqne of&- 
ciis qnibnscnnqne poterat, qnemqne sibi fidnm facere, 
angereqne factionem ad domininm ocenpandnm, réti- 
nendnmqne nititnr, pleriqneaeonstantia avocabantor. 
Itaqne omnibns ad rem praesentem qnae facere vide- 
jotnni«r«.l>antnr, diligenti solertia provisis, matnre ad Solima- 
fis ad soi.nnm missi legati, mandatnmqne, nt in nrbe Constan- 
^*'**** tinopoli prins illi, qnam moveret, adessent, ac dice- 
rent : Probe se qnidem omninm commodomm, qnae ex 
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ejüs amicitia percepisset, memóriám tenere, ingentes- 
qne, ac nnllo tempore apud genus Buum oblivione de- 
lendaB agere gratias. Caeternm vehementer mirarí, 
quae cansa íllum contra se armasset ? quid in ipsum 
commisisset? optareque summopere de his certíor*) 
fierí, et 8i quae a quopiam aemulo objícerentur, ad 
reddendum omnium rationem, facile, ut amicum amico, 
paratum esse. Adderent praeterea: ne se, quem hac- 
tenus humanitate, favore, ac benevolentía liberaliter 
foisset prosequutus, nunc malorum hominum pravifi 
consiliiB acceuBUB, pro hoBte insequatur. Nec illiunum 
Mehmetbegum ad res gerendás tanto principe dignas Mebmet 
snfficere, — hic enim Belgrádi erat zanchacchus, et^*'** '•°' 
sciebat, illum hanc scintillam movere, assidunmque 
apud caesarem delatorem suum esse, quod ejus erga 
ipsum Joannem regem tam constantem amicitíam íUi 
invidebat, — sed multis viris, multis amícís opus esse, 
et se inter caeteros ultimum existímari, aegerrime ferre, 
Alii deinde, atque alii post hos, et quidem creberrime 
missi, injunctumque. ut omues passim in itinere ei 
occursarent, ac simili pene oratione uterentur, quo, si 
fierí posset, a proposito revocaretur. Ad baec tamen joannti 
amica verba, et semper piacida responsa ftiere relata. "* ^•''>'* 
Caeterum legati ipsi stúdiósé tum a passis, tum ab soiimano 
aliis, quibusque obviis in exercitu perquisití: quare tentutur. 
Joannes rex cum Romanorum rege concordiam fecis- 
8et, quid tot apparátus bellicos adornaret ? num con- 
tra Solimanum? et alia id genus, quae hostem íllum, susp«ctaf 
non amicum venturum declarabant; erantque certis- Jotnnet 
öimo argumento, praeter caetera signa, quibus iratus ^^^^^^^ 
ejus animus adbuc initio aestatis proximae Joannipa- 
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joannes tuerat, quo tempore Büdae se se contínuerat. Huc 
coTurcrfa-^^^^^^^^*' quod amíciis quidam illins, qni apud cae- 
ctas cer- sarem non infimo loco censebator, clam in hanc sen- 
***' ^® *"tentíam nnnciaverat: Tempns nunc tandem adesse, 
erga w. ^^^ apericndí essent illi oculi, neqne nlteríns conni- 
vendum; Solimannm eíhostem ex animo factnm.Spe- 
culatores verő siugulís ferme horis alíud jam nihil 
aflFerebant, praeterquam nnam omnium l^camim vo- 
cem in exercitu circumferri: caesarem Transsylva- 
niám occnpatnrum, ac ei nnum ex filiis praefectnmm, 
qni eodem imperio Moldáviám qnoqne et Transalpi- 
nam gubernaret, reliqnnmqne Hnngaricae ditíonÍB tam- 
diu quotidianis excursionibns vastaret, donec aut ad 
deditionem cogeret,autferro deleret.Quapropter,licet 
joannes Joannes rex tam ancipiti ac snbito periculo nonnihil 
rex serio, permoveretüT, qnnm improvisi ac repentini casus 
soum ^*f.^*^*™^ fortissimos imperatores príma fronté turbatíone 
ferebant, quadam perstríngnnt, ratns tamen imprimis, qnodge- 
accipiebat.jjgj.^jgl gpiritus cst, multo magís praestare cnm glória 
pro patriae salnte ac decore sno, in bello móri, quam 
velut precario regnans, diutins Solimannm simulatnm 
amicnm et tyrannnm insatiabilem mnnemm susti- 
nere. 

Arbitratns etiam, non satis se popnlo ac regno 
suo, totqne antecessoríbus snis clarissimis, et sanctis- 
simis regibns facturum, si arma Turcarum imposte- 
rnm devitasset, Porro et necessitate hinc in andaciam 
accendebatnr, qnod fidem illi hand dnbiam fecerant, 
nnllo pacto Solimannm sententiam immntatnmm; et 
illinc ad victoriae spem erigebatnr Moldavomm, 
Transalpinornmque consensn, qni se adjnncturos ipsi 
ín Transsylvania poUicebantur, et Hispanorum ac 
Germanornm anxiliis, quae jam adventare ferebantur. 
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Obfirmato itaque animo, piacúit conatibus Solimani 
obviam prodire, et in tam nobili hoste voluntatem ac 
fidem, qua gemper in christianam rempublicam fuerít^ 
declarare. Simulque advocatis totius Hnngariae ac 
Transsylvaniáé principibus viris, caeterifique, nt ei na- 
tíoni moris est, nniversis regni nobilibus, quos dndum, 
trahente adhnc Solimano ad Danubium moram, in ar- 
mÍB esse, et ad unnm, qui ensem ferre poterat, in 
Transsylvaniám convenire jnsserat, ita loqnntum co- 
ram andívi : 

Quanto sit pax, amplissimi procercs, bello me-ontio jo- 
lior, quanto eadem mihi caeteris rebus omnibus sem-*°"*« "«*» 
per, a prinűs annis ad hoc aetatis fuerit antiquior, ^ ^^^ 
scire vos et expertos esse non dubito. Nunc hoc in- 
stitttto commutato, bellum me parare cemitis, quod 
equidem non tam optatnm, quam necessarium, mihi 
credité, suscipio. Solimanum Turcarum caesarem ho- 
stiliter contra nos venire, acpatriaenostrae excidium, 
nobis exitium minari, haud dubia fide confirmatur* 
Neque aliam causam intelligo, quam, quod paci, quieti^ 
ac unitati nostrae invideat, quae, ut ego vobis firma 
possessione pararem^ ne dicam redimerem, quamdiu? 
quos labores? quas vigilias? quae pericula non adii? 
quae non túli aemulorum odia, bella, maledicta, ca- 
villationes, injurias? opes proprias in eum eifudi? 
publicas, ac vestrum pene omnium facultates annuis, 
immo assiduis, maximisquemuneribus illi sum elargi- 
tus. Populationes atque incendia ipsius militum in 
regno meo, ac pro vestris domibus saepe levius, quam 
pro atrocitate damnorum,sustinui, et surda aure, ocn- 
loque conniventi praeterii. Nulli officio, nuUi, quan- 
tnm par erat, obsequio defui; hujus etiam fortunae 
meae saepenumero acceptum illi, post Deum Optimum 
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Maximum, per legatos retuli. Omne demum fttndiuiii, 
omne ingenium intendi, quo in amicitia erga me, ve- 
stro quidem ac totiusreipublícae christíanae benefieio 
continerem. Idque nisi fecissem, multa Christianorum 
regna ingemuissent, sed et ego 8Ímul concidebam, pro- 
ceres, meaque calamitas vos quoque ettotam Hun- 
gáriám in casum traxisset. Nam quámdin Hungária 
veluti humánum quoddam corpus, omni ex parte conr 
vulnerata erigere sese nequivit, longe alia ratíone 
cum hoste agendum esse duxi, quam ejus ineolunű- 
tate integra. Ut enim medici humano corpori gravi- 
ter yulneribu8 affecto non statim príncipio fortia re- 
media adhibent, et maximé cavent, ne, colligando ea, 
laesos artUB compagibuB suis dimoveant, et gravius 
laedant, atque incurabilía efficiant : sic ego, proceres, 
medici cujuspiam obii parte8,affectae Hungáriáé lénia 
remedia, ac pro magnitudine vulnerum etiam lenta 
quaesiyi; bellum praesertim penitug aversatus, pacem, 
atque amicitíam tanti hoBtis, cujuB ferro procubuerat, 
omni arte, multo officio, maximig donis, yarÜB poUi- 
citationibus, ac ingenti pecunia, tempori me accomo- 
dans, arbitratUBque vim ejus mitigandam, quam exa- 
gitandam satius esse, apud me detiuui, donec non- 
nihil assurgeret, et pristiuum decorem, ac spiritus 
illos Baepe aliaB victores rcBumere, et viribus suis 
restitai coepÍBset.Quicquidigitur hactenus, aut amice, 
aut liberaliter erga me Turca egerit, id meo ingenio, 
meis moribus, non ejus bonítati, sed fraudi tribuite. 
Etenim hoc fraudulento barbaricae amicitiae prae- 
textu in infinitam Bpem tantummodo pacis nos ducta- 
vit, quo semper injuriisacrapinis suis obnoxios, atque 
opportunos haberet. Nunc quoniam ejusmodi amici- 
tiae, qua me prosequebatur, illum poenituit, quoniam 
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ego fallacias ejns^ quoniam perfidiam Bole claríns in- 
telligo, et cervicíbus nogtmm omninm imminentem, 
libertatique insídiantem jam contneor: neqneo, proce- 
res, nequeo dolorem tandem continere meum, expri- 
mit enim sese ipsémet, et diutína patíentia in impa- 
tientiam erumpit; cupioqne idem vobis esse, quod 
mihi animi, ac censeo nihil ulteríns cnnctandum, quo 
prorsns abjecta omni segnitíe,armainillum rapiamus, 
et obsistamns, ne amissa Transsylvania ad reliquam 
Hnngariam evertendam, atqne ad snpremam perni- 
ciem nostram illi, quod ajunt, fenestram aperíamus. 
Nam et ex foga damnnm ac dedecns patiemur, etpri- 
stínaB ferre conditiones, servitas érit, et nunquam 
méta liber animns. Placeat itaqne pngnare, proceres, 
ac periclitari pro patria ; sit dnlce pro fide, liberis, 
ac libertate sangoinem fundere. Adero ego yobis in 
acie et officio rex, et pericnli socius, primusqne armis 
hostíübns me ipsum objiciam, et ante prima signa di- 
micatomm polliceor. Vos, si vetus prosapia vestra, si 
majorum vestromm invicti animi, si tot de Turcis 
olim adeptae victoriae in mentem veninnt, si timoris, 
servitntísqne jam taedeat jnxta ac ptrdeat, procnldn- 
bio vestigia mea seqnemini. Nam quod ad me attinet, 
testatnm hac vice faciam, meam hanc esse pátriám, 
meorom Hungaromm me esse regem, cum quibus et 
vivere volo, et pro qnibns móri animus est, daboque 
equidem operám, si Dens Optimus Maximus annnerit, 
üt vobis cernentibus, aut libertatém Hnngarici gene- 
rís ac nominis recuperem, ant praeclarae morti locum 
dando, recuperare saltem volnisse declarem. Qnnm 
enim magnitadinem animorum vestrorum, qnnm vnl- 
tos vestros militares, qnnm virtutem ac manns ve- 
fitras, qnibns olim Matthias rex etiam trinas mio die 
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victorías obtinere potuit, intueor, quum fidem atqne 
amorem veBtrum erga me, pietatem ac &tndium erga 
pátriám mente concipio, nihil equidem nomina, nihil 
multitudinem, modo in vobis unanimitas non deside- 
retur, Turcarum horreo, immo majoré alacritate, ple- 
niore fidnda, animoque acriore in hostem ferri videor. 
Sed nec famae yos, quantacunque nonc de numero 
eonim vigeat, hortor, credité. Majora enim plerum- 
que semper tradit auditu, quam verő confirmat. Nam 
si bene omnia pro ratíone rei militaris vobiscmn ex- 
penditis, contra Persarum regem ingentes habét co- 
pias, contra principnm christianorum expeditionem 
maximam emisit clasBem, Constantinopolim aliaque 
lóca maritima praesidiis validiBsimis mnnire cogitur; 
et qnotam quaeso partém, seu majoris numeri, seu 
virtatís militum, putatis illum contra noB adducere 
potuÍBse? Porro bí amicis, bí exploratoribUB nostris 
fidcB habeatur, nonníai inconditum vulgUB, ignobilem 
turbam, ac, ut dixere veteres, mollÍBBimoB íUob Asiati- 
coB, qui Bemei fusi raro ad Becundam pngnam integris 
animis redire solent, opinioni tantummodo Batisfactu- 
ruB, ne tot bellis distractUB ac debilitatUB CBBe videa- 
tur, in exercitnm coegit. At nobÍB Croati, Sclavi, Ra- 
Bciani, Poloni, Bohemi, Slesitae, Moravi adsunt auxi^ 
lio, aderunt et Hispaní et Grermani pedites a Roma- 
nomm rege mÍBBÍ,alii haBtatoreB,alii,ut nunc dicimuB, 
archibuBerií, utrique militeB pugnacisBÍmi, neqne ab 
hoc loco distant quatridui. Militabunt inter nos et re- 
liqui factionis Austriacae Hnngari, paulo aute hostcB, 
nunc denuo fratres et socíi. Adjungent sese nobis, 
uti vaivodae sünt polliciti, et Moldayorum et Trau- 
salpinorum copiae, accedemusque Deo duce ad nume- 
rum hominum non poenitendum, quo et bí pauciores 
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hoBtíbiw erimag, vírtnte tamen ploreB dimícabimuB, et 
aninÜB, ac fortitudine superiores evademns. Qnare non 
est, cnr paveamus, proceres, hoc tam ínsigne atque 
adeo neceBsarium bellnm aggredi, praesertim tam 
bellaeisBÍmaram gentíum armi8 adjntí et aucti, quae 
profecto Bemper Turcicae caedis faere appetentÍBsimae. 
Hnc accedit, quod omnes occasioneB, quas Turcarum 
caesareB hactenos eontra ChríBtianoB captaverunt, ces- 
savere, nam et G^allica, et Híspanica, et Italica, et 
Grermanica qnicBcnnt odia, quod FranciBCUs rex cum 
imperatore Carolo in amicitiam venerit, et cum caete- 
ris príncipibuB christíaniB adversus hunc communem 
hoBtem, deletigetprojectÍB mutuÍB inimicítÜB, saluber- 
rimum foeduB percusBcrunt. Certoque BciatÍB, jam eoB 
numeroBa et valida claBse feliciter contra illum mari 
pugnare. £t quid? dubitatiB haec omnia e re nostra 
futóra? totó pene őrbe nunc ejuB arma dÍ8tinentur, 
quocunque sese vertat, omnia habét BUBpecta, omnia 
infenBa, armat bc in illum oríeuB, armat et occidenB, 
et contra noB vix dimidiatÍB viribus eum venisBe, au- 
Bim vobis affirmare. Quapropter freti imprimÍB Dei 
Optími Maximi auxilio, deinde memores tum virtutífi 
vestrae, tum majorum vcBtrorum victoriarum ac for- 
tonae, qui quotieB pugnabant, toties ferme vincebant, 
regnum hoc mecum una capcBsite, neque pátriám Bua- 
visBÍmam ac ditisBimam, vivis nobÍB BinamuB eripi. 
Quod bí forte vobis nimiB audax esse videor, Bcitote, 
in extremiB ac Bubitis rebuB, Bubitis et fortÍBBimÍB 
conBÍlÜB opus CBBe, eaque optatam saepenumero victo- 
riam, Becuritatemque Bolere afferre maxima ausis. £o 
certe jam ventum est, unde nec fugere datur, neque, 
sí daretur, licebit effngere. Pugnandum itaque est, et 
ad victoriam contendendum. Nobis etenim fortiter di- 
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mícantíbus aderunt et snperí, Ghrísto dacé, auxilio, do- 

mique libertás, forís laus et vetng glória recupera- 

bitur. 

Qaibns SubjiciaiD híc praelatos ac proceres, guomm po- 

contuiariis^gg.^^^ coiifiálio Joannes rex ea tempestate ntebatur. 

r«x at«ba-Erant ii, quibug et animi plürimnm inesse, et quos 

***'• multa rerum experientia edoctos esse noverat. Verum 

suphanusaomissis abseütíbus, imprimis Stephano a Verbewcz 

^y^^y^^^summo cancellario, et comite Gregorio cognominato 

Pestyciini Pestieiiny a Martonos, ambobus Hungaris, qui Budae 

AMMto. erant praepositi, ne ejns urbis praesidia, si quae into- 

lerabilior vis hostium ingrueret, desperatione seryandi 

Franoiscus sese posse, ad deditionem deciderent. Et Francisco 

Fregepa- Frcgepano, vetusta nobilitate, ac Franciscanae pro- 

no8 mona- 

chu8. fessionis viro, mnlta virtute atque doctrina insigni, 
CoUocensi archiepiscopo, et episcopo Agriensi, qui 
legatnm apud Carolum ímperatorem agebat. Et Ste- 
Stophanusphano Broderico, genere Sclavo, eruditione atqae 
Broderi- Qmnimoda integritate celebri, necunquam ullíus prae- 
coniis satis laudato, episcopo Vaciensi, qui adversae 
valetudinis curandae gratia domum secesserat. Ac 
Petrni Pe-Petro Pctrowyth, regis consanguineo, et comite The- 
t'owyth. megiensi, qui cum Syrmicis, et Rascianis copiis in- 
dies expectabatur, omnibus provecta aetate, magnó 
consilio, ac in regem explorata fide. Fuere et alii 
complures, qui diversis locis, urbibus, viisque custo- 
Petrus Pe-diendis erant designati. Qui aderant, ii sünt : ExHun- 
"•nttnus* K*™ Petrus Perenny, Valentinus Terek, et Franci- 
Terek, scus Bebek, genere, opibus, a;c potentia florentes, et 
^'"^^'^'^'primarii ordinis proceres. Ex Transsylvanis Stepha- 

Bebek. 

stephanus uus Maylad, Emericus Balassa, ambo ejus provinciáé 
Mayiad yaivodac, ct Frauciscus Kendy, regalium tavemi- 
Baiasaa. <^rum pracfcctus, qui omnes prosapia nobiles, sed 
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virtote sua, Joannis verő regig miinificentia in proce- 
rum ordinem asscití, et ad honorem proxime evecti. 
Praelatí faere : Joannes Statilius, natíone Dalmata, jomnet 
patria Tragurínus, episcopuB Transsylvanus^virgra-^**""'^'' 
vis, pruflens, acutí consilii, sevems/et cuí Bemper in 
prompta erat ingenium, quique regem jam inde a mul- 
tis annÍB summo stndio observaverat, et ab initio co- 
ronationis ntramque ejns fortunam juxta aestímans, 
constantissima fide etíam seqnutus fuerat. Georgina Georgias 
dein Utíssening, a Croatis orinndns, Panlinae religio-^**"*"*" 
nis heremita, episcopnB Varadiensis, suprernns the- 
sanrarias, et eo temporis nniversi exercitus summns 
áuxj homo impiger, ingeníosus, pnblicarum cnrarum 
patíentissimus, manu promptus, ac bello non minus 
quam religioni natus. Joannes postremo ab Ezek,joannM ab 
instanti anno et ipse ad Quinqueecclesiamm epifico- ^'^^' 
patum, virtntnm merítő promotns,vir certe, qui in re- 
bnfi publicis Bumme fidelÍB, diligens, aptus, affábílís, 
in privatis humanuB, faciliB, comis, moribuB gratnB, et 
conversatione peculiariter jucunduB habebatnr, regi- 
que per illnd tempus caeterorum omninm, qui ab epi- 
stolis ac libelÜB apud eum ceuBebantur, erat acce* 
ptissimuB. OmneB igitur m perinde atque ante8Ígnanisp,octrnm 
qnibiiBdam succensi, et ingenti alacritate regis ora- un^nimii 
tione excepta, veteres adhnc animoB Bpirantes, certa-***"""*'*'* 
tim aBBurgere,eju8voluntatemBnmmoconBen8U appro- 
hsxe^ Deus ut secundet consilium atque incepta, Bup- 
plicíbuB votis petére, et jam tandem quaecunque cordi 
eBsent, acclamare; ínBÍnnaret, juberet, praeciperet, Be 
non Begniter imperia illiuB exequuturoB pollíceri. Non 
opuB esBe monitis, non hortatibuB, Bua sponte ob inju- 
riaB et clades illatas ira contra TurcaB stimulari, pe- 
ctora, dexteraB, animoB Bolíta fortitudine, atque con- 
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fttantía non habere spoliatos, vixque moram páti, qHo 

celerias in conspecttun hostinm deacendant, diccre. 

Joann^a J(MumeB rex haud onquam aliaa laetior visus, hilari 

'c^iu^lr*^ interrito vultueoaadspem certae victoriae erigere, 

gaofl. laudare universös, ac uti mature cum onmibus copÜB 

adessent, jabet. Postero die cognito, ac Ivstrato 

joannes exercito, DiiUa mora interjecta, gemitas omninm al- 

axercitum pfum^ locaque et aditusr qui hosti UBui ease poBsent, 

qiiaa \á mífidt quí sylvestri matéria obstmerent, ímpedirent, 
^""ni ac praesidiÍB tatarentur. Unus duntaxat Oytoz, a 

'^^ p^*^.torrente, qui eum interflnit, valde rapido, tranBeiin- 
det. tibüs pleno periculi, nominatas, in ipsís finíbns Trans- 

dwri 7ir®y*^*^*®' ^* Moldáviáé positos deligitur, quo aliuB 
neqne ingredientí caesari ex Moldávia in Transsylva- 
niám facilior erat, neqne nobis ad opperiendnm illnm 
oportnnior propter dif&cultates, qnibns non mediocrí- 
ter hostíles copiae atteri debebant, poterat esse. lm- 
primis enim erat ardnns et aoclivis, porrectus in Ioü- 
gitudinem amplius nnius diei itinere, latas ita, ut 
duobns dumtaxat equitibus ona euntibus vix satis 
commodus esset, desuper utrinque rupes altissimae, 
praemptae, et arboríbns densissimis ac maximis ona- 
stae impendebant, pro faocibus verő aperta planitíes, 
et magni capax exercitus, fandebatar. In his itaque 

Via oytozjuxta vícum Berezky appellatum Stepanum Maylad 

Stophano yaivodam Transsylvanum cum omnibus Siculis« qui 

Maylad ^ ^ 

servanda ^j^ loci iudigenac suut ct coutigui Moldaviae, ac 
aaaignatnr.initgna cum parte Transsylvanorum jussit consistere, 
et explorari facere, quid quoquo momento apud Soli- 
manum in Moldávia ageretur. Adjunxerat praeterea, 
ut cura intensissima observaret, ac streuue primam 
hostium frontem, si illac ingressum esset habituroB. 
prohiberet, et in angustiis, quanto liceret diutius, de- 
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tinere conaretur, donec reliqiiiis exercitns accnrrere 
posset. Cibinio, et Brassoviae ciyitatibus sub radici-cibinio «c 
bufl montinm, qui Transsylvaniám a Transalpina di-^''^"^^ 
rímnnt, sitís, (his enim oppido verebatur, ne, gnoniammittaotar. 
et natnra et opere mnnitae fnerant, initio occnpatae, 
velnt nidnm sibi bostis disponeret^exqno facilmscae- 
teras regní partes infestaret,) aliisqne locis atqne ar- 
cibns, ope egentibus, qnae Moldáviáé adjacebant, 
mnnitiones et valida praesidia mittit. Hungaro et 
Transsylvano militi, item anxiliariis et mercenariis Exmitni 
copiis, onmibns demum aliis, qni praesentes exstite^ locntdt- 
rant, aeqnnm et opportnnnm locnm in medio prope 
regno positum, ex qno ad omnes partes;, poscente re, 
matnre esse posset, designat, jnbetqne castra facere, 
atqne ad rem commode gerendám cnneta praeparare, 
qnidqne impostemm agendnm, ubi Solimano, si hac 
vei illa via venerit, occnrrendum sit, edocet. Ipse inipae Jo*n- 
Colosvarina nrbe, in qna haec transigebantur, man- "•• '• c^- 
sit, donec Hispani ac Grermani pedites, aliiqne tum ^J^^ ,^" 
amici, tnm socii, et qnidam snbditi, qnos panlo ante conunet, 
memoravimns, advenirent. Cnm extemis enim copiis ^^^|^^ ^^ 
in castra venire instituerat', eo qnidem consilio, ntoarm. mI- 
perinde ac geminato exercitu, anctoqne adventitio ^•"*""^- 
milite venisse videretnr, sicqne et snomm animos 
confirmaret, et Solimano cnmnlaret cnras, deqne se 
non adeo facilem victoriam poUiceri declararet. Ple- pubg ru- 
bem verő msticam, quae nnmerose affluxerat, et po-8t*«* p«'- 
pulnm oppidanum, per eos dies jam censnm, domi ad^^j^^^^j^^ 
annonae ex agris colUgendae, componendaeqne cnram,donec rem 
armis alioqni non exntis, interim esse permiserat. Id ^^^l^^^' 
enim ea pars anni snadere videbatnr, qnnm et 
agroram colendomm tempus ipsum abibat, annonaque 
in campis corrumpebatur, et hostis cnnctanter prodire 
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ferebatnr. Venim acriter ad haec mandaverat, ut ubi 
prímum res postularet, et evocarentur in bellnm, prae- 
joanDi re-sto adesseiit. Nec ita multo post, dnm hostem onmi 
gi certus mgtu ^Q tristítía relegata sic expectat, alii post alioa 
fertur de advolaiit nuncü, affirmant Moldáviám occupatam, vai- 
Moidtvia.vodam expülsTim, nóvum creatum, ac reliqna omnia^ 
u?d^'col-^*^ paulo superius enarravimus, ordine exponunt, cae- 
tra M ye-saremqne procul dnbio in Transsylvaniám, ut certum 
"^•*' hostem properare, et jam movendi se in procinctu 
nx ducem^Bse. Joauucs rex, CUÍ firmíter stabat sententia, utcum 
ac procewsTurca omuiuo pugnaret, cum illum, quid mari, quid 
quid**He'n.*^^*í quid Ín Moldavía ageret, quove animo erga se 
dam, abi esset, minimé falleret, nihil moratns, convocatis duce 
hoatia »de-g^ proceribus, quorum quisque pro se ratione bonc- 
rum ac redituum suorum pensata, non cum exiguo 
militum, colonorumque numero, neque vili apparata 
propriis stipendiis regi subsidio, et pátriám defensurus 
libens venerat, quae de hostis haud dubio adventa, 
propinguitate acceperat, exponi, jamque occurrendnm 
esse illi, nec secus posse fieri edicit. Animo dein ac 
spe victoriae omnes implet, inque sola ipsomm vír- 
tute, armis, dexterisque praesidium illis főre propo- 
nit. Postremo non hortari solum, verum edocere eos 
summa charitate, et non minőre solertia aggressus. 

Milites, inquit, ubi hostem propius adesse intel- 
ligeti8,jubete maturearma expedire, quemqueinsuum 
ordinem ooncedere, signa subire, neu quis loco exce- 
deret, capitis poena cavete, omnia postmodum vigi- 
lanti cura providete, multum per exercitum, potiores 
nominatim compellando, hortando, confirmando equi- 
taté, Aciem demum instruite perinde ac si hostis snb 
conspectum esset, et omnia caetera, quae praelium 
postulabunt, impigre exequamini, ne, si repente, et 
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non praevisUB, qui Turcae mos est, sese exereret, 
ünparatos offenderet. Aliisqne id genus docnmentis, 
hortamentísque fasius enumeratís, magna alacritate, 
alacres dimisit. Dum sic his apparatíbns ibidem exi- 
stens pertinacius insísteret, quum lentius progres- 
sus caesarís in moram trahebatur qnam fáma praemi- 
serat, in diesque copiarnm numernm adangeret, ani- 
mnm non desponderet, hostem forti animp opperiretnr, 
magisque andacter appeteret qnam ansnrnm, tot ad- 
versis, aliisqne superíoribns bellis debilitatnm, eredi 
poterat:elamper qnemdam amicnm Tnream, insignemTurca* en- 
virnm, eonsiliornm eaesaris non ignanim, qnem ab ^^'^^ 
initio consuetudinis enm Solimano habitae, multa pe- „.„ reg«m 
cnnia atque officio in amieitia etfavore sno eontinne-^nseDsami- 
rat, insperato fit certior, haud dubie se arbitrari, cae- *^^**** 
sarem facile instanti anno ab invasione Transsylvaniáé 
cessatumm, si qnid mnneris, et qnidem majoris ab illó 
acdperet, idqne forsan opera sua componi posse. Cae- 
terűm maturaret, vehementer hortari, nisi se et re- 
gnum suum perditnm iri vellet. Haec tam subitasoiim. sen- 
eaesaris mutatio, subacta praesertim Moldávia, et in **'»*»*™ 
tam prospero fortunae suae eursu, nescitur, quid eertae 
causae fuerit, avaritiane, an metus. Nam Turcas ve-xurcae ▼#- 
nales esse, modo emptor non desit, nemo dubitet. Hoc °•'•'• 
nos ex longa consuetudine, quae nobis ratione viciniae 
cum eis est, jquotidie experimur. Verum alii dixerunt, 
quod propterhyemispropinguitatem, alii quod propter AmWgitur 
motus, conatusque principum christianorum, quorum <i«» ^toM 
classem proxime maritimis ejus copiis damnum intu-^^^^/^^j^" 
lisse, et jam iu Peloponneso esse, ibique hyematuram mam. 
accepisset. Multi affirmarunt, a suis fuisse territum, 
qui fines inferioris Hungáriáé praesidiis tutabantur, 
quod scilicet fáma vulgasset, totam ferme Grerma-g,^^„t j^] 
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Minis ngisniam, totam Italiam, atqne Hispanias, ídqne ob panea 

^iiii#ntom g|j|jg|^3^^ q^^^ Romanonim rex nűttebat, Joaimi regi 

ditionem. suppctias veníre, habereque ingentem exercitnm, ne- 

que pngnam detrectaturnm. Et si ipse caesar Trans- 

sylvaniae sese credidÍBBet,inqnatot bostes illi occnr- 

' rerent, revocoret in memóriám, qnot provincias circa 

se reliquieset Chrístianorum, qni tametsi jnre belli alii 

tribntarii essent, aUi amici pntarentnr, sciret tamen, 

amicos et obtemperantes ad tempus esse, qnos armis 

joannes r.vicisset, potíssimum vero Christíanos, qnos illi natnra 

o^^sio.* ^^^88^* bostes. At haec quoqno modo sese babnere, 

nm aece-ant vulgo snnt opinata, non magni refert. Yemm Jo- 

P^^- annes rex, ratns id sibi divinitus oblatnm esse com- 

módi, minimé negligendnm dnxit, ntqne oportnne con- 

ditio ejusmodi accidisse videbatur, ita eam libenter 

complexns est. Qnamqnam antem fixnm eratin animo, 

et jam certo decretnm consilio, praelinm hoc edere, 

qnod memorabile főre sperabat, cnpiens ostendere, 

nec fidem snam erga rempnblicam extinctam esse, 

neqne vim, neqne virtutem populi Hungarici clade 

Mobachiensi penitns obmtam : tamen qnoniam mnlta 

praeter spem illi cesserant, qnod scilicet Moldavi ita 

per ignaviam Petri vaivodae, et per snam ipaomm 

volnntatem ac perfidiam a caesare snbactí, et noro 

vaivodae addicti, in Transsylvaniám ex mntna nuper 

deliberatione, qnemadmodnm commemoravi, non ve- 

nerant ; qnod Transalpini similiter seqnnti caesarem, 

promissis non steterant; qnod Hispani ac Grermani 

pedites venire tardabant, iiqne vix quatnor millia ho- 

minum complebant, et qnod nonnnlli proceres Hnn- 

gari, socionimque et amicomm anxilia expectaban- 

tur ; hostis vero,nactus domicilinm contra omnia belli 

incommoda commodissimnm, adeo propinqnus erat, nt 
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binis caslrís in Transsylvaniám penetrare potnisset: 
init consilium, quid factu esset melius, arma ne po- 
nere, et oblata conditione bellum mntare, an coeptum 
prosequi ? Omnibus tandem bene praevisis, piacúit 
non praecipitare, quod iratus animus concnpierat, ne- 
que populi sni tot capíta, et regnum suum adhuc de- 
bilei quod summo ingenio, summa moderatione, incre- 
dibili laboré per XII. annos magnis incommodis, 
multis cladibus labefactatum, bellis tum intestinis, 
tum extemis pene excisum continuerat, unico diei, 
unico fortunae momento committere, quippe qui scie- 
bat se, non expletis copüs, sicut crediderat, nec supe- 
rare^ nec repellere, nec sustinere hostem posse. Ad 
hoc etiam inducebatur, quod principes christiani ex- 
peditionem contra Turcas in insequentem annum di- 
laturos,et eos primo quoque tempore, multiplici manu 
terra, marique aggressuros intellexisset. Quare visum 
est longe satius, consultiusque, et majori usui reipu- 
bUcae christianae, praecipue verő regno suo Hungá- 
riáé, si vires, quas tunc temporis coUegerat, ad publi- 
cam expeditionem ac tempus ojpportunius, felicioribus- 
que auspiciis reservasset, unde et major glória, et 
magis certa victoria sperari potuisset. Maluit itaquej^^^^n j^. 
Solimanum adhuc paulum tolerare, quem magis dubio •nnes rex 
tempore ad illud usque tempestatis diu toleraverat,*^. J*^^ g^"" 
opumque ac pecuniarum nonnihil patriae beneficio lim. tou- 
profundere, quam amplis et repentinis fortunae pro-""' ^"^^^^ 
missis confisus, ultimam rerum suarum aleam prae-cum peri- 
ceps adire, et victus, supplex pacem petére, ac ultro ««ío P"«- 
tributa offerre, quae non solum nunquam haetemis vo- ^ ^ 
luit pendere, verum etiam ab hoc nomine semper cavit, 
atque abhorruit, et paratus fűit quaevis adversa páti, joarmeí 
quam notam hanc tributarii subire, cui uiultos succu-^" '♦«™p«* 

HONUH. flUKG. 11 8 
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fiigitaiiotabuisBe ct legiiuus et vidimus principes, qui prius rem 
tnbuiarii. ^^^^^ aggrcssi síiüt, quam consulto transegere. Nam 

joannes r.ab hujüs ingeiűo nihil erat alienius, quam ad res ge- 
njhu un- j.gjj^g yg^pj necessariis consiliis non adhibitís, pro- 

quam liue ^ ^ ' -^ 

eoiisiiio pter quod a multis, ut olim FabiuB ille maximus Ro- 

•gere ▼"i^-manorum patricius, tarditatis accusabatur. Semper 
bftt 

tamen illi prospere céssit mora, quam et natora et 

consilium in illó conjunxerant, adeo, ut multa con- 

cugga ac dejecta in regno suo tempore reparaverit, 

quae alii teniere momento perdiderant, eaque, si ce- 

leritate restituere maluisset, citius, etíam quae super- 

fuerant, in tantum erant debílitata, et quasi omnialocis 

8UÍB luxata, funditus evertisset ; quod quidem nemo est, 

qui scire non possit, bí bellorum ejus tempestates de- 

fecatiore aniuio coliigere voluerit. Quapropter omnium 

Joannes r.procerum unauimi conBensu, brevi negotio cum amice 

^**'^^"*'illo, antea memorato, per legatum confecto, variisque 

summa dex- / x » a 

teriute donis ac pollicitationibus factis, Solimanum caesarem 
amovet a ^ Transsylvaula mira dexteritate, celeritateque aver- 

Y^n"! *^*- Q^^ Caesar recepto ingenti thesauro ac pecunia, 
soiim. Pe-quam, ut accepimus, Petnis vaivoda vinariis aliquot 

^" ^**' caiíacissimis doliis in imo arcis Zuchvae defoderat 

▼odae re- -^ ■ 

pertis the-ac uumerosa lanea, sericea, atque auroclavata veBte, 
"e^'au 9^^™ ibidem repererat, illatisque tóti Moldáviáé ma- 
parte Moid.ximis damniB, hísque non tam a Turcis, quos adhuc 
xeeessit. eacsar initio prohibuerat, quam a Tartaris, qui nati 
ad res humanas delendas, in ipso ingressu validisBÍ- 
mos ignes passim excitabant, et edebant caedem: ta^ 
men et ii, quoad ejuB fieri potuit, fuere prohibití. Postea 
occupata ea parte Moldáviáé, quae ab amne Pruth 
usque ad fluvium Neztér sese extendit, et arci ejus 
Aiba Nez- uominis Albac Nezter attributa, quod et pecore multo 

ter. 
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abundaret, et nt ad cervicem illius provinciáé semper 
maniun haberet, recepit se ConBtantínopolim. 

Joannes rex faolutís caatrís, sociis atque amicis, Joanuei 
qui a longe auxílio venerant, actis gratiis, omnes do- "*" *"*" 
niB oneratos dimisit Nec quispiam credat, Joannem 
regein expeditíonem hanc snam aut studio suscítasse, BxcaMtur 
ant ex indnstria dissolvÍBse; nam illud necessitate •^^•""•^ 
factom, hoc casn evenisse, constanter, quoniam inter- caat*. 
foimus, testamnr, neqne nllns defectus, in compoBÍtío- ^ 
nem illnm eam Tnrca adducere, nec vis a pugnando 
secnm abdncere potnisset, bí uterque Yalacchus, qni 
hominum copia phirimnm pollent, in sententía perBti- 
tissent. Vemm non Transalpino, sed Moldavo idsce- 
leris ac perfidiae adBcribitnr. Qni qnum jnsjnrandnm 
snnm fefelliBset, neqne, nti inter eos et Joannem regem 
decretnm erat, in TranBBjlvaniam bcbc illinB copÜB 
jnnctnrnB veniBset, ipse qnoqne Transalpinns fait 
coactns mntare consilinm, moxque per legatos apnd 
regem et improbitatem Moldavi damnavit, et se nt 
excnsatnm haberet, petiit. Caeternm erant in Trans- 
gylvania dnae arces, Chycho et Kykellew, illa circachychoet 
fines Moldáviáé, non longe ab amne Zamoso, haec in Kyk«ií*w 
média ferme Transsylvania, in ripa minoris Kykellew"*" J^** 
flnminis posita, a qno etiam nomen accepit. Eas rexdaTo nuD<r 
Matthias elim vaivodis illius provinciáé dederat hac ^•^ ^'**"" 

nam raca- 

de cansa : Pacta qnaedam inter enm et Mahomettnm per«ue. 
Tnrcamm caesarem de induciis intercesserant, et a Mttthu* 
qniboB tam in finibns Hnngariae, quam Moldáviáé ^^' 
existentibns, ntriqne esset abstinendnm, fides etiam 
mntna accesBerat. Cnm autem Petrus quidam Strigo-petn stri- 
niensis archiepiscopns, summus per illud tempus can- goni«niif 
eeUariuB, nomen arcis Albae Nezter, a flumiue, juxta 
quod sita est, sic appellata, et Chiliae, quae solo Istro 

8* 
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a Moldávia est discreta, .vicína huic, et Moldavae di- 
tionis utraqiie habíta, in litería induciarum una cnm 
Mahomet- caeterís per errorem non adBcripsisset, caesar Maho- 
^b/*Ne" ™^**^®i animadversa potínndarnm hnjnsmodi arcinm 
tnetchy-occasione, mox occnpavit, nt exclnsas ab inducÜB. 
litm occu- Moldavi hoc aegre ferentes, a Mattbia rege de indü- 

Dftt. 

Moldavi de^tria profectum suspicari,ettamqnam de injuria illata 
Matthia r. acemme pasaim queri, ausi etiam prorsns defecturos 
qaírantur.^^ ad TuTcam, neqne posthac soUta ilü tribnta datn- 
ros, nisi ant ablatas arces reddi curasset, ant alüs 
Matth. rexdamnnm hoc pensasset, denunciare. Qnare Matthias^ 
MoidaTb ^^ ^|j j^^^ infamia tutus essetetanod errore, noncon- 

datChycho ' ^ ' 

atKykei-silio id accidisset, deuionstraret, neve tanta provincia 

lew. ptiyaretiir,.hand moratus, illico mancipato Petro can- 

*chi!p!'" c^Wftrio sempiterno carceri, damnnm Moldavorum his 

Stoph. car-duabns arcibus, Chycho scilicet et Kikellew, repen- 

cari d»tur.^j^^ ^^ ^ rebellíone converjit. Nunc Joannes rex data 

recuperandarum earnm commoda opportunitate,etqna 

ne a Deo quidem immortali melior optari potnisset, 

Qeorgiiis cxtemplo Gcorgium Utisseninm, de qno snperius di- 

utiii»eniu8(5tum cst, cum aulicis et mercenariis copiisadPetrum 

mittltar ad • 

Pttram vaivodam, qui erat in Chycho, jussit contendere, dat- 
faiYodam. que mandata, ut eum admoneat, de reliquis quoqne 
malis, deqne nltimoejns vitae periculo^quodipsiprope 
jam imminebat, si in vaivodae növi potestatem veni- 
ret, dicatqne omnino, illnm alia ratione minimé eva- 
surnm, nisi et se protectioni ejus committeret, et de 
his arcibus potestatem illi facérét ; alioqui siúd ne- 
gare pergeret, oppngnare eas vi quanta maxima pos- 
sit, imperavit. Timebat enim vehementer, ne Turca- 
rum caesar, utpote victor jam Moldáviáé, et qui arma 
in Transsylvaniám ac furorem suum intendebat, eas a 
novo vaivoda petiisset; sibique antevertendum esse 
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exifitimavit, qnod per hostem accidere facile poterat. 
nie itaqne cernens se non esse tantarnm virium, nt 
Joanni regi refragari posset, qnia et snís nihil jam 
fidebat, et, qnod perderet, nihil fortnna reUqni fece- 
rat, citra negotinm volnntatí illins annuens, arcem 
Gbycho dedidit, et se quoqne in ipsius gratiam petrai 
fidndaliter contaUt. PoBtea verő et Kykellew intra^'*^- •"•" 

Chyeho dd* 

pancos dies in deditionem fuitaeeepta. Ac nÍBi Joan- au Jotn- 
ne« rex id attentare mataravisBet, pulcherrimamhanc "i^- «^ 
occaBionem anŰBisset. Qnandoquidem et Petrns ap^J^ücio* 
praefecto arcis illa ipsa die, qna obsidione cincta est, lao. 
procul dnbio, qnod postea ab ipso intellexinlUB, in gra- 
tíam növi vaivodae necabatnr, ant vivns ad enm cnm 
oxore ac liberis in eaptívitatem abdncebatnr, et arces 
ipaaa ant nnnqnam ant maximo cnm laboré impoBte- 
nun obtinnÍBset. Femnt, qnod qnnm haberet coUo- ooiio- 
qninm cnm Georgio Utíssenio, dixiBsetqne Q^eorgins,^^*™^^ 
inter primoB cenBeri bc, qni apnd regem Bnnm anmmo Geortio. 
loco CBBent, ac praecipna anthorítate fnngerentnr, qno 
fidemmajorem ipBi ad Becnritatem faceret,et ad arciB de- 
ditionem faciUng addnceret, sic respondisse : Et ego 
in Moldávia primns et maximns panlo ante eram. Sed 
scito, omnes, qni ab alio domininm ac snmmam remm 
accipinnt ac tenent, si insolescant et efferantnr, in 
idem dedecns atqne infortQninm casnros, in qno me 
qnoqne nnnc projectnm cernís. Vera confessio, sednt 
Phrygnm, nimis sera. 

At Joannes rex Solimano caesare a ditíone sna 
procnl amoto, párta Transsylvaniáé qniete, recn- 
perata arcé Chyeho et Kykellew, Petmm vaivodam 
ex snmmo apice fidelitatis ín nltimam remm hnma- 
namm conditionem a fortnna detnrbatnm, immemor 
prorsns omninm injnriamm suamm, qnnm longe ma- 



118 

jorcB etiam a suis fortiter ac prudcnter sustinuerat, 
quo eos e malis bonos, e bonis M. Antonini imp. 
exemplo redderet optimo8,ac Hungáriáé regnum, quod 
jam vix lacertos movebat, pristínae integritati resti- 
taeret, benigne snorum clientam numero adjnnxit. 
Omnibüs postea civitatibus et locis insignioribus Trans- 
sylvaniáé perlustratis, rebusque universis ex senten- 
tia in eo regno bene ordinatis, ac forma novorum pro- 
pngnaculorum et fossaram demonstrata, imperatoqne, 
quibns Cibinium ac Brassovia, civitates inter caeteras 
primae, qnae Solimano caesari, si per Transalpinam 
veniret, fierent obviae, mox remissiore facta hyeme 
od omnem vim Túrcarum perferrendam potissimum 
Tarris communirentur, Tnrrim etiam quae Rubea dícitur, per 
nibM. i^cas olim vitio tempomm, vei, ut fatear, nostra- 
tinm incnria disturbata, et X. millia passunm longe a 
Cibinio, in angustíssimo alpinm adita, quo Alutasflu- 
vius e Transsylvania in Transalpinam prorumpit, sita, 
jussit denuo firmiorem ac validiorem instaurari. Haec 
enim semper alias idonea fűit, quae Turcis ex eo re- 
gno in Transsylvaniám transitum praecluderet. Ero- 
gata itaque ad haec commode, matureque perficienda, 
joannes t.sufficienti pccunia, Budám circiter calendas Janoarias 
omDiríin^®* profectus 1639, ibique Sigismundi Poloniae regis 
TrtnssyiT.filí&ii^ IsabcUam, omnibus animi ac naturae dotibus 
Budám re-adornatam, felicissimis auspiciis ac Dei Opt. Max. 
niiptiis dai™*'^ m uxorem accipiens, operám nuptus dedit.Misso 
opw»m. nihilominus per eos dies Joanne Statílio ad Romano- 
sutm" ™"^ régem, dein ad Romanum pontificem et Gallia- 
orat«r in rum rcgcm legato, ne etiam in genialibus atque adeo 
luiiimetin praecipuis ejusmodi celebritatibns suis curam con- 
servandi regm Hunganae intermitteret. Haec sünt 
quae praesens annusM. D. XXXVIII. jam exiens,in 
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Moldáviám et Transsylvaniám secnm attulerat, coe- 
ptaque et transactasunt Julio, Augusto ac Septembre 
mensibns. Inennte vére, qnae insequens afférét, puto 
magna et multa főre. Sed ea tempestate in confoede-spea chri- 
ratione papae Panli III., imp. Caroli ejns nominis'**'"*'''"^ 
qnintí, Francisci Francorum regis, et senatns Veneti^ertiionem 
omnes suas spes, animos, victorias Christiani coUoca-prineipam. 
verant. 

Finis. 



VII. 

Antonius Wrancius Sibenicensis Dalmata de situ 
Transsylvaniáé, Moldáviáé et Transalpinae. 

Qnnm ingenii exercendi gratia ealamum veri li- 
terarum professores nnnquam sinunt conqniescere, 
facinnt, ne freqnenti remissione interpolata, evanidum 
atqne obsoletum reddant, eisque citra omnem ns^m 
consenescat. Exempla nobis hujns rei plerique multi, 
iiqne praestantissimi viri edidere, quorum ne nomina 
brevitatis cansa recenseamns, librariam quam plnri- 
momm supellectilem in médium proferamus, procul 
dubio cognoscemus, totós dies scribendis libris impen- 
disse, fnisseque quosdam, quorum voluminibus perle- 
gendis vix etiam vita unius honunis satis esse potue- 
rit. Declaraverunt hoc pertinaci studio, tunc demum 
se omnino profecturos, si quod in dies discendo asse- 
querentur, ad exercítationem quotidie accomodarent. 

Etenim frustra quis artem atque doctrínam 
quampiam discit, nisi et praecepta illius ad usum 
transmittendo, quaesitum finem assiduo opere conse- 
quatur, quoniam sensim, et per errores, ut ab erudi- 
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tís proditnm est, ad perfectionem omniiim scientíaram 
devenitor, nec quísquam mortalinm perfectUB nasci- 
tur, nec répente ad summum évadit. 

Qnapropter, qunmetipfie his exemplis invitatas, 
expeditíonem Solimani Tnrcarum caesaris anni 
X^LXVin. supra M. D. in Moldáviám et Transsyl- 
vaniám contra Petrnm vaivodam et Joannem regem 
snperioribus duobns libris faissem complexus, situm 
qnoque earum provinciarum, adjecta his necessario 
Transalpina, de quibus mihi passim dicendnm fait* 
qno scilicet pacto habeant sese invicem, qui móres 
gentíbus, qni ritns, qnae nrbes, quae flumina, et id 
genus reüqua, quemadmodum res postulare videbatur, 
volui hoc tertio libro explicare. Quae si parva, levia- 
que memoratu, et forsan etíam temeraria, impnden- 
terque prolata judicabuntur, quod plura, et quaedam 
etíam diversius, quam alii scripserunt, occurrerint, 
evestígio in me frontem nemo corruget, nemo super- 
ciUum attoUat, velim. 

Multa enim propriis ocuUs sum consequutus, ut- 
pote diu in Transsylvania versatus, plura indigena> 
rum consuetiidine ac relatu, data opera studui cogno- 
scere. 

Alioqui nec magna illa veterum, multorum etíam 
recentíorum clara profecto ingenia mihi indignentur, 
si quid secuB apud me, quam apud eos legetur, quippe 
qui quum et linguae Hungaricae compps sim, quae 
mihi est accessoria, et lUyricae, quae genuina est 
atque vernacula, a qua qnidem plurima sünt mutuati 
tam Hungari, quam Valacchi, utí inferius demon- 
strabo: facile fortasse, "absit verbo jactantía, c^gno- 
verim quaepiam propinquius, quam qui longissime ab 
bac cognitíonis facultate abfuere. Antíqui verő, quod • 
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compertnm est omnibus, et8Í non dicam, ea ipsa omis- 
fidsBe, qnae ipse poUiceor, tamen testímonia dnmtaxat 
indicasse faere contenti, mnltaqne in obscuritate re- 
liqnere. 

A no8tris ego chronicis non dificedam, quibus de 
Hnngaricis, Víilacchiaeqne ntriusqne rebus magis cre- 
dendnm, vei omninm nationnm testimoniis, pnto esse, 
qnam qnae de his ipsis externae históriáé memorant, 
praesertim nbi qnomodocnnqne audita posteritati tra- 
didere. Qnis enim potest eredére, qnod cnjnspiam 
gentis monnmenta melíns ab aliis, qnam ab ipsamet 
intelligantnr, et tnm verius, tum nberins narrentnr? 
qnamqnam haec nbertas nostris inenria pene pnblica 
defait, dnm alia cnrantnr nnlla in lande reponenda. 

Vemm de Romanomm, Hnnnomm, aliammqne 
variamm nationnm, qnae ea regna habnere, qnali 
conditíone snis illis olim temporibns fuerint, qnidpro- 
feram ? si hoc nostro saecnlo cnrmptissimo vei pancis 
annis ante, tanta in Hungária, in Croatia, in Slavo- 
nia, in Transsylvania, in Moldávia ae Transalpina 
facta est commntatio, tanta momm, nominnm, domi- 
nationnm, finiumqne innovatio, nt ipsam Hnngariam 
in Hnngaria, et haec reliqna regna in se ipsis non 
agnoscas. Ita omnes aetates obstinate contendnnt,. nt 
in móres ac institnta sni temporis cnncta possint per- 
trahere. Alioqni etiam per se facile omnia praeterita, 
hansta bellomm cladibus, ín oblivionem festinant. 

Porro mnltos et fuisse olim, et nnnc esse, nemo 
non videt, qni tam de Uteris, quam de patria, quod 
eqnidem indoleo, minns bene meríti, contemnnnt sna 
ipsomm perseríbere, aliena verő, vellicando etiam qna- 
liacnnque sint, maiunt susque deque ferre, quam pro- 
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pria, quae novere, cum lande literarnm monumentíg 
mandare ad posteros. 

Ipse tametsi plus volnntatis, quam scientiae et 
eloqnentiae hoc in opere habere me non neBciam^ cri- 
menqne ambitíosi, qnaBÍ pertinaciter cnra poBteritatís 
BollicitatuB, qni vix praesentia cognoverím,&im Bubita- 
rQB, BecuB tamen índnxi animum, ne mihi ingeniam, 
qnalecunqne babeam^ desidia contabeBcat, vei Sene- 
cae Bententia, qui otíum BÍne literÍB mortem ac sepnl- 
tnram dixit eBse vivi hominÍB. 

Nec dnbitü, aeqnnm lectorem landi id mihi labo- 
rÍB atque indnBtriae verBUram; iniqnnB,ubi dintíns in- 
clamaverit, die ipBa conticeBcet, bí aegritudíne ab 
humano animo aliena neqniverít. 

PanciB itaqne, quoad ejns fieri poterit, expediam, 
qnod profeBBüB snm, neqne id quidem tamqnam res 
novaB, aut penituB ígnorataB. Multí enim tam recen- 
teB^ quam vetusti authoreB dehis provindÍB BcripBere^ 
ac ínter hos Strabo, PliniuB, inter íUob Aeneas Syl- 
viüB, Sabellicus, ac YolateranuB copioBÍUB, reliqiii 
contractiuB, et, ut ita dixerim, manipulatim. Ego, 
qnantum per exiguitatem licebit, Balvo omnium ho- 
nore ac pace, memorabiliora tantnm, et illa in acer- 
vum congeram, eo potisBimum inductas animo, utcer- 
nenB inclínatíonem ChrÍBÜanorum, qnoB in dicB novae 
BeditioncB inccBBunt, atque exagitant^extremipericuli, 
quod ex amÍBBÍone earum provinciarum tóti reliquae 
Europae immineat, illi, a quibuB reB,BaluBque christiani 
BtatuB dependet, admoniti et petiti Bint, velint advigi- 
lare, et eniti totis viribuB, ne TrauBBylvania Baltem, 
quia cum TrauBalpina atque Moldávia dudum male 
agitnr, in Turcicam potcBtatem devolvatur, Quando- 
quidem id bí acciderit, quod malum Dens avertat, ut 
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cunens in lignum, sic in eam illápsi Tnrcae, facile ad 
qaaecumqne volaerint finitíma Chriatianornm regna, 
citra magnum discrimen habebunt aditom, represso- 
qne etíam Danubii nomine, altins Istrum in Germa- 
niam prof erent, et impérium sunm latíus propagabnnt, 
tam opportnna ejos tyranni snccessibiis foret Trans- 
sylvania. Qnae qnidem qunm et a natura interius va- 
rÜ8 tnm montínm, tum flnvioram, viammqne difficul- 
tatíbna commnnitnr, et exterins qnaqna versus altÍ8- 
sinuB, asperrimisque alpibns velnti validissimis 
moenibustnetor complexa, qnaeqne sola per se, ansim 
dicere, maxima ex parte vim Turcicam annona alere, 
et stipendiis fovere sufficeret, adeo et fmgum fertilis, 
et vini foecnnda, et pecori pingnis, et diversorum me- 
tallomm ac salinm venis abnndans est. 

Porro Turcae diligentins, et majori indnstria ri- 
marent ejnsmodi terrae viscera, quam nostri, qnibus 
et homines, et pecnnia, et facultas denique omnis snb- 
lata est, ne cÚcam prorsus consumpta bellomm exter- 
nomm assidnitate, et intestinis seditionibns. 

Qoamquam itaque multa de his et vetusti varié 
protulerunt, et recentiores, illos imitati, etiam contra- 
ria ac dubia opinione, simili modo haud pauca tradant, 
omnes tamen, quum e Pannónia ad eas ultra Istrum 
regiones, ac partes Europae orientales deveniunt, non 
satis omnia significanter^neque ut pláne comperta in- 
dicant, suntque adhuc nobis plagae illae caeteris 
Europeis pardus, quam pro earum merítő ac magni- 
tudine demonstratae. 

Porro Getarum et Gothorum, item Davorum ac 
Dacomm nomina confnndentes, arbitrati etiam Getas 
ac utrosqueThraces, quoniam utrumque Istrí latus in- 
coluerunt, eosdem esse cum Mysis, quod ex Graeco- 
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rnm monnmentis hansere, rem Bane omnem poftterÍA 
cognoscendam inmedio reliquere. In qno quidem ne Sa- 
bellícns, nostri temporis scriptor eximins, quicqnam 
certí, nt ipse dícit, in alterntram partém habét, qnod 
affirmet, propter vetustatem. 

Nam et Strabo Getas ac Dacos unam atqne 
eandem gentem, nempe Scythicam asserit esse, sed 
solis díscretam sedibus, quodhaec mediterranea tene- 
ret versns Germaniam, illa viciniora Ponto, ad oríen- 
tem incoleret. Hoc idem et Plinins sentit, solum 
qnod Getae a Graecis, a Romanis Daci faerint nnn- 
cnpati; qnod qnidem,qnnm earnndem nationnm^Hnn- 
nis postremo accedentibns, qni e Scythía exierant, 
homines sane asperí, crndeles, omnisqne cnltns etco- 
mitatis ígnari, eas terras perpetno jnre obtinnere, ef- 
fecit barbaries, tnm vei maximé lingnamm, mornm, 
ac nominnm pene omninm rernm mntatione, et oonfo- 
sione fininm pnto evenisse. Qnandoqnidem et Ro- 
mani eas, pnlsis Getís,Dacisqne,occnpaverant, sed et 
ii necdnm bene constitnto imperio, ab Hnnnis exactí, 
et cnm inclytís nrbibns nna hanstí atqne deletí, pri- 
stinae illos barbariei, feritatiqne reliqnere. 

Unde, qnae aliqnando exiguis terminis regna 
inclndebantur, snccessn temporis virtnte et solertia 
principnm, snbactis finitimis, laté fnere propagata. 
Qnae verő faemnt amplissima, eomndem tnm desidia, 
tnm popnlornm seditionibns, vei extincta snnt, vei in 
plnres partes dissecta, qnod qnidem, nt legimns apnd 
Strabonem, Getis qnoqne accidit. 

Ii enim dnce Berebista, viro,nt inqnit, claro, na- 
tione Geta, qno tempore nondnm bello erant a Roma- 
nis lacessiti, eo magnitndinis ac potentiae processe- 
rant, nt Istro andacter trajecto, et snbjngata ntraque 
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Mysia, Thracía, Macedónia, Achaja, ac Theesalia, 
deletíBque Böjis, Taariscis, et popnlis Critaairo cui- 
dam regolo subditiB, demum ueque in Illyricnm pro- 
vecti, ad CC. M. hominnm cogebantar in exercitom, 
adeo nt Románig etiam tímori essent. 

Verám mortno Berebista, prinsquam Romani ad- 
verans eos arma snmpsissent, potentiores inter se de 
imperii dominatíone, in tantam magnitudinem ampli- 
fieati contendentes, plnres in partes diviso regno, ae- 
cesBionem fecere. In quatnor deinde distinxere viros 
omnem dominatíonem, quorum qqilibet suae parti 
praeerat tempus pnblica sanctione designatnm. 

Postmodum forsan, nt fit ex plnralitate princi- 
pnm, et potentia eomm^diminnta, et contractis finibus, 
bipartito divisere regionem, aliiqne Daci, alíi Getae, 
servile apnd Athenienses olim ntmmque genus mor- 
talinm, fuere nominati, Ac Getae qnidem ii erant, qui 
nnnc Moldavi, in oríentemque ad Pontúm Euxinnm 
naqne, nna cum Istro protenduntnr. 

Davi verő, postea Daci, hodie Transsylvani et 
Transalpiní nnncupantur, quorum ii ad meridiem Istro 
junguntur, illi ad occidentem in Hungáriám vergunt, 
et nsque ad Tibiscum, qpi olim Daciae limes erat, 
porriguntur, et si Volaterano credendum est, ad Da- 
nubium usque, qui seribit Tibiscum mediam Daciae 
regionem praeterfluere, cui ego non puto assentien- 
dum, velPtolomaei-testimonio, qui situm Daciae defi- 
niendo, dicit libro III. eam ab occasu habere Jaziges 
Metanastas juxta Tibiscum amnem. Oaeterum eodem 
libro etAlutam aita septentrione cum impetu vectum, 
Daciám dividere, quod distinctius suo loco deciara- 
bitur. 

Astipulatur huic rationi et illud ex annalibus 
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Hungarornm, qnod cnm Atila in Gallias hostiliter 
proficisceretnr, totum quod inter Tibíscum et Tanaim 
inteijacebat, Bedae íratris imperio commisit, qnasi 
Dacornm ac GetarnQi fines eo dnmtaxat spatío incln- 
derentnr. Seddehoc aliornm 8it jndícinm, qnamqnam 
▼erins nos his de rebne eonjicere pnto, qui propinqui 
BumtiB, qnam qiii remote agnnt, et ex andita la- 
cnbrant. 

Sed ÜB hoc noBtro Baecnlo alia etíam nom^na in- 
dita Bnnt, MoldavoB enim Dános, Transalpinos Dra- 
gnlas omnes pene occidentales vocant, quippe qnibns 
nec ipsi Yalacchi ntnntur, qiii se Romanos nominant, 
nec vicinis ea sünt satis trita, sed andita tantum, nec 
omnino aliis, qnam iis, qni literas legnnt. 

Hoc antem illis, a quibusdam eornm principibns 
Tnrcarum opera contigisse, existimatnr, qni qnum et 
domi administratione regni praestantins sese gessis- 
sent,etforís apudtantos hostes belUcis rebns magnós 
et aestimandos se praestitissent, omninmqne anteces- 
sornm glória in se translata, virtnte dnce, nomen qno- 
qne eornm in totam gentem propagatum, coeptnmqne 
primnm apnd Tnrcas a fortissimo principe Dragula, 
Dragnlas snos appellari. Inde mox ad Italos emana- 
tnm nomen, qnod ii in literas referentes, alterins non 
adeo gnarí, reliqnae qnoqne nationes nsnrpavere. 

Idem ea ipsa ratione usnvenit et Moldavis, qni 
Bogdani a Bogdano Vaivoda, snmmo principe, etDra- 
gnla non inferiore, ob cnjns similiter magnitndinem 
remm gestamm contra Tnrcas, ab ipsis Tnrcis id 
nominis accepemnt. Scíendnm tamen, qnod haec dno 
nomina ab lUyrico sermone trahnnt originem, qnod 
jam diximns, plerisqne vocibns tam Hnngaricae qnam 
Valacchicae linguae evenire, cansamqne sno locopro- 
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Bequemur, Non itaque, ut quidam recentiores habent, 
Dani dicendi snnt Moldavi, sed Bogdani a Bog, qnod 
est DeuB, et Dan, datns, unde Deodatne nomen. Sic 
et Dragnla, diminutivnm blandientis a Drago, quod 
est charum, qua ex re, si Latinis licet, CharulüB dici 
deberet. Yerum tam haec, quam pervetusta illa alia 
omittamus in praesentía. 

Porro attriti et Getae et Daci primnm intesti- 
nis seditionibns, qnibus etiamnnm in hodiernnm diem 
exitiabiliter aestuant, fracti deinde armisRomanorum, 
utriqne tandem amisso rege, qiiem ultimnm habnere, 
Decebalo, Romano imperio succubuere. 

Hnnni postea, qui, ut diximus, vocitatí sünt Hun- 
gari, quod explicabitur inferius, Romanos subita vi, 
atque inaudita multitudine hominum, exeuntes e Scy- 
tbia, tam Geticis, quam Dacicis sedibus proturbarunt. 
Niinc simili modo, eo haec misera regna perieuli de- 
venerunt, ut Marisum, qui mediam Daciám irrigat, 
Turcae jam potent, solaque Dei providentia tuentur, 
quominus in eorum ditionem transmigrent. 

Atqui haec nimis vetusta, et nonnihil diverse in 
historiis etiam Romanis tradita, quod quidem et an- 
nales Hungarorum scribunt, et passim lectoribus oc- 
currit, multis non prosequar, ordinis tantum gratia, 
propterque rerum seriem volui attigisse. 

Etenim nostra aetate regna haec tripartito di- 
sünguuntur: in Transsylvaniám, Transalpinam, ft 
Moldáviám. Harumque indigenae Valacchi, illins Se- 
cnli, Hungari, Saxonesque appellantur; hancque divi- 
sionem ab illa antiqua Getarum ac Dacorum consue- 
tndine ad nostra usque tempóra manasse, facile ex 
Strabonis lectione inducor ad credendum, Posteriores 
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enim aetates, etsi praecedentíam non omnia, nonnnlbi 
tamen servant vestígia, vei imitantnr saltem. 

Igítur Transsylvania cmn Moldávia & septen- 
trionali plaga ita sese mntuo contíngnnt, ut haec ab 
oriente, illa ab occidente excurrens, ambae Tranaalpi- 
nam, qnasi brachiÍB qnibugdam complexae, ad Istrum 
usqne versus meridiem protenaam circnmcingant. 

Verum Moldávia ab oriente habét fines: Pontúm 
£axinnni, etistri ostia, ab occidente Transsylvaniám, 
Ciabrum flnvinm, et montem Carpatum, a septentrione 
Rnssiam triplicem : albam, superiorem et inferiorem, 
quae et Podolia et Ruthenia nunc dicitnr, olimqne a 
Roxolanis inhabitata; a meridie Istro, Mysia inferiore, 
quae Bulgária sive Triballis, et Thracia, quae Romá- 
nia est, terminatur' 

Transalpina habét in oriente xVloldavos, deserta 
Getarum incolentes, et Mysiam inferiorem, in occi- 
dente Transsylvanos, in septentrione Seculiam, et 
eam partém Moldáviáé, quae a Seculis sumit initium, 
in meridie Istrum, et Mysiam superiorem, quae Ser- 
via et Rascia hodie appellatur. 

Transsylvania verő definitur ab ortu Transal- 
pina, ab occasu Hungária, qua secundum Chrísium 
Yaradinum pergitur, a septentrione monte Carpato, 
ubi Podoliam, Sarmatiae sive Poloniae provinciám 
segregat a Transsylvania, a meridie Mysia supe- 
riore, velut jam diximus, Servia, et ea parte "Tibisci 
fluvii, quae ab oppido Zegedino divertens, in Danu- 
bium, juxta urbem olim Axium nominatam, incidit, a 
qua, ut Ptolomaeus vult, Danubius deincepsusque in 
Pontúm fluens, per lUyricos populos Ister appellatur. 
Ejus tamen locus nunc pláne non constat, nisi si quid 
aliud conjiciemus. 
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Veráin, qnae de Bita Moldáviáé et TranBalpi- 
nae, digna memória, ín líteras per me referri posannt, 
vei exsoloanditü, — pofltremoenim de Transsylvania, 
mihi notiore, statuidicere, — comperío esse regiones 
non exignms, minorem tamen secnndnm quosdam Mol- 
dáviám, secnndnm alios majoremTransalpina,et mon- 
tíbns ac nemoríbns occnpatíorem nsqne ad flnmen 
Pmihnm. Namnlteríns qnantacnnqne protenditor, ad 
flnvimn Nezter campis continentibns tota diflFhnditur. 

Transalpína planior est, et longe sita mitior, 
locommqne amoenitate magis insignita. Utraqne ta- 
men coelo salübris, solo foeennda, vini et firngum, et 
pecornm, eqnitíommqne maximé abnndans. 

Moldáviám totamlIU.secantinsigniores coeterís 
amnes, qni omnes a septentrione in orientem prins, 
deinde panlo ad meridíem inclinati, trés in Istrüm 
aese condnnt. 

Praecípni stmt: Nezter qni Tyras, et Pmthns 
qni Jerassns a veteribns cosmograpbis nnncnpatnr, et 
Zeretns, ac Moldava, a qno Moldáviám indigenae de- 
nonűnamnt, seqne in Zeretnm, jnxta oppidnm Ro- 
manvasar, hoc est Romannm fomm vocatnm, exo- 
nerat. 

Major omnibns Nezter est, et solus naviga- 
bilis. 

Plnrimís etiam aliis fontíbns, rivisqne irrigatnr, 
sed ad Pmthnm flnmen nsqne, nbi montibns attolli- 
tnr et exspatiatnr. Nec mirandnm est, qnod Strabo 
Getamm terram dixerit aqnarnm indigam. Nam boc 
de ea plaga voluit intellexisse, qnaeaPmtbo adPon- 
tnm' nsqne porrigitnr. Tota enim campestris est, et 
solo pecore atqne pastoribns freqnens, pnteisqne dnm- 
taxat armenta potant, idqne raris. 

. HUHfl. II. ^ 9 
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Et quam eam partém Moldáviáé idem Strabo ia 
VII. libro appellat deaerta Gktarum, paraqne aUa, 
vergena in ocddentem ad Polonoa, rocetur noatro 
aevo Moldávia, a Molda flumine^ quasi molae Davo- 
rum, qnod est fere in medio hnjna tractoa, addacor 
nonnihil in eam opinionem, nt hanc partém Davi, 
illám Getae inoolnerínt, esseqne, nt et veterea et re- 
centiores cosmograplii tradidemnt, eandem <gentem 
nominibna tantom et sedibns diacretam. Nec id qni- 
dem alia ratione, qnam fit hoc tempore in Transsyl- 
vania, quae a tribns nationibns mira concordia etuni- 
tate habitatnr, nimimm a Secnlis, ab Hungária, et a 
Saxonibns. 

Hnc possemns aflferre et Jasigea lletanaatas, et 
Cnmanos, qnomm ii ex Amodocis montibns, illi ex 
Ponto in Hungáriám migrarint, atqne ita cum hac 
gente coaluerunt,utnecPtolomaeus aliter eos scripae- 
rit, quam Hungaros. Et hís exemplis ero nunc con- 
tentus, quamquam in diversis regnis eompinra mihi 
non deessent. Accidnnt enim saepenumero ejnsmodi 
diversarum natíonum hisdem in locis conjunctiones. 

Transalpinam, omissis variis aquis, quae in ea 
undique excurmnt, unicus Alntas in Seculia Garpati 
montis incolís ortus, praeterlabitur, et e Transsylva- 
nia per Cibinienses alpes, in quibus Tolmatium oppi- 
dum, in vestigiis Romani quondam municipii condi- 
tum, et Turris Rubea est, propter Turearum irrnptio- 
nem praesidíum, invectus eo, navigationi aptns est, 
ac primum in occidentem vergens, quamdiu Cibini- 
ensi agro incipít apropinqnare, mox deinde ad meri- 
diem reversus, in Istrum influit juxta Nicopolim. 

Qens, quae eas terras nostra aetate incolit, Va- 
lacchi sünt, eaque a Romanis ducit originem, tametsi 
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nomine longe alíeno. De quo, qnoniam mnlti ambi- 
gunt, et diversimode traditor a scriptoribns, afferam 
paulo prolixinB etíam meam hac de re gententíam. 

Scríbnnt mnlti, et pene omnes neotericí, asse- 
rnntqne, indnbie Valacchos a Flacco quodam Romano 
viro, quo duce ad coercendos Dacos in eas regiones 
colonia Romanoram dedncta fnerat, qnasi Flaccos esse 
nnncnpatos. Ajnnt ením multa aetatum serié, et ex 
variamm gentinm ac linguamm commercio esse fa- 
ctam, ut ex Flaccis corrupte Valacchorum, tamquam 
Flaccorum nomen formarent. Quod qnidem ita eve- 
niase facile credo, non tamen ab ipso Flacco, qiiem- 
admodnm mox authorum vetemm testimonio adnítar 
patefacere. 

Legimus in historiis, stante adhuc consnlari im- 
perio, primum Lucinm Liicnllnm in Thracia, cum 
Bessis^ montis Haemi incolis, belliim gessisse, et En- 
molphidaro, nt Sexto Rnffo piacet, nt Jornandi, Pu- 
lendanam, qnae nunc Philippopolis, et Adrianopolím, 
quae jnxta eundem Ruffam Olympidia, juxta Jor- 
nandem Ustnnada dicebatiir, in Románam potestatem 
redegisse. 

Inde ^ivitates qnoqne Apoloniam, Galatiam, Par- 
thenopolim, Istropoliro, et Tomin, quae antea non ita 
pridem obtentae erant, classe, belloque Mithridatíco 
rebellarant, cum aliis multís, ad Istrum usque perve- 
niens, recuperavit, et Románam virtntem atque arma 
Scythis ostendit. 

Sub Cajo Caesaré Thessalos, Achivos et Mace- 
donas simul accessisse tradunt. Porro quum Macedó- 
nia ter rebellasset, sub Philippo, sub Perseo, et sub 
Pseudo-Philippo, Philippum Flaminius consul, Pcr- 
aeum Paulus Aemilius, Pseudo verő Philippum Me- 

9* 
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tellus oppressit, et honim tandem trínmphís Macedó- 
nia prorBUs potíti sunt Romani. 

lUyricos hac occasione aggresBÍ, qnoniam Mace- 
donibns opém tulerant, per Leliam Manilium prae- 
torem , cnm Gentio eoram rege ín deditíonem acce- 
pere. 

Dardanos, qui nnnc BosnenseB Bunt, et MoeBÍos 
Curíus proconsul, post deditíonem lUyriorum snbegit, 
et primnB Romanornm ducnm ad Danubinm cum im- 
perio pervenit. 

Snb Octaviano Angnsto, coi bello ipse quoqne 
ínterfnit, superatís alpibuB JnlÜB Bupra nrbem Sege- 
Btam ad Savam in Calapi flnmíne, Kuppa nnnc vo- 
cato, sitam, Appiano Alexandrino teste, Pannónia 
inferior, et SlavensiB regio, quae Savó et Dravo in- 
terjacet flnminibns, UBque ad ScordÍBCornm lóca, nbi 
nnnc Belgradnm est, in Syrmio devícta et possessa, 
limesqne Romani imperii et barbaromm per Vindeli- 
ciam, Noricnm, Pannoniam et Mysiam constítatus. 

Nec nlteriuB qnicqnam contra eas nationes ab 
Angusto gestum, Appianns in lUyrico sno tradit. 
Qnamqnam civitas Tomitana jam pridem recepta a 
LucuUo, ipsius anspiciis tenebatnr in Ponto, iiltimns 
Bcilicet imperii Romani ex ea parte orientis limes, 
testante Ovidio,libro II. tristínm: 

Hactenns Enxini pars est Romána sinistri^ 
Proxima Bastamae^ Sam'omataeqae tenent. 

Haec est Ausonio snb jare novissima, vixqne 
Haesit in imperii margine terratai. 

Trajanns tandem, ab Angnsto XII. imperátor, 
Dacos vicit, Daciamqne trans Dannbium, in Bolobar- 
barico provinciám fecit, Decebalo regeeomm in ultro- 
neam mortem compnlso. Et haec latins pr^seqnitur 
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Sextos Raflfds, vir consnlarÍB in históriáé Romanae 
rationarío, et Jomandes ejnsdmia, in libro de regno- 
rom et temperám snecessione, ne alios citemns. 

Jam qnod ad Flaeeum attinet, apparet; meo hie 
qnidem judicio, nullibi, quod hnjus Flacci dnetu atqne 
anspiciis vei Getae, vei Daci, vei qnaevis alia illius 
plagae natío, fnísset Romano ímperio adjmicta. 

Nominatur hic LucuUns, Flaminins, Aemiliús, 
Metellufl, Manilius, Cnrins, C. Caesar, Angnstos, et 
demum Trajanus, Flaccomm verő nullns. 

Qnanta autem omnes ii in illis regionibus gesse- 
rint, plenae sünt históriáé, mirumqne esse potest, cur 
ab homm nnllius nomine Valacchorum nomen pro- 
dierit. 

Caetemm, si ea gens a victore qnopiam nomen 
hoc sortíri debnisset, optimo sane et legitimé jnre a 
Trajano debnerat, qui solus, post tot superiornm tem- 
pornm bella, quae per consnles, praetores, legatog, 
imperatoresque gesta snnt, devicto acie rege Dece- 
balo, in provinciám redacta Dacia, nrbibnsqne in ea 
institutis, et coloniis dednctís Latini generis, qnod in 
Dione legimns l8. fenne post se caesaribns ímperinm 
ibidem stabiliverit, idque ad Galieni nsqne et Anre- 
liani tempóra, qnorum altér amisit Daciám, nempe 
Galienns, Aurelins a Galieno in Moesiam Románam 
ejns incolas transtulit, dnasqne fecit Dacias, easque 
appellavit ripensem, et mediterraneam, Dardaniae- 
qne fdere contígnae. Ii Daci in hodiernnm diem la- 
tissime per totnm Illyricnm, a Macedónia et inferiore 
Pannónia, ad Istrum nsqne et littns Dalmaticnm pa- 
tent, saltnsqne et montes potissimnm incolnnt, Vla- 
hique et Vlaszy nominantur, cnjns vim vocabnli in- 
ferins exponam. Atque ex üs snnt illi Martolos^y, 
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quod iiivalüit nomen apud Tareas, dícti a praedatoria 
calliditate et promptítadine* quornm 8ine omni con- 
troversia latrocinÜB crevit in Európa et propagatam 
est totum Tnrearum imperimn. Qua etiam ex re 
omneg, qni in eüm ordinem nomen dederint, immu- 
nitate omnium veetigalinm caesareo diplomáié do- 
nantar. 

Sed üt excntiamuB etiam plura, quo facilius ad 
veran^ hujug nominis etymologicam cognitionem per- 
venire possimnB : si a Flacco, qnicunque ille fderit, 
Valacchi dicti sünt, qnaeso, cur nulli Romanae histó- 
riáé scriptores, loquor de posterioribus, et qnidem de 
iis, qui ab eo tempore, quo Romani in ea parte Enro* 
pae cöeperunt impérium instituere, usi sint hoc no- 
mine Valacchorum, qnum alioqui in Getis, Dacisque, 
et in iis gentibus, quae reliquum orientis incolnerunt, 
versetur eorum história? 

Arbitror autem posteriores fuisse Plutarchum, 
Eutropium, Capitolinum, Sextum Ruffnm, Procopium, 
Agathiam, Jomandem, et Claudianum etiam poetam, 
qui omnes, alii sub Trajano, alii sub Yalentíniano, 
Theodosio, et Justiniani temporibus viguerunt, nec 
uspiam in eorum seriptis Valacchi memorantur, quum 
jam Romani dudum per Gotthos, Yandalos, ac alias 
diversas peregrinas nationes, postremo per Hunnos, 
Hungarorum progenitores, non a Getarum et Daco- 
rum tantummodo solo, sed etiam ex Pannoniis 
exactí erant, nimirum Valente imperatore rerum po- 
tiente. 

Verum,utid dubii certioribnaargu- 

mentís liqueat, et Valacchos a Romanis originem du- 
cere, declaretur, duo referam, caeterum penes lectores, 
et quiphires linguas cognoverunt, érit judicium, Prae- 
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teritis igitar infinitis vocálmlis, qnae Valacchi cum 
lingna latina et Italornm vernacnla eadem ac certe 
intelligibilia habent; interrogantes qnempiam, an 
sdret Yalacchice: ecÍBiie, inquíunt Romane? et an 
Yalacchns esset: nnm Somamis sít? qnaernnt. Ni- 
hfloinínnB et Himgaríce, et lUyríee, qnam plnrima 
profenint, sed hoc propter varias imperíi eornm muta- 
tíoneB, et vicinitatem, qnam hinc cnm RnthenisetPo- 
lonis, illinc cnm Bnlgarís, Bascianis et Syrmiis ha* 
bent. Hnc tamen et alind accedit. Nam apnd omnes 
natíones lUyríco sermone ntentes, nt apnd Dalmatas, 
CroatoB, Sclavos, Boznenses, Rascianos, Bnlgaros, 
Stíríos, Carínthios, Ruthenos, ac etiam Polonos et 
Bohemofi, qni a DalmatÍB sünt orinndi, Itali appellan- 
tor Wláhy sen Wlazy, qni qnidem et Románia et 
Hnngarifi, longe crednntnr esse vetnatissimi. Nam 
qno tempore Hunni ex Scythia venerant, legimus in 
Hnngarornm chronicÍB, qnod Pannoniam varíae gen- 
tes, iUectae ejnB soli fertílitate, Longobardi potíssimum, 
et Itali Matrino qnodam, viro bellicoso, tetrarcha, 
Romanorum praefecto incolebant, qni similiter utri- 
qne Mygiae, Aehajae, Thraciae, Macedóniáé ac Dal- 
matíae Romanornm praeerat anthoritate. Qnare pnl- 
flis ex ea Italifi, et, qnemadmodnm eaedem chronicae 
teatantnr, permissi ab Hnnnia libere Hadriatíco mari 
in Apnliam trajicere, aponteqne Valacchis, qni eornm 
erant pastores, ibidem remanentíbns, Hnngari in re- 
gnnm snccedentes, ab lUyriis Wlazornm sive Wla- 
horum nomen, qnoB ita vocari invenerant, accepere, 
eoBqne Olazak appellamnt. Exinde poBtea mitescen- 
tcB in dicB a Scythica feritate, retínentcBqne nanm 
Romanamm literarum apnd se, ad latinam termina- 
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tionem, et vooem lemorem Valacchos, quad Wlahos 
vocavenmt. 

Urbes in illis nnllae, nulla politia, nulla eximii 
operia aedificia. In Moldávia dumtaxattres arceasont 
lapideae: Zwchwa, ímprimis, príncipum sedes ín rípa 
fluminÍB Zereth, dein Hothyn et Nemuz, haec in fini* 
bus Siculiae, illa in Poloniae posíta. Vicus nt pasto- 
riciae caaae hinc inde sparaus, et oppida nnllis sepi- 
bua communita, domoa vera agrestes modice humo 
evectaB, matéria sylveatri compactas, limo illitas, et 
culmo sive paleis tectas inhabitant. 

In Transalpina Tergovistam unicum inaigne 
oppidum est, satis ingens, et caput provinciáé, ac 
duae arces lapideae non tales, ut nominentur. *') Re- 
liqua omnia pene ut in Moldávia. Nec aUoqui licet 
apud eos, veterum atque adeo jam et Turcarum im- 
peratorum decretís, fortalitiaaut arces condere, neque 
civitates munitionibus et propugnaculís cingere, so- 
lam regni fortitndinem in militum numero ac robore 
ponentes. **) 

Sermo utrique natíoni idem est, et fides christí- 
ana, Graeci tamen sacrorum rítus, puto ex eo, quod, 
secundum Strabonem, Graecis erant notiores, qui- 
buscmn potissímum conversatíonem babebant. Moréd 
etiam inculti sünt, et vestis baud par. Nam Transal- 
pini in Turcarum tűm móres, tum vestiendi módos pe- 
nitus degenerarunt, Moldavi vestes mordicus obser- 
vant, quique apud eos seu Turcicam, seu alteríus 



*) A lapszélre odavetve : Bukorest .... castellum prope Dombo- 
wissa, Joynar prope Argias fl. 

**) A lapgzélen ssintón Veraocsics kezével odavetve: ,Iq Moldávia 
tamen ecdesiae multae,amplae,etmagnifico aedifício,impenfiÍBque ida- 
ximíB.opere generoso (ledificatae Bunt. Pudna, locus in qao sepeliunt' 
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nationÍB vei veBtem, tel gladimn, et id genus qmp- 
piam asBiimpgerit, eapite pumtnr. 

PrincipeB eornm vaivodae, hoc est, militíae dn* 
ctores a Voy, 8en Voyniza, qned lUyrice militia, et 
Vody, quod ducere est, appellantar. Unde et Voy- 
nici milites, et Voievati militare dicnnt. In dominia 
legitími haeredes jnxta ac illegitimi snecednnt. Gansa 
est: qnod impnne plnra matrimonia eontrahnnt, nnnm 
tantom legitimnm, qnod alioqni, si minns placnerit, 
etíam snsceptís ex eo liberis, dato repndii libello, et 
pecnnia qnadam admodnm modica, in signnm dissoln- 
tae desponsationis nxori reddita, dirimére nnllnm est 
nefas. 

Olim antem per Hnngaros reges confirmabantnr, 
aliqnando etíam dabantnr alii, vei expnlsi rednceban- 
tUT, — Joannes rex rednxerat Radnlem et Wladum, 
— eisqne fidelitatem jnre jnrando solemniter obstrín- 
gebant, et qnotannis pendebant census, ant, nt snb- 
dítí mnltornm vetenim regnm armis Hungaricae di- 
tioni adjnnctí, vei restítntí potins, parebant, Nam 
saepe nnmero antiqnae adhnc potentíae spiritns non- 
nnllos in se sentíentes, cnpientesqne pristínnm impé- 
rium statnere, ad rebellionem recidebant. Cni et Ca- 
roli, et Lndovici, et Sigismnndi regnm temporibns, 
maximé Transalpini stnduemnt, qnod Hnngaromm 
impérium su]»ra qnam did possit exosnm habebant. 
Nam ii male Graecomm príncipnm imitati exem- 
plnm, Turcas imperante Amnrate II. contra Si- 
gismnndnm in anxilinm sibi evocamnt, cnm qnibns 
congrediens Sigismnndns ad oppidum Nicopolim, et 
victoriam de eis reportavít, et oppido fnit potítns. 
Alias qnoqne saepe idem fecere, postremo verő simul 
et Moldavi et Transalpini conspirantes, solitaeque 
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rebellioBis intentí stndiig, prorsns AmiQratíg adhaesere 
amicitiis, sed per Joannem Hwnyadem, víram eatem* 
pwtate eeleberrimiitti, reTOcatí ad fidem, regi Ladis- 
lao parere, et eonsuetoa censm pendere faere coacti. 
Postea invaleflceng Mahomettns Turcaram im- 
perátor, abjecta Transalpinensinm amidtia, quoama- 
lebat servoB habere, qnam amiecs, facile occaaíone 
inventa, qnamm barbaris ac tyrannis principibOB in- 
geiift est semper copia, eoB primmn, dein Moldavos yí 
oocapat, tribntaque, qnae Hungáriáé regibus persol- 
vebantiir, caeterÍB oiniiibii8condoiiatÍB,Tiircarnm cae- 
saríbns deinceps coegit pendere^ adeo, Qt nostra 
aetate reges Hungáriáé, sola fidelitate et obedientía 
qnadam recognoBcnnt, idqne si timeant, qiiod in Petro 
hoc, nnnc per Solimannm expnlgo, licnit pktne conji- 
cere. In contrahendis verő, observandisqne matrimo- 
nÜB omnibua est idem mos, eadem lex, eed ignobilio- 
ribns largíor licentía. Virgines enim, qnas ii in thori 
coneortínm habere exoptaverint, freqnentíoa raphmt, 
qnam datas accipinnt, existímanteB id esBe honeatiuB, 
foreqne inter sponaoB firmiorem neceBsitadinem, qnam 
BÍ Bponte, ant ad primaa petitioneB a parentíbns exhi- 
berentnr, qni deinde, Gonfect|t jam re, dolere gese diB- 
BimnlanteB, haud aegre per amicos et utrornmqne 
conflangnineos reconciliantur. Caeterum mortalessunt 
minimé hoBpitakfi, nnlli cnltni dedití, hominem inte- 
rimere nihili dncnnt, pecuniae avidiBsimi, ad forta 
nati, nec Btatnra corpomm, nec fademm vennstate 
conBpicni, colore űibco, criniti, barbatique, et aapecta 
plnrimnm rigidi, ad omneB labores ac remm penn- 
riam maximé patíentCB. EqneBtres plemmque mili- 
tant, pedestrínm copiarum nuUuB nsuB, nisi ad laces- 
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sendum hogtem in montaniB, hssque vagas et sme 
<xrdii)e habent. 

Arma Moldavis clypens, lancea, gladiüs, ságit- 
tae, üt Tartaria praecipnaf neniini armatura solida, 
pancis^ 6t iis potioríbiiB, lorica hamata dmntajíat, et 
galea chalybea, verum onmibna aagi qnidam linei, 
lepletí xílino trium vei quataor digitonun crasaitu- 
diné, ea praesertím parte^ qna hnmeri adusque cnbi- 
toB, quemadmodum in antiquissimis anleia e&t videre, 
indnnntor, qui crebris Iícüb, sesqui digíti inter se di* 
stantia consutí, pro anntttnra habentnr, nulli gladio 
pervia. *) Yestitus et ornatns bojaronibns, quia apud 
ntramqne natíonem proceressicappellantnr, proprius, 
et ad praescriptum est. Ornantur antem annulís pln- 
ribns, serica véste et aurea, variis coloribnB distin- 
cta, praeterea torqoibns et armillis, aliisqne id genii^ 
omamentis, quae simul ab sinistro hiiinero,siibdextro 
brachio ad femur nsque, per transversnm pectos, de* 
mittuntur. **) 

Transalpini, nuUís de re vestiaria, aut militari 
legibns obnoxii, omnia cum Turcis habent promiscna, 
propter mutnam consnetadinem. li ferme omnesprin- 
cipes suos, innata quadam insania agitati, consneve- 
runt sen clam, seu aperte occidere, et omnia bona 
ejns diripere: (Moldavi servantsnccessoriadobulniB,) 
qniqne adtertinm saltem annnm in dominio snperfue* 
rínt, vei morte naturali in lecto decesserint, maximo 
miracnlo est. Aliqnando intra bienninm duos et trés 



*) A lapssélre vetve: yHic addas, de eqttis parvis: -- iaborii et 
Inediae patientes, neqae carantes nimiam cnlturam, praesertim si hu- 
mecti foeríttt.' 

**) A lapszélen : ,Cam marsupío paoni , , , . cum aliquot aureis.' 
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abBHmpsere, nec uUns ex eorum progenieest, qui ne- 
sciat se ad manifestam mortem ire, qnnm vaívoda 
creatur. Sed ea opinione simt persnasi, ut bí mille 
una die ad id dignitatís eveherentar, eademqne neea 
rentnr, mox alii mille interriti snccederent, existí- 
mantes bene ac beaté cum his actam, sí vei semel in 
parentis solio aBsedisBent. Tanta gloriae cnpiditag 
insit etiam genti barbáráé. *) 

Moldavi mitiores, nec ita in principeB Baeviunt, 
qunm enim semel evexere, Bnscepereque aliqnem in 
dominnm, Bumma fide colnnt,' et amore proBeqnnntur, 
nid'in tyrannidem lapBnB fuerit, etse ab eo contemni 
cognoverint. Hnnc sine dnbio toUendi e medio operám 
intendnnt, ant pellunt dominio, ut bac noBtra aetate 
Petmm vaivodam Solimano Tnrcamm caesare depn- 
lernnt. 

Sed jam ad TranBBylvaniam ordo invitat. Regío 
est figura circulari magis, quam in longum porrecta, 
magnitudíne non ingenti, verum quae, Bive longítudi- 
nem, sive latitudinem quaerÍB, XXV. milliaria bun- 
garica non excedit. Ea pars, quae a SícuIíb incolitur, 
et dehino, qua BrasBOviae, qua arciB Fogaras ad ub- 
que Gibinium expanditür, Bylvis, vallibuB, montibus- 
que paulo asperior, caeteris in Iocíb mixta. Nam et 
nemora opaca, plena voluptate habét, et rivis peren- 
nibuB irrígua est, et coUeB aprici ac vitíferí paBsim 
Bese ingerunt, omnique ab utroque ferme latere Bubest 
»ua et non anguBta planitieB. Terra alioqui ubique 
cunctiB satiB aptÍBsima, et bí requiriB omnia, omnibuB, 



*) A IftpBzélre vetve ; ,Moldavi snnt bellicosiorew, quam Transal- 
pini, qni etiam cedunt eis, et Transalpini sünt Moldavis hospita- 
liores.'' 
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quae soli foecBnditate, nbertate renim, pecoris copia, 
fluviis, fontibns, aquanim decorBÍbns, aíoéli clementia, 
demnm omnibus, quae ad humánum usum faciunt, glo- 
riantnr, comparanda, posthabenda nullÍB et quamplu- 
rímis praeponenda. ^tenim frugum, yinique adeo fe- 
rax est, ut frequenter Hungáriáé etíam, ac vidnis 
regnis ex ea subveniatur, vasqueyimLXX.umarum 
trecentÍB, frugnm cubulua X. denariis venit, quod et 
Buperíore et instanti anno lícuit vidigse. Sed vina, 
seu fortia, seu lénia, seu acria, seu dulcia, seu clara, 
aeu rubra, aut subiutila, et ad ompe anni tempua ac- 
comodataexoptes, eo aapore, ea gpecíe sünt, ut neqne 
Falerna ex Campania desiderares, et in comparatione 
multa etíam anteponeres. Aurum verő et argentum 
omni fere ex monte egerítur, aqua cuirens nulla egt, 
in qua nóta eluatur, totamque Tranftfijlvaníam supra 
aalem sitam esse, ausim affirmare, adeo, ut in Marí- 
sum fluvium multís ex locis promineant exesae saüs 
crepidines. Siculi verő in ipsís domibus, vix sesqui 
palmi patefacta terra, effodiunt, et tnm quoque, cum 
uti volunt, regibusque Hungáriáé magni ex eo redditos 
proveniunt. Femim etiam, ac plumbum parit, fru- 
ctuum verő omni genere, ut pomo, pyro, non sapore 
solum, verum etiam copia Italiae nen eedit, persico 
praesertim, quod Albae Juliae ager producit, £aeile 
superat, eosque in insequentem usque annum tanta 
quidem integritate conservant, ut tunc lectos esse di- 
ceres. Prata affatim, aliaque jumentorum pabula pás- 
sim habentur. Goelí temperies per omnes partes 
aequalis, nulla aura, nulla pallude, nullis malis ne- 
bulis infamis, sed salubris, et locorum situ atque 
amoenitate tota insignis, venationique ac genio va- 
rié et honeste exercendo non ineongma. Urbes iiiea 
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mmiitae, et magis eximiae : Colosvarium, Cíbininm, 
Brassovia, Bifttrícia, Meggyesium* Segesváriam, Sa- 
besnm, et Álba Jtdia, sedes episcopalis. Arces quam 
plürímae : Hwnyad, Dewa, Fogaras, Dyod, Chicho, 
Bálványos, Gyalu, et mnltae aliae, quas per prolisi- 
tatem non adscribo. Anmes : Marysius, Alutas, Bnr- 
tía, Bistrícinm, Ghichnlius major et minor, Zamosus, 
item altér major, altér qui Hungária Yyzafolyo, hoc 
est, retroflueng dicitur, qnodab oocasu in ortum prius, 
dein eo conversus, unde venit, juxta oppidum Dees 
majori sese ímmiscet. Ad hos Sabessus, Sargetía, et 
Aranyas, id est anreus, qui vei quod aurum copiose 
in eo eluitur, vei a montibusaureis, ex quibus orítur, 
Aranyas Hungaris est dictus. Navígant Marisum, 
Alutam, Zamosum, et Aranyas, sed ubi aut nimio 
imbre, aut nivibus alpium liquefaetis adaugentnr. 
Majores caeteris: Marysus, Alutas, isque in Istrum, 
ille in Tibiscum cadit, ambp reliquos pene omnes in 
se aocipiunt; Marysus, Aranyas, Ompay, Sabesum, 
Cbicbulíum majorom, minorem, major Alutas nigram, 
ut dieitur, aquam, Vargiscum, Hamerodium, Burtiam, 
qui Brassoviam alluit, ao Cibinium, a quo urbi indi- 
tum nomen,et Sargetiam,the8auro Decebali Dacorum 
regis et Zarmisegetuza olim ejus regia, nunc Varliel, 
idest, arcis locus nuncupata, notissimum. Uterque 
twrentes innumeros, quos sua quemque vallis emit- 
tít. Aranyas cursum navigabilem ab oppido Tborda, 
vix quatuor milliarium hungaricorum habét, ad Ma- 
rysum; Zamosus multo longiorem, ab oppido Dees ad 
Tibuscum usque, ntrumque salinis clarum, ex illoque 
in Marysum Aranyas fluvio, in Tibiscum Zamoso per- 
vehuntur sales, isque Bistricium excipit. Piseosi qni- 
dem omnes, et arenis aureis celebres. 
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Natio eam triplex incolit: Siculi, Hniigari, Saxo- 
nes, adjlmga]^ tamen et Valacchos, qui quamlibet 
liamm facile ma^itodiBe aeqnant, venim nulla illís 
libertás, nulla nobílitas, nuUum proprium jua, prae- 
terquam paucis distríctnm Hazak incolentíbns, inquo 
regia Decebali creditnr extitisfte, qui tempore Joan- 
nia Hwnyady, inde oriimdi, nobilitatem, quod aemper 
contra Turcas pugnanti atrenue affoemnt, adeptisunt. 
Caetecí plebd omneg, Hungarorum ooloni, et Bine 
propriis sedibug, aed gpaini hine inde per totum re- 
gnum, rari in apertís lodg incolae, montibug ac gyl- 
via, pl^rumque cum suo pecore paríter abditi, gordide 
Titam ducunt. 

SeeulcNi aotem Hunnorum genus esse nemo am- 
bigit Origó ipsarum talia est: habetur in Hungaro- 
rum ehronidg, quod rex Atila, quum jam annig 126 
guperrixigget, plugquam LX. liberog reliquerat, inter 
quog, dum proceres duog, Chabam gcilicet et Alada- 
rium, utmmque tum aetate maturíoreg, tum rírtute 
animi, geverítateque parenti non diggimileg, ac caete- 
ria jMraegtantíoreg egse judicaggent, gtatuiggentque al- 
4»raiQ merito^qui patri in impérium guccederet, exorta 
egt inter eog vehemens geditio, quod neuter alterutri 
Yolebat cedere. Nam Chaba, Honorio Ghraecorum im- 
peratore, cujug erat ex gorore nepos, et majoré 
Hunnorum parte nitebatur ad domínium; Aladariug 
non múltig HunnigfYerum quod Alemanna matre egget 
progenítug, magnó numero principumGermaniae,gem- 
per enim ea natio Hungáriáé, ut etíam nune, ingidia* 
ta egt Forte inter bos erat Detricug quidam, patria 
Veronenaig, vir milítaris, qui suscepta parte Aladaríi, 
et promigga opera, qua illum in imperio gtatueret, 
liberat et ge, et reliquog Germanog, fitque utrinque 
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magtras exercitus, congredienteBqne, editor ingens 
caedeB, praeUnm dies quinta dedma dirimit, et ambae 
pTope partes, extrema occidione, mutao sese consam- 
pa^re, aed Hunnomm pene totA visinteriit. Nam De- 
trid arte victas Chaba, cum reliqnis fratribna, et XV. 
millibuB homiiuim ad Honorium avnnciiliim in Grae- 
dam, inde in Scytbiam ad avum Bendekwz profectas 
est. Ultra yero hoa extitere tría millia viromm, qni 
praelio f aga erepti, in Pannónia remangerant, aed ti- 
mentes ab ooddentís nationibna, quibns rex Atila 
infeatus olim oppido fiierat, in Transsylvaniáé nlti- 
mnm angnlnm, Ghykmezew vocatnm, verstts septen- 
trionem migravere, *) ac ne Hnnnomm reddni pnta- 
rentar, Zekel sese nominavernnt, qnos nnnc Sicnlos, 
dnm If^tine seribimns, vocitamns. Longo postea tem- 
pomm tracta, redenntibns itemm Hnnnis ex Seytbia, 
qni onm Gbaba discesserant in magnnm nnmemm 
anctí, et ii etiam in Sicnlia laté jam propagati, illía 
nsqne in Rnsdam, utpote oommnnem pátriám recnpe- 
ratnri occnrrerunt, qna tandem recnperata, easdem 
sedes sibi inhabitandas, qnas initío faerant sortiti, a 
reliqnis Scythis poposcerbnt, et facile, pro opera tam 
egregie navata, impetravere. 

Haec Sicnlomm origó, hinc nobilitas, qna com- 
mnniter omnes, tametd aratmm et ligonem versent, 
gandeant, binc libertás, qna ab annnis censibns, exa- 
ctioneqne aervitntís prorsns immnnes snnt et abaolntí, 
dnobns tantommodo obnoxii. Qnnm enim regibns bel- 
Inm instat, cognntnr snis stipendiis in expeditionem 
proficisci, vemm diversa conditione, si vetnstissimani 
libertatém observabnnt. Nam si cnm hoste orientali, 
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ant septentrionali, seu intra finespatriae pugnandnm 
est, viritim ad unum omnes snmimt arma, nec bello 
excedunt, nisi confecto ; si contra occidentaleB, deci- 
mam sui partém mittant, neqne altra qnintQiü supra 
decimum diem sequnntur castra. Contra meridionaleg 
dimidiati eiint, bellumqne tolerant, qnamdiu possunt. 
Hoc tempore cnm regni clade etiam ipsi libertatÍB 
Buae nonnihil accepere detrimenti, dnm laboranti pá- 
triáé 8aepiuB auxilio adesBC, et ibi qnidem, ubi rcB 
poBtalayit, fnere indncti. Idem et in pendendis bonm 
tribntiB illÍB contigit. Antiquo jore onicniqüe regum 
ter tantom eoB tribuebant, Bingnlae Bcilicet familiae, 
vei nt ipsi dicunt, portae, singnlnni bovem : in coro- 
natione, in naptÜB, et in primogeniti nativitate, cujuB 
I0CO9 bí filía naBcebator, a tertio tribnto absolveban- 
tnr. Nnnc omisBa interdum antiqna conBuetudine, 
vei Bubsidii gratia, rege exigente, in patriae couBer- 
vandae beneficinm BaepiuB dare non recüBant. 

Caetermn ad procreandam Bobolem genB CBt non 
mediocriter foecnnda, ita, nt hodie ad XXX. miUia 
hominnm in exercitnm cogi posBunt, domibuB defen- 
Bore non spoliatiB. EqneBtri militía plerumqne ntnn- 
tur; belli apparatn nuUo, nnlla insigni armatúra, 
nnllo omatn militari conBpicui, vemm numero, vete- 
rique animorum magnitudine freti, acriter pugnant. 
Non tuba, Bed cornu edunt claBBica, et uíbí praelium 
mature ineatur, affecti castrorum taedio, cito ac Ben- 
sim dilabuntnr. MorcB penitUB incultoB non habent, 
verum qui Scythicam adhnc praeBcferunt cruditatem, 
omnique pene couBuetudine, legibuB, et vitae institu- 
tÍB ab HungarÍB, religione excepta, discrepant, nelin- 
gua qnidem omni ex parte, qnum vetenim more lo- 
quuntnr, Bimiles. Pro literÍB notas quasdam in Bcipio- 
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nibns ad formám tegserae quadratís excindunt^ lineam* 
qne a déxtra in sinistram, nt Judaei, Aegyptii ac Tár- 
cáé, dacnnt^qnammunasen ad gummnm daa€, pnnctis 
qnibnsdam additis^plns qnam pro numero charactemm 
praebent intelligentíae. HnnnoB his qbos fnÍBse, apnd 
indígenas tritam est. 

Ad comitia armatí conveninnt, potíores in coro- 
nam assident, reliqiii magnó clamore obstrepentes 
circumstant, seduloqne pemegantes, ea apud ge ráta 
főre, si, qnae statnerent, non placerent. Ubi qnid 
praeter omnium voluntatem decernitor, femnt inter- 
dnm; ged in anthorem dnmtaxat,cujns opera, sen per- 
tinaoia quippiam oneris insolití gubiere, hac injnriam 
altíone retorqnent: agminatim domnm ejug omneg inva- 
dnnt, ac golotenug digtnrbant ; et gi forte libertati eo- 
rum qnid növi, qnod derogaret, aliqnis commentare- 
tor, ferro etiam hunc progequuntur, captnm in comi- 
tiis palám necant. Domog autem, qnorum digtnrbant, 
ubi poenituigge delicti taleg cognoverint, una omneg 
ingtaurant, et cum illig in gratiam redeunt. Vestíun- 
tur hungarice, non tamen adeo exacte, neque curioge. 
Colunt agrog, alunt equatia optima, framento abun- 
dant, y no non ubique, et ob id cervigiam potant. 

Saxonum natio, quae procul dubio a Saxonibug, 
Germaniae populig, olim Othonum Romanorum cae- 
garum, dein Caroli magni Francorum regig tempore 
marté potentiggimig oriunda, relicto golo patrio in 
hanc terram migravere, quod tum ex^Hungarorum 
chronicig, tum ex ejug gentig genum relatu animad- 
vertimus, qui quagi per manug a majoribug guig acci- 
pienteg ejugce rei memóriám, ad nogtram ugque aeta* 
tem servavere; nam regnante Geycha rege, dein divo 
Stephano, variae nationeg: Bohemi, Poloni, Graeci, 
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Armeni^Bessi, Saxones, Thuringi, RhenenseSfCiimani, 
Latini, et aliae plnres ín Hungáriám advenere, ibi- 
demqiie cam Hungária dintíuB concordibus animig de- 
gentes, fadle ab eis et in matrimonia sua, et in con- 
Bortium nobiUtatis assumptí fáere. At seniores indi- 
genae, de eorum in hac provincia origine veríus 
memorant. li olim, inquiunt, quodam tempore insur* 
gentes contra príncipes suos, et nonnuUoB etíam occi- 
dentes, in patria permanere non sünt üusi, et alii alio 
sese transtulénint, pars in Pannoniam advenere. Rex, 
qui eo temporis regnabat, lícet in Germanos malo es- 
set animo propter assidua bella, quae inferebant 
Hungária, tamen mísertus profugum exilii, utque re- 
gnum colonis repleretnr, quod variae hostilea nationes 
^ pervastaverant, non abjecit, sed in Transgylvania 
illig, tamquam in abdito lóca angustíora, incultiora, 
asperioraque tribuit inhabitanda, eosque regum colo- 
nos, qui et jobagiones apud HungaroB appellantur, 
voluit CBBC. li in hanc usque diem vultus, móres, lin- 
gnam retinent pátriám. Snnt admodum industrii, labo- 
riosi, politiae, mercaturae, omnibusque artibus mecha- 
nicis potÍBsimum dedití. Rapina aut furtum nec nomi- 
natúr inter eos^cibismagisnecessariis quam exquisitis 
vescuntur. Rei domesticae, aliaeque supellectili au- 
gend^e impensius, quam uUa alia ín ea provincia 
natio, intenti, alienique minimé appetentes, contenti 
auo; adeoque struendorum aedificiorum, agrorum co- 
lendorum, etvinearum plantandarum Btudiosi, ut ea 
parte Transsylvaniáé, quam 8axones incolunt, nulla 
ferme sít hodie, neque pulchríor, neque foecundior; 
quod succisivis temporibus reges videntes, eos privá- 
tig legibus ac juribus municipalibus donavere, muro- 
que civitates eireumdare permisere. Ultra ordinarios 
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Gen8UB,pecaniaip8Ís,quantam etquoties reges voliint, 
imperátor, neque aegre aut contumacíter eam per* 
solvnnt, 8ed militia a majoribus, piito ob libertatém 
domi amissam, d^eneravere, pedeatres exercent arma, 
intra muros fortissimi, in campo facile cedunt, quo 
fit, ut libentius regiam expeditíonem stipendüs, quam 
milite adjuvent. Caetemm mulieres ipsomm inatíto- 
mm mnnera aeque ac viri obeunt, et cum maritis in 
angenda re egregie certant;QontraHnngaroram insti- 
tutnm matoras jam viro virgines in matrimonium 
locant; XX. annomm impnberes etc. 

Hungari, penes qnos totíus Transsylvaniáé prae- 
cipna est nobilitas, ab Hnnnis descendunt, sed non 
mediocri post temporum, ut ferunt, intervallo Siculos 
sequutí ; iis et móres, et vestítns, et jnra, et lingua 
cum caeteris Pannóniáé Hungaris eadem, nisi, quod 
et ipsi sua quaedam propria habeant, quam diversi- 
tatem non solum in regnis ac provincüs, verum etiam 
in civítatibus, atque adeo singulis etiam familiis vi- 
demus esse. Terram optime colunt, nrbes non inhabi- 
tant, sed pagatim arces ac domos ; quibus res est 
amplior, et si non eminentes, laxas tamen et non in- 
decoras lapide alii aedificant, alii matéria ligneacon- 
struunt. Vivunt politice, moribus cultioribus stndent, 
vescuntnr opipare, et condimentis indulgeiit aeque ac 
Pannonii, venationibus, aucupiisque peculiariter sese 
exercent, vestiuntur eleganter et summa cura, sed 
raro serico, variis tamen coloribus delectantur, nigro 
nunquam, nisi quum lugent, negligentius et pedes 
calceant, et caput tegunt.Gensestinarmis fortíssima, 
terroris ignara, patriae conservandae diligens, admo* 
vendum bellum, et praelium ineundum nonnihil tar- 
dior, plusque praestat in reeessu, quam fronté promit- 
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tat, adeo üt saepe'motnm bellum et initum praelínm, 
tamqnam lacessita, nisi pest aut sni, ant hostium in- 
gCBtem caedem, nescit deBÍnere, quod in Aloysii Grítti 
ocdsíone pláne deciararnnt. Nam et príus quam de 
caede ejns decreverant, hortati snnt, nt pacifioe regno 
decederet, saltem ut, quod in mnltornm procemm 
interitom animo conceperat, condonata etiam morte 
Chybacchy, viri certe strenui et magni, exeqni ne 
pomet. Verum, qunm nihil patientia efficerent, ferro 
confecere, etiam nolente príncipe. 

Ad nobilitatem acquirendam nulla ars, nuUum 
Btndium pecnliarinB, qnam nűlitare, ac reB literaria. 
HoBtem eqno haBta dejicere Buprema lanB. Bella 
eqnestreB obennt, olim omnes cataphraeti, nnnc omnes 
veliteB, leviter annati, eam eonsuetndinem a Tutcíb 
iUoB accepÍBse, nulli dnbium est. Nam tempore Mat- 
thiae regÍB cataphractornm ubub maximé, cnm maxima 
lande ac victoriis eximiis florebat, Bub Ladislao ac 
Lndovico, hnjns filio, paulatim coepere negligi, poBt 
verő cladem MohacsienBem etiam exauthorati Bunt, ac 
penitUB una cnm disciplina militari intermÍBBi, bucccb- 
Bereqae, qnoB vernacnlo Bermone HnBBarones appel- 
lant, pnto faciUtate militandi, equornmqne TorcaUnm 
agiUtate illecti, vei potiuB, qnod ex bellorum licentia 
omnibuB mortaUbüB nBUvenire Bolet, nt victi in victo- 
rmn móres abiere. 

Árma íUíb caBsis chalybea, lorica hamata , gladinB 
TnrcicuB, zablam dicunt, in BiniBtra clypeuB, qni to- 
tam thoracem et caput tegat, in dextera chirotheca 
ferrea et lancea cnm flameolo qnodam Beríceo snb 
cnspide appoBito; eqni varii, sed Tnrcici praecipni, 
qnoB Bnmmo diBcrimini Bcrvant, qnod et velociorcB 
Bunt, et agiliorcB caeteriB, quiqne in ntramqne mannm 
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versatileB eBBe, et procnrrendi, ac recurrendi, non 
ultra certos numeros edooentnr. 

Oaeteram, quam hae nationeB. tam diverBae ter- 
ram eandem inoolant, tanta concordia et ammorum 
conBenBU inter seBe siirt, ut miram nihil magÍB. Et 
bí interdum tnmnltaari contígerit, qnod etiam inter 
fratrcB Bolet evenire, mox externo emergente hoetein 
mntnam gratiam redennt, Beqne et Bua mira dexteri- 
taté et arte tutari. Quod vei his tot Hungaromm 
cladibüB, regumque mntationibus licüit cognoscere, 
Bemper enim hactennB incolumem pátriám a ferro 
et flamma Bervavere. OmneB autem per Be in Beptem 
Bedes distingnuntur. Siculomm hae Bunt : Udvarhel 
et Kereztwr,ChyketGyürgio,MaroB, Kyzdy, Sepsy, 
Orbay^ AranyaB ; Saxonnm : ZaazvaroB, SebeB, Zer- 
dahel,Zeben,Olthyan, Syngh, Kyzdy. Hnngari comi- 
tatUB vocant.-Albensem, KikTillienBem,ColoB, Doboka, 
Zolnok, Thorda et Hwnyad ; qníbuB singtilis apud 
Sicnlos et HungaroB, comites, viri qni et jura calleant, 
et magistratibuB obeundiB sufficiant, praeficinntur; apnd 
SaxoneB, judices regii. Unde servato in hunc modnm 
ordine, sive ad bellnm expeditio fit, Bive regii cenBUB 
exiguntur, aut quidtalein commnni agendum Bit,citra 
omne negotium, et parvo tempore, quae volunt, perfi- 
ciunt. Atque arbitror hanc Beptem sedium cujusque 
ejuB distinctionem a septem caBtriB, vetUBto TranBByl- 
vanorum nomine, provenisse. Nam ut chronici Hun- 
garorum tradunt, exeuntibuB Hunnia magnó cnm coetn 
hominum e Scythia, intrantibusque in provinciám, 
quae nunc Erdewl vocatur, in septem exercitus Beae 
diviaere, quorum unusquisque ex 30 millibue arma- 
torum et 857 constabat, datíque sünt aingulia aingnli 
duces, et asaignata totidem lóca, in quibus, erectis 
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terreis castellÍB uxores et liberos congervarent, donec 
in Pannoniam proficiscerentnr. Alludnantor itaqne 
üli, qni solos Saxones lingoa eornm Sebenburg^naes 
dici Yolont a septem ciyitatibufi : Colosvario, Gíbinio, 
et alii8, qnas ipú aedificarnnt et anxerunt; sed etíam 
omnes Transsylvani hoc nomine appellari debent, ab 
illis septem Hnnnorum terreis castellis, qnae nbi fne- 
rant castrametati, erexerant. Sed ne exignum opus in 
magnnm capnt excrescat, három provinciarom ig sitns, 
haec conditío. Trangalpinam et Moldáviám tam Tnr- 
cae, quam Tartari omni ex parte ita nrgent ac pre- 
munt, nt etíam Tranggylvania de pilo pendeat. 

VIII. 
(János király végintózete.) 

(1540.) 

.... Caeteram tegtamenti Joannig regis exe- 
quntor, filiique atque uxorig tutor nemo nnug peculia- 
riter relictugegt. Dnobugidmnnerig curaeqne deman- 
datum: Petro Petrovio et Georgio Utigsenio. li enim 
procerum multog aUog fide atque amore erga se prae- 
cellebant, interque mntuag, easqne turbnlentiggimag 
reliquorum altercationes, perparum ab hogtiütate dif- 
ferentes, ambíguaque gingulorum potentíum, tum in 
ge tum in advergarium gtudiaán üg dumtaxat gecurig- 
gime eonquievit, quos, ut plureg aliog, ab exili fortuna 
in gummamnongolum opum magnitudinem, ged etiam 
ad honorum, ornamentorumque gplendorem evexerat, 
variaque ab initio per rerum ac periculorum experi- 
menta ductaverat, sibique ad ultimum ita et dignitate 
et potentia fecerat proximos, ut eog tantummodo et 
suo dum vixit, et guorum in morte praegidio augere 
atque ornare palám videretur. Unde quum jam in ge 



162 

signa mortís cognovisset, qnamqnam totó senatni ulti- 
mae yolnntatis decreta pro more commendasget, Pe- 
trovio tamen et Utissenio nominatím legavít. 

Erat ei mo8 ínitío omnÍ88ermonishos,qiiibn8GU]n 
erat loquuturus, comiter fratre8 appellare, 8ic demum 
oratíonem exordiri. Ubi igitor quantum jam per di- 
micantem spiritum dabatur, 8iib exitn vitae labente 
in oceasum vigore corporis, caeteros primnm ad rempu- 
blicam cape88eQdam, dein ad mutnam concordiam, et 
suorum charitatem amplectendamimbuissethortamen- 
tis, ver8U8 po8tmodüm ad Petrovium et Utissenium, 
extremnm 8ibi diem advenÍ88e, enmqne 8e hand din 
prodnctümm díxit; breviter inde commemoratís bene- 
ficiis, qnibu8 eo8 mnnífice ante alio8 affecerat, quaqne 
gratitndine erga 8e ac snos, simul ac decesserit, esse 
debebunt, snbmonitis, tandem: vos, inqnit, charíssimi 
fratres, facio testamenti mei praecipuos curatores, de 
quorum fide atque constantia omnia meis polliceor, 
speroque főre integrá, quae viventi et incolumi mihi 
semper utriusque fortunae tempore integerrime prae- 
stitístis. Proinde ne forte fortnna quispiam alias, mihi 
minus probatus, sublato me, in horum possessionem, 
ut fit, ardore discordiarum malo, cupidine stimulante 
irrepat in posteritatis meae contameliam, arcas quo- 
que has, (nam aliquot in aedium parte jacebant, qui- 
bus supellex pretiosior, pecnniaque et sacra regní 
corona servabatur, quam ab eo tempore, quo a Petro 
Perenio, Joannis Serecenii et Michaelis Kesseríí 
opera, capto Petro cum uxore, liberis et opnm ejus 
non parva vi, recuperaverat, nulli mortalium credide- 
rat,) mature in vestram curam, custodiamqne recipite, 
meisque salva et inviolata servate. Postremo filii at- 
que uxoris commcndationem prosequutus, huic primum 
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Qt sexns infirmitate imbecillae, et vidnali calamitate 
infelioi velint omni cum honestate fideliter, et pro 
splendore oonditionis cum dignitate, opeqne diligenter 
adesse, hortatas. Filii deínde sic cnram, sic patroci- 
nium aasninerent, ut pristína ín illis stndia experire* 
tar, sic aaluti ac decorí ejns prospicerent, ut Sepuieda 
domuB non conyelleretar, nomen verő et florere poB- 
set, ab Be et auctnm et UlnBtratam. Qnicqnid praete- 
rea sive hic erant receptnri, sívé jam pridem fidei et 
potestati eorum tradiderat, qnnm ip&i neque conjngeft 
neqne liberoai haberent, ad ejns fortnnam conferrent; 
illnm in poBsessione regni contínerent, regia claritu-^ 
diné educarent, curarentqne per omnea conatUB et 
occaaioneB mo tempore coronandnm, bí forB afiPaerit, 
BÍn minuB, ita Baltempromovere et conatítaere rem ac 
BtatnmejnBadniterentnr, ut patrimonii facto compote, 
Aüstríacae domnB injnríaB non metueret, et regni- 
colamm Hungáriáé non paterentur eBse extremum; 
coronam regniqne vota adeum deportarent, qnemtota 
nobilitaB uno consenBn commodÍB8Ímiim patriae prin- 
cipem jadicaBBet. 

IX, 
(Athinai Deák Simoni 

Non^pigebit qnorondam et privatorum hominum 
memóriám feciBse^ qni in pnbliciB rebus verBati, opi- 
bngqueetnomineetnobilitate ex hÍB consequnta, qnam 
varié utriBqne mi moribuB, abhumanis desierint. — 
Extíncto Joanne Eziko, QmnqneeccleBÍanim epiacopo, 
fiimnl ac ex legationeTnrcicaredierat, qnae poBtrema 
a Joanne rege misBa fait ad Solimannm, regina iBa- 
bella eo anno ad vidnitatem redacta, ex consilio Utis- 
Bénii atque Petrovíi, caeterommqae optímatom, qui 
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tánc temporis, jam obsessa Buda Germano milite, 
apud eam faerant, Simonem cognomento Deakiiin, 
Atbina oriundum, — qnae arx Bathianornm eat, in 
Slavonia ad radices montís PoBegani, propius Dra- 
vnm qnam Savnm sita, — Qumqneecclesias designa- 
vit, ut eam nrbem cnm imperio teneret, arcé ea a 
praefectÍB Joannis Eziki debitis conditionibns recepta, 
enm locnm íta Bnmina cnra et vigilantia tneretnr, ut 
in Germanorum manus non indderet, qni defnncta 
Joanne rege, obsesgaqne Buda, eam spem sibi prae- 
8amserant,ntetBüdam et circnm caeteraomnia facil- 
üme egsent conseqtintnri. Is Simon ex utroqne parente 
Athinae rustícns natas, a primig annis, relicta patema 
caga, sordibusqne agrestibiis, scholas ad jnveníleg 
ngqne annos freqnentavit, hincque DeaküB hnngarice, 
latiné literatna appellatus, eognomen hoc ad mortem 
Qgqne conservavit. Ex Bcholig, qumn id genus homi* 
num in optimatnm domibng plemmqne apnd Hnnga- 
roB exordia conditíoniB ponnnt, amannensíum mnneri- 
büB defangentes, qnum ii in ea gente primi ordinis 
non ita multam literas profitentur, militiae magÍB in- 
tenti, in aulám venit, nactusque dominum, cui esset a 
rationibus, paucos annoB per omneB ejuBcemodi mi- 
nisteriorum graduB a fortuna vectuB, in diversis etiam 
arcibuaprimis praefecturiB ftmotus eBt,eoque demum 
ípgenium et móres gerendarum rerum artibms exoo- 
luit, ut nobilitatem consequeretur, quae facile in eo 
regno omnibus, vei ipsis exteris impartitur, in quibus 
yirtutís aliquid enitnerit, et qui in nomen gentis tran- 
sire Yoluerint. Porro ex tot praefectnris et offidis, 
quae gesserat non sine commendatione plurima, quum 
et res bellicas laudabili opinione exercukset, adei^os 
est et pecunias et famam probi^virí, hisque comitíbiifi 
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in regiam Joannis regig illapBue. Joannes autem, 
quum et proditUB et desertas a gnis omnibus, íb tam 
lacero ac multífaríam dÍBcerpto regno ex lapidibug 
ipBÍs homineg Bibi BiiBcitabat, Simon qnoqne inter hog 
apud Joannem non poBtremnm locnm ínvenit, nempe 
adeptas dignitatem senatoriametBndensiB arcisprae- 
fectnram, gaepe poBtea Joanne Bnda discedente, dví- 
tatis gnbemacula qnoqne fidei ejnsetpraesidia cnncta 
commifiBa. Unde mox et in optimatnm ordinem rela- 
tnB, magnifici qnoqne titnlo potitnB est. 

Qnnm Igítnr QninqneeccleBiaB Simon cnm CGG. 
fenne eqnitibnB pervenisBet, civitatem Bine negotio 
obtinnit, arx tantiBper restitit, donec de BalarÜB etBti- 
pendiis praesidiornm Eziki transigeretur* Praeerat 
antem arci JoanneB KftkoniuB, vir integer et sinema- 
litia, ingenio tamen et fide commendabilis, eratqne 
idem paratiBsimnB arcem regináé jnsBis tradere, nbi 
de conditionibnB, qnemadmodnm ipBa mandarat, fiii«r 
Bet confectnm. Vemm qnnm Simoni nervnB belli non 
erat, et rapinae perfidiaqne ilUs temporibnBob faotio- 
nnm mnltitndinem et peccandi immnnitatem, qnae la- 
tiBBÍme cniqne temerario concedebantnr, visa snnt 
potiora, nihil minnB inter tractandnm cnm Kakonio 
cogitabat, qnam de satisfactione praesidiomm; et 
traetatu in aliqnot dies protracto, donec dritatem et 
canonicOB in bccIub Bnnm allíciat, AmbroBinmqne Zn- 
chinam portarnm cnstodem pecnnia corrnmpat, non 
ea qnidemmagna,Bed qnae centnm anreomm nnmmo- 
mm Bnmmam complebat, (non obBcnma homo, qnod 
parvi honorem aestimavit, vennmqne dederit fidan), 
cnm AmbroBio conyentnm : nt intercipiendamm por- 
tarnm facnltatem facilem praeberet; canonici, qni 
sacromm gratia quotidie in arcem ventitabant, com- 
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petenti famnlitío, eoque tectis armis munito, nbi in 
portig stridorem sensíssent, suppetias snos mítterent; 
Simon, cnm potioribus dvitatis tractaturns reg, arcem 
ingrederetur, illicoquo íUapgng ín primnm vegtígium 
afferre vim juberet janitoribug. 

Ubi facinori dieg aggignata advenit, gnmmo 
mane,qnahoraKakoniug vacabat in temploandiendis 
gacrig, advenit Simon cnm delectíg gnig. Patefinnt 
portaeabAmbrogio,ingredinntnr cnnctí,vigqne extem- 
plo in cugtodeg portarum facta; capitnr praefectas, 
caednntar mnltí, datoque interím reliquig in civitate 
gigno, accnrmnt armatí étin arcem frequenteg irrnm- 
punt. Kakoning intentug árig, nbi rnmorem andivit, 
congtematng prodit ex templo, velut ameng, stricto- 
qne gladio in arcig foro occnrrit hogtibng, de dolo, de 
vi, de injnriig qneritnr,yidebatar ad regigtendum ind- 
tatnrng gnog, ged vox ei repregga, et fmgtra molitng 
omnia, qnnm dndum ingeggig bőgte portig, gni qnoqne 
omneg oppreggi tenebantur ; itaqne ipge etiam jnggns 
in eodem vegtígio, nt engem conderet, nibil se san- 
gninig, nibil rapinarnm cniqnam permigguros, arcé 
dnmtaxat, qnam regináé ac regig filii aecepturi eggent 
nomine, contentog főre, edicnnt; ille liber cnm guÍB 
rebng, omninmque gnomm galvig, in pace faceggeret, 
gratíamqne regináé et locnm gervitorig bonestum illi 
non defore, gi id conditionig mailét, qnam alio pere- 
grinari. 

Habita arcé in hnnc modum, urbeqne et omni- 
bus praegidiig Ezekianig regináé ac filio, qna^ volne- 
rant, in verbum et fidem ultro inautboratíg, arcé etiam 
Zaaz nominata, quae haud longe aberat, et in ditíone 
epigcopatng cengebatur, ad primnm gibi mandátum 
dedita, laté Simon illig in locig imperitabat et fortís- 
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sime regináé ditiones tnebator. At qtdcquid in Eako- 
ninm Simon ea tempestate commiserat, in nxorem 
ejns partim, partim in ipsnm qnoqne paulo post for* 
tana compensavit, nt praedonem praedo conficeret, et 
scelere scelus expiaretnr. 

Erat Utissenio juvenis consag^nens, Croata, no- 
mine Nicolans Benkovins, ex primoram gentis ejns 
nobilitate prognatng, qoi qnmn Utissenii disciplina 
diutius domi inter adolescentes premeretnr, ulpote 
ferocior propter aetatem — nondnm enim annos XX. 
nataserat, — animoqneBeu temeritate potins existima- 
ret se matnmm esse armis exercendis, qnod gefitile 
stúdium ac decus Benkoviis esse jactitarat, multomm 
sibi exemplo propiosito, qui se juniores dndum ferrum 
in hostes eruentassent. Quamvis, quod aeque eredi- 
tum est, pellectus etíam fnerit qnomndam persuasio- 
nibns, ut est juventus in sodalitíea facilis, lapsusque 
interdum non perpendit, ubi objeceris, quibus eaaetas 
oblectatur, dederisque insuper animos ad audendum, 
ratione aliqua evadendi majorum iras proposita, bis- 
que adjunges, mature et prima aetate in lucem prope- 
randum, fortunam.saepenumero tacitís suggestionibns 
ad maxima solere bomines evocare. Benkovius reje- 
cta disciplina Utissenii, Agriam in Ferdinandi partes 
transiit, ibique extemplo ad bonorem promotus, Pe- 
tms Perennius, qui tunc eam arcem obtinebat, equi- 
tum alae praeposuit, coepitque ille magis juveniliter 
qnam ex judicio, prospere tamen, et in nostros et in 
Turcas dimicare, bisque primum adepto nomine Al* 
bam Regálém trasfertur. Unde audax et elatus juve- 
nis tam secundis initiis, quum praedandi gratía soli- 
tus esset, adjunctis sibi sociis pari aetate atque inge- 
nio praeditís, saepius vicina pervagari, crebro etTur- 
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cas et partíum nostraram homines afflixit, ac nbi 
Tnrcae huic defoerant, in omnes obvios, qnoscamque 
casns obtnlerat, sine diBcrimine vim exercebat Die 
qnadam profectas ad pagam cui Dignésmedo nomen 
e8t,cnm Ladislavo Kavassio, ejnBdem andaciae ac pe- 
tnlantíae jnvene, comitati eqnitíbus nnmero amplins 
centam ; nbi qnum epnlis et vino secnrins vacarent, 
Valentinná Tnrcns, qní hand longe in arcé Geztes 
excnbabat, rei hnjns admonetur, íllicoqne advectis 
expeditis eqnitíbns, in pagnm nocte intempesta irrnm- 
pit, Benkovinm et KavaBsinm cnm comitíbug circiter X. 
din jam vino et crapnla prostratos, in eodem hospitio 
interclndit, armaqne raptim exhiberi jnssi, cnnctís 
catenae inditae. Milites paucí, iiqne partim caesi 
partim repngnaverunt, qní notiores erant Valentino, 
donatí venia, coeteri fnga elapsi beneficiotenebramm, 
qní in potestatem venerant, eqnis, armig, rebnsqne 
omníbns gpoliatí, din Geztesii serviemnt. 

Ea yictoria qnantnm Joannes animo exilierit, 
potífisimnm qnod imprndens juvenis temeritatis snae 
poenas persolvisset, non facile dixerim. Ingentitamen 
mnnere Yalentínns, captívi qni in potentíam ejus per- 
dncti fnerant, gratía Benkovii, cnjns aetati ac generi 
parcebatnr, libertate donatí« Nec alia re magis castí- 
gatns est a rege Benkovins, qnam risu et salgioríbas 
jocis, qnod ei bíc ejns aetag nondum ad bella matúra 
illngiBset, regiqne, qui enm prope suis nberibns snb 
UtisBenii cnra edncasset, ínjnriuB ease non dubitarit. 
MonituB tamen est, nt a secnndo casn caveret, et si 
ita UbnisBet, ad bc reverteretnr, non defntnraB ilÜ 
etiam in Bnoexercitn canBas virtutis propagandáé. 
Égit ille gratíaB clarÍBBimo principi, et rcBpondit nsn- 
rum Be beneficio tam clementiB regiB, sed apnd enm 



159 

dominniii, cni jam vir effectos snbscripsísset, et iní- 
tíis ejnsmodi viro forti ad majores aiuniB ammoB esse 
faciendos, nec sibi unqiiain id conBiUi in mentem il- 
lapsimm, nt et dexteram gestet in segnítiem otiosam, 
et ferram, quo praecingi soleret, rubigíne edi pa- 
tiatnr. 

Paucis mensibüs post, reparatis eqnifi, relíqni8- 
qne iBBtramentismilitaribus, Benkovina pristinnm vi- 
tae inatitatam repetiít, jamqne ad occasiones nltíonis 
intentQB, majora andere atque patrare aggreBBQB, 
nempe ex pericnlo tnm doctíor, tnm animoBÍor factaa. 
JoanneB qnoquc rex interea temporia in TranBaylva- 
niadecedit. Simon verő Deakna, conBtituta BibiQuin- 
qneeccleBiiB dominatione^ Bola nxor deesse ad felicitatem 
videbatnr; qnare missÍB ad eam circiter XXXV . eqni- 
tíbnB, jnasit ad Be eontendere. Benkovina andita tem- 
peative ejna profectione, cognitoqne, quod omnemrem 
familiarem aecnm ferret^ parvoque comítaretnr eqni* 
tata, laetatüB plnrímum de occaaione din expectata, 
nltnruBqne in ea maliere captívitatem Baam, alacriter 
proceseit obviam, et insidiaB stroxit. 

Badae divnlgato malieria diacessa, qoamqoam 
amid conjogis admoniŰBBent eam pericnli, qanm abí* 
qae omnia latrodniia arderent, Bednloqne foÍBsent 
bortatiy at majoré cum delecto proficiaceretor, obaa- 
divit, freta amicitia, qiiae intercedebat ejaB marito 
eam StanÍBlavo Albae Regalia praepoaito, cajna re* 
spectn Benkovinm quoqne nihil in Be hoatíle molitn- 
ram confidebat, tametsi alíad, ut re vera ferebator, 
deceperit maliérem, qnam amicoram fidacia. Erat 
enim ea virili animo et Bai capitía, cogitavitqoe fad- 
liaa Be atqae Becretiaa lóca pericalia obnoxia evaan- 
ram, bí paadore comitiim Btrepitn íter illád obÜBBet, 
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idqne consilii non tam snae vitae et filii gratía, qnem 
habebat nnicnm, probabat, qimm gravitate christianae 
captívítatÍB non perinde afficeretor, qnam méta, ne 
ingentior pecnnia et snpellectilis hand contemnendi 
yaloris, qnam secnm QninqneeecleBias deferebat, pe- 
riclitaretnr. 

Usa itaqne contra omnem rationem sno consilio, 
a meridie, hora nocti propinqniore iter ingreditnr, jn- 
betque smmma vi eqnoa agitarí et preperare comites, 
nt transmÍBftis per tenebras Albensis agri finibuB, 
intra qnoB potissimnm timere incnmbebat, cnm ipsa 
Inee in tata perveniret, qno sciebat a marito obyiam 
sibi praesidinm ventnram. Obtemperatam mnlieri di- 
ligenter, itnmqae snmma celeritate per noctem, 8ed 
ita caűte^nt in insidias Benkovii ineiderint. Ibi, qonm 
BenkoriuB pro ratione facinoris qaod erat commigsn- 
ras, magnó enm apparata occnrrerat, aine omni con- 
tentione armornm, velnti matíronam salntatoms amice, 
prodiit ex insidiÍB, et simnl omnes cnm opima praeda 
Albam dednxit. Aareoram nnmmoram, qnantam pa- 
lám vnlgo constíterat, XII. M. a mnlíere recepít,cnjüs 
verő nnmerns ignoratas est, gamma fait non exigaa. 
Adempta ad haec et vasa argentea, et eqni, et qoic- 
quid vesti8 ac mnndi mnliebrishabnerat, eoque tenos 
ad extremnm spoliata, ut aliena véste precario impe- 
trata nuditatem obtexerit. A pndicitia matronae inte- 
gerrimae temperatam, dara tamen eaptivitate vexata, 
cnjns incommoda filiolo qnoqae mortem intulere, eoqne 
interíta omnia Simoni mala cumnlatiora reddita. 

Sic Simoni non din Qainqueecclesíis concessa 
felicitas; qni qnamprimum accepitnoncinm: nxorem 
captam, bonis spoliatam, et servari dnríus qaam efh- 
nicam, orare atqne obtestarí Stanislanm praepositom 
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coepit, nt poBtquam omnia sínt illí amittenda, qnae a 
pneritíalonga servitute paravísBet, laudaretur Deus, 
et fortnna haberet quod dederat, caeternm satÍB »ibi 
adhuc restare, si nxorís ejus honorem ab injuría libi- 
dinÍB perditonim, filiumque infantía infeliciorem ab 
incommodis protexÍBBet. Pollíceri verő ex se omnia, 
qnae ad angendam ejus fortunam id temporÍB prae- 
Btari potuisBent. Híncque jam spe obtinendi enm epi- 
Bcopatum ab amico BÍngulari, quo din jam apud Joan- 
nem regem familiarÍBBÍme nsuB erat, BUBcepta, Sta- 
nislanB non deBtitit operám ei commendare, dicereqne, 
se non BolnmconBeryatnrumetbenehabitnmmconBor- 
tem ac filinm ejuB, sed etiam, ut qnamprimnm reperto 
modo, incolnmeB ad enm remitterentor. Vemm inte- 
rím extincto fílio, nti jam diximuB, matérniB angori- 
bns et liberatione Bua longiuB protelata, veríta infelíx 
mnlier, ne ad ignominiam detineretnr, et ad nltimnm 
in tanta militum licentía, luxnqne jnventntÍB perditae 
pndicitiae jactnramfecÍBBet, commnnicato eonsilio enm 
monialíbnB, eamm habitnm snmpBity Beqne clam ex 
nrbe enm üb Bubtraxit, ac noetn ín proximnm pagnm, 
qni erat monialinm delata, eaedem illaeBam cnramnt 
ad maritnm dedncendam, amisso Albae fílio, amÍB- 
iis opibnB. Jam ab Ub malÍB atqne Bceleribns ad pe- 
jora mala et majora Bcelera veniendnm, qno Bcilicet 
fnco StanislanB epiBcopatnm QninqneeecleBienBem 
accepit a Simoné, ídemqne Simon, extmBUB inde tnr- 
piter pro gratiÍB, obBcnre in villa Bua Nadasd ad 
amnem Hernadnm, in Beenndo lapide a CaBBOvia Ti- 
faiscnm verBUs poBita, ab omni hominnm Ince Beqne- 
BtratnB occnbnerit. 
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X. 
(Verancsics Antalhoz levél, az 1541*ki budai, vesze- 
delemről.) 

Male nos habnít omnes, qnod tam longo tempo- 
ris intervallo nihil licuit ad Dominationem Vegtram 
Reverendissimam scibere: omnia enim qoaecnnque 
a nobis vei scribebantur vei agebantur, erant snspe- 
cta, adhibebantur nobis custodes, nemo audebant &nb 
poena capitis vei a nobis ad alios vei ab extraneis ad 
nos literas ferre. 

Incredibile dictn est, qnae nos in tam longa et 
gravi obsidione pertulimus. Eramus singnlis diebus 
ínter spem et metum positi, sed praevalebat metus, 
yidebamus enim nos omni ex parte gravissimis ad- 
versariis cinctos esse. 

De auxiliis nostris non prius intelleximns, qtlam 
cum vider^mns Germanos soluta obsidione, locnm pro 
munitione sua quaerere : et tantum abest quod victua- 
lia nobis importari potaissent, nt etiam haustio et im- 
portatio aqnae cum periculo conjuncta fuerit. *) Vidi- 
mus ingentibus bombardarum globis muros ex aliquot 
partibus concussos et dejectos, quam dejectionem se- 
cuta est acris quidem sed tamen infelix oppugnatio, 
in qua ceciderunt multi Germani. Cum bac via nihil 
possent proficere, recurrerunt ad aliud militiae artifi- 
cium: erigerunt in aliquot locis cuniculos; qui ubi 
sünt deprehensi, postremo confugerunt ad ultimura 
remedium. Tentarunt rem proditione. Inventí sünt 
primarií cives aliquot, qui ad id facinus conspirarunt, 
Germanos circiter 300 per portám nocte média intro- 



*) Verancsics kezével a lapszdleo : ,Bos unus vendebatar fs. 40, 
gallina fi. uno. Oppugnatio est facta ex locis tribus eodem tempore/ 



163 

dnxerunt. Hii ubi sünt cogniti, conclamatum est ; ad 
anna ; accurernnt auxiliarii pedites, qui in publíco 
foro excubabant, et eos qni clam et insidiose intro- 
ductí erant, turpíter ejecerunt. Accrevit Budensium 
animns, audebant jam ex portis erumpere et adversa- 
rio8 in fossis trucidare. *) Germani castra sua in ver- 
tice et dorso montis s. Gerardi fortiter rauniverunt. 
Sed quoniam panci erant et sperabant in diesplures gen- 
tes, eae ut tanto facilius ad eos pervenire possent, 
coeperunt in Dannbio pontem struert, qui ubi jam 
perfíciendns erat, magna vi ventorum et tempestate 
est bis disruptus. Danubio imperabant Germani, leges 
imponebant, stationes et excubias ab omni parte age- 
bánt, stabat classis eonim semper intemeratá et ad pu- 
gnam expedita. 

Cumque nos jam omni ex parte premerent, interim 
(30. juli) venit Memhethbassa, qui adventu suo obsidio- 
nem solvit. Laetabantur omnes, sperando se liberatos 
es8e,id quod Turci et verbis et reipsa praeseferebant. 
Veniebantfrequentesin civitatem, mirabanturrobur et 
fidei constantiam, laudabant, pecora, quae vi abstule- 
rant, majestati suae et aliis dominis donabant, per- 
mittebant libere victualia ex omnibus pattibus impor- 
tari, liberum erat omnibus ire ad castra eorum et 
redire. Insolita ostendebatur species amicitiae. 
Hortabantur dominos, quod adducant nobiles alterius 
partis ad unionem et concordiam, allegando hanc 
unam esse viam conciliandae gratiae caesaris. Castra 
sua non longe a castris Germanorum fixerunt. Ex 
altéra parte dominus Pettrowith comes Themesiensis 



*) VerancBÍcs keze vei a lap alján: ,In prima eruptione quai contigit 
9. JTinii, occisi sünt 50, in secunda, quae fűit 3. Julii, perempti circi* 
tor 200. 

11* 
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et dominus Valentínus Therewk cnm gentíbus suis 
prqpe civitatem erant, observantes, ne qua Germaní 
Qvadere possent. Fiebant excursioneB et insnltas fre- 
quentes ab ntraqne parte, in qnibns dnbia et ancepa 
ejrat species victoriae, globi jaciebantur nltro cítroqne. 
Germani tam ex castrís quam ex insnla parva eis 
Qpposita mnltnp Tnrcis nocuerunt, quod Tnrcí coo- 
sideranteB,insulam(20.angasti)prima luce sünt aggrea- 
sí. Et qnnm ex improvíso id accidit, multos ex eis occide- 
rant, tandem vi per milítes Germanos rnrsum repnlsi. 
Oppngnabant etiam eodem tempore superior pára 
montis, ad cnjnssnmmitatemTurcaemixti nostris fere 
pervaserant. Germani qui yerticem montis tutaban- 
tnr, qnía yiribns impares erant, non andebant aperto 
marté agere, sed postquam auxilia advenernnt, coe- 
peront freqnentes globulos ex superiore parte eonji- 
cere.; interim etiam directa est bombarda ex Pestho 
ad latus montis, qnae multam tnm eqoítíbus tnm pe- 
ditibns nocere potuisset, immo nocuit, qnia equos dnos 
interfecit et aliquot homines. Tnm coeperunt omnes 
tejrga dare et fogere praecipites. Secntns est clamor 
nu^ns cnm exnltatione in cacnmine montis. In cra- 
stLno(21.angnsti) totaclassis,qnae sparsim alias stabat, 
aggregata est ad pedem montis sanctí Gerardi. Varié 
id mnlti (ut fit) interpretabantnr, neqne vana fait snspi- 
cio : eodem enim vesperi coeperunt Germani mixti 
hassaronibus Danubium trajicere, et relictis castris 
rebnsque suis fugere : et babnisset res felicem non 
solum progressumsed etiam exitum,nisi quidamHun- 
gams, cujus nomen ignoramns, et nostris et Tnrds id 
lignifieasset. Dli re cognita animadvertentes ezercí- 
tom distractum nocte média eadem bora sönt iUos 
omni ex parte aggressi. Relicti erant Bobemoram et 
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Morayornm ad tría millia, Germanornm dno, qoi magna 
ex parte snnt occisi, mnltí submergi ; capti erant cir- 
citer sexingentí, qni cnm caesari monstrarentar in ar-. 
mis, jussit omnes occidi. Redempti snnt per majesta- 
tem reginalem aliquot, inter quos est et Biessichki 
capitanens Bohemomm. Quicnnqne erant in Pestho 
relictí, erant antem mnltí aegri, omnes snnt tmcidati. 
Qni trajecerunt relictis bombardis, instructo exercitn, 
praemissis galeis et nasadis salvi abiwunt. Caesar 
statim ab adventn suo, timens infectionem, jussit nt 
totus exercitus locum mntaret, aqua enim ferebat vol- 
vendo longo tractn corpora snbmersorum. Itaque ca- 
strasupra Veterem Budám (27. augnsti) posuit. In cra- 
stino,hocest 28. augnsti, misitmunerafilio majestatis 
snae, videlicet vestes 4. aurointextas,equos tresTur- 
dcos cum pretíoso apparatu. Sellae erant elegantes 
cnm operculis scite et artificiose factae, catenae 
aureae pendebant ex collo equornm. Item omamenta 
colli pensilia dominis consiliariis, qni caesarem salu- 
tare debebant; allatáé snnt etiam vestes. Eodem die 
nunctiatnm est majestati snae, caesarem velle filium 
majestatis snae videre, quae res illám plurimum ter- 
mit. Respondit, se snper re, ut charissima, ita unica 
deliberaturam. In crastino tergíversabatur, suadens 
dominis, qnod praecedant cum muneribus^ quae si 
grato fuissent animo accepta, ipsi quoque obtinerent 
postnlata, tum demum, si res et necessitas ita exige- 
ret, missura esset et filium. Ilii contra consulebant, ut 
desiderio et voluntati caesaris satisfiat, qui fortasse mit 
tentare, num ei credatur ; promittebant pnerum sal- 
vum reditumm, et illi in glóriám et augmentum for- 
tnnarum ejus cessumm. Misit tandem eum (29. augnsti) 
cnrru aurato, cum nutriceetduabns matronis senioribus, 
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domiiii consiliarii currum praecedebaiit. Caesar ho- 
iioris gratia pracmisit aliquot Sandiacos et Gzausios, 
officiales suos, qui cum magnó comitatu deduxerant 
eo8 usque ad castra. lUhic jam erat erectum tento- 
riiiiD, ex adverso tentorii caesaris, in qnod et filius 
majestatÍB suae nna cum dominis consiliaríis est in- 
gressus. Expectarnnt illhic aliquanto tempore, quoad 
bassae convenirent. Interim confluebant janiceri mixtí 
sulacis, qui nos omnes in orbem cinxerunt. Venerunt 
postea marsalci duo, baculis argenteis innixi, qui vo- 
caverunt dominos ad caesarem. Decretum erat inter 
eos, qiiod dominus Pettrowyth comes Themesiensis in 
ulnis suis ferat puerum ad caesarem. Caeterum ubi 
eoguovenint eum velle lachrymari et a nutrice non 
posse avelli, jusserunt ut sola nutrix una cum domi- 
nis vadat salutatum caesarem. Munera data caesari. 
Rediit paulo post nutrix, comitata iisdem marsalcis et 
dominó Podmaniczki, judicibusque utriusque ciyitatis. 
Reliqui domini mauserunt in tentorio caesaris; qualis 
fuerit sermo et disputatio inter eos, ignoramus. De- 
ducti. sünt postea ad aliud tentorium nobis vicinum, 
quos secuti sünt paulo post bassae trés, qui eos nomine 
caesaris examinabant, objicientes multa, ad quae 
coacti sünt extempore respondere. Bassae cum eorum 
rcsponsione iverunt ad caesarem, et voluntatem ejus 
tandem declararunt, quae fűit, quod Budám in manus 
ejus recipére vellet. Allegavit facti sui rationes ali- 
quot; videlicet: discordiam dominorum, insufficien- 
tiam ad defensionem Budensem, imparitatem ad resi- 
stendum adversario. Ipse dixit, se magnó et incredi- 
bili sumpüi venisse, ucque posse cum gentibus sine 
magna suorum jactura et detrimerito saepe ad has 
partes tuendas venire, Territi sünt nostri audita hac 
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caesaris voluntate et sententia, vocatus est judex Bu- 
densÍB ad tentorium bassarum, significata est illi cae- 
saris voluntas, cui refragari non audebat, videns 
dominos obmutnísse ad impérium caesaris. Vocatus 
estetmagnificusPetrus Markws,qui illi adjunctusest, 
ne vei in porta vei in civitate quisquam audeat aut 
contradicere aut reluctari. Interim ingressus erat in 
tentorium caesaris Janczaraga, praefectus Janiczero-" 
rum, qui cognito caesaris mandato, tentorium ingres- 
sus, nichíl omnino prolocutus, manu significatione 
data cucurrerunt agminatim tam janiczerones quam 
sulaczi Budám occupaturi. Cognovimus rem ex com- 
posito et deliberatione praevia factam, quia nunquam 
alias tot equites Turcarumincivitatem erant immissi, 
quot illó die; praeterea portám civitatis occupave- 
rant, sub specie providentis amicitiae, verebantur 
enim ne contentio et caedes vei propter exclusiones 
nonnuUorum vei etiam propter non admissionem ore- 
retur. Sed cognovimus dolum. In summa, irruperuut 
catervatim in civitatem, et omnes stationes occupa- 
runt; quoscunque habuerunt obvios in domos proprias 
ingredi compuleruut, ipsi ante domos civium per duos 
dies excubabant, plénum erat fórum, etplateae omnes 
refertae, filius majestatis suae unacum aliis dominis 
detinebatur in tentorio, neque príus est domum dimis- 
sus, quam redirent certi homínes caesaris, significan- 
tes, Budám secundum voluntatem ejus sine uUa reni- 
tentia redditam esse, Ea res piacúit caesari, commisit, 
quod confectionee et bellaria quaedam nobis interim 
proponantnr, quoad prandium paretnr. Coacti sumas 
etiam inviti, ne arguamur ingratitudinis, vesci iis, quae 
nobis oblata sünt. Vocata est iterum nutrix cum 
puero ad filios caesaris, qui eum sünt amplexatí, oscu- 
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lati, *) caesar ipse ciim nutrice locutua. Paulo post 
allata 8unt nno et eodem tempore fercnla octo, etfilio 
majestatis suae nna cum nutrice et aliís matronís ap- 
po8Íta. Ex altéra parte in eodem tentorio totidem 
fercnla nobis sünt oblata. Pudebat et dominos quos- 
dam, qni in eodem tentorio erant,et onmes nos servi- 
tores majestatis snae commnni fere ntimensa. Snper- 
venit marsalcus cum qnodamczauszio, quicumvideret 
nos a cibo abstinere, compnUt nos non solum ad esnm 
panis, sed ad sessionem parum decoram, sedendo 
enim more turcico comedimus, qni sitivit, infundeba- 
tnr potns illi mellerosato dnlcoratus. Eodem tempore 
prandebant domini cum bassis. In alio tentorio finito 
prandio,qnum circiter 23. horam habuimus, venit mar- 
salcus a caesare, committens ut puer regius domum 
redeat. Adjuncti sünt chausii duo, qui honorifice re- 
ducant, et eundem majestati reginali tradant in ma- 
nus. Sed quum circiter horam prímám noctis cum fa- 
cibus accensis in castrum ingressi sumus, non videba- 
tur decorum esse, ipsos introducere ad majestatem 
suam, actae sünt tamen caesari et ipsis gratiae solen- 
niter, quod filium illi restituerit. Domini autem, vide- 
licet: ThesaurariUB, Pettrowith comes Themesiensis, 
StephanuB Verbevtius canceUarius, Valentinus The- 
rewk, Urbánus Bathiany in castris retenti. Cum híis 
disputatum est diebus septem integrís. Ignoramus 
argumenta disputationis, scímus praesidentem actus 
fuisse hominem severum. In disputatione illa variae 
fuerunt agitatae quaestiones. Inter alias haec una 
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erat : utrum majestas sua unacnm filio sít ConBtanti- 
nopolim abducenda? quae varié fűit dÍBputata. Alia 
fait : utrum domini capite sint plectendi ? et haec fdit 
magistralig. Tertia: utrum majestas 8ua una cum filio 
sit dimitteuda, et nonnulli ex dominis illi adjungendi, 
nonnulli retínendi? haec tandem diutius est tentí- 
lata, agitata, et ex gratia Dei conclusa et determi- 
nata. 

Majestas sua videns consiliarios suos detentos 
esse^coepittaedereetpavere^misit in crastino ad cae- 
sarem literas, ágens gratías propter restitutionem 
filii, propter liberalem tractationem, propter munera 
data, postremo propter anunciationem tam generosam, 
quam medio nutricÍBfecerat,supplican8,quod eam una 
cum filio gratia prosequatur et in protectionem susci- 
piát. Laboravitetiam medio Ro8tanbas8ae,genericae- 
saris, pro eliberatione dominorum, cujus uxori pul- 
cherrimam specialiter torquem dono misit, promisit 
operám suam, quam ante diem septimum declarare non 
potuit. Servitores videntes dominos suos detentos 
esse, aufngerunt. In crastino post acceptionem civi- 
tatis Janczaraga significavit burgrabio castri, quod * 
Bub amissione capitiB portám castri aperiat. Venit ad 
majestatem suam plorans et petens consilium, signifi- 
cans se paratum esse omnia extrema pro tutando 
honore suo libenter passurum. Qui aderant pe- 
nes majestatem suam, nolentes illám et seipsos in 
periculum conjicere, nunctiaverunt Janczaragae, quod 
et dvitas et castrum sit caesaris, et quandocunque 
jusserit, parata est illi resignare, hoc tamen petens, 
quod non prius ingrediatur cum suis, quoad majestas 
sua ex castro exeat, et super hac re impetranda dixit 
se missuram ad caesarem, qui commisit, ne quisquam 
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Tnrcarnm, praesente majestate sna,in castrum ingre- 
diatur. Sed commissio ista servata non fait. 

Rediit in crastino Janczaraga, volens omnino 
intrare, et cnm nostri tardius aperirent, coepit promit- 
tere cum juramento, quod ipsémet. ingredi vellet sine 
comitatu et satellitio, neque quemqnam impedire. 
Creditum est illi, intromissns est, et sedit in porta ali- 
qnandin. Ingressi sünt et Janiczarones, qui portám 
quidem castri occnpaverunt. Extunc promisemnt qnem- 
libet libere et sine uUo impedímento ire et' redire, sub 
vesperam exierunt omnes ex castro. Mane rursns ve- 
nit cnm majoré agmine, et carcerem solvit, captivos 
recognovit, plerosqne ad caesarem misit, nonnnllos 
verő libertate donavit. Id qnod factnm est propter 
insimulationem Memhethbek, qui accnsaverat domi- 
nos apud caesarem, quod multos captivos Turcas in 
carceribus detinerent, cum ne unum quidem vinctum 
haberent. Fűit in prima porta cum suis tota die, ad 
noctem rursus abiit. In civitate verő proclamatumfuit, 
quod quilibet domi suae maneat, et arma, quae habét, 
sub amissione capítis ad Janczaragam, qui in eccle- 
sia sancti Georgii manebat, aportet. Obeditum est 
voci ejus, afferebant omnes pixides, gladios, hast^s. 
Tamen illi non fídentes nostris, ostiatim ibant, quae- 
rentes arma. Cum jam exarmassent miseros cives, 
liberius omnia faciebant, Turcae domos intrabant, 
imperabant, vi tamen nichil egerunt in domibus ci- 
vium. Quod domos dominorum attinet, domini the- 
saurarii, Valentini Therewk et aliorum, in eas vi 
irruperunt,eteffractibusforibus, omnia quae habebant, 
diripuerunt. Terruit haec res animos omnium, crede- 
bamus omnino jam eos illhic male habituros. Tertio 
die venit chausz a caesare, (ultima augusti) consolans 
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majeBtatem snam, ue timeat, et certo sibi persnadeat, 
quod Caesar illi una cum filio bene vnlt, et offert üli 
terram, quae est ultra Tibiscum et Transsylvaniám, 
neque sit de dominis soUieita, quia certo liberabuntnr. 
Égit majestas sna gratias pro tam liberali donatione, 
credens illám ratam futuram, munera illi obt^lit. In 
crastino venit iterum Janczaraga (l .8eptembris)nomine 
caesaris, nunctians,mnltos esse raptores et malefacto* 
res inter Rascianos, qnos caesar decrevit in reditusno 
pnnire, neque posse terram, quae est ultra Tibiscum 
filio majestatis suae concedere sed solam Transsyl- 
vaniám. Is etiam significavit majestati suae, quod se 
jam ad iter paret et castro cedat. Hoc adjiciens: cae- 
sarem et equos et currus daturum ; id quod factum 
non est. 

Durus erat sermo iste, tamen exequendus. Ma- 
jestas sua omnino imparata erat ad iter, quia carebat 
curribus, equis, coacta est tandem emere boves etbu- 
balos propter res suas utcuuque abducendas. Eodem 
die ingressus Janczaraga, et portám secundam castri 
occupavit, atque illhic totó fere die consedit. Eotem- 
pore sünt illi datae claves ad bombardas, pulveres et 
omnia victualia, quae majestati suae et nobis postea 
subministrabant. Quintodie(2. septembris) venit Budám 
caesar una cum filiis suis paulo ante meridiem, et in 
ecclesiam divae virginis, in qua erecta erant suggesta 
duo propter cultum idolorum, est ingressus, illhic ado- 
ravit Deum suum, et pro felici successu actis gratiis 
in castra reversus est. Die septimo (4. sept.) missus est 
interpres Italus, ferens vexillum filio majestatis suae 
ad sandiacatum Transsylvaniensem, significans vo- 
luntatem esse caesaris, quod thesaurarius sit educa- 
tor et gubernátor filü majestatis suae, proventusque 
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percipiat. Eodemdie dimisBÍ sünt domini, excepto do- 
minó Valentino Therewk, qui per caesarem est re- 
tentns, et cancellario, qui propter cognitionem jurínm 
est in castro Budensí cum Solman bassa relictus: qui 
cam fletu venenmt ad majestatem suam, deprecantes 
veniam, accusantes caesarís perfidiam, conditionem 
8uam deploranteg. Addncti simt a caesare equi va- 
lacchici 30, et majestatí suae ad iter donati. 

Incrastinoingre88ÍBuma8Deoau8piceiter,etqiddem 
multí cnrrn8, quos relinquere non erat tutum; trajecto 
Dannbio majestas 8naintentoríopauIo 8upra Pesthnm 
pernoctavit. Stabant ex ntraqne parte viae, qnanobis 
enndnm erat, janiczeri ob8ervante8, ne vei vis aliqna 
vei contemptoB nobis inferatur. Adhibitus sandiacus, 
qui no8 150 equi8 conduceret, quem remuneratnm in 
nocturno reverti fecimu8. Eo die allatum e8t vexillum 
dominó Pettrowith ad 8andiacatum ThemeBiensem. 
Tum primum rediit illi animu8, qui exciderat. Time- 
bat ne revocaretur ad cae8arem, sicut dominus The- 
zaurariu8 erat revocatu8. Spem vultu 8imulabat, pre- 
men8 altum corde dolorem. Significatum e8t maje- 
8tati 8uae, caesarem cupere ca8trum Quinqueecclesi- 
ense. Maje8ta8 8ua cupiens 8e8e utcunque ex mambu8 
8UÍ8 liberare, coactaestdareliteraB, committens, quod 
officiale8 ca8trum in manu8 cae8arÍ8 re8ignet : aliter 
enim facere non licuit. In summa, omnia fecit, quae 
Caesar mandavit. Et omnia etiam, quae habuit, expo- 
Buit. Iter habuimus pluviosum et conjunctum cum pe- 
riculo, quia pesté multi tum servitores tum pedites, et 
alii, qui nos sequebantur, sünt mortui. Neque etiam 
nunc ab hac infectione aula est immúnis. Non sat 
erat malorum, quae tempore obsidionis tam durae per- 
tulimus, nisi etiam accederet aerís pestilentialia con- 
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tagio. Ita visum est dominó Deo, qui nos pro pecca- 
tís nostriB juste vÍBÍtat et affligit. Sit nomen domini 
benedictnm. SperamuBqne, quod noB rurBUs ex Bua 
benigmtate et clementia aliqnantum consolari digna- 
bitnr. 

De obsidione Budenti. *) 

Actae Biint foBBae in circuitum cívitatís, in qni- 
bns excnbabant Germani, observanteB diligenter, ne 
qniB vei ingredi vei exire poBBet, veniebant tamen in- 
terdum BervitoreB dominorum habito colonornm induti, 
ferenteB literas, qnaB miriB modÍB occultabant, mon- 
Btrabantnr Baepe literae tnm a caeBare Tnrcarnm, 
tnm a MembethbaBBa popnlaribuB, imo et majeBtatí 
Buae, quas credebamuB fictaBetcompoBÍtaB eBBe.Erant 
quidem cbaractereB tarcici, Bed nemo erat, qni legére 
poBBet. Domini babebant interpretem, qui pro volnn* 
taté et arbitrio eomm, et neccBBitate temporiB omnia 
interpretabatnr. Victnalia omnÍBgenerÍB erant cbariB- 
8ima (vino et pane excepto). Emebatarad finem obBÍ- 
dioniB boB unnB florenis 40, vitaluB floreniB 6, gallina 
floreno 1, puUnB denarÜB 50. Caro eqnina pnblice 
vendebatnr. PaupereB,quipecnnia carebant, cadavera 
eqnoruAi mortnomm comedebant. Obierat equuB ve- 
Bperi anlíco majeBtatiB Buae, qni BoUicitnB erat nocta, 
qnomodo enm mane ex hoBpitio extraheret. In cra- 
stino venit príma Ince, pellem qnidem eqni Bni repe- 
rít,caetemm caro erat ablata. Vidi biBce ocnlÍB pneros 
in plateiB congregatoB, et particnlatim Bcindentes car- 
nem equi mortn?; poBtremo et panÍB defeciBBct, nisi ex 
caBtro fniBBet facta largitio fmmentaría. Dabantur et 
larida, bntyrnm vetOB et casei adBUBtentationemhomi- 

- ") Ugyanazon kéztdl, mellékletképen. 
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nnm. Lignis castrum omnino cátebat. Dominus ma- 
gister coqninae, quando erat üli vei prandinm vei 
coena paranda, cogebaturipse quaerere ligna,etqiiic- 
quid habuit obviuin,cremabat: vasa, scamna, armaria 
et id genus alía. Pabulum eqnornm erat etiam cha- 
rissimum. Cubulus unus ordei vendebatur florenis 4. 
Tantum foeni, quantum currus leviskochy capit, eme- 
batnr florenis 4. Aqua fere erat tam chara quam vi- 
num, quia non sine periculo hauriebatur. Occideban- 
tur singnlis diebus aliquothomines haufientes aqnam. 
Dispositi enim erant ex adversa parte ripae Dannbii 
milites, qui ex archibusis, nt vocant, globos sine in- 
termissione conjíciebant, neque permittebant, libere 
aquam recipi. 

In area et tota piatea castrensi perículosa erat 
déambulatio, mittebantur globi tam ex vertice quam 
dorso montis sancti Gerardi, coacti sünt erigere agge- 
res temporarios, qui homines ultro citroque comme- 
antes clefenderent. Ex eodem monte mittebantur fre- 
quentes globi ad castrum, quibus terrerent majestatem 
suam, et revera terruerunt eam. Interdum enim habí- 
tatio virginum est perfracta, nonnunquam filii maje- 
statis suae. Quodam die cum sederet in stuba majoré 
cum puellis suis, venit per fenestram glóbus partim 
plumbeus partim ferreus, qui forte marmoris fraeta, 
impegit in murum, et dissiliens in multas partes, ollas 
aliquot fornaces fregit, neminem tamen laesit. Quum 
majestas sua non haberet tutam in superiore parte 
castrí habitationem, descendit ex consilio dominorum 
ad infimam testitudinem, in qua, tamquam in carcere 
quodam, totó obsidionis tempore mansit. Quatiebatar 
jam serio castrum, tam ex Pestho, quam ex aliislocis, 
ita ut cum periculo poterat quis ad castrum venire, 
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coacti 8unt tandem .alinm locum pro ingressu castrí 
reperire. Mutub etíam cívitatis, primnm ex una parte, 
dein ex altéra coeptus est bombardis quati. Venie- 
bant globi cnm magnó impetn et fragore, et quicquid 
offerebatnr, dejiciebant. Cum jam magnam muri par- 
tém ntrinque dejecissent, eodem tempore magna pars 
muri veteris, non longe a porta sabbatina, qui mole 
terrae degravatus erat, sponte corruit. Id Grermani 
advertentes, mora omni abjecta, eadem nocte cum 
scalis ad fossas accesserunt, et(2. junii) in crastíno ex 
tribus locis civitatem oppugnaverunt. Nostri tertio 
ante die omnia instrumenta ad tantam vim et impe* 
tum repellendum idonea expromserunt. Sparsi erant 
in fossis claviculi acuti, erant in prcmptu oUae sul- 
phureae, circuli picati, perticae oblongae et circa 
finem sulphureae, pulveribus tinctae, hastae innume- 
rabiles. In ipsa oppugnatíone tantus erat sonitU8,stre- 
pitug et fragor bombardarum,utcoelum ruere eredére 
posses. Globi etiam ignei ex alto venientes in tribus 
locis domos incénderunt. Applicabant Germani scalas, 
sed rursus dejiciebantur, mittebantur ad eos globi ex 
lateribus. Ex superiore parte pauci poterant propter 
frequentes globorum ictus consistere, lapiflibus res in 
impetu illó et necessitate extrema agebatur, quos mu- 
lieres affatim subministrabant. Vexillifer unus in 
ípso muro est interfectus, durabat oppugnatio ad trés 
horas. Cum viderent Germani, non posse urbem viri- 
bus capi, confugerunt ad alias militiae^ disciplinas. 
f^erunt in tribus locis cuniculos, qui ubi sünt cogniti 
et deprehensi, labor eorum et conatus fűit irritus. 
Postremo ad ultimum confugerunt remedium. SoUici- 
tarunt cives quosdam ad proditionem, et réperti sünt 
primarií cives, qui ad tantum facinus patrandum; pri- 
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vatum commodum sequentes, conjnrarent. Et eadem 
noete, qna Germanos in civitatem per parvam portám 
intromÍBerant, mittebantur ex omnibns bombardisglobi 
in propngnaculum castrí, et quoniam noctu id contigit, 
versi sünt cives in admirationem, inquirentee, qnid 
fidbi jacnlatio tam frequens vellet. Proditores antem 
discnrrentes inter populares, clamabant castrum op- 
pngnari ; hortabantnr, ut omnes eo ad anxilinm feren- 
dum currerent, et acquievernnt multí persuaBioni 
eomm. Vicejudex civitatis, qui habebat clavem ad 
portám angustam, per quam intromisit Germanos, coe- 
pit clava percutere cives, quod tardarent ferre snbsi- 
dium et opem castrensibus. Idem emiserat dnos cives, 
conscios conjnrationis,cam eomm 8ervitoribus,et quo- 
niam non potnit occulte aperire portám, aderant enim 
illhic alii cives, qnos nt eluderet, finxit se hos emi- 
sisse, ut Germanum aliquem comprehenderent, et ex 
eo mentem et volnntatem eomm cognoscerent. üli 
antem eo tempore, quo globi freqnentes in castram 
conjiciebantnr, Germanos in nrbem introdnxenint, et 
ingressi jam erant circiter trecentí, qui cum moraren- 
tur et expectarent, quoad plures intrarent, interim 
milites quidam, qui in propingua statione erant, cum 
animadverterent omnes esse armatos, neminem vei 
lorica indutum, vei clipeo et framea munitum, suspi- 
cati sünt esse dolum, et cucurremnt ad fomm, in quo 
erant pedites auxiliarii, significantes, Germanos jam 
in űrbe esse. Id ubi est auditum, citíssimo gressu ad- 
venerunt, et eosdem in cemeterio stantes, 4. tamen 
ante occisis, turpiter ejecerunt. Proditores videntes, 
coeptum eomm non habuisse felicem progreasum, di- 
versis portis aufugere. In crastino factum est scrati- 
nium, diligens ínquisitio de conjuratis. Servitores eomm 
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in carcerem conjecti, qiii coactí snnt indicare eos^ qui 
soliti sönt habere occnlta conventicnla et eolloqnift 
noetorna cmn dominis eoram. Pleriqiie civeB conscii 
res et bona eorum importarant in domnm TÍcejndicift. 
Id nbi est cognitum, űxor ejus, qnae domi remanse- 
rat, interrogata est de rebns in domnm ejüB importa- 
tís. Nominavit duos qni gnnt statim in carcerem con- 
jecti. Unus, penes qnem major haerebat suspicio, est 
snbjeetuB qnaestioni et tortos. FassuB est se conscri- 
psisseet literas ad dominnm Rogendorff et articuloa 
qnosdam. Idem omnes conjurationis hnjns conscios 
detexit et indícavit, Deinde est qnadripartitos. Cives 
iionnnlli, qni callebant lingnam germanicam^erant in 
carcerem positi, sed mrsns tertio die dimissi. Alii, 
qni magis snspecti erant, longiore tempore in careere 
detinebantnr. Bona conjuratomm debebant fisco regio 
applicari. Erantqnidem legitimé obsignata. Gaetenim 
domini non permiserunt ea majestati snae neqne con- 
spicineqneconscribi^maluenint eadem in manns Tuf- 
camm deveniri. 

Cnm Germanis proditio infeliciter cessisset, ira 
et odio perciti coepemnt in omnes fere castri partes 
globos conjicere. Erant ambulacra duo, extra ea- 
stmm prominentía, tamqnam dno brachia, in qnorum 
uno serenissimhs dominns rex Poloniae habitaverat, 
qnae coepemnt demoliri, et superiores partes nna 
cnm testndinibns dijeceriwt. Turrim etiam Stephani 
in mnltis locis perforavernnt. Postremo et propngna- 
cnlnm novnm majoré ex parte est concussum. Dejí- 
ciebantur etiam et pinnae ambitus mnromm, ne qnis 
illhic consistere posset. Cnm jam sollicití essemns et 
tímeremns, ne aliquo diemm itenim oppugnatio fieret, 
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interim anpervenere Tnrcae, qui propoatam Gkrma- 
nornm adventn suo discuBBernnt, nosqiie ab obsidione 
liberaveront. Sed dominüB Deus avertat a nobis taleg 
liberatoreB. *) 

XL 

Faulo Jovio Noyocom6iifli,a]itÍBtiti Kucerino, Antoniiu 

WranciuB Sibenicensis Dalmata S. F. D. 

Anno Buperíore, quam essem in Polonia, líber 
historiarum tuarum XXVIII. venit in manns meas, 
cnra et studio nobilissimi juvenis Stanislavi Yaponii, 
qnem ego quidem certe non alia voluptate ac volun- 
taté légi, quam ea, qua cnjusvis veterum Romanae 
históriáé scriptoris légi deceat. Nec audeo de tanto 
anthore liberins judicare, praesertím apnd ipsum 
authorem, qui et in humanis rebus prudentissimus est, 
etinomni genere judiciorum perspicatissimus. Tamen 
et nitore et elegantia, et gravitate et copia, ipsaque 
sane uberríma, ut de sententiarum magnitudine et 
oratíonum praestantia nihil dicam, summis accedis, et 
inter eaeteros, tametsi Livianus haberi non ambitiose 
contendis, re tamen ipsa omnibus doctis is esse exi- 
stimaris. Nihil enim praetermittis, qupd a lectore de- 
siderarí possit, adeo rerum gestarum omnes partes 
expendis, adeo omnia históriáé membra circumspicis, 
et in quoddam corpus non integrum solum sed etiam 
plénum redigis. Quod quum in aliis, qui aevo nostro 
lucubrantur, non invenio, tuas equidem solius histó- 
riás justas, continentes et omni ex parte absolutas 
non dubito affirmare. Neque id auribus tuis dari exi- 

*)Faa8tU8 keiével a borítékon : ,Tertia et uitima obsidio, qaa Soli- 
maniu Badam occupat, et Isabellam cum íilio in TranssylvRoitm 
mittit < 
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stimeB velím, növi enim pudentis viri officium, növi 
modestiae terminos, nec ignoro, qnam longe lateque 
mihi liceat apud summos viros in ejnsmodi laudatio- 
nis campum excnrreré, nisi et literas frustra didicis- 
sem, 8i didicerim, et in hominnm Ince parnm fdissem 
versatus. Vernm quoniam res nostrae, qnae nobís 
etíam, qui hisce interfaimus, vix tam exacte tamqne 
plene constiterint, nt a te conscriptae 8ant, nequeo 
sane non et jndicinm de* historiis tois ferre, qnod jam 
tnli, et magnopere admirari, qiii tam vére potneris ex 
anditii de gestis praesertim remotís8Ímae gentís et 
barbaris magis propinquae, qnaeque nulla in ratione 
rerum suarum curam atque memóriám ponit, praeter- 
qnam in cantilenis, quas tumultuarie eompositas in 
Bymposiis tantum decantitant, virtuti simul et poculis 
invitamenta facienteB. 

Incidi tamen in nonnnlla, quae visa 8unt aut 
amannensium scribendi inscitiam aut referentium in- 
diligentiam adiisse, idque dumtaxat ea in parte, qua 
res Hnngaricas complexus ea. De quibus veteris tuae 
erga me benevolentiae contemplatíone ac 8tudio exi- 
stimavi mihi licere aliqua tibi suggerere propter can- 
dorem tantae históriáé, eui, ita me Deus amet, tot 
annos, tot saecula et cupio et precor, quot in ipsa 
aetemitate inveniri possunt. De aliis nihil poUiceor, 
ne fortasse, ut sutor ultra erepidam; satis me factu- 
rum existimans, si quid in his quae vidi et cognovi, 
praestitero. Contigerunt autem ejusmodi clarÍBsimis 
etiam antíquorum temporum seriptoribus, qui non 
omnia ex visu scripserunt ; aliiaque multís omissis 
nominabo Strabonem, qui in VII. Geographiae suae 
libro dixít, Savum fluvium in Dravum cadere, quum 
uterque suis aquis, altér ad Nandoralbam, altér duo- 

12* 
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bns milliaríis ultra Eszicnm oppidum Danubio mi- 
sceatur, eaqne inter eoram ostia dístantía est, qna 
Sirminm, non exigna regio, aliqnot olim Bomanornm 
imperatorum nominibus atqne incnnabnlis clara,coin- 
plexum est, quemadmodnm Stephanns Brodericnd^ 
Sirmiensis primo, mox Quinqneecclesiensis, postremo 
Yaciensis episcopns, amicns, dum YÍxit, tuus, tui vei 
mecum nunqnam non memor, edidit liblro, quo Moha- 
cíanam cladem est prosequntus. 

Nihil itaqne mirandnm, hnmanissime Jovi, sed 
ingcnue fatendum, qnod ex hominum relatn non ita 
recte scribitur história, ut vei ex ipso usu aut visu 
bellorum, vei ex annalinm lectione; ob idqne for- 
tasse veteres etiam qnidam verae cognitionis reram 
inopiam praetextn stndii brevitatis exensavere, non 
ansi parvo lintre altum pervagari. Ubi si et hos, qno- 
rnm dnctn atque anspiciis bella genintur, considera- 
bimns, qnibusnam módis atqne artibns remm potiuu- 
tnr, facile non paneos cognoscemus, malle in silentio 
sna esse omnia, dnm regnent et qnoqno modo domini 
vocitentnr, quam scriptoribus semet ipsos prodere, ne 
obscnríor de se memória posteris mandaretnr, qui 
qnaeso etiam a vnlgaribus hominibns non emendicatís 
remm gestarum narrationibns históriám conscribant, 
qui scribunt ? Qua ex re quum multi multa aut ava- 
ritiae aut timoris causa congerunt, qui sive mereede 
conducti, sive príncipum jussu texuut históriám, non- 
nuUi esto quod liberi sint et nulli dedere nomina, se- 
dueti tamen propriis passionibus, ut homines, multa 
odio, plura gratiae, ignorationi quam plurima tribu- 
entes, nihil magis omittunt, quam quae fiierunt, 
nihil minus persequuntur, quam quae non fuere, pro- 
prías imaginationes describentes, et propterea vei ab 
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ipso limine rejicmntur a defaecati judicii lectoríbuB, 
vei Becundae lectíoni locum apud eosdem non reHn- 
qmint, et tantnm abest ut celebritatem aligintm obtí- 
neant apud posteroB, ut etíam in primordiissnÍB ex&i- 
bilentnr et intereant Sed praefationi satis datam. 

Porro cupiens ego veterem meam erga te obser- 
vantíam novo qnopiam stadio in memóriám tibi re- 
vocate, eoqne potissimum, quod Romám quoqne per 
totam Aprilem cogitem, quo tempore et consuetndinem 
quoque din jam intermisBam praeBentibuB officÜB dili- 
gentisBÍme apud te curabo sarciendam, hic históriáé 
taae non certe sine numine,nonBÍnegenio liber prae- 
buit occasionem hujUB me votí compotem poBBe fierí. 
l^tur ingreBSUB iter hoc, ipBum librum adjunxi mihi 
comitem, secnmque quicquid in diverBoriis per quietem, 
qnae mihi satis exigua, nec omnino integra, quod matu- 
rabam,dabatur, sím commentatus, in has cartulas studio 
renim nostrarum veritatis contuli, et ad te, ne ömnino 
vaeuus hospes venirem, praemittere decrevi. Quod 
officium, obnixe peto, per divinum ingenium tuum, 
velis a me íu eam partém accipere, ut hinc judices, 
qnaiitum complecti cupiam a Jovio,cujus honoriatque 
nomini ipse quoque tam sincere studeam, tamque 
propense meam illi et vo^uutatem et operám velim 
esse declaratam. Bene vale. Venetiis 22 maji 1548. 



Initio statim ípsius líbri sic habetur: Nam et 
magnum Ismaelem in Calderanis campis, et Campso- 
nem Gainum Memphiticum regem et Singam et po- 
stremo Ludovícum regem atque Hungaros ad Muga- 
cium ultimis Augusti diebus etc. — Habent Hungari 
duplicem prolationem siveusumelementihujus ,c/ Al- 
terűm, quodacutioresono, summa líuguasummis adact^ 
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prioribusdentibuB enunciatiir, ut LatíniCiceronein. Sed 
hnic adjüngnnt ,zS in hunc modum : Czeczey, Kamon- 
czy, quod Latíni scriberent: Cecei, Camonci. Alté- 
rniD, quod tota língna, qnanta est, presBÍore appulsu 
ad radicem priornm dentium et initíum palatns illisa, 
spirítn tamen sibilantius edito, crasgins proferunt, 
Apuili, Siculi seu Tusci cujusdam loquendi more, 
quale esset: ,Nou cie/ Eique copulant aspirationis 
notam hocpacto: ,chS hujusque prolationiB dictiones 
quam plurimum in uau habent non Hungari Bolum et 
lUyrici nominis nationes omnes, verum etiam et Ale- 
manni et Galli et quicquid géntium est extra Italiam. 
Unde campum illum non procul ab űrbe Quinqueec- 
clesiarum, Danubio longo et lato traetu ádjacentem, 
in quo LudovicuB rex a Solimano Turca profligatus 
est et prostratuB, appellarunt : Mohach, quo nomine 
arx etiam cum oppido eodem loci posíta in episcopi 
ditione, censetur. Quare latina versioné vei Broderici 
tui judicio,feliciter olim in cognitione et suae propriae 
et multarum provinciarum versato, rectius Mohacium 
quam Mugacium dicetur. Id autem rei quum Hunga- 
ris quibusdam historiarum studiosis demonstrarem, 
non mediocriter sortem suam indoluerant, quod tam 
ineruditeejusmodi eorum nominaad exterosscriptores 
perferantur, quorum sane myriades possem apud neote- 
ricos tum historicos tum geographos indicare,utille, qui 
Joannis regis cognomen describens, Joannem de Baida 
appellavit. Hocque potissimum credidi me huic auda- 
ciae, utde hís, quaein tuolíbrorepereram, annotarem. 
Ibidem mox: Quum et plerique duces eodem 
mense a Bajacete Methonem etc. -*- Turcae Pajazith 
scribunt* Jam Latini aut Pajazethem aut Pajazíthum 
maiint, eligant. Arbitror tamen denominationcs no- 
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vonim nominiim non lenge abesse debere ab hís, a 
.qnibns dedncnntur. Alioqni genti guae non oognogce- 
retnr, ut inferins de qmbnsdam. 

Panlo post fit mentio et Viggegradi : Nam, in- 
qnit, Tartarorum agmina magnó a cagtríg interrallo 
perenrrere golita ad Vicegradom extendebantur. — 
Haec arx Danubio immineng,ín editiggimo loconon 
longe a Strigonio gita, regam Hnngaríae deliéiig et 
coronae engtodiendae, magni nominig et magni mo- 
menti apnd gentem gemper egt habita. Snb ea Mat- 
thiag rex tale palatinm aedificaverat, ad Dannbii ug- 
qne ripam porreetnm, qnale etiam in média Itália 
ingigne haberi faeile pogget. Haee íteqne arx non 
Vicegradnm didtnr, qnagi alteríng eujngpiam lod vi- 
eeg teneret, ged Viggegradum appellaridebet,a,yigge/ 
quod niyríce altiug, et ,gr^/ qnod areem gignificat, 
perinde ac dignitatig alicnjng cauga altam gvre exeel- 
gam areem conditoreg nominarevolnernnt. Qnum ali- 
oqni et annaleg eornm tradunt, primig ejng gentig 
temporibng regeg hoc loci gedem habnigge. Snbjacet 
ei et civitag non contemnendae magnitndinig et aliqno 
muro vallata, cnjng adhnc in hnnc diem parteg vignn- 
, tnr. Viggegradum itaqne pogthac, non Vicegradnm. 

Quod verő ad munera a caegare Solimano pro- 
eeribug data attinet. Solae talareg vegteg, auro di- 
gtinctae, datae sünt Torqueg nulli. Nam hig Turcae 
non utuntur, neque hoc genere munerum in ugu ha- 
bent more Chrigtiiuiorum principum. Sed eorum loco 
donant balteos gemipalmi fere latitudine, auroque et 
argento et gemmig oneratog, ac pretioso opere elabo- 
r^og, cujusmodi muneribug filii caegarig donarunt Jo- 
annis filium, quando matri remíggug egt 

Ubi autem de mittendo puero ad caegarem in 



1«4 

castra contenditur inter proceres^ sic es prosequutQs : 
Se4 UKmeute demuia et obte&tante Georgio etc« — . 
Hníc Georgío dandum ^rat, ni fallor, cog»o«aentiuii 
quod est, Utifiaemi ; ant wltem Fratrem Georginm 
appellaBses, cni nomini plurimiim studet, quo et in 
atda felicíssiio^ c^evit, et quod profesdonis saae ve- 
neratíone, sicut nec véstem cneuUarem, qnaoi in anli- 
cttm morém non ezcolit, ad extremoa naqne diea, qnod 
facile scimns, depoaiitarnB non est. Is igítor et(e» tone 
rerom administratíone caeteros omnes procerea antei- 
bat, gratía tamen vitandae invidiae, quam in omnibna 
saapectam contemplabatar, nihil in ea obsidione égit, 
qnod ipgi goU posset imputari, tamqnam sno jnre su- 
per alioB eminere volniaaet. Qnapropter in exponenda 
regia prole tanto discrimini, deqne omninm procernm 
ad caatra metnendi Torcae profectione, dimiaaa Bnda 
pl^beo pppnlo et aine dnce militi, mágia tacitus et 
ambignitate conBÍlü anxing, paratiorque ad ea, qnae 
aliidecrevÍ8bent,difFerebatmora deliberationem, qnnm 
et Tnrcae non parere, manifestüm imminere videbat 
pericttlum, et ne iretur cnm pnero ad ethnicum, cui 
erat diffidendnm, qnamvis ad illnd nsqne tempós nnn- 
qnam Hungária fidem temeraverat, nulla sive ratio 
sive facultas honegti congilü offerebatur, qnae a su- 
spicione periculi vacua esse potuisset. Utissenio itaque 
sic se gerente, nec deeemente temere, Petro etíam 
Petrovio comite Temesiensi nihil ad rem deliberatí 
afferre audente, soli Stephanus Verbucius smnmus 
epistokurum scriniique regii magister et Valentínns 
cognomento Turcus, ut Urbanum Bathianum et Pe- 
tmpi Öuchiarenm Rascianum^nnum ex ducibus militnm, 
insignem virum in re bellica praeteream, qui magnam 
vim huic persuasioni stimulis suis attulerunt, obfirma- 
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tís animis contra omniiim dnbitationem nsi argumen- 
tÍ8pliTÍiiiÍ8,etcimctatíonem eis exemenmt, et in snam 
pertraxere sententiam. Credendnm scilicet eBse So- 
limano, et ad enm secure enndnm, necdepnerí abda- 
ctione ant de stataregni metaendam. Et ntramque in 
hanc opinionem secnritatis diverea ratio adducebat. 
Valentinns enim mnltis fretus amicitiis mílitaribns, 
qnaa aliqnandocnmfinítimisTiirGÍs contraxerat rernm 
bellicarnni commercio, poatqnam ad Joannem a Fer- 
dinando rediverat, spe item evadendi ad praecipuam 
alíquam Hungarornm gnbernatíonem Tnrcae benefi- 
tío, Bolito tunc, Joanne mortno, vehementius filii ejns 
atqne nxoris partes complecti videbatnr. Unde et 
Germanorom monitiones in colle divi Gerardi posi- 
tas ,priniii8 cnm Petrovio et Urbano invaserat, eos- 
qne ad opprímendoB animum TurcÍB incenderat et 
viam patefeoerat. Sed omnia buí ipBiuB díspendio. Hac 
enim Btrenni bellatoriB exiBtimatíone^ qnam sibi apud 
omnes comparabat, magiB doloB Tnroaram in se con- 
citabat, tametsi tacitoB, qnippe qnibnB hic moB eBt in 
Bübjngandis pleno jnre atqne dominio* provincÜB, po- 
tiMimnm aiqnidem plebi parennt, eamqne spe vete- 
rnm libertatam BtndÜB Bibi vendicant, nobileB in ordi- 
nem cognnt, optímateB, et bí qni üb BÍmiles Bnnt au- 
thorítate et potentia, animoqne praestant militari, 
vitám boB din agere non BUBtinent. SneeiBÍviB enim 
diebnB, nti quemqne primnm in mannB fallacÜB allé* 
xerint, mille modÍB, mille artibnB toUnnt e medio. Fa- 
cile etíam reeordabantnr, qnod Baepissime idem Va- 
lentinnB in inferiore Pannónia circa ea lóca, in qnibnB 
peneB arces BnaB, mnltornm bona vi obtinebat, tnm Ka- 
BZonotumalÜB eornm praesidÜB damnaintnlerat. Qnaa 
ob reB non Bine magnó aBtn idoneae illnm occasíoni 
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pollicitatíone et blandímentis eoueque oonBervarant, 
donec sinetomnltn ant toUeree medio aut fiubmovere 
possent, quemadmodnmate, Jovi, et vére et graphice 
descríptam est. Verbncins alia via eadem suadebat. 
Vir enim erat potenti eloqnentia et anthoritate gra- 
vissima, eaqne jamdndnm primaria. Caeteram inge- 
nio poUebat magís nndo ac simplici qnam versuto al- 
qne versatíli, a pravitate autem nemo ea tempestate 
ordínÍB illius alieníor. Ideo malignitati quoque torci- 
cae nimig confitanter crediderat. Porro ter orator ad 
Solimannm miasns, quicqnid Joanni cnm eo tyranno 
amicitiae, societatis, foederamque de totó regní statu 
ac de filiorum snccesBione intercesserat, si quos ali- 
qnando snscepisset, post BcilieetHíeronymumLascam 
celeberrimum virum, quiprimus hüsdem vincuUs jece- 
rat fimdameDta, solns id ipse Verbncins agitaverat et 
transegerat. Qnare confisns integerrímns senex jnra- 
mentís ac diplomatíbns Tnrcae; plns qnam decebat 
barbaro, cni Christiani vei ex Manmettí lege nominatím* 
dati sünt pro hostibns, íísqne qnum fidem frangere 
tnm eosdem juramentis fallere impnne licet, constan- 
tíssime pro fide Solimani díssemerat, ac ferme solns 
persnaseratsecnre descendendnm esse ad Solimannm. 
Unde mísero et mors postea celerins illata.Qnoniam jam 
seqnnta perfidia tyranni, Bndam designatus ad dicen- 
dnm jns gentíle popnlaribns, liberins enndem coepit 
detestari ac sese enm esse dicere, cni nisi magnifice 
de fide ejns praedicantí fnisset creditnm, Bnda, regni 
capnt, non concidisset. Vix enim ín officio dnobns 
mensibns expletis, intra tridnnm exdoloreintestinomm, 
qnem in convivio passae Solimani, qni primns Bndae 
praefnit, contraxerat, natnrae, non sine hanstí veneni 
suspicíone, concessit. 
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At ejusdem snspicionís ratio nt constet, totaqne 
ordine enarretnr, non praetermittam. Erat Verbucins 
reügionis snae appríme stadiosug, eamqne quo se cn- 
mnlatins profiteri operibns comprobaret, qnotannís 
fere ex Turcia captivoB, qnorum facnltae ofFerebatur, 
aere sno redimebat, interqne captívos, qnos legatione 
proxima Gonstantínopoli redemptos, indnltn caesaris 
in libertatém qnoqne asseruerat, nnum non ultimo 
nobilitatÍ8 loco natnm honesto apnd se nrnneri prae- 
fecerat, qnod ad genng in homine virtns qnoqne et in- 
genium gerendis rebns acceggerat. Die qnadam con- 
gcenso cnrm^ nam interdnm podagra laborabat, nec 
alioqni etiam propter jam inclinatiorem aetatem pote- 
rat eqnitare, in congílinm ad paggam jns dictnrng 
golito more pergebat. Qnnmqne proping paggae do- 
mnm acceggigget, freqnenti clientnm gnomm gtípatug 
famulitio, praetoriani paggae, uti ex officio goliti erant 
quotidie domini jnggn ingignem vimm exeipere, plnreg 
tunc qnam aliagcongneverant^occurrnnt turbidi, Ver- 
bncioqne nec galntato, extemplo in eum captívnm 
irmnnt, crine comprehendnnt, coUnmqne expedirejog- 
gum in medio vico, horrentibng aliig et in gtnporem 
versig, capite plectunt. Inde citi, ne verbnm qnidem 
eloqnnti, ad praetoriom revertnntnr. 

Verbnciug vix mmore rei excepto, qnnm jam 
progtratng jaceret miger ille, prolato e cnrru capite^ 
qnidnam egget tnrbamm perqnirit, qnippe qni neqne 
vei cogitare nnqnam de tanto gcelere potuigget. Ve- 
rnm occigi demongtrato capite hic, illic cadavere, can- 
gaque prorgng omnibng ignorata, edito graviore in 
caelnm gemitn,mannqne illiga pectori, Tnrcovinm, qni 
eo anno praetor nrbanng erat, nti jam diximng, et pe- 
nes corrom ejng gradiebatnr, intonat, exclamatque 
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rem male agi, curruque statim circumacto, qui VIII. 
equis vehebatur, domum repetere instítuit. Vix ex eo 
vico excesserat, accurrunt növi nnncii, et quidem alii 
poftt alíos ; jubent bono esse animo, ad passam revo- 
cant, scelerati serví casnm parvi pendat, rem ejus 
salvam suosque reliquos omnes procol a discrimine 
esse, nec Bceleratí servi cafium magni ducendum, in- 
tellecturus a pasea niortenr meruisse; et pnniendofi 
esse etiam sine qnaestione qui produnt caesarem. Diu 
ille reverti obstitit, magisque furore ob iniquitatem 
perfidorum agebatur quam pavore ; subinde in medio 
foro clamitans indignum facinus, jusqiie et ordinem 
perverti violentorum audacia, ignorare ejnsmodi cae- 
sarem, jnstissimum príncipem, praetores ejus scele- 
stos et nequam esse homines. Tandem ab amícis 
repressus, et alioqui ipse etiam pro sna pradentia 
altiüs expenso n^otio, veritas scilicet ne in se qno- 
que inciperetur vís intendi atqne ad passam indignius 
raperetur, celeriusque etiam de se statuatur, quod 
panlo post evenerat, obsequutus est. Sed ubi ad con- 
sessiim venit, quamvis assnrrexisset illi passa cum 
caeteris senatoribus, blandoqne simul atque honori- 
fico alloquio, nt assideret, hortaretur, respnit tamen 
mira aiidacia, animoque plus qnam senatorio,et dixit: 
se nec sedere prins nec quicqnam alind acturnm, 
quam ei ratio redderetur, quare occiderint famulum 
snum, jusque de nece illius bominis innocentissimi 
admínistraretur, summa id cum sua dignitatisqüe sQae 
injuria perpetratum. Hic quum ob justissimum dolo- 
rem temperare sibi nequiret, prorumperetque in verba, 
qitíbus pláne haudparum viderentur etpassa etsuiasses- 
sores erubescere, utrinque coeperuntin iram suceendi, 
praesertim quod Verbucius nüUa Turcarum festivi- 
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táte, nnllisqne blanditÜB leniri ac gedari poterat, 
qnandoqiiidem neqne caiiBae tales de ínterfecto homine 
afferebantar, quae satís idoneae fiiissent yísae ad eam 
necem excnsandam. Eoqne tnnc nihil alínd ea de con- 
tentíone tranBactniD, qiiam quod ab íis iratis iratUB 
ille dJsceBBerat, Et quum de gradn abiens dcBcende- 
ret, inclamasse quosdam fertur execrantis in morém, 
nemine nominato, qnamqnam asperinB de integritate 
illomm questuB. Ea vox notata ab amicis, creditnm- 
que hand falso anthore, coUegas suos N. N. N. N. *) 
castígaBBe, qnornm factn innnebat ge in ea clauBtra 
atqne pericnla conjectum, quumipsi ebtinnisBent liber- 
tatén). 

Postero die, qnum paBsa caesaris indignatio- 
nem pertimeBcebat, cujüb aeqiiitatem 'et mnnificentiam 
crebro qnnm in Be et gentem Hnngaram, tum in filinm 
regis et BndenBes cives ingeminaret et extolleret qné- 
ritando VerbuciuB, denunciaretqne palám, id injuria- 
ram se nnnqnam paBBnmm, nnnquam Budensi pasBae 
in BubditoB eaesariB tantnm licentiae traditnm,necdiu 
crudelem hominem eo loci dominaturum se vivente, 
BubmisBi qni Verbucium placare conarentur, poUice- 
rentorque illi de se in ea re omnia quaecunque exo- 
ptaBBet. FruBtra tamen conati, quum VerbuciuB expe- 
dire curruB, caeteraque omnia rerum domeBUcarum 
Golligere et ad abeundum Buda parare famulÍB prae- 
cepÍBBet, jamque iuBtrueta cuncta et in praecinctum 
appoBita. Ecce a paBsa advolant insigneB viri, aliique 
eum quam suavisBimis vocibuB et apparatiB argumen- 



*) Ezen négy N. n(5!iány kitörlött szó helydbo íratott, melye- 
ket, ugy látszik, ekkép lehetne holyreúllítani : ,UtÍ88enuiin et Petro- 
viam aceusasso.' 
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ti8 poBsnnt, detínent et dehortantur a discessn, alii, 
exoneratis curribus, snis ipsormn tergi8 snppellecti- 
lem, rejectig longe pneris, in domnm referunt, Ver- 
bücíoqne omnia provoto deinceps fatora apnd pasBam 
SolimaBum pollicentar, modo id solnm errati ejoB, 
quod jam commiBsnm erat, aeqno animo ferre voluis- 
set; nihil ultra neque ín suos pecaliares homines, ne- 
qne in reUqnam plebem christíani nominis passam 
perfecturiim sine ejus conftortio atqne consilio. 

Delinitus his Verbndng, rediif cum passaingra- 
tiam, qnamvis simnlanter magis qnam vére ; nec enim 
secus poterat, qunm clandestíno praecepto magní 
Tnrcae snb summí honoris et libertatis nomine egre- 
gie captiyns erat. Pancis diebns post, qnod ex nsn 
saepiuB alias fecerat, passa eum ad solenne epnlnm 
apud se invitavit. In eo convivio, quum splendide et 
magnifice fuisset habitus, merique pro incolumitate 
caesaris, pro furtuna Joannis filü, et pro fausto statu 
Hungarorum fallacibus precatíonibus fuisset exhau- 
stum, Verbucio toxica propinata, quae statim saevi- 
rent et ad praecipitem mortem adigerent, priusque 
quam ad caesarem expedisset querimonias, desisset 
vivere. Et prope palám egere omnia, nec tanti, tam- 
que nefandi facinoris notitia vulgi declinata. 

Eo die, quo satís de tempore dommn reverterat, 
nocte etiam insequenti nihil prorsus doloris in sesen- 
sit, forte ideo, donec per totós artus e£fusum virus pemi- 
ciosius evaluisset. Secunda luce torminibus intestino- 
mm coepit cruciari, ac paulatim, antequam vespera- 
sceret, vox ei consopita, tantoque tumoré corporis 
oppressus est, ut neque capitis, neque colli, neque 
manuum, neque pedum, digitorumque sua forma con- 
staret ; utrem totum seu potius massam carnis dixis- 
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ses, qnam hnmannm corpns, qunm ad liaec et os, et 
oculofi, et nngnes non inibi natos sed alinnde apposí- 
tOB qnilibet jndicaBset. Stapor omnes et commiseratio 
hangerat, tacitiqne ii qni ei aderant,Tnrcae perfidiam 
et crednlitatem abominabantor. In bunc modum acto 
et die tertio, qnnm jam dndnm tarcica cuBtodia, a 
passamiBBa, portae domnBejng obsiderentnr^qna tarba 
prohibebatar, nomeroBa enim confluebat, ad Bpectan- 
dam tam atrox faeinoB, ne magis, qnod nequiter per- 
petraverant, divnlgaretor. ProximÍB tandem tenebrÍB, 
yigilía drdter Becanda vitám efflavít, caratamqne pro 
nostro rita ad BepeUendnm corpas omni diligentia. 
Sed ne id qoidem of&cii, qnod poBtremo BolemaB mor- 
toiB exhibere,BÍne Bna cnstodia conficere permiBernnt, 
sommá enim pertínacía et condiendo et in Bcriniam 
claadendo corpori, in qno íü Bcpnlcbram . debebat in- 
ferri, intereBBC contendernnt, inhibnereqae gravÍBBÍmo 
interdicto, cadaver, dam efFertur, pátere spectantíbaB, 
ne tam enormis occabitnB conBiderari ac mÍBcrari la- 
thiB poBBet. 

In rcB ac bona ejns Torca non irrapit ; tota Bn- 
pellex et qoicqaid aari, argentí, pecTiniaramqae et 
veBtiB habnerat, integrnm Balvnmqae ad Emericam 
filiam efferri conccBSom. Servi qnoqae atqae clíenteB, 
et qni aere Bno meraerant, ana cam amicis Bnda inof- 
fensi abire permÍBBi. Illád solam, nbi excesBÍt, a Tar- 
cíb juBBn paBBae exeqaatam: conctae sarcinae et 
qnicqnid impedimentoram atqae arcnlaram habaerat, 
excaBBnm, qaacBitaeque epiBtolaeet diplomata tarcíca, 
eaqne omnia, qnae reperta sant, faere ablata. In qno 
qnantnm perfagii perfidiae Bnae proBpectam volaere, 
enecto prins optímo viro, ex hoc licebít probe per- 
spicere. Honore poBtremo Bepnltnrae ac pompa exe- 
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quiarum non carnit, jüstaqne illi n<m aliter persolnta 
Bunt reli^ionis nostrae instituto, annnente pasM, nt 
etiam e vicinis pa^ ac mnnicipiiB accerserentar sa- 
cerdoteB, qnicunque proximae cladi Bnperfaerant, 
quam si nullius hostís Bnda vnlnns accepiuet 

Cnr autem hominem illnm legitimé redemptum 
et caesariB etiam indulta libertati Buae reBtitattim tam 
fnribunde Baeva genB extínxerat, ea cansa est, qnod 
apud noB gnaroB linguae ac morum homines non fa- 
cíle ferant, BUBpicanteB Bemper ne dőli ac techiiae, 
quibuB nobiBcnm agunt, Bubinde detegantar, minusqoe 
illÍB procedat, quicqnid in nos macbinentor. Quod in 
hoc quoque infelicÍBBÍmo homine conspicati, qnem 
qnum in tanto magÍBtrata VerbucinB ab Be non dimit- 
tebatntcaeteroB quam plurimoB, quoB redemptoaabire 
in Bua permÍBerat: hÜB omnibuB ab eo edoceri crede- 
batur, quibuB crebro malignitati tnrcicae occurrebat, 
eludebatque eorum in noBtrateB calumniaB. Atque 
BublatuB est et ille per contumeliam et per dolum 
VerbuciuB, fruBtraque certe nos et Turcae perfidiam 
execramur, et obsequia nostra, nostramque in eum 
fidem jactamuB. Spes omnes nostrae in victoris bar- 
bari proventum rediguntur, quantumvis nobis ipsis 
assentamur, dum annum unum aut paulo plures liber- 
tate in magna servitute et periculis, metuqne protra- 
hamuB. — 

Verum ne sim longior, quam institutae rei poBtu- 
lat ratio, Verbucii et Valentini callidiBsimo impulsu 
ab omnibuB cum regia stirpe in castra descensum est 
ad Solimanum. Tametsi íis addideris et Urbanum 
Bathyanum, de quo alibi plura dicturuB sum, qui ho- 
nim duorum sententiae ascensus, non exiles neque 
infirmoB stimulos ad credendum Turcae addiderat. 
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Erat enim homo non aetatis mnltae, ingenio tamen 
prompto et magnó, atqiie expedito animo, consilioqne 
semper ad glóriám inclinante, et in Itália literarum 
gratíá nonsine exietimatione versatus. (Saeviébatper 
eo8 dies Budae pestilentia, qnae paulo post, exempto 
humánig rebus Verbncio, Turcovinm cnm uxoré, libé- 
ria et tota domo intra quintum diem etthixit, uni 
dumtaxat filio filiaeque concessa vita. VerbnciuBÍnco- 
lumis cum nniversa familiá inconvivio^ad qnod sanns 
abierat, qnamprimmn vim sensit in jJraécordiis: per- 
niciem se vei ipsémet prociil dubio hausisse dixerat. 
Alioqui et pestilentiae alia et alia venenis digna tri- 
bnnntnr, de qno dicendnm physicis per mittamns.) Nos 
verő redenntes nnde díscessnm erat: Nemini homm 
virornm uni impingendus est, hic siVe sit error sive 
consilium, sed omninm partim fiduciae, quam hacte- 
nns salvam habuerant et inviolatam, partim timoti et 
virium resistendi posse, fiá restitisse téntavissent, im- 
becillitati atque diffidentiae. — 

De uxore tyranni Roxolana, cui iiomen est Ha- 
zsathiae. — Andimus nos et pláne habemns persna- 
snm, non amatoriis veneficiis per Tranquillam mulíe- 
rem Jndaeam addnctum foisse Solimannm, ut ipsam 
Hazsathiam sibi legitimo jure maritali desponsaret, 
sed Mehemetti sui lege astrictnm, quá dnctus, permi- 
serat etiam ab se illám, nt liberam discedere. Nam 
postqnam certo qnodam annornm spatio abusi sünt 
Tilrcae captivis mulieribns, eas manumittere cogun- 
tur, si modo eae ipsae ad libertatém aspirarint. Ve- 
rum cumcaeteris omnibu8,quae illiingynaecio asser- 
vabantur, visa erat et forma et gratia et ingenio 
luculentior Hazsathia, paulo anté in libertatém 
asserta, denuo in thori consuetudinem , suecensus 

IIOXUI. RURP. II. 13 
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flamma cnpidinis coepit sollicitare, eaqne, perínde ac 
jam pndice, caelebsqne vitám agere ínstituisset, summo 
conata, qnoad per illám licuít, renuit obsequi; nacta- 
que ex hoc opportnnitate consequendi marítam Soli- 
mannm, cnjug jam ex diutino congressu ardorem erga 
ge pernoverat, memoratam Judaeam, quam non igno- 
rabat esse apud eum magna familiaritate et licentia, 
qnaeque non ita prídem et Híeronymnm Lasenm et 
Petmm Moldáviáé príncipem Byzantinis carceríbus 
exemerat, donis primum maximis onerat, et longe ma- 
xima pollicetur, deinde conciliata jam sibi in liunc 
modnm ejus opera, dat negotinm, ut postquam nsu 
illius Solimanus nolit carere, laborét apnd enm pro 
legitimig nnptiis, quandoquidem assequuta ex lege 
corporis libertate, decrevisset omnino, aut sine viri 
commercio reliqnmn aetatís exigere, aut, si secus ne- 
qneat, vult saltem legitimé esse conjngata. Ad boc 
officii et sacerdotem qnendam, caeterorum summnm, 
qnocnm tyrannns de scriptoris aclegibus sui dogma- 
tis conferre, proque religionis suae ritu rem divinam 
facere aggneverat, egregie subomarat, et in guae vo- 
luntatig gtndinm , cnramqne pellexerat ; qnantumqne 
demnm et is sacerdog et illa Judaea in ea re perf ecerint, 
felix nnptianim ejus exitus declaravit. 

De interceptíone Budensi, de qua sic ais : caete- 
rum, quum Hungari proceres pranderent cum purpu- 
ratis etc. — Quamprimum Solimanus bábuit penesse 
puerum et proceres, mox et iis et illi singillatim duo 
attríbuta tabernacula, deinde a janiczarís et a so- 
lacchig donec ad praetorium pagsae conveniunt, sen- 
gim circumsessi. Duo postea viri clari, praetorianae 
custodiae praefectí, argenteos baculos, praefecturae 
suae ingignia manu gestantes missi, qui et puernm et 
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proceres ad tyrannnm deducere nt. Decretnm antem 
erat inter proceres adhnc ín consilío coram regina, nt 
Petrns Petrovins comes Themesíensis, Joanni olim 
affinitate conjnnctns, pnemm nlnis snis Solimano por- 
rigeret. Idqne tnnc ex condicto diligentissíme tenta- 
tnm, Bed pner tanta armatorum freqnentia et insolito 
remm splendore atqne spectacnlo terrítns, divelli a 
nntrice sine maximo fletn nulla ratíone potnít. Per 
eam itaqne, nt infantí a ploratn parceretur, dnabns 
tantnmmodo prímariis regináé matronis proseqnenti- 
bus, illatns est et in manna Solimani traditns. Qno 
accepto et benigne intra amplexnm habito, fertur ty- 
rannnB non sine manifesto snspirio, et honesta comme- 
moratione parentis facta, correpti scilicet fato nimis 
celeri, os ejns saepins oscnlo delibasse, panca interim 
de indole, de forma, patrisqne similitndine, quae jam 
tnin in eo apparere videbatnr, mntno cnm astantibus 
coUoqnntus. Mnnera dehinc a proceribns nomine tom 
ejns, tnm matris oblata Solimano, nam nefas est 
Tnrcamm princípes nti et Persamm sine donis acce- 
dere; eiqne salnte et felicinm snccessnnm fortnna a 
Deo Maximo magnifica oratione precata, pner per 
eosdem viros, quibns dednctns erat, in tabernacnlnm 
relatns est, proceribns apnd tyrannnm aliqnandiu in 
coUoqnio retentis, qnod antecessoribns snis more ac 
veteri instítnto majomm semper fnit insnetnm, qnippe 
qni a dintomiore, familiaríoreqne consnetndine pri- 
vatomm, et praesertim hominnm externomm nltro 
sese fastn qnodam magnitndinis abdicavere. Cnm iis 
tamen, si recte Bndam venabatnri remittendnm fait non- 
nihil de severitate et continentia majestatis, eoqne 
tnm ne cnm proceribns qnidem alind ibi faetnm, re- 
missi etiam ipsi snnt in tentorium, dictnmqne passas, 
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a4 eos yentnrps, et cum íllÍB, quícqnid ad manum 
rerum CBset, transacturos. 

His actís, haud mora, dimissi trés, qui summo 
loco erant, et primaria, autíioritate fungebantur, prae- 
cipitanter enim agebant omnia, ut príus, et quidem ea 
ipsa die Buda potirentur, quam de dolo constaret ; 
iique primum blando et comi alloquio usi, de coiíjíira- 
tíone M9,yiadi ac Éalassae, de JoánDÍs regis morte, 
de Petri Perennii et Fraíjcisei Frangepani monachi, 
archiepiscopi Collocensis defectione, quorurn consilio 
atque ductu rex Romanorum Ferdinanjius Bud^,in ob- 
sederat, de Grermanorum factione et demum de totó 
statu regni co^bverant. Versi post evestigio veliit 
ad seria^.tamquaia eousque levia agitavissent.et fri- 
vola, commntato et yultu et voce et verbís, crímíuari 
aggrediuntur, et interrogare de rebiis, de quibus qui- 
dem Jnter se ipsos ^uoque uon.omnes facile aut ausi 
erant aut sciérant loqiű, uti rem publícam gübernan- 
tíbus ' saepenuiiiero ' usuyénire ' sólet, et quód erat 
gravius, extemplö respondere. cógebantur. Nec diffe- 
rebánt' sane multum á'b iis, qijii capítalis alicujus fla- 
gitii gratia justae quaestíoni sut?jiciuntur. Hac impu- 
déntia átque tyramiide cónsueverunt'Tufcaeiíi omnes 
debaccliari, quos tributis ' obnoxios dominationi suaé 
subditos habent. Novimus nos ex nunciis nostris bX- 
que ex usú multorupi apud eos habito, qúi saepénu- 
mero íiiisdem de rebus tér et quater, et feríae quoties 
advocantur, totó contextü verbórúm, initio exposito, 
jubentur dísserere, úbí si v^l rérum earuudem lócum 
mutarint vei verbum quodpiam praeterierint, seü alia 
quaedain'ejusmodi inciderint, quae facile cóúimittun- 
turetiam a claris oratoribus, si quis eís per dalumniam 
obstrepat, nedűm áb iis qui literas íion didiceruiít,^7-h()c 
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enim tempore táles lubentius a nobis mittuntut in 
Turciam, ne líterarum eruditi, fiáucia ínterduín scieh- 
tíae largius quam etíam mandátum esset, loqui apud 
captíosam gentem praesumant, — dőli atque mendacii 
argnantur. Nec desunt interea, dum toties commi&feio- 
num narratíonem iterant, qui in faciem dicentium re- 
prehensionibus asBultent, nt eoB in hnnc modüm per- 
turbatos ac terrítos et vox et animns et memotia de- 
ficiat, sicqne et nuncios ínjuriis opportunosetdominós 
suspectos efficiant apnd caesarem. Unde postea, rentin- 
ciata ad eosdem índiguatione caesarís, ad pectiniariám 
compositionem attrabantur, nisi et finibns periclitan- 
dum' érit, et ipsi graviora sűbire voluerint. Hi hámi 
öunt potissimi Turcifl avaritiae. 

Sed ad rem, a qua fortasse nimis crebro digre- 
dior. Ignosce velim. llerum enim nostrarum pelagus 
hiscens, dum vei unam tractare aggredior, agmine «e»e 
exerunt, et evagari calamo latina libet. Passae itáque 
diversa ratíone affectis procerum animis, laeta eniín 
illis magnó timore involuta objecerant, ut híne neceE$- 
sitate, ne amitterent gratíam caesaris/illinc né iram 
accesserent, imposita, dubium tradendae Budae, quam 
paulo post erant petituri, singulis eximerent. Nec id 
fortasse vano consilio. Axbitrabantur enim solere in- 
terdum mortales citíus metu periculi deteriörá coiö- 
mittere, quam spe rerum secundarum complectí me- 
liora, quum vis, quae est allatura afflictionem, fortíus 
impellit ad aliquod etíam flagitiose peragendum, quam 
facilia atque felicia ad glóriám et virtutem enitendum, 
quibus duobus plerumque etiam in generosos animos 
segnities et incuria rerum gerendarum illabi soIet. 
At passae varia cum proceribus coUoquutí, popo- 
scere tandem Budám caesaris nomine, causas ejús- 
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módi asfiágnantes : Habere eos nimis propinqnos ho- 
8tes atqne praevalidos, et def ensiom tantae urbis pro- 
pter discordias intestinas, qnas pertinaciter inter Beae 
alebant, üiBnf&cieiiteB esse, caesarem verő jam aetate 
gravem, neque qnotannis tam longinqnas, tamqne 
magnas expeditiones, qnales hactenns íngenti et prope 
inaestímabili tnm sümptunm tum hominnm detrimento 
fecerit in Himgariam, posse suscipere, plurimnmque 
vereri, ne si Buda qnopíam casn interciperetnr a 
Germanis, ipse nna vobiscnm totó regno extrudatnr, 
qna cnra potissimum Garolns imperátor et Ferdinan- 
dus fráter ejus aestnarent, fierique ex hoc haud diffi- 
dle posse, nt ea quoqne, qnae veteribus victoriis tam 
snis qnam majorom snomm, adepta snnt, in discrímen 
addncantar. Qnare redderent eam nrbem caesari, 
qnam ipse ita esset firmaturus snis praesidiís, itapro- 
pngi^acnlis mnnitnms, caeterisqne bellicis instmmen- 
tis atqne ingenüs armatnms, nt et ipse postbac minns 
ejns pericnlo sollicitaretnr, et illi a Germanornm po- 
tentía sine sno ipsorum laboré atqne impendio tneren- 
tnr. Joannis etíam filio promissa Transsylvanii^ eaqne 
pars Pannóniáé tota, qnaeaTibisco flnmine ad Trans- 
sylvaniám porrigitnr, nt haberet statnm, qnemadmo- 
dnm jactabant, non contemnendnm, qno damnnm Bn- 
dae solaretnr, donec adolesceret. Adjecere et spem 
de Bndae restítntíone, si pner propitía fata habnÍBset; 
Hungari anspicia illins seqnerentnr, et imperio cae- 
saris andientes essent neqne ab eo desciscerent. 

Proceres gravi hac et insperata petitioné tur- 
bati, in stnporem atqne silentínm fixi, tnm demnmdolo 
cognito, alins alinm moestí inspectare, sensim gemere 
ac dolere, consilü, qno illnc descenderant, poenitere, 
et execrari tacití anthores, nntu postremo sese mntno 
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castígare, nec aliud impraesentía pOBse jam agere, 
quando exactores aderant, qnam ut seorsum coUo- 
qnendi potestatem petant; eaqne facta, passae qnoqne 
paulnlum digressi. Nec príns ínnestam nóvum atque 
infandnm tyrannifacinusregínaenlliqne Bndae cogní- 
tnm, quam cüstodiam turcícam in sabbatina porta 
esse, nrbana exacta, nnnciatum est in arcem a jndice 
civitatis, (nt postea dicemus), tametsi crebro interim 
jactatum est in nrbe metu anthore, proceres Bndae 
reddendae gratia modo in castris detentos, modo simnl 
occiso8,modo Danubio missos in Tnrciam, caesarem de- 
mnm matri non redditurnm ultra filium sed una secum 
abducturum. Haec ut saepius fuere vulgo variata, ita 
cunctis, qui prudentes erant, minus credita, quia in- 
certa, viresque sibi spei melioris ex instabilitate ru- 
moris ab animo quisque suppeditabat. Summa alioqui 
cura cavebatur a barbaris, ne procerum casus in ur- 
bem nuncíaretur. Quamquam postea multi dubitavere, 
num, si petitionem Bndae, puerique ac procerum de- 
tentionem maturius intellexissent, qui in ea remanse- 
rant, negare Budám caesari fuissent ausi. Nam et 
regina filium amittere timuisset, et proceres haud 
dubie cecidissent, quum jam et Turcarum non exi- 
guus numerus per dolum in urbem migraverat^etcon- 
sumpto commeatu, murorumqua afflictis munitionibus 
nulli sane ad id audendum animus extitisset. Verum 
regina perculsa tam tristi nuncio etjam in verum 
conjecta metum, licet foemina alieno gubernata arbi- 
trió, totque malis uno tempore esset occupata, seque 
in dolorem et lachrymas tradidisset, habita tamen 
cura sui, jussit arcém dilígentíus custodiri, missoque 
ad proceres oratore, quanto secretius potuit, divinasse 
se et praedixisse casum hunc, significavit, caeterum 
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qűod magnopere cuperet, si ope et consilio illig adesae 
poBBet. Yerum qnum et in re acta consilio opns non 
est) et jamexmisericordiaTnrcae tam ana qnain illó- 
rum pmnia pendeant, ea dexteritate, ea modestia, 
atque pnidentiasesegererent cnmcaesare, utpro male 
inito consilio,melíus schrent; darentqne per immortalem 
Deum omnem operám, ne si reliquam Hnngariae sa- 
Intem charam habeant, filius ejus non periclitetur. 
Meminissent parentis erga se beneficiprum, foreque 
forte fortuna, ut eo conservato ipsi quoqne pericnlo 
eximantur. Sed haec legatio aditus difíicultate non est 
perlataadproceres.^Erat autem regináé sententia, pri- 
usqnam Buda ezissent, ut diasimulata filii aegritudine, 
eo tum non mitteretur ad caesarem. Proceres post- 
quam una periclitari libuisset, adirent eum cum mu- 
neribus, ibique, excusato puero, caetera quoque omnia, 
quae e re communi főre judicassent, decemerent. Si 
illis commode suecessisset, ac perspexissent, non esse 
metuendum a caesare, de quibus in dubium venerant, 
se post eos filiuni quoque dimissuram pollicita, sin 
incurrissent ipsi quodpiam infortuniuni, incolumitati 
pueri, in quo restaret adhuc propriae salutis aliqua 
species, non aegre pat^rentur consultum íri, quum 
patriaecharitateetprosalute principum sustinere ali- 
quid, semper apudmortales gloriosum esse consuevit. 
At illi in re ad deliberandum tam difficili nescientes 
prorsus consilium capere, seque in tanto aestu peri- 
culi dum diutius torquent, jamque et convicio pene ad 
respondendum per assiduos internuncios coguntur, 
nuntiatum: eos cum caesare tam leviter agere non 
debere, impudentíae et temeritatis maximae esse, sí 
existiment caesarem ex ipsorum deliberatíone his 
praesertim de rebus, quae ipsius juris essent, vei tan- 



tillmn pendere oportere, qnippe qaem et Dens etfor- 
tima ad majora auspidaavocarent, quam qnaeabeis 
magna cnm indignitate sna postnlareWolnerit, qnnm 
eripere potnifiBet.', 

MagÍB itagne ex hac insolei^tia conBternati et 
prope hi^ustí meti; ita siwt, nt §ob verba qnoqiie de- 
ficere viderentur, illud Bolam trepide ac tamultnarie 
deliberant, ne prorsu^ Budae boBtinm faciaut potesta- 
tem, quacnmque ratione fiive casn essetperitara, et 
potius qüique mertem oppetere non recuBentf quam id 
impietatÍB in pátriám committere velint, plua patriae 
quam vitae tribnendum; simulque passÍB nunciaht, 
paratoB se ^sBe ad ri&apojidendujn^ ingresBique in ta- 
bemaculum^ in hunc modum loquuti sünt: Gonstare 
orbi univexBO^ Joannem regem, i^uamidiu, vita Qomite 
UBUB eat, invictisflimi oaesaria Solimani, quo authore 
ad regnum redierat, perpetuo beneficiorum méminisBe, 
proque amicitia et foederum religÍQne,fidei;iei firmani 
aervavisBe, n«c uUíb unquam argumentÍBdefnÍB8e,qui- 
buB ex tam laceris etíam et distractis regni opibuB 
potuerit, ut gratitndinem in illum declararet. Cujus 
inatituti perseverántiam ut extremis, quoque officÜB 
teBtaretur nequaqu^m e:^títí8Be BÍmulatám, moriens 
et uxorÍB viduítatem et filii orbitatem nullis omnino 
nec amicitÜBnecaffinitatibuspropiuB subnixi^Boli cae- 
saritutoxio jure ex teBtam^nto iradidit et eommenda- 
vit.KobÍB^ui eum prosperis simul et adversis rebus juxta 
coluimus atque sequuti sumus, illique, cognita naturae 
acmorumejtts elementia et lenitate dominationis, assi- 
dui adperdurandumínsocietate caesaris, quod alioqui 
ultro semper fadebat, fídmus suasores, quam quidem 
rem ipsum invictum caesarem experiejntia effectu- 
um cognovisBe non dubitamus. Vos verő, passae incljtí, 



202 

et faterí et testes esse poterítis, qiiibns authoribns 
gessimiLs omnia. Proinde ídem Joannes praecepit 
nobis, nt nos qnoqne vota ac studía nostra ad ipsnm 
caesarem deferremus, filium ejus íta edncandum atque 
instítnendam cararemns, nt in omnínm íUornm, qnae 
a caesare páter acceperat, non scientia modo sed etiam 
stndiis adolesceret, et demnm virilem qnoqne matnri- 
tatem asseqnntns, parentis loco haberet et coleret, 
neqne sivefortnnam sive statnm snnm, si a paternís ho- 
stibns infestaretur, cnjnspiam alterins ope, amidtia, 
consiHo, ductnqne ac viribns snstentaret qnam solins 
caesaris Solimani. Ad haec ipse etiam caesar, acce- 
pta Joannis nltímavolnntate et coUaudatis omnibns, 
qnae decedens perfecerat, qnemadmodnm partim ex 
hoc insigni viro, coUega nostro Stephano Verbncio, 
tnnc his de rebns oratore, partim ex ipsínsmet nnncii 
líteris qnoqne cognovimns, eadem ratione et nxorem et 
filinm Joannis una cnm popnlo gnbemandos, conservan- 
dosqne nobis commiserat. Illapotissimnmimperans,BÍ 
salvi esse vellemns, essemnsqne qnum patria tnm liber- 
tate vetere gavisnri: ne imprimis ei, deinde matri ac filio 
fide defnissemns, popnlos verő, qni nostramm erant 
partinm, pneriqne fortnnam sequerentnr, ita contine- 
remns in officio, nt ad rebellionem non tnmnltnarentnr, 
neqne nos ipsi cnm Germanis qnicqnam commerdi 
ant commnnionishaberemns. Qnaeomniaetviyente et 
extincto Joanne,qnanta volnntate, fide, constantia, se- 
dnlitate, pertinaciaqne praestiterimns, propter qnod 
nnnc et omnibns Christianis capitaliter invisi, ac vestro 
nomine per ignominiam Tnrcae appellati, vei hoc 
solo tempore, ne singula ennmeremns, potuit caesar 
meridiana Ince clarins dispicere. Annnm enim obsi- 
dionem pertnlimns, occisi ex nobis mnltí snnt, vnlnera 



pene cirnctí accepimns, hostes bÍB in mnroB, plnribas 
BÍiDul locÍB com vexillÍB transgresBos, et vexillarios 
Bpectata virtate confecinmB, et ereptis Bignis quam 
plnrimis, reliqnam tarbam non Bine miserabili omni- 
nm casn praecipiteB deturbayimnB, eoBdem prodítione 
qnornndam Bceleratonun cívimn ín ipsa urbÍB vÍBceca 
nocta iUapBOB fortiter ejecimnB, prodítores, qnoB in 
poteBtatate habere potnimns, digno crnciatn ac nece 
affecimns, reliqnoram opeB dirept^e^ agrí occnpatí, 
ipsi in perpetuum exilium acti, propoBÍta etiam pu- 
blico edicto praemia, quí aut captos adducerent aut e 
yivis ferro BUBtulÍBsent. Jam in hoBtium globoB pro 
moenibuB iuBultantium quotieB erupimuB, et eum eiB 
consertÍB manibuB, quantos non cecidimuB, fudimuB, 
captivoB fecimuB , clara in űrbe extant teBtimonia : 
equi, loricae, galeae, clypei, euBeB, et carcereB Ger- 
manorum pleni; forÍB laté fuBa cadavara et eruore 
BtagnanteB agri, caelum denique infeBtum foetore pe- 
Btilenti. Commemorentur et murorum ruinae, quorum 
magna parB bic illic horroré tonnentorum incredibili 
Bolo aequata ita urbem aperuerant, nudarantque, ut 
nihil nobÍB ad permanendum BpoliatiuB, nihil ad in- 
grediendum hoBtí patentíuB esBe potuiBBet. Ubi quum 
et matéria ad obBtuendum eoB hiatuB omnÍB jam de- 
faerat, noBtrÍB quidem pectoribuB vallum objecimuB, 
omnique prorBUB alia ratione reBÍBtendi deBperata 
fiducia, continenter in mortem rimicavimuB, hoBtíbuB 
summotÍB Bemper, caeBiBque BaepiBBime. Et ne hoc 
UBO afflictaremur periculo, quod tantum noBmet ipBOB 
Bibi videbatur vendicare, uxorem et liberorum cura 
vulnerabat. li enim ex magnitudine et frequentía 
ictuum tonnentorum, quibuB nec díeB nec nox ceBBa- 
tionem fecerat, fastigiaque domorum petebantur, tégu- 
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lÍB, tígnis, iapidibns et reliqnae ruinae fragmentig 
domi obrnebantar. Plnres et ex nobis, qui armati per 
yicos ia hostem ad muros raebarnns, eo casu dcBÍde- 
rati, adeo nüsquain lícebat tutís esse. Anctae postea 
hostíum copiae, militeqne totins tum nrbis tum arcig 
radices qnaqnaversns insesBae, et mh ipsís moenibus 
actae fossae, quibus abdebantur, qnemadmodmn vos- 
met vidigtÍB) ne quid supeme paterentnr hostile, ita 
faimiis inclusi, ut et Danubií aditu, et importandae ma- 
tériáé, commeatanmque comparandornm facultate pro- 
hiberemur. Qnae tria extremas prope nobis attulere 
difficnltateB. Passi tandem omnia graviora et majora 
qnam eredi poBsit incommoda ; ut vilitatem et ínsueta 
hominibus genera cibariorum, exhaustis commeatibus, 
praeteream, quibus veséi cogebamur, varia quoque 
pollicitatione soUieitati ut urbem dederemus. Quae 
quidem res quamquam in ultímis rebus homines con- 
stítutos facile multa, quae nec ipsí antea probavere, 
perpetrare adducat, idque non Bine justa atque honesta 
excuBatione,ubi pro humanis viribus sat et virtutí et fidei 
dátum est, tamen tantum abest ut his vei malis dueti 
desperatíonearecto dimoveremur, vei promissis quan- 
tumvis maximís ad defectionem seduceremur, ut etiam 
magis ambobuB his velut gloriae carcaribus ad fírmio- 
rem constantiam et fortíorem tolerantiam irritaremur, 
quum Bolam fiduciam caesaris auxiliorum haberemus 
prae oculis, qui saepe jam et regem et gentem no- 
stram per haec tempóra magna cum laude sua eripuit 
Germanis, nosque etiam ipsos ea spe esse voluit, ut 
eumcontraomnes adversarios nostroscertumvindicem 
baberemuB. Hoc beneficium, hanc munificentiam et 
singularem caesaris pietatem quanti semper fecerímus, . 
vei ipsi vos, quod oramus, testificari non aspernamini, 
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et in memóriám revocate, quam crebris ntmciia etyoB 
et caesarem de his omnibus, quaepatiebamnr ab bo- 
stibiis, qnaeqiie aüt possemus aut non poBsemns susfí- 
nere, fecerimns certiores. CavimiiB alioqni oflini cura, 
omni consilio, quamdiu conatns nostroB spirare senBÍ- 
mns/ne illi oneroBÍ atque molestí eBBeqiUB, Buppetias 
poBtulando, quem sciebamns hoc anno difficulter ex- 
peditionem posse in Hungáriám Buscipere, plropter 
tumultus PerBicoB. Verum Bimulacad extrema virium 
noBtrarum ventum est, vimque hoBtium adaugerí iqon- 
Bpeximus, non ad alium pro ope accurrimuB quam ad 
inclytum caesarem, eiímque quamvis molcBtía gravi 
afTecímuB intempcBtivo anni tempore in arma commo- 
ventés, tamén pro illa Bubjectione ac fide, qua ei 
adbaeremuB, graviBBime laesum a nobÍB exiBtimaBse- 
muB, bí illi BUOB ac sua defendenda non deferremus. 
Sic igitur a nobis evöcatus, quum venit, vicit; cacBis- 
que et disBipatis hostibus, laté et Bua et buob libera- 
vit, plurimum ei et ultra omnium hominum fidem gra- 
tulamur, proque tanto beneficio eaB gratias a^mus, 
quae quam niaximke a fidelibuB BubditÍB agi debeant, 
precantee a Deo Optimo Maximoque reliquoruin 
etiam BUcccBBÜum omnia pro voto fausta atque fe- 
licia. 

CreBcebat in banc formám proceribuB pratio, et 
pergentibuB írinocentiam Buam purgare, couBtantiae 
fideique rationcB reddere, viduae, pupillique commi- 
Bcrationeni ciere, securiore quodam Bpiritu adjuti; 
porrorÉt quid, inquiunt, aut ii íiíféliceB orphani tum a 
Deo tum ab hominibuB atroci plaga vulnerati ? quid 
ipBÍ noB malis, extremis omnibus circumvecti commé- 
ruimuB, ut ea űrbe, quam in spem certissimae posses- 
sioniB toties ab invicto caesare nova donatione et 
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Joanni regi et huic ejas nato confirmatam accepimnB, 
nuncque etiam nostris capitíbus, nostroqne sangiiíne 
defensam atque retentam, exigeremnr ? qnid chrí- 
8tíam principes, qnibos cnm caesare intercednnt foe- 
dera, colitar amicitía, tenetnr sodetas et conBnetudo, 
cogitabimt , ubi fáma emanabit, nos snb fide, et niinc 
tam firmiter et antea tam freqnenter data, sub tot de- 
mnm jnramentornm Bacramentis, literamm testimo- 
nÜB, et quod etiam dictu dnram est, a tntore violatos, 
dictari simt? scire sane et considerare vos, celeber- 
rimi passae, non ambigimns. Neqne ob id prolixius 
de his loqnemnr, operae tamen pretinm esset, si cae- 
sar hac ín űrbe nobís extorqnenda cnpiditatem snam 
orbi non declararet, a qua hactenus semper est habi- 
tus alienus. Ubi verő eam jacturam Transsylvaniáé 
provincia et Hungáriáé parte transtibiscana pensatn- 
rum dicitis, agimus gratias immortales, nec enim pa- 
rum esse debet de re tota naufragium passis, si vei in 
solatrabe altum enatarint; sed quid haec, quaesimus, 
ad tuendam tum regináé tum regiae stirpis existima- 
tionem, quos utique salvos caesar et regio cultu 
atque splendore vult haberi? quid ad potestatem 
populos vetere jam et sua et majorum virtute ac no- 
bilitate praeferoces in officio continendi, quos jubet a 
tumultibűs et novarum rerum studiis prohiberi, quos- 
que hactenus etiam, si verbis nostris fides adhibetur, 
nulla vis, nulla arma, nuUum impérium, ne Joannis 
quidem lenitas et mille ingenia, quibus ut in otiosine 
injuria cujuspiam regnare posset, usus est, continuere 
a tumultibűs? Solius quidem Budae incolumitati hanc 
vim, hanc necessitatem referunt, non dubitantes ca- 
pite stante membra quoque sibi constatura. Memini- 
stis praeterea, quid Joanni olim cum caesare de pos- 
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sidenda nrbe hac convenerat, quam saepe alias nihilo 
minőre stndio, jnre antem mnlto meliore repetiit, 
quando adhuc Joanni regi non donata erat, sed com- 
modato data; quave spe idem Joannes gentem suam 
totó tempore sui regiminis de statu ipsins Bndae ducta- 
rit,onmia firma, laetaque pollicens. Sciebat enimhaud 
dnbie, adempta regno Bnda, majestatem quoque ejns 
snblatam, dejectum decus, deformatam speciém, nő- 
mén distractum, honorem et existimationem procnlca- 
tam, leges, jura, sacra omnia Bceleri ac licentiae 
omninm exposita, et suam demnm tennem, ínfirmam 
atqne informem főre dominationem ; qnae nnnc nisi 
Caesar mntarit sententíam, bánd mnltnm abesse cer- 
nimns. Primnm ením amissa clementiae fideiqne 
caesaris fidncia,primores diffisi rebns, qniqne sna sibi 
institnent stndia, alii aliis fidem non habentes, ad se- 
ditiones intestinas conferent animos, ad Germanos ab 
hoc pnero meditabnntur transfngia, nobilitatem, ple- 
bemqne qnisqne potentior atqne andacior in snam te- 
meritatem arcesset, adhaerere nolentes divexabit 
miseris módis ac diripiet, seqnentes servitnte ntiqne 
prémet, ad mille latrocinia impellet atqne instigabit. 
Qnod reliqnnm érit, snmmam insaniae in Joannis 
filinm et in nos exercebunt, tanqnam ab hoc et ano- 
bis Bnda vobis tradita, fermm qnoqne ac faces, ad 
evertendam prorsns pátriám eomm, nos irae, atqne 
farori vestro attulissemns. Etenim hnnc ipsnm infeli- 
cem natnm contemnent, rejicient, perseqnentur, tolli 
procnrabnnt. Nos invisi illis, invisi cnnctis gentibns, 
et abominabiles, proditores Bndae, eversores regni, 
principnm ac nobilitatis parricidae nnncnpabimnr, 
prohibebimnr caelo, terra, igni, aqnis, negato etiam 
hominnm commercio,invastitate8olitndinnm érit exn- 
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landnm, qnod nnnqnam ffentíum táti esse poterimns, 
illeqne felix^ homo cendebitnr, quí nobis injuriam affé- 
rét, qni vero mortem, felicissimus. Caeterum et ex- 
tii;tctís Deum nltprein imprecabuntur, ne posteris qui- 
dem nostris parcentes ac totó generi. Níhilo in vos 
ac fines vestros erunt mitioreB, illudqne fiet, nt ín hoc 
regno [düficilíorem fortanam caesari efficiant, ubi ín 
hunc modutn solntí A-aeno societatís ejns ac foederis, 
sibiqnealia rernm Bnanim ratíone ac spe proposita, 
vires, ama, animos ad Ferdinandnm conferent, et 
Hungáriáé demnm corpore in íntegra stndiorum ac 
Yoluntatis membra restituto, eidem reddent et spirí- 
tnm. Qna qnidem opportanitate nihil nn^nam eo regi 
eveniret desideratíus, grátiús, laetins. Hortati snb 
haec et passas paucis, ut his omnibns consideratis. 
dissuadeant caesari, ne id volüntátis perficiat inimme- 
ritos. Budae casnm perinde, ac tacto ulcere, magis 
iras genti ad nltionem excitatumm, quaín qnícqnid 
hactenns aniiserint,aut,siquod reliqnum fortuna fecit, 
amittere deberent. Eqnidem nos ex fide, qua snmns 
caesari obnoxii, malnmús véra dicere dnm utília, 
qnam blandis et placentibns verbis ntentes, damni 
ac periculorum non admonere. Mehemetti Bélgraden- 
sis sfiingziacchi consilia calumnias esse in Hnngaros. 
Diu jam sese novisse ejns in perniciem nostri nomi- 
nis transversos animos. Saepe multorum principnm 
magnas bene gerendarom expeditionnm opportunita- 
tes impeditas, audito fürore unius impoténtis ámbi- 
tiosi sive invidi,. idqne facile caesari quoque poterit 
evenire, ^uod Deus aveftat Maximus, si a solíta ele- 
mentía, aliennm ingeninm seqnutús, recessérit. 

Evagati latins procetes, et plnra adjicere volen- 
tes, nulla interím mentioné facta\de restitutione Bu- 



dae, qnam se existímabant pasBaein peroratíone audi- 
toros, qna etiam vei unica canaa verboBÍorem eam 
orationem tamdiu, solítoque patien^us pertulerant, 
non passi eos longías dicere, primum, qnod in has 
reprehensiones quasdam, et consilia minimé oppor- 
tnna, et ad id temporís facientia inciderant, deinde 
qnod Tnrcae in orationibus ac sententiis snis oppido 
breves et expediti consnevemnt esse, omniqne procnl 
tnm artis tom eloquii habito lenocinio, nndam et 
snccinctam rem aeqne ab snis atque ab exteris re- 
qninmt. Ideo hic jussere desinere, multa insuper per 
convicium intemperanterloqunti. Eos jam ea fortuna, 
eo loci non esse, ut seu improbent caesaris volunta- 
tem, seu commutent consilium, tantum abest, ut de- 
cretum turbent. Mehemettum autem,virumbellicosum, 
si caesari fidelem, illis nulla injuria obnoxium, nuUum 
nec apud se, nec apud caesarem facere negotium. Di- 
ctnm jam satis, quid ípsi deliquerint, quid caesar ve* 
reatur, quid idem eos velit. Ne igitur tergiversentur, 
finem mendaciorum advenisse, verborum vanitate 
atque involucris non agerent, curarent plaeandum 
caesarem, vim non opperirentar, parerent moniti, si 
yitam velint, cervices jam sub ense habere, et isthaec 
ingrata auditu caesari, sibi nequaquam profntura 
haud pergant ultra dicere ; Budám caesarem velle. 
Visa passarum obstínatione magis ac magis indu- 
rata, et re, illatis jam injuriis, ad vim inclinari, novus 
terror super veterem, et quidem exitii certior omnes 
incessit. Memores tamen magis futurae famae, quam 
praesentis periculi, cui jam sese nequibant eripere: 
Quid amplius, inquiunt, nobis restat expectandum, 
postquam exoramus nihil, quam ut ultima adeamus. 
Sive enim diceraus, Budám nos daturos, sive non, 

monvm. luxo. U- 14 
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ntraque via occnrrit pernicies, siquidem honoris al- 
téra, altéra salutís jcctüram faciemns. Et bí omnino 
neutram committemus, Buda nihilominus periclitabi- 
tor, consiUum Turca non mutante, qunm nos ipsí, 
qnantum resistere possit, non ignoremus, praesertim 
noBtrum nemine in ea existente. Igitur incedentes 
inter ntmmque vitabundi, rati, hoc unicum esse tiim 
notae, tum periculi effugium, dicunt: optimates in 
regno et nobilítate et authoritate et dignitate emi- 
nentiorea se, longeque plures esse, quam ipsi essent. 
Budám non tantum in eorum potestate constitutam; 
ea de re paucoB deliberare non audere, non fas esse, 
flagitium et capitale haberi, ad jus id publicum et 
ad omnes nobilitatís ordines pertinere. Orant postremo 
Bupplices, ne ab eis, quod caeterorum erant paucis- 
simi, nuUaque fungerentur privata dominatione, tanta 
res exigeretur. Daretilüs invictissimus caesar haben- 
dorum comitíorum facultatem, pollícerí se, eam in his 
operám votis ejus navaturos, ita omnium animos erga 
illum conciliaturos, ut longe majora de Hungaris 
esset speraturus, quam si sic per injuriam aversos, vi 
sibi vendicare conaretur. His multo ardentius succensi 
paBsae, responderunt : eos nunc demum pravitatem 
animorum suorum pláne declarare, caesarem ferro suo 
non Budám modo, sed Hungáriám etiam totam acqui- 
sivisse. Caeterum nemini aut nobilium, aut primorum 
Pannóniáé gentis Budám tradidisse, nisi soli Joanni, 
atque illis, Joanneque ipso vita functo, ab eis eandem, 
quam utique ipsi suis auspiciis contra Germanos te- 
nuerant, repetere atque habere, velint, nolint, decre- 
visse. Id eloquuti, cum indignatione abiere ad caesa- 
rem, procerum voluntatem relaturi. Ibi haud magnó 
temporis spatio commorati, exeunt a caesare, et in 
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aliam partém ejus tentorii secedentes, Nicolaum Tur- 
covium Budensium jndicem, — hic enim in ea űrbe, 
ut in plerisque ejus regni aliis, cum centumviris, quos 
more majorum probos vocant, snmmus est magistra- 
tus, — celerrime ad se accersunt. Cui mox ingresso, 
talarí tóga aurei panni injecta, caesaris voluntatem 
exponunt, ac simul praecipiunt, mature ut ad cives 
suos proficiscatur, et Budám sine mora caesari tra; 
dendam curet. Designatos jam esse milites, et secnm 
ituros, qui eam recipiant. Ingentes ignis, ferri, vasti- 
tatisque omnigenae adjectae minae, si usquam aut in 
portis, aut in ipsa civitate vi Illis resisteretur. Ar- 
mis, manibusque omníno temperarent. Et si hac in 
parte caesaris imperata facere praeterierint, ne nxo- 
ribuB quoque ac liberis eorum parsuros. Hoc mo- 
menti considerata plebei judicis conditione, quamvis 
alioqui viri probi, cordati, in aula versati,etliterarum 
non ignari, ratique ob id parum autboritatis habitu- 
rum apud milites, qui diversa urbis lóca praesidio 
tnebantur, castrensi jure atque audacia civibus etiam 
superiores, jubent adesse et Petrum Marcum, bomi- 
nem nobilem, sed militaribus studiis ad primorum 
ordinem' provectum, judicique Turcovio hiisdem cum 
mandatis, minisque comitem jungunt. Eodemque sta- 
tim advocant et aggam unum, qui paratus ad impé- 
rium in vestibulo astabat tentorii, — sic enim jani- 
zarorum duces appellantur, — illique solo nutu 
facta significatione abeundi : tum demum perspexere 
dolum, et longe antea fuisse transactum de forma Bu- 
dáé intercipiendae, quam cúm proceribus agi coeptum 
esset. At aggá cognito statim, quid facto opus erat, 
judicem et Petrum Marcum cum cohortibus assequu- 
tus, ad urbem usque, quaeacastris ferme II. millibus 
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passnnm distabat, ita in terga haeait, ut vestigío ve- 
Btiginm nrgeret, atqne ima, nnllo cnjuspiam ex tirbe 
ooiumlto, ant facnltate ingrediendi postalata, portám, 
cui Sabbatínae nomen est, irraperit. Hob alia atqne 
alia contínenter agmina snbseqnnta, acieqne eodem 
lod instrnota, Becuri eam nrbis partém tennere, donec 
majoré nnmero sociomm angerentnr. Jnvere hanc 
opportnnitatem, animoBqne ííb addidere eqnites, qni- 
bna erat imperatnm, ut Bolito plnreB ea díe Bedato 
gradn, alii fori specie, alii verő aliis de cansÍB, qna 
per hanc, qna per illám atqne illám portám nrbem 
intrarent Jnssi ínBnper, nt nonnnlli egrederentnr 
per intervalla, qno et BnBpido dőli demeretnr, et ea 
occnpatione nltro, citroqne eommeantíum omneB portae 
opportnnitati meditati facinorís Bervarentnr. Bndae 
antem portae treB Bnnt : JoannÍB, Judaea, Sabbatina. 
Prima in ortn eBt ad Dannbinm, secnnda verBns pro- 
montoria víneamm in occidno, tertíam habét Be- 
ptentrio, et in AnBtriam tnetnr. EaB qnamqnam occln- 
sas et GUBtoditaB habnerint, Tnrcas tamen arcere ab 
ingresBU non snnt ansi, propter procemm etfilii regis 
pericnlnm, qnnm alioqni alÜB qnoqne temporibuB bo- 
cietatifi atqne amicitiae laedendae metn nnn- 
qnam, ne íUíb qnidem, qnibns Joannes vixit, fnere 
nrbe prohibiti, adeo prorBUB omncB diffidentiae snBpi- 
doneB evitandaB cnratnm. Sine itaqne magnó negotio 
eqnitnm qnoqne BatiB mnlti etneqne intellecti, illapsi 
in nrbem, parB circa portám Sabbatínam ex compo- 
BÍto oberrabant, nt janizariB adyenientíbnB, nrbanam 
cnatodiam, facto impetn, si animnm rcBiBtendi praeae- 
tnÜBset, Bummoverent, et portiB rcBcratÍB, aditum pa- 
tefacerent. Sed fortnna Bponte Bna nefario Bceleri 
an&agata, fadli atqne fanato eventn ipBa perfedt 
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frandem, et Solimano Budám dedít. Efltasí mox per 
onmeB vícos pari farore janizarí atqne eqmtes, cla- 
mitatnm imprimig laté: ne qnis fermm stríngeret, nen 
vim, ant contomaciam meditaretnr, sive sit ille miles, 
aive fiit cíyíb, iíqne domoB saas, üli hospitiá peterent, 
atque omnes sede límine sine méta eontinerent, eae- 
sariB Solimani et orbem et regnnm eme. Omnes de- 
mnm, qní ejns domininmnltro snsceptorí essent, gra- 
tiam vitae, libertatís, rermnque omnimn habitnros. 
Qnae omnia mnltiplici metn, qüoniam nimia mnltitado 
conflüxerat, Tnrcoqne erant plena omnia, ab nniver- 
8ÍB matare exequnta, eoqueetiam matorins, qnmnoxo- 
riboB ac liberiB erat proBpiciendnm, et res familiares 
abdendae. In diBcnrBn mortaUnm nemo interfectos, 
vapnlarant aliqni, aliqui in tnmnlta protriti, mox 
nemo OhristianornmyiBnB in publico, de fenoBtriB com 
ejnlata cladem Bnam proBpectabant. A Sabbatína 
porta Bednlo ad reliqnaB, qnae propiuB arcem erant, 
procnranm, bisqne magnó praeBidio inBeBsiB, singolo- 
rom quoque civinm domibuB appoBita obBidio, proce- 
rum omnoB dedita opera occnpatae et direptae, faci- 
leqne ea re creditum, qnicqnid de eonim incolumitate 
tímebatnr. CiveB a limine tantnm castodití, nec in 
fortnnaB cnjuspiam Baevitom. PoBtrema caraistatio- 
nnm in mnrÍB habita est. Regina interim arcé dili- 
gentínfi obfirmata, anctiB cnBtodŰB, filium deplorat, 
mille veretur pericnla, nec qnicqnam expectat mitins, 
qnam nt ipBa qnoqne simile aliqnid caeteroram fortn- 
nae experiatnr. 

Haec dnm in nrbe bíc gererentnr a praetorianis, 
dicB jam a meridie longinfiproceBBerat,nnncíator cae- 
sari, jngnm Bndae impositnm, firmatam ejns praesi- 
diis, nihil in ea non domitum, non pacatam esse, metn 
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ipsíiifl cnncta tenerí, solam restare arcem, eiqne par- 
8um regmae gratia ; caetemm de ea qnoqne quid 
fieri velit, iinperínm expectare. Laetns hoc caesar 
nnndo, extemplo ad se afferri pnernm jubet, at illi 
dato commeatu, mátri restítaat. Sed antequam reniit- 
teretnr, qmd secum eotum actum sít, non puto snbtra- 
hendnm esse memóriáé. Mehemettns praetor Belgra- 
densÍB, de qno etiam alibi memoravimns, mira aollici- 
tadine atque solertía Hungáriám nrgebat in casam, 
eamqne nt aliquando snö impulsn in praeceps actam 
vidére potnisset, nihil non sive frandis, sive flagitii, 
sed ne perfidiae qnidem committere audebat. Etqnum 
ad militarem landem, qua erat sui temporis prímaria, 
callidissimi quoque, peritissiiniqne veteratorís ante 
omnes, qni et tánc et olim praeerant finibns, opinione, 
famaqne vigebat, idqne vei eo maximé, qnod illi 
omnia, qnae ad illnd nsqne tempnB his artibns appe- 
tíerat, felicissime provenerant, praesertim in crimi- 
nando Joannem regem acsnbditos ejns occnltig dela- 
tionibus apud caesarem, quibus adeo validis atqne 
assíduis ipsum est insectatus, ut de abroganda illius 
amicitia saépe tyrannus cogitarit, filii quoque succes- 
sionem pervertere atque impedire tentavit. Ultimum 
hoc illi invidiae irritamentum restabat, superesse sci- 
licet adhuc gentis, quod in Hungária esset regnatu- 
mm, sibique seni jam et homini melioribus annis 
perfuncto, tardum esse, ad spem tam longinguae victo- 
ríae anhelare. Atque haec fallacia, quam votisuicon- 
sequendi princípium, sollicitudinis verő finem esse 
existimabat, ne non posset illi procedere, fidesque ex 
plurium áocusatione major haberetur criminatori, re- 
ginam etiam pueri matrem cum optimatibus suis in 
ejusmodi commenti reprehensionem attrahebat. Porro 
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caesari, passisqne persnaserat, prolem hanc, quae 
Joannisesseferebatur sub nomínefilii,nonmarem sed 
foeminam esse, et si fortasse marem constítísse, non e 
Joanne prognatam, sed sublatnm alienae matrís et huic 
snbditítium esse. Id verő impostnrae hos ípsos, qni 
aderant, optímates magnó artificio excogítasse, caesa- 
rique, indignum facinus, fucum fecisse, vei ea eviden- 
tíssima ratíone, ut Joanne hoc statu temporis exempto 
rebns hnmanis, non defuísset genti matéria retínendi 
regni, quandoqnidem non ignorarint, Joannem olim 
saepe a Turca monitum specie benevolentiae, ntnxo- 
rem duceret, prolique snscipiendae navaret operám, 
ne, si qno casn sine haerede decederet, Pannóniáé 
res alio deciderent. Haec autem techna eo spectabat 
Mehemetti, nt eam prolem, si foeminam esse depre- 
hendissent, tamquam inhabilem Vetusto Hnngaromm 
jnre ad regni successionem, cujns coUatio in electione 
nobilitatis consistit, caesar sine sollicitndine, dimissa 
matre cnm rebns incolnmi, filiaeqne ejnsmodi dote 
persoluta, — nec enim secns ant timeri, ailt sperari 
poterat a tyranno, propter amicitiam, qnae illi cum 
patre,Poloniae rege colebatnr — proceribns libertate 
exntís, vei etiam privatis vita, reliqüis qnoque potire- 
tnr ex totó, nt victis. Adeoqne dicitur caesar isia ere- 
didisse, qnnm alioqni nltro etiam piacere debnerit 
occasio, nt nemini eam cognitionem permiserit. Igitur 
accepto comiter in manns puero, tamdiu fertur illi 
blanditns, nt infantibns ab iis fieri sólet, qni filios ha- 
bent, donec proprii tactns experimento, virilem stir- 
pem esse cognoverit. Idqne adeo cante asseqnntns 
est, dum secnm intra manns coUndit, et pnrpnratos 
snos alloqnendo, mente atqne ocnlis in diversnm ágit, 
nt ab alio tanta res, quara a Hrustano et nutrice nop 
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est animadversa. Erat enim haec próba et gagax miilier, 
proque sna ingenuitate, fiumma yigílantia alumno inten- 
debat. Hoc caesaris facto, qunm multi admiratíone 
ducebantur, nec facile fidem habnerant, postea rebiiB 
omnitim in spem et faciem laetiorem adductís, cogni- 
tnm est a ÍBraztano, aíc se rem habuisse, fuisseqne 
omnes magnó in discrimine, praesertim proceres, qni 
jam in casseB haeserant. Sed agnito sexu in pnero, 
totaqne patria imagine, rejecta Mehemetti vana ca- 
Inmnia, servatas nihilominns, 6i Diis piacet, feliciorí- 
bns , — nnlla enim Tnrcae perfidia, nnllis mendaciis, 
nullis dolÍ8, quos in Christíanos expendunt, deteriores 
finnt apnd snos — pner, ípsína caesaris testímonio, 
Joannis filius deciaratus, et tunc velut denuo in lucem 
snsceptns, memória quoque parentis angustius exci- 
tata, qnanto iniquius aemnlorum invidia petitos erat, 
in aetate adhuc ad peccandnm non idonea, tanto ube- 
riore meruit a Solimano complecti beneficio, coele- 
stínm miseratione opítulata' Adepta enim libertate 
ac decore regio, regni qnoqne adjutus parte non exi- 
gua, de totó bene sperare jussns. Sic tandem ^Purca 
in Joannem, Joannis filium, inclytae et conspicuae, 
veraeqjie regiae indolis pnerulum, concepta firma be- 
nefactoris ac tntorís volnntate, speciosa etiam 
oratione domonstrata, qnasi nova initia Ottomannae 
et Scepnsianae societati jecisset fimdamenta, dimisit 
enm ad filios, nnndans, nt panlo ante amici ac bene- 
ficiarii regis domus Ottomannae, nnnc jam et suum, 
et ipsorum pnpillum agnoscerent, ejusque olim suo 
exemplo curam complecterentnr. Apnd filios pari af- 
fectn exceptns, et cnmnlatns' officiis, magnifice illi 
studia atqne benevolentiam obtnlere, seque in eo 
tuendo, conservandoqne patemnm gesturos animiim 



217 

polliciti. Data deinde mtmera : duae vestes ex anro 
ductíli pretíosae, et gemmis onustas, magniqne atque 
eximii operis balteuB. Relato inde in tentorinm, 
afferantnr et üli et proceribuB epulae, fied Beorsnm 
ntrísqne, et comiter ad edendum onmes invitati. Ne- 
que enim adhnc cibnm attigerant, et jam diei XXII. 
hóra exceBserat. Ajunt, insigiiiter proceres padnisBe 
praeconfasione triBŰBBÍmi casuB, taciteqne dapeshor- 
rniBBe, pretío pensatas minimé comparando, et priuB 
qnam ad veBcendnm indnci potaisBent, qnidam eoBÍUi- 
beraleB dicere, et ingratítüdinÍB argnere non dnbita- 
runt, perínde, ac á caesarianaB dapes, non omnibtiB 
impartirí BolitaB, contempsiBse viderentur. Inviti ita- 
qua epnlati. Exacto prandio, iidem dno apparitores, 
de qnibuB snpra memoravimnB, advenere, dnos secnm 
anlae caesaríB dara conditione viroB adducentes, re- 
tnlereqne, caeBarem imperare, nt procereB in castris 
maneant, obbo adhnc, qnod cnm ilÜB agatnr, pner per 
hoB ad matrem dedncatnr. 

AbdnetnB itaqne pner, honeBta militnm Bocietate 
comitatnB, et matri hóra jam noctÍB circiter prima bo- 
speB redditUB, dici non potest, qnam insperato, miBt- 
raeqne dolor impoBtemm mitigatUB, reBtinctae lachry- 
mae, et remm speB facta certior, minimé tamen 
snblatnB timor. ProcereB in caBtriB VII. dicB detenti, 
donec consniitnr, qnid de regina, qnid de filio, qnid 
de ipsÍB proceribnB, ac demnm de tota regni re fieri 
debeat, variataeqne omninm pnrpnratornm magna con- 
tentione Bcntentiae; pammqne Bane in omnibnB prae- 
BÍdii ac pietatÍB inveniBBemnB, adeo tnm Balnti, tum 
libertatí noBtrae ab omnibnB adverBatnm, niBi con- 
Bneta in cacBare benignitas priomm opemm tenorem 
retímŰBBet. Qnnm enim omninm propemodnm íb con- 
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Bensus esset, ut deducto í^ecum pnero Constantinopo- 
lim, ibiqne veterum instituto, — nt filioB principum 
solent — in spe patemi regni curaret edacandum, 
Bervandnmqne majorís fortunae ocGaBÍoníbus, qiiae 
illi fatornm benignitate jam in ea orbis plaga amplifi- 
sima OBtendebatur, nunc qnod libens atque nitro ob- 
taÜBset, matore totum recipére non recusaret ; raro 
bis eadem a fortuna offerri hominibns, qnae initío 
praetenniBsa cognovÍBset : bis caesar a clementlB in- 
genii GonBtantia minimé abdnei paBSUs, Bed Bolitae 
integrítatis, pactiqne memor, quod olim cnm Joanne, 
poBtea verő cum filio qnoqne pepigerat, in hanc vo- 
cem, christiano etíam principi nsurpandam, prorapisse 
fertur: Leniora velim, purpnrati; non enim principum 
CBt, in vidnaB et in pnpillos saevir e ; nrgere verő ad 
extrema, quoB et DeuB et fortuna ipsa dereliquit, etiam 
impium, nedűm inbumanum esse duco. SatiB Budae 
privatione, qua sine gravi discrimine imperii nostri 
carere nobiBnonlicebat, beneficiarios nostroB afflictos, 
et qui vei irato mihi, boIíub innocentÍBBimi bujas in- 
fantÍB condítíone, nŰBerabileB esBe deberent. Sic animi 
purpuratorum in posteritatem JoanniB regiB bonitate 
tyranni redditi mitiores, dimÍBSum conBilium, et ad re- 
liqua peragenda, quae integriuB Budae Bubigendae 
restabant, conversi. Quid autem singuÜB diebns VII. 
qui ei cladi dati Bunt, actum Bit, non praetermittam 
pauciB recensere, bí priuB de duobuB BuperioribUB atü- 
gero. XX. Bcilicet VII. et XXVIII. meuBiB Augusti, 
quibuB imprimis ex eo campo, qui a meridiana regioné 
Bubjacet Budae, Kelemfewld genti appellato, hoc est 
trauBitus terra, quod eo loci olim Hungari, pulsis e 
Pannónia RomaniB, primum Danubium trajecerant, 
Veterem Budám, propter a^riB ex cadaverum tabe in- 
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fectíonem, transtulit^ *) qnamqnam hoc praetextu ve- 
rior praetensa cansa, qoia timebatnr, ne quid ex 
AuBtria belli repararetur, et in opportuno loco mani- 
bns confierendis, 8i res ita cecidisset, vi8um e^t ho- 
stem opperírí. Lati enim ibidem campi protendtintur, 
hinc complexi montíbus, inde círcnmfasí Danubio, et 
Sicambriae, Romanae qnondam civitatÍB, a colonia 
Sicambrorum conditae, apparentínmqne adhuc rnina- 
rnm monimentis insignes snnt. Missa deinde pnero 
mnnera, idemqne et proceres evocati ad caesarem. 
Jam XXYIIII. ad iisdem in castra itum, Buda inter- 
cepta, et filins regináé redditus. XXX. regina cae- 
Bari per legatos de restituto ac liberaliter habito filio 
égit gratias, obseqnia stndio filiali de se obtulit, con- 
jugi Hmztani torquem anrenm gallici operis, et gem- 
matnm monile ex sno cnltn dono misit, ipgam precata 
impenee, Busciperet sni patrocininm ac filii, proceres 
periculo tnm vitae, tum servitutis cximeret, atqne ora- 
ret caesarem, ne se, ne filinm velit iis privare neces* 
sarus ; solos esse reliquos, qnibns postratae res eomm 
et Joannis posteritas, genusqne niti possit, fidncia 
in aliis dubia, et novam fidem, novos amicos compa- 
rare, in hnnc modum rebns inclinatis, nimis jam se- 
rum. Solimanns inde, homo olim natione Dalmata, 
patria Clitiensis, qui primns in ea űrbe sub titulo 
passae iniit praeturam, Budám venit, illicoque pulsui 
campanarum ínterdixit, arma deinde civibus aeque 
atqne militibuB ademit, nec illa in fórum comportari 
passus more victorum, tumultus timebatur, sed ma- 
nipulatim singulorum tecta rimari satellites, nihil 
prorsus teli relictum, quo corpus feriri posset. Jussi 
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post milites, indicta poena capitís, proxima Ince intra 
nrbem non expectata, faoeBsere^dyeBÍn fidem receptí, 
ac tnm demnm secnre cnm eis jnncta hospitía, etBnda 
pleno jnre possesBa, coeptnmqne dominari popnlaribns. 
XXXI. Míggna a caesare ad reginam legatns, oblata 
ei tyranni gratía, promisfinm patrocinínm, ad expor- 
rígendam frontem hortata, et ad nitímnm facta spe 
reliquae libertatÍB ac firmi Btatug penea filmm, fiKo 
TranBBylvania, eaqne parB Hnngaríae donata, qnaea 
Tibisco flnmine Transsylraniae copnlator, hisque 
provincÜB domícílio demonBtratÍB, arx ab ea modeste 
pofitulata. Primo SeptembrÍB mÍBBUB aggá, de qno 
jam Bnpra dictam est, petitum arcia portaB, qnae tam 
illi non conceBBae, Bnpersedere interim monitos, donee 
regia gaza atqne Bnpellex, caeteraqne impedimenta 
mnliebrÍB mnndi atqne anlici comitatnB ad iter expe- 
direntnr. Sed molcBtinB inBtante barbaro, et dicti- 
tante, tnm se, tnm eos gravem caeBarís indignatíonem 
aditaroB, niBÍ primae saltem vei solini^ ejnB peraonam 
facerent compotem, — bíc enim jnbere caesarem, et de 
Be ipBO ab omni vi, doloqne malo tntOB főre pollicerí, 
tantnmmodo ibí nt cbbc posBit 8ine comitibna, qno 
cacBar imperío Bno BatiBfactnmesse intelligat, — per- 
Bnasi metn mágia majoriB mali, qnam ignoratione 
Tnrcicae perfidiae decepti, admittnnt hominem, Bed 
prinB, de bÍB, qnae promiaerat, accepta fide. Interim 
procedente die, et omnibnBOccnpatiB, partim reram 
efferendamm Bollicitndine, partim tnmnltn ferocientÍB 
boBtÍB, qni jam cnncta replerat, portamm etíam cnato- 
dia neglecta, ac janizari intentí ipBÍ qnoqne mnneri 
Bno, senBÍm poBt aggam Bnnm hínc inde modo nnus, 
modo dno, mox plnres ac plnrcB BnbenntcB portiB, alii 
aliaB cansas simnlantes, tamquara mandata ferrent 
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atque referrent^publíca, non elapso magnó tempóm 
spatio, egressi numerám nostrae cnstodiae, facinnt 
fábi animos, et porta tmn prima, tam secunda potinn- 
tor, Nec nltra ad tertíam, qna intima regiae peteban- 
tor progroBBÍ, habita ntiqne regináé ratíone, ipsiqne 
poBthao arcem cnstodivere magís, quam noBtri, nemine 
tamen prorsus ant vi, ant ínjnria affectő. Sic elnsi, et 
in frandem per íncantam credalitatem inducti, visa 
arcis qnoqne captivitate, tolerata patienter aggaeper- 
fidia, quod alioqni panlo etiam post nltro tradenda 
erat, evestigioqne jnbente regina, qnnm importonins 
efflagitabator, ne seditio circnm impedimenta barba- 
ronim indignatíone excitaretur, et impetas in opesfie- 
ret, claves etiam totins arcis traditae. Snmpta ex hoc 
firmiore audacia, sine mora tormenta, bombardica, 
aliaqne belli instmmenta, et qmcqnid munitionum, 
telommque in armamentis faerat, commeatnnmque in 
horreis,occupant primnm,dein solutís noxiomm erga- 
stolis, eoqne profimdissimo carcere, qni est in ^mntila 
torri, sic vocata, qnod imperfecta, et a Sigismnndo 
imperatore condita, Tnrcas hiis premi Mehemetti in- 
stinctu exístímantes, qni nbiqne proceribns pedicas 
opponebat, captivi liberatí, et incolumes abire per- 
missi, caesareanae, nt ajebant, salutis ergo. Nec 
Torca inter eos repertns, proceresqne ex hoc apnd 
caesarem excnsatiofes habiti. Haec in arcé celeriter 
exeqnnta, in civitate deleeta sacra aedes, qnae omni- 
nm erat celeberrima, et divae Mariae virgini Tentho- 
mcae,monnmento sninominis a Teuthonibus dedicata, 
qni olim frequentes nrbem illám nna cnm Hnngaris 
inhabitavere, et excolnere omnibus nobilioribns aedi- 
fidis, jndicumqne magistrata qnotannisnsqnead prin- 
cipatam Joannis regis aequo jnre cnm ipsis Hnngaris 
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inyicem fancti. Ex ea, per sacerdotes mahometicos 
quicqnid christianae religionis inerat, ejectnm, ac suo 
rítu expiatüm, nnda nimiram, et sine arÍ8 relicta 
cuncta, nec ossibuB quidem in monumentÍB concesga 
qnies. Enita enim, et nna cum divorum noBtrornm 
imagínibüB igni consumpta, et abjecti in ventnm cine- 
res. SnggeBtam inde specie cujnsdam throni opnlen- 
ter extractnm, et sic eminenter erectmn, nt perplures 
gradns conBcenderetnr, caesari ad victoriam possessae 
Budae felicibus anspicíis dedícandam, in medio tem- 
pli posnere. Fernnt hoc genti sacrificinm esse, idqne 
ea lege a Mahometto instítatüm, nt qnibnscnnqne in 
locis atqne nrbibns fnerit celebratnm, iis eas ipsas 
nrbes, locaqne, qnibns snnt adempta, nefas sit 
nnqnam restituere, néc eo alii, quam bellornm dncto- 
res, ac nationum, rerumqne domini defungnntur. Qoa 
ex re, qnid de nltronea Bndae restitntione sit speran- 
dnm noBtris Pannonibus, si arma non aflfaerínt, vei ex 
hoc sciri facile potest. Secnndo Septembris caesar cnm 
dnobns liberís Bndam intravit, aedem recta petíit, 
et in snggestü snblimis ac laté conspícuns sacris est 
operatns, hisqne absolntis, hand mora in castra rediit, 
nnllibi vei tantisper firmato gressn. III. collatis et 
expensis singnlornm passanim sententiis, easqne tam 
pro dignitate, tum pro secnritate sua apposite mode- 
ratis, caesar — nti tu, Jovi, lucnlenter, veroqne 
ordine cuncta es prosequutns — decrevit, qnid de re- 
gina, de filio, de proceribus, de Bnda, et de toló regno 
fieri debeat. IV. donati regináé, ac remissi caeterí 
proceres, Valentinns Tnrcus Tnrcae captivns factus, 
Stephanus Verbncins paulo captivo felicior, Budám 
dicundo jnri patrio delegátus. Postea, quum jam apud 
reginam versarentur proceres, et abitíoni ex űrbe 
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Buda sese expedirent, misBa vexilla singula regiae 
imprimis proli provinciáé Transsylvaniáé, deinde 
Georgio Utissenio, et Petro Petrovio, nt praecipúis 
caeteronim proceram, insignia scilicet earum ditio- 
nnm, qnibns praeerant, snb títalo sangiaacatus, of&- 
ciaque in procuratione ipsius prolis, ejusque matris 
nominatim assígnata. XVIII. tandem regina Buda 
excessit, et Lyppam sese contulit. 

Hoc modo, his causis Buda intercepta. Sed ad- 
huc unarestat,caeterarum facile,mea quidem senten- 
tia, validissima, quae sola fortasse caesari excusando 
posset esse sufficieiis. Mox enim initio obsidionis 
tractatum Budae Veteri de restitutione regni, Budae- 
que potissimum, per summos utj-inque delegatos vi- 
ros, idque magnó conatu atque consensu partium. 
Dubioque procul adversa pars potiebatur tunc tem- 
poris rerum, si statui regináé, ejusque filii paulo lar- 
gius atque honestius prospicere voluissent. Etenim 
quum regi Romanorum, nondum in Hungária pacatis 
rebus, atque edomitis, ingens erat negotíum, e tot re- 
gulorum manibusliberare Joannispatrimonium, quem- 
admodum in Yaradiensi pace sancitum erat, omnino 
tamen offerendum fűit aliquid május, quo et ipse rex 
potiretur votis suis, et Joannis filius commode ali- 
quando consequendi patrimonii spem sustinere posset. 
Sed etregiis commissariis omnia intra modum astrin- 
gentibus, et nostris filium regis sui, cui sese, ut patri 
in omnem eventum devoverant, a regia forma at- 
que fortuna deducere nolentibus, frustra utrin- 
que conatum. Nam primis congressibus satis diu per 
fastum ab adversariis cunctatum, tandem XV. M. au- 
reorum nummum Hungarici signi in singulos annos 
oblata, et sive Buda, sive Cassovia pro sede ac do- 
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micilio placuerít, permissa, sed sic, ut regiis praesi- 
diis cnBtodiretur. Pnrpuratis, ac püblicomm officio- 
rnm praefectis honesti, pro sna cuiqne conditione, sta- 
tus spes ac fides facta. Qnod qnnm indignnm visnm 
esaet majestate regía, atque hoc pacto regina in in- 
quilínae cnjnspiam sortem aditora, filins verő captivi 
discrimen abitoms esse videretnr, alia qnum hone- 
stiore ratione, tnm et plura et majora offerri postu- 
lata. Yentum ex hinc ad Posonii tnm arcem, tam 
nrbem, et nescio, ad quas alias arces patrimonii, non 
emolmnentí magni, pecnniae nihil adjectnm, et eo 
tota tractatns ratio directa, nt qnam minimé Bnda exi- 
gerentur. Habita igitor absnrda omnia, cessatomqne 
a tractatn. Tnrca verő de his per Mehemettnm prae- 
torem Belgradensem factus certíor, indignissime túlit, 
fídesqne procerum insimnlata. Non stetisse scilicet 
per eoSy qnod Germanis Bndam non tradiderint, sed 
qnod ab eis, qnae petebant, non receperint. Nec de 
hac parte plnra. 

Qnae de Valentini casu vnlgo narrantur, eqni- 
dem vera esse non inficior. Alia tamen, non haec 
potissimnm, in eam aerumnam Tnrcicae captivitatis 
conjecemnt. Quamvis enim et acer animo, et mann 
fortis esset, plnrimumqne jndicio militari poUeret, et 
cnm Tnrcis saepius pngnarít feliciter, in eoque non 
postrema laboranti patriae, tnm spes domi haberetur, 
tnm hostí foris virtus timeretnr, tamen etaliae adden- 
dae cansae, nihilo his leviores. Erat ei cnm Stephano 
Mailato, qni in Joannem, panlo anteqnam obierat, 
conjurarat, ingens amicitiae vinculnm, adeoque longo 
et magnó officiomm nsu confirmatum, nt qnnm fráter 
Georgius Utissenins, tutor Joannis fibi, tumulaturus 
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regis cörpus in Hungáriám, e Transsylvania profi- 
cisci cogeretur, ac Valentinum tóti illi provinciáé, 
assentiente et regina, et coUegis ejns omnibus, vellet 
praeficere, quo eam filio defuncti regis a vi conjura- 
tomm tueretur, non assumpsit, ne se amico et foede- 
rato injuriuni demonstraret. Edidit hacrenonparvam 
de se apud omnes suspicionem, qui detestantes conju- 
ratorum insaníam, saniore consilio jus atque fortunam 
pueri promovebant. Aspirabat etiam Yalentinus ad 
supremam regni gubernatíonem, huncque in usum 
multorum studia atque amicitias pláne compa- 
rabat. Turca ítem redacta in potestatem Buda ac 
Pestho, jamque et Strigonio, et Albaregali, et Quin- 
queecclesiis, et omnibus comitatibus, qui Balatoné 
lacu, Dravoque et Danubio fluminibus terminantur, 
vis esset apposita, hisque in regionibus solius Valen- 
tini, maximé strenui et irrequieti adversus Turcas 
bellatoris nomen extaret , Caszunus et Mehemettus, 
qui orae illi undíque inf estissimi imminebant, perpe- 
tua sollicitudine apud passas institerant, summoveri 
debere Valentinum, gi ea Pannóniáé inferíoris parte 
absque negotio caesar potiri cogitaret. Unum esse 
Valentinum, cujus spectata bello dextera, multorum 
ammos, vires, audaciam sustentaret , essetque impri- 
mis idoneus, qui viros in arma ciere posset. Non illi 
militum amor, non populorum officia, non opes, non 
munitae arces deessent,"" et studio, usuque turcicum 
fandendi sanguinem, caeteros omnes ordinis sui duces 
antecelleret. Magnnm ex his Valentini praeconium, 
illustre nomen, celebris fáma. Sedcrebrae antea tran- 
sitiones, quas inter duos reges feccrat, dum utríusque 
movetnr largitione, et partes experitur, oppido aesti- 
mationem ejus atque constantiam suggillaverant. Unde 

■omii. Bims II. 15 
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magnopere yírí formidátnm ingenium, eoque solo discri- 
men illi properantins comparatum. Altüs enim et ya< 
rius animuíT, amicitía^ue Mailati, quam tanto rernm 
fastigio praetnlerat, considerata, timorem barbaris 
incnsserat, ne aut amico, invadenti jam in Tranasyl- 
yaniae dominationem, operám viresqne commodaret, 
aut tale qnippiam anderet consueta ingenii mutabili- 
taté atqne ferocia, qno et sui conatus retardari possent, 
et Joannis filii statn infirmato, Ferdinandi fortonae 
adderentor incrementa. Constitit hoc vei ex Mailati 
festinata captivitate, quae haud ita multo ante captam 
Budám, per fraudem Petri Moldáviáé vaivodae pro- 
curata, utmmque apud Turcam eodem carcere con- 
junxit. 

XII. 

Successus remin Hungaricarum anni H. D. 
XLUL*) 

Sic Buda, bis olim, uti supra memorayimus, au- 
perstite Joanne rege domínium Turcorum caesaris 
experta, sic tertio ab excesBU Joannis M. D. XLI. 
reparationis humanae anno intercepta, summissa, et 
jugum induta ; sic Pestina űrbe XLII. ab oppugna- 
tione Germanica defensa et retenta non tam Turco- 
rum fortitudine, quia jam et fugae sese illius praesi- 
dia instruxerant, territa tum hostium mole, tum quod 
velitare certamen ter pro moenibus adverso marté 
commiserant, quam celerrima Q-ermanorum disces- 



♦) A lapszélen Pftuatus kezétoi : ,Valko, Sokljos, Quioqueeccle- 
Bíae, Álba regaÜB hoc anno capitur a Solimano, Germanis dormien 
tibua, Hungária divisis/ 
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sione, aliisque, aicnt diximus, minus laude aut saltem 
honesta excusatíone dígnís cansis : 

Annus XLIII. qnam ínfanstns, quam fnnestus 
advenit, gentinon dicam Hungaricae, sed totí terranim 
orbi quale vnlnus íntalit, in quem statum pnblicam 
fortnnam totius Enropae conjecít, qncs metos, quaa 
sollicitudine^ quas curas demum omni christíano 
principi deboit attulisse, sí commnní omninm aalntí, 
tranqnillitatique, quorum a Deo jus atqne tntelam 
suscepernnt, malínt honeste et cum lande consnlere, 
quam privatis cupiditatibus indulgere, atque adeo hu- 
millime servire, et e Turcis non e Chrístianis osten- 
taré títulos, ac tropaea et imagines numerare: ex 
amissione Yalponis , Soclossii, Quinqueecclesiarum, 
Albaeregalis, Vissegradi, Strigonii, Tattaeque licet 
intueri. Haec enim lóca, velut membra fortíssima 
haerebant Budae, excepta űrbe Quinqueecclesíarum, 
parvo spatío, et Danubio totique Hungáriáé in extre- 
mis praesidiis erant relicta, imprimisque opportuna 
censebantur, ex quibus facile Buda restitui potuisset, 
si ea tenere ac tuerí scivissemus. 

Sed ut institutam narrationem prosequamnr. 
Quamquam annum jam Turcus cum validissíma vi 
adventum suum in Hungáriám contra Germanicam 
factionem vulgaverat, et omnía, quae ad eam expedi- 
tionem usui főre comperiebatur, magna sollicitudine, 
cnraque minimé clandestina in dies pararet, hisquc 
cívitatibus atque arcibus palám belli moles dennciare- 
tur ; ad haec et nostratium opera succisivis tempori- 
bus Germani, quorum potissimum intererat, quis ho- 
stiliüm copiarum modus, quis animus, qui motus, 
quaeye instituta ratio rerum gerendarum esset, quem- 
admodum ex indicibus habebatur, sedulo fierent cer- 

16* 



tiores : mmqnam tamen eis perBnaderí potnit, quod in 
persona caesar Solimanns esset venturas ; ob idqne 
etiam minnB validnm ac jnstam exercítum misBnrum, 
enmqne non in alinm nsum, qnam in Bolins Bndae ac 
fininm cnstodiam, dicebant. Qnapropter regi qno- 
qne sno *) . lentins anxilia copiarnm expedire , et 
pecnnias conferre pnbUcae ntilitati, yiuniendisqne 
memoratís nrbibns atqne arcibns, qna sola rex cnra 
aestnabat, incnmbere yidebantnr. 

Sicqne dnm crebrís conventíbnB hic illic habitis, 
de pecnnia ad bellnm invenienda, de ratíone atqne 
ordine decernendis, qno hosti érit occurrendnm, si ve- 
niet, cni collata pecnnia eredi debebit, per qnem sti- 
pendia militi impendentur, qnotidie occnpantor ac 
tempns terunt;"^) insnper et Bohemi an ad mili- 
tandnm extra snos fines indnci possint, contenditnr, 
obnixe enim et regi sno dispensationem stipendiomm 
negabant^etin Hnngariam seqni ejns signa detrectarí 
non verebantnr : 

At interim cnm ingenti exercitu SoUmanns prius 
ad Nandor-Albam pervenit, qnam opinio mnltomm 
erat. Eoqne loci trajecto Savó flnmine, nnlla nsqnam 
remissione facta itineri, die cirdter XXIII. Majiappli- 
cnit ad Ezyk, oppidnm olim Romanomm in Pannónia 
inferiore, qnod nnnc qnoqne magna antiqnitatis vestí- 
gia osten^tat, et a Dravo 'flnvio non remote sitnm. 
Ibiqne pofiitis castris eventum Valponis ac Soclosii 
expectavit. 



*) ELitörlött szavak : ,apad quem ego per eos dies Pragae officio 
foagebar oratoriB.' 

*♦) FaufltUB jegyzete : ,Ita et hodie fit , cunc^ando perdimas 
rem. * 
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Hic noBtri '*') oratores : Joanneg Zalancínüs, et 
Joannes cognomento Fekette, primum a filio Joannis 
regÍB pro Transsylvaniáé possessíone tribntnm illi X. 
millinm anreornm nummum, et in mnneribus partim 
ipsi caesari, partim ejns nxori Hazsathiae, et IIII. 
primariis passis totidem vasa aurea atque argentea, 
nna computando, reddidere**) : nam de hac summa 
annnatim pendenda pancis ante mensibus inter eos 
convenerat. 

Nec mirari qnispiam debebit, qnare Tnreus ex 
tam ampla, opnlenta, et certe, ausim dicere, aurea 
provincia, ex qna pene sola Hungarorum reges olim 
ditari soliti erant, tam exile vectigal exegerit. Filii 
Joannis . regis habita ratio est, qni nt regio rítn ac 
splendore edncari atqne ali posset, praesertim verő 
qnnm ademptae Budae, Transsylvania eaqne parte 
Hungáriáé, qnae adTibiscum usque porrigitur, damna 
ilUuB reparaverat, non tam eum onere justi tributí 
gravari volnit, quam leni quadam muneris pensione 
ad gratitudinem assuefacere, quo a teneris et patris 
amiéi meminisse inciperet, et in agnitíone victorís be- 
neficentiae crescendo adolesceret. Alioqui et oratori- 
bns nostris, uti mandátum erat, nimis gravem ac dif- 
ficilem hanc quoque summulam, tot cladibus afflictae 
ac partium insolentia distractae genti esse causanti- 
bu8, acerrime a passis fnere repressi, responsumque 
ut silerent. Caeterum ne caesarem irritarent ad in- 
clementiam, cujus semper usi pietate ac munificentia 



*) yNoetri' helyébe Faostus keze e szavakat : , filii Joannis regis' 
csúsztatta be. 

**) Faustus jegyzete : ^Tributum. Ista est amicitia et fratemitas 
Turcaram. Ita restituit filio Joannis regis Ungariam, quam tutorio 
nomine tenebat. Ita fiet de Bochkaio et ejus asseclis/ 
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ad hanc etiam diem citra omne meritnm provinciám 
retínuerint. Unde haberent potíns illi gratías, qnod 
eo8 in tam nobili ac diti regno, annis atqne virtnte 
ipsins, et multornm virornni snorum caede, pecnniae- 
que profüsione obtento toleraret. Esse quidem cae- 
Bari Sölimano aliquot civitates, qnanini aingnlae aliae 
centena, aliae CC, nonnnllae mnlto plnra anreomm 
nummnm millia, nt de inferíore nnmero taceatur, qnot- 
annis tríbuta Bolverént. Transsylvania verő, cujns 
fenne omnes montes anrnm, argentum, fermm ac sa- 
lem gignnnt, omnes flnvii, riviqne etiam temporaríi 
anreas harenas atqne ramenta, et glareales, varíata 
magnitndine ac pretío scmpos, nti plns anri attraxe- 
rint, secum vehnnt ; qnae item tanta fmgnm ac vini 
nbertate, tanta eqnitiomm, pecorís et armentomm 
copia, nt alia praetermittantnr mnlta, dives est ; qnae 
tot demnm hand mediocrinm nrbinm, oppidommqne 
mnnimentís, mercatnrís opnlentissímis et freqnentia 
civinm, popnlommqne insignita magnitudine: nonpos- 
get majns vectigal pendere? Caesaremqne isthaec 
creditís ignorare ? Nam et Joanni regi quinqnaginta 
millia, clementíns qnidem qnam concessae facnltates 
et tanti regni donatio postulabat, erant qnotannÍ6 
imperata, idqne non prins qnam cnm adversariis pa- 
cem, non congmentem ejns amicitiae iniverat. Sed 
et hoc minns gratnm semper fnit, qnod ad diem nnn- 
qnam venit. Tametsi et hic, inqniens, nostri caesaris 
enituit benignitas, qnnm ipsíns qnoqne Joannis títn- 
Inm tribntí, praetextn mnneríspassns est tegi,nt minős 
apnd snos Ghristianos embesceret. Haec ab oratorí- 
bns nostrís relata. 

Vemm de nnmero Solimani copíamm, qnas tnnc 
secnm addncebat, varia qnidem nunciabantnr. Rtenim 
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rninor, mendacü ac terrorís praeco, CCCC. circiter mii- 
lia homÍBum habtdsse circnmferebat, nostri explora- 
tores ne CCC. qnidem foisBe affirmanint , (accessísse 
tamen ad 250 millia) tametsi etiam Tartaros, qni non 
panci aderant, iis adjecÍBses. Sed et is nnmerns im- 
bedllitati nostrae maximus esse videbatur, rebna 
praesertim desperatig, et omnibus deeddibns et ab 
armi8 vacantibüB, qni spem auxilii magnificentíns 
ostentabant, qnam ipsam opem afferebant. 

Itaqiie dnm adhiic ad Ezyk longiorem moram 
traheret Solimanns. et agendamm remm consilia 
captaret, praemissis in omnes partes, qui de Germa- 
norum apparatibns omnia explorarent, simulqne de- 
cretÍ8 VII. fiansacchis, imperavit Valponem quam- 
primnni invadere, deinde et Dravi ripis ponté copula- 
tis, ad Soclossinm pertínaci celeritate transire, főre 
sperans, ut subita vi ocenpati custodes minns animi 
ad resÍBtendnm haberent, et ad propulsandnm hostinm 
impetum «tiam consiliis debilitarentor. 

Erant hae arces Petri Perennii, ntraque fere 
Dravi ripis contigua, sed Valpoindextra, Soclossinm 
in sinistra situm, saepinsque alias etiam a Joanne 
rege cnm Quinqneecclesiis, Albaregaliet Buda postu- 
latae, tributique promissione ac variis commentís, dnm 
ad pacem cnm adversariis faciendis aspirat, aegre ad 
tempns retentae. Et qnoniam propior erat Valpo, 
priorqne venienti Turco occnrrebat, ea arx imprimís 
per sansacchos obsessa, etnecqnicqn^ l^mplins VIII. 
diebns oppngnata, majoré enim vi ofqne opera inge- 
niomm egebat obsidio, qnod arcem validi mnri, non 
impense alti sed crassí dngebant; planitíes etiam 
fiine nllo vidno coUe, nnde secnre ab hostíboB tor- 
mentő petí posset; et repletio terraeac rudernm inte- 
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rior altitndine hastae velitaris armaverat, quo, etiam 
dejectis moenibus, magnó negotio conscenderetur , 
qnando viris tntaretur. Fossa item et lata et profunda 
perennibus suberat aquis repleta, quae nec amoverí 
nec síccari poterat, et palnstri arundine, coenoque 
adeo quaquaversuB circumsessa, ut totó equiti facile 
vei in ipso margine hauriendo sufficeret. 

Summiggns, ítaque est et Ahinat passa, begler- 
, begus Romániáé sive Thraciae, cum totó praefecturae 
siiae exercitu. Qui nbi bombardís diutissime nsns, 
omni eam ex parte, uno angulo relícto, in qno habita- 
tiones erantjSolo aequasset, et pluribusinsultibus cum 
ingenti snorum caedc afflixisset, die circiter XXVI. 
deditíone accepit, quam confusio rusticorum, qui eo 
metu confluxerant, strenueque mortem obire depreca- 
bantur, perpetraverat. Neque propterea evasere. Nam 
licet publica Solimani caesaris fide ac juramento, uti 
referebatur , fuissent conservati , omnes tamen, seor- 
sum alius ab alio fuerunt interfecti, praeter Michae- 
lem praefectum, cognomento Archy, cui virtutis utique 
contemplatione, quae etiam apud barbaros honore ac 
pretio suo non fraudatur, Turcus ignoscendum esse 
duxit, quum a suís, qui vitae magis quam honori con- 
suluerant, per manus fuerat bosti traditus. 

Ad Soclossium debinc promota festinanter obsi- 
dio, quae arx etsi loco, opere et adjunctione oppidi 
non omnino imbecillis, censebatur esse satis commu- 
nita, hostium tamen multitudinem et ipsius caesaris 
praesentiam sustinere non valuit. Quippe oppidum 
intra paucos dies, bombardis prius in magna spatia 
demolitum, et deinde simul cum ínferiore parte arcis, 
quae in edito coUe, dupplicato ratione loci tota erat aedi- 
ficata, vi occupatum. Inclusi superiore quoque parte 



238 

tam coDtínentí oppngnatione, impendio fatigatí, com- 
muni consensu de deditíone statuere, et Balute, rebus 
ac libertate impetrata, quam adhuc in Mohachyensi 
clade Hungarí amiserunt, die oppugnationis XI« 
dedídere sege. Sed et ii infelices nihilo meliorem Val- 
pensibüg finem habuere, esto quod in fidem caesaris 
accepti erant; quippe dimissiper exercitnm, uti opta- 
verant, liberí, panlo post, nemine a qnopiam Chri- 
stíanorum víao, ipsi quoque inter multitndinem con- 
8umpti snnt^ solo praefecto conservato et muneribns 
proBeqnuto, a qno deditio proceBserat. 

Haec in hnnc modum dum aguntor, et vis Tnr- 
cornm ubíqne fervet, metns mortales omnes habét, 
Stanislans, Qüinqueeeelesiaram antÍBtes, vnlgí terroré 
in désperationem salutis tractos, et nrbí et civibus^ 
snis pemiciem accelerat. Qnippe qni etsi nimis laxae 
nrbÍB moenibuB, quae brevia atqne angnata erant, et 
vetQBtate quibnadam in Iocíb collabebantnr, nec ea 
parte, in qna arx erat coUocata, nlla ratione propter 
ardtti montÍB contiguam vicinitatem muniri poterant, 
diffisna esset, magig tamen ejna ignaviae atqne avari* 
tiae caanm hnjnBcemodi omnium cenanra imputaverat, 
qnia nimig indecenter dejecto animo, vir alioqni aetate 
integra, inter militareg hominea aemper vergatag, et 
mnltimodig adveraíg cnm Joanne rege exercitag, ne- 
qne adhnc gacrig ordinibng obnoxing, ante omnea pri- 
mng,nec atteníatamnnimentomm provigione, tanqnam 
snpervacanenm egget etiam gperare tantae potentiae 
pogge regigtere, ad haec et templi gui theganrig omni- 
bng, qnibng potiri potait, coUeetig, fngam ex nrbe fe- 
cit* Constematíonia ejng exemplnm totag qnoqne ga- 
cerdotalig ordo, et civeg ad nnnm geqnnti. Hnzaroneg 
nogtri, gic enim veliteg gnog appellant Pannonea, anaí 
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ex occasione álienae levitatis scelns, qnoniam nonnnlli 
praesidio arcis, nrbisque tnmaltuarie erant assígnati, 
aBcitís 8Íbi Bacerdotam ac civinm servís, necnon et 
caeteris qnibusdain vilibus atqne egenis, qnos etiam 
paupertas tutos a Tiircis faciebat, mutua sese inpitant 
licentía, et opes totíiiB ciyitatÍB diripiunt, templi qno- 
qne epÍBCopatnB, qnod arcé inclndebatar, reliqoiaB, 8Í 
quae episcopi, canonicornmqne rapinae snperfnissent, 
colligentes, qnum prae festinatíone fngientíiiin omnia 
nbiqne aperta et ptftentía víderant derelicta. 

Hoc accepto, CazBum quoqne voivoda, qni cnm 
parato milite in arcé Zixard, QninqneecclesuB vidna, 
olimqne abbatia, intentuB adyentni caesarÍB, sese con- 
tinebat, viBa facili et non praetermittenda occasione 
ad magní momenti victoriam asseqnendam, hand in- 
pigre in destitntam nrbem pergit, eamqne, nemine 
prohibente, ingreditnr, potíturqne etiam ipse non me- 
diocri praeda, caesariqae quam matnrrime nnnciat^ 
qnod QninqneeccleBiaB teneret. *) 

Eo tnnc non defnere, qni illi cnm nrbis clavíbnsgra- 
tnlabnndi occnrrerent, BperantcB inde tnm gratiaetnm 
misericordiae aliqnid conBcqni, sed spretí ac rejecti Bnnt 
omncB, qni extremí status erant homines, solaqne im- 
potentia patriae calamitatem domi expectaverant Ne- 
qne enim Tnrcos occnpata sine cmore et contentione 
civitate, clavium cnra in eo tnmnltn permovebat, sed 
praedae stúdium. Omnibns itaque, quos intra moenia 
repererant, ademptis armis, et magna ex parte viris 
ín vincla conjectis, ne de amisBione fortnnamm, ac 



*) V. ö. Szanitízló püspöknek 1543. mart. 5 P^sett a possonyi 
belytartÓBághoz adott levelét, melyben segédet kér, 8 jnlius 28. Vess- 
prémből Nádasdy Tamáshoz intézett mentőiratát, melyben Pécs bu- 
kását ama segéd kimaradásának is tulajdonítja. Koller. V. 284. 
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libertatis deeperatio et imminentis mortis metüs auda> 
ciam quorampiam accendisset, donec ea trepidatio 
gedaretar, ingéntem ac diutínam praedam egere. A 
eaede omninotemperatnin, qutiiD imbecilla tarba, qnod 
snpra attigimtiB, remanserat. Nec alii desiderati sünt, 
nÍBÍ aut militÍ8 speciem prae se ferentes, ant qnos 
eqnornm vis, qnae omnes vicos repleverat, dnm alii 
accnmmt ad hostíum miserícordiam, alii latebras 8en 
fligam occnpatori hnc illnc errant. PanciB tamen die- 
bng poBt, profecto jam nlterinB caesare, allectos cives 
ad redditnm promiBBione rerum, fideque atqne indnl- 
gentia ipBins caeaarís laté data, qnod AlbenBeB qno- 
qne intactoB et inoffenBOB praeterierat, ferro in omnes 
saevitnm, praesertim potiores^ qnomm in omnibns 
regnis ant nrbibns recens devictis prima et inaxima, 
de more vetnstissimo genti, pemicies est. Grednnt 
enim Tnrcae eam demnm possessionem sibi secnram, 
et liberam a rebns novis popnlomm dominationem 
fore^ nbi principnm sobolem, regnlommqne ac proce- 
ram et nobilitatis progenies, libertatis assnetas, extírpa- 
rint. Nec pietatis ant jnris gratía qnemqiam relin- 
qnnnt snperstitem, sed instmmenti opportnnitate, nt 
eemper adut facnltas ad ingerendas appetitis provín- 
cíis calnmnías, si nondnm de integro alicnbi remm 
potíantnr. Qna in re ne caesares qnidem eomm pro- 
piiiB filiís parc]int,ant fratribn8,ntBÍnemetnimperent. 
Confectis his per sansaccbos et beglerbegnm, 
caesar etsi satis de Valpensi et Soclossiensi victoria 
laetOB esse videretnr, de insperata tamen accessione 
Qninqneecclesiamm majorem in modnm erectns, 
qnnm eam sine nllo negotío, vei potins, nt semper 
Tnrcae nsnrpant, magni Dei mnnere, in ipso, qnod 
inferebat, belli limine obtinnerat, omnia, qnae resta^ 
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bánt, elatÍ88Ímo animo perhibetar síbi Bua voce feli- 
ciasima promiftisse, et copianim duces ad proBequen- 
dnm incepta fausto omine anímayisse, extemploqne 
motis castris ad eam urbem progregsns est. Ubí yíx 
triduum commoratuB, dnm ratíonem producendaram 
gentínm init, et qnae in rem erant, cognoficit, coUan- 
data indnstria ac vigilantía Gazsuni, illique urbie 
custodia, donec revertator, assignata, Albamrega- 
lem et Budám versns iter arripit, qna proficiBcenti 
complnres arces aUae a laeva , aliae a dextra ftiere 
non magnó spatío, ntpote : Zaaz, Male, Agna, Pech- 
varagya, Ozora, Dombo, Symontornya, Palota, et 
aliae qnaedam, ex quibuB Zaaz ac Male, qnoniam 
in eodem tractu erant, uno tempore, qno et Qoinqne* 
ecclesiae, méta destitutae et per Cazsunnm sílentio 
occnpatae. 

Gnm Pechvaraggya, similiter nti Szekszardom, 
abbatía, apud Hungaros semper in pretio habita, 
quum propter reditus non contemnendos, tum ob loci 
amoenitatem, et urbis Quinqueeccleaiarum propin- 
quitatem, a qua V. millibus passuum aberat, ad Zsy- 
xardum XV. habebat, ita ut ambae parva digtantia 
QuinqueecclegiiB e regioné, qua iter Albam et Bu- 
dám est, adjacerent, secus actum. Cazsun enim , qui 
iam prídem Zsyxardi excubabat , die noctuque immi- 
nens Quinqueecclesiis , eorumque omnium locorum 
exacte consequutus peritiam, conspicata bujus quoque 
arcís conditione, judicavit, idque non sini militari ra- 
tione, quod cito intercluderentnr Quinqueecdesiae, 
si eam consequeretur, et sutspraesidiispossetimbuere; 
nec elim aliaurbiob8Ídioneopusesaet,quam eas arces 
habereinsessas. Factoitaque caesarede hacopportuni- 
taté certiore, commonitbque, ut ante eamexpeditíonem 
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Joanní regi eximeretar, quo quandocnmque in Hungá- 
riám veneret, omnia iUic, nbi principia belli jactaras 
erat, debilitata et prope fracta reperiret, dtraque ne- 
gotinm nrbe potíretar: landatnm Casanni consüinm, 
dinqne ac gollicite arxaJoannepetita,nunqnamtamen 
reddita, tametsi aemper oblata, aed implicita promÍ8- 
aione, qnnm aperte denegare non pótuit síné pericnlo 
ejna amicitiae. Sicque res, alii8 cnris caesare forsan 
avocato, incnría quadam íntenniasa est. Sed id tem- 
poría Georgina UtisBenius Herenűta , in cnjus pote- 
state erat tnnc Pechvaraggya, et filii Joannis regÍ8 
omninm remm administratíone potiebatnr, qnemad- 
modnm alibi plnribns memoravimna, accepto caeBaris 
in Hungáriám apparatn, cognitoque imprimia tentatu- 
ram Qninqueecclesias, timnit vehem nter, ne ad in- 
termissam petitionén arcis praefatae denuo et tnnc 
maximé veniretar, aciensqne qnod petenti ca^Barieam 
aecnre, bonaqne exensatione negare non posset, tem- 
pori adhnc disturbavit, ne latebraa Tnrcia praebnia- 
aet, caesariqne persnaoit, Gennanomm cansa id fa- 
ctnm, ne qno casn a Qninqneecclesiensíbna intercipi 
contigisset. 

Gazann seena hoc interpretari, dolere , qneriqne 
plnrímnm, et crindnare Heremitam apnd caesarem, 
caetemm et per nundosinanltareacdicere^ai caeaari- 
namm partinm essent, ntí fatebantnr, nec enm falle- 
rent, enr potins caesaris beneficio eam arcem non ant 
continnerint, aut ei, qni vidnua regebat, eiuB prae^á- 
dia concéaserint, qnam aic dimendo, nihil et Germa- 
nia obfnisae et caesaria rebna non commodasae? Ve- 
rnm, nt Heremita ingenio valebat, remmqne pnblica- 
rum summa erat experíentía, sicut caesarí scivit 
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verba dare, íta et CazBuní invidiam alio fhco eludit^ 
nnllo apud caesarem habito negotío. 

Ab aliifi arcibus consulto deGlinatam^ quod tanti 
habitae non fuere, at caesarem remorari debnissent, 
qnnm Álba et Strígonium illó anno potígfiímnm pete- 
bantor, si F^osonío etViennae ocenpandae tempns non 
finperfoisset. 

Ad Albensem dehine nrbem inpigre perventam, 
qnae circumseB&a et extemplo per nnncinm ad dedi- 
tionem monita, nifii exfidndi velít. A civibus nihil aliud 
reapcmfiom, qnam quod soli essent ad caesarem yen- 
túri cum muneribuB, nihilque in eum peecaturos. Cae- 
terum ut ipsorum adventum in castra publica fide se- 
curum facérét. Trepidi postea haud mora conveniunt, 
et quum parvo ac invalido Ferdinandi regis praesidio 
tunc temporis eorum civitas obtinebatur ^ seque ple- 
beos, magisqne artium mechanicarum instrumentifi 
quam armis ac belli studiis aptos esse considerantes, 
quamquam diu deliberassent, resistendum ne, an pa- 
rendum Turcae praestaret, tamen quia utmmque 
juxta casurum prudentíores inveniebant, exemplo 
Valpensium et Soclossiensium , qui sub fide caesarea 
caesi constabant: durum videbatur et honori vitám 
praeponere, postquam erat ignaviter occumbendum, 
et remissa honoris tenacia, munus dubiae vitae in 
ethnid et barbari ponere arbitrimn. Verum tandem nt 
plerumque usuvenit in rudi vulgo et ingenuitatis igna- 
ro, plurium magis valuit metus quam paucomm vir- 
tus, itumqne ab omnibus in eam sententiam , ne quid 
scilicet temere committerent , quo magis caesar 
accenderetur , et ab exili civitate magna indignitate 
affectus, gravius in eos legitimo tempore animadver- 
teret. Proinde, ut omnino fiat deditio, sed sub honesto 
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aliquo dilatíoBis velamento, quo ín praewntía tantom* 
modo ejuB ab se recentem vim atque integras virea 
ayerterent, finniora consilia posterioribns ejns evén- 
tíbug reaervanteB, nihil tamen eorum praetermitterent, 
quae ad peropicnam deditionem spectarent. Főre, i|t, 
aut inclinatis ejns rebns ad Strígoniom, nec attentet 
Albae in redita, aut si guccessas ei ubique refiq[)ondÍ8- 
sent, de statn ac salnte 8ua nihil ambigerent, qnum et 
QninqueeccleBiae sine nllo impeta , et tam momtae 
arces sine magnó certamine illi succubuissent. Míssíb 
itaque in castra primarüs civibus cum judice ejna 
temporis, is enim apud Pannones in onmibus orbibus, 
oppidis, pagisque summns est magistratas, quamquam 
ne magnornm qnidem principnm legatis fas est, cum 
caesare Turcarnm agere de negotüs, tantumque ad 
salutandnm et manns osculnm admitti soliti, caetera 
cum passis transigunt. Salntato ín hunc modum dan- 
taxat caesare , satis cum passis adnlantur, et de suis 
magnatibuB ac praefectís, de industria procaciter, uta 
nundo referebatur , qui ad regínam ex ipsa űrbe 
clam ab amicis missus erat, sic egerunt de deditione: 
Invictissimi caesaris Hungáriám jam esse, pas- 
fiae inclyti, nosque una cum reliquis Hungaris hostes 
ejus fuisse, quamdiu esse potuimus, et vires nostras 
esercere nobis licuit, sicut negare alterum impuden- 
tiae, alterum mendacii esset i^inime tempestíví, ita 
contra hanc ipsius fortunam niti, qua totam Christiani- 
tatem in discrimen videtur attulisse, imprudentis sane 
consilii esse pláne conspicimus. Quippe quum et ipsum 
Deum Opt. Max. per haec nostra tempóra solius 
dumtaxat eius ratíonibus singulari qaodam stndio 
aperte videamus intendere,utunumillum prae cunctís 
aliis orbÍB dominatoribus feUcíssimum et potentÍBBÍ- 
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mam constítnat : qnid nos conari conveniat, qni exi- 
goae urbis moenibus et tardissimo flnmine Saarvyz, 
vei potins sqnallida palude círcnmvallamnr, neutíquam 
tanti, nt eum arcere possimus, palám est. Etenim 
Bnda, Pesto, Qninqueecclesiis, Soclossío, Valpone tot- 
que aliis magni momenti oppidis atqne arcibns amis- 
sis, Danubio ípso adnsque 'Víennam pene snb ju- 
gnm misso, Segedíensibns ac Transsylvanis tribnta- 
riis factís, reliqais omnibns regní hníns statíbusatque 
ordiníbus trepídis et consternatis, regis Romanorum, 
enjns nos ditionís, heu infansto fato nostro sumfis, 
nimis ultra Bohendam armis absentibns, nostromm 
Hnngarbnim silentibus vei potins concnlcatis et pro- 
tritis, facíle, passae amplissimi, intuemnr, nihil jam 
snperesse, qnod nos, exílis plebecula, ant audere ant 
attentare contra Solimannm debeamns, cni jam omnía 
potiora et fortiora Hnngariae lóca subjacent. Igi- 
tnr, qunm ad nos communium malomm seriee^ nnnc 
tandem pervenit, is verő hanc nostram urbem obsedit 
tanto nűlite, snoqne tradí jubet imperío , et nrbi ipsi 
incendinm, nobís caedem, liberis captívitatem, nxoribus 
Inctuosam solitndinem, agris vastítatem et fortunis 
praedam, nisí parnerimus, denunciat : nos etsi in re 
tam difficili, qunm et de salute períclitamnr, et fides 
atqne honor noster in discrímen vocatnr , qnid nobÍB 
facinndnm esset, non ignoremus, tamen si ratione re- 
legata alii servire, indigna páti alii, alii fata praeci- 
pitare et tantum popnlnm perdere maluerimns, qnando 
ab ejns clementia, de honore enim non loqnimnr, qni 
in bisce casíbns, varié semper vulgi opinionibns in- 
terpretari, sed et salntem et fidem redimere possn- 
nns, non temere obsistendo: minns qnidem recte eos 
sentíre jndicamns, qni secus animnm induxere, nobifl- 
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qne audaciam auadent, praesertim quum et arma mo- 
▼ere non est facnltas, et tatatnr nemo. At certe, abí 
Caesar ínvíctiBSÍmua tot mala irae soae nobis eom- 
minatiir, nisi Albam tradiderimus, impendio pavemua, 
nec pavere recnsamns. Sed acitote, nos a nostris 
etíam stiminatíbiis ac praesídibus haec tam multa jam 
pridem snstinere, qnotidieque non aliter oppngnarí 
et expngnari, díripi et oecidi, nt foeminamm hone- 
statís injurias snpprimamiis , qnam ' si ant illi nobis 
Tnreae essent, ant nos íUis. Nec ndnns eís servimns 
qnam mancipia, hocqne solo secus, qaod vestro more 
venni nos non exponnnt, ut saepíus habeant, quos 
spolient et expilent. Quare miseri nos pertaesi qnnm 
nostrorum tyrannidem, tnm caesaris Solymani territí 
potentia, soli non tam altro quam hinc metu , iUinc 
divina quadam vi attractí, qna ubique vincit, quocun- 
qne signa infert, venimus ad enm , ejns gratiam im- 
plorantes et nostram fidem offerentes. Porro, ingenne 
fiitemnr, passae, nt plns clementíae caesaris, nnllo 
merito nostro consequntae, debeamns, qnam amorí, 
qno erga ipsnm nnnquam fuimns , tríbuendnm esset. 
Sperantes a tanto prindpe ex spontanea praeteritae 
hostUitatis nostrae , praesentis verő necessitatis con« 
fessione nberiorem assequi veniam. Itaqne exorari 
eaesar patiatnr, nec celsitndinem suam hnmilitati 
nostrae snbtrahat. Pecnliare prindpnm est, quod 
Deomm, snbjeetís parcere, et ad se confiigientibns 
benigne largiri perfngium. Cemimns^ enim fortunam 
ejns, potentiam experimnr, iUnmqne jam non pro im* 
perio sed pro glória bella snscipere. Qnippe cui tbtin 
Asia et Africa índinantur sceptra, tot in Európa 
parent et tríbuta pendunt, ut eum singuli orbis terra- 
nua domíni metuant, invadere nesciant nniversi, 
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quod faatuB, ambitio^ ódium, invidia eunctos habét. 
Quapropter supplices petímttg oaeaaresi, ut noa ía 
gratiam auam recipiat , venia dignoa facíat, Christl 
fideoi^ nobis non adimat, veteres libértates noBtras, 
jnraque a regíbus tradita non tollat, creandorum ma* 
gi^tratiium moréin, quos ex nobia eligere eonauevi- 
mua, non commutet, urbi tam exigua^, nobili aUoqni 
ac celebri propter tot regnm coronationes et aepulta- 
rag parcat, ab agrís non impense magnis abatíneat, et 
pavidam plebem jam anam tneatur. Ad haec prína* 
quam noatri domininm ad manna accipiat, et viotoriae 
snae, quae plteriua quaerenda eat, aommam aaaeqnatnr, 
oramns, effícite, ut intactia nobia, proaequatur nimc 
auapicia aua, quod aecure Ucebit, neque hie circa nü- 
nora tempua ac yirea terat. Fideliter equidem conau- 
limua, potiatur tantum Strigonio, et ai dabitur, etíam 
Poaonio ac Yienna: Álba ei aíne eonteiitíone,cum re-. 
dierit, patebit. Interim verő illum dominum ac defen- 
aorem accípimus, imper^ta ipfáua facíemua et erige- 
mua vexillum. Quamquam . autem apud gentem bo- 
atram ignominioaum boc ac deteatabile fadnna decla- 
rabitur, quod noa ne uno quidem tormentorum íctu 
petiti, urbem noatram illí dediderimua, tamen, oe noa 
fallamur opinione noatra, nec proprio conailio interí-. 
iaae vi^eamur, caeteri verő noatrae gentía hominea 
noatro exemplo inducti, et faciUtate ejua ad ignoacep- 
dum freti, ponant arma, et adeumultro veniant: per- 
auadete, inclyti paaaae, ut ita caeaftr inducat animua^ 
ut noa incolumea velit, nobiaque conceaaa ainat incon- 
cuaaa. Hac via procul dubio, aic rebua eorum deape- 
ratia, omnea aibi conciliabit, et erga noa etiam aeqoí- 
orea judicea erunt, conaultíuaque noa feciaae cenae- 
bunt, qui tot Chriatíanoa cQnditioniblia.aervayerunMf 
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qMm q«j cMtera oluía amliifiiMie, rapinÍB, injustitia ac 
Mittombiui partim veitro rabjeoere ferro, partim in 
lervitntem abigendi eaimam praebuere, nec tamen 
«cÍTeriuit viadioare seae a pericalia y qnae aUi apud 
eaMarem, ut ValentinuB Tnrcns et Stephanns Mai- 
ladna, alii apud Ferdinándom, ut olím Franciscns 
Bodo, nnnc Ladíalaus PekrinuB et Petrus PerenniuB 
in eaioeribtu) perferont; de reliqnis, qui mi»ere et ob- 
•énre in díes perennt, non commemoramns^ gratíae 
tnae^) et idemoDtís8Ímo reaponso intentí. 

Expleta oratíone , et per pMMs eaeaari expo* 
•ita, ajont, edito riau, dixiBsi caeearem : magis fttisBe 
OBilÍMievi bane ácenratam ad deoipiendnm, qnam verő 
Adei testímoninm persnasiaae. Et qnnm ciTes inge- 
iM»e ac aatís aapienter, qnae metnebant, sriTiasent 
dintnliMe, lére tamen Mpienttgaimoa sí evitandi qno- 
qne ingefiinm aaaeqventnr. 

Vemm qnnm StrigonieneÍB, PosoníensiB ac Vi- 
eM^naii cnra, caeterÍB omnibuB proponenda enm avo- 
cabat, qnnm verebatnr,ne dnmin oppngnandadvitate 
IiropejamdeditatempnB oonBomit et viroB infirmat, oc- 
caajonftm recipiendae arciB StrigoníenBÍB, qna Bola ri- 
debator prohiberi ab Anstria , nrbíBqne ViennenBÍB, 
qnte eaputgentiui habebatnr, intermitteret; quando- 
qiidem et antnmnna jam Bnbibat, et dioB ndnuB ad 
belliiidiim idonei Bnccedébant propter bmmae vicini- 
tatem, baec nltronea Albenainm deditio quamvia non 
flda, viaa tamen mirifice oportuna. 

Qnare kgatoB caeBltr comiter aaditOB et in fidem 



*) E%en beszáll eredetileg a szultánhoz vult intézve ; utóbb Veran- 
cties oda aiiódoMtotta, hogy a basákhoz láUxassék intézettnek, de e 
h«l|tt alaéaéaből meghagyta a aaaltánra ?OBa|koaó ^tiiae^ ssót. 
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acceptOB, eoramqae omnbns pontiilatis conceiNns, di- 
misit, mallens temporí inaerrire, qQam cmü qaieqwa 
agere, incerto adhoc expeditiönis »aae eventa. Acer- 
rimum tamen adjedt praeceptam, fidem adlícet. .... 
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Enldiiim AlbaeregaÜB sio habetar. 

Oppognante Tnrca Solymano Valponem et So- 
closainm arcea^jamoonstiterat pubtiea fáma per Hua- 
gariam, ooactam eaae illám expeditionem non daa** 
nun areiom tantmnmodo aed et QninqiieecelefliaMin 
et Albae et Strígonii canaa. Miasí itaqne amt a reg« 
optknatea aliqnot Albam^ nt circnmspioerent , q«d 
facto opuB est, providerent etiam de rebua ommbos, 
quibna hoati reaíati poaait. li, perapectía omnibna, vU 
primnm jam et Qainqüeeocleaiaram civitatem ín 
Torcae poteatatem veniaae andiyere, eundemque Al- 
bam magnia itineribna properare vnlgatam est , oon- 
anltare caepenmt^qnidagere debeant, mananri ne aint 
ibidem omnea, an partim, an ne nnna qnidem ewom. 
Viaa tandem vi hostia magna , űrbe ad mnniendmn 
difiicili, et pecnniae pnblicae facnltate nnUay-nnlte 
etiam prindpia aolida bac in re deliberatione et 
proviaíone nervi bellid, omniaqne demnm in trqndA- 
tionem et praecipitem celeritatem perdncta, oamea 
Álba decednnt Givea deatítntí, ne omnino aoU taotom 
beatem ezdperent, ex drcndiyidnia agria baidonea 
convoeavere et in nrbem admittnnt. Ad boa et Gtet- 
mani acceaaerant circiter octingenti, qni paalo ante, 
qnam Vilbelmna a Bogandorff obaediaaet Budám, poat 
Joannia mortem caatia Tata et Álba ibidem praeddü 
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gntU reliotí erant. Hoc igitar nmnéro milítam Álba 
tonc ta&tommodo inatraeteerat, qaam Twea advenit 
etc* (Hie deaeríbendiin, qua inde a oivibiiB arte di- 
mittiia eat, qiiod descríptiim habea aliU. Et de Strigo- 
aio aÜDiltfeer.) 



Qanm igitar Tárca, dimiaaa Álba, Strigoninm 
veniret, comes PhilippuB Torniellus Novaríensis, qm 
ciim ni. M. peditQm Italoram regis stípendia facie* 
bat, et praesidebat Jaurino, extemplo per Virtes, alio 
idlicet itínere, non quo Turca veniebat, misit Albam 
com 900 peditíbofl trea duces : Garolmn Soccnm, O- 
ctavium Scrobarom, et Bosoalem, iiaqiie praeficit ne- 
potem Joannem Dominicum Tomíellam. Mísbí omn 
iÍ8 et Germanoram 400, iisque acerrime praeceptam, 
üt eam urbem interim, dnm Strigoniam oppugnetiir, 
mmuant MmütÍB itaque partibna aliis, quas etiam 
SarvisÍBa paluB tutaa reddebat, eam maximé neglexe- 
rant, cni maximé erat conaulendum. Nam qimm ea 
urbs in média palnde aita est, latioribnaqae aquia 
ab alÜB lateribu8 vallator, latOB portae, quam Baden- 
Bem vocant, qonm eo spectet, eaqne Badam pergitor, 
et foaaam angoatíorem habét, et saburbium illi nimia 
propinqnnm adjaoet, qaod validiore mnnimento erat 
Gonfirmandum. Et qnamqnam militea praeviderant 
pericnlnm et neceaaitatem eins loci muniendi , tamen 
nidla ratíone civeB ad Bedulitatem et opuB potuerant 
eompellere. Segniter enim omnia agebant, tanqnam 
vei Becuritati aquamm confiai, vei Turcae gratia, de 
qna antea egerant, vei fortasae plebea etiam contn- 
mada atqae avaritia fecerint, neacitar. Verám factOB 
rex de Mb cf rtior, exiBtimavit dacem eo mittendnm 



S46 

esse, qui majoré aothoritatepoUeret, cnjiift vírtoialiH 
etiam temporibafiperapectafiierat. Mittit cmn qiiiiiqua- 
ginta cataphractis eqids Albam G-emgiiim Varkodam, 
Tirmn et genere clanim, et faotw notÍMiiiiiim. Emt 
jam tunc res Strigoniana circa finem, ^nmn Varko- 
cius Albam mÍASus est, adiitqne igens vitae pericn- 
Inm, quum in itinere constitaeretar, aliqnot in locis. 
Nam totns ille tractns, qni est inter Albam et Strigo- 
nium, partim Tnrcift, partim Tartaris, quorum 20. H. 
fnisse fértur, infestabatar. Quum igitur Albam evasis- 
set, perspecta totíus urbis munitíone, reperit subur- 
bínm, quod Bndensi portae adjaoebat, esse muniendnm, 
in eóque hostem esse exspectandum. Protracto itaqtie 
valló ab ipsa porta recto et quasi ad paludis ra- 
mnm, quod sclopi jactu ab űrbe aberat, eduxit totóm 
militem et partém civium in suburbium. Jam enim 
eognitnm erat per exploratores, quod ex ea parte, 
quam éeiebant Turcae debiliorem et negligentíns mu- 
nitam, esset oppugnaturus. Necenimtempus Varcocio 
dabatur, illud suburbium muniendi melius, quum Tur- 
carum adventus jam in horas minabatnr. Vallum 
autem illud solo aggeri non impense alto impotttum 
solis pluteis et asseríbus eminebat, nulla etiam ex in- 
teriore facie lata statione concinnatum, quo propu- 
gnatores largiore commeatu hnc íUuc discursare pos- 
sent. Coacti enim erant eodem vestigio infinemusque 
persistere, quo initioconstíterant.PropQgnacula auten 
vallo nulla quae prominerent angulis; fossae erant, 
ideo locus non erat, unde vallo subeuntis(?)bombardis 
ex obliqua jactatíone summoverentur. Uti ig^tnr 
potuerunt sic sese munivere in suburbio, civitati non 
fidentes propter muromm prae vetustate cariem et 
multis etiam in locis casum. Igitur Turea recepto 



Strígeme, Albam iatra vigeBÍmam diem pervenit. Séd 
Hmun per Virtes erat iter habituni^, praemísere 
exercitng partemv qni Tatám expugnaret. 

Forte oognito Turcae conflílio , PhilippuB Tor- 
melluB erat cmn II. M. Italomín in Komar , et con- 
eultabat de praeeidio Tatám mittendo. Annibal Taa- 
raa Bononienais ultro Tatae cufam poBtulavit , offe- 
rando de ae omnia maxima. PhilippuB quidem vide- 
bat rem momentí maximi, praemonuit hominem, ne 
ftic imprndenter ambiret arcem ionge Strigonio debi- 
liorem ; eaaeqne magni negotíi, qnionnqne ejuB wlu- 
tem capeBBere voluÍBset , quare bí ei rei tam arduae^ 
quam de se poUicebatur, sciret se non főre Bufficíen- 
tem , omitteret , , quod petebat. lUo proBeqnente suam 
imrtantíam , obtinüit ^ mifigUBque est com 300 Itália, 
adjecto et Germano coUega cum totidem AlemanuÍB, 
qui ambo ex condicto sese obtnlerunt, Bed adjecit 
iUÍ0, gerereut Be ita ut ambitioui reBponderent« Pro- 
fectí eo, Turcae quoque hand mora consequuti, arcem 
dieto celeriuB, ne digitÍB quidem oppugnatam Bed 
ad primam petitionén dedidere, Balute Bola impetrata. 
Dataeqne ambobna dncibna vesteB talareB aureae , ut 
insignibuB vcBtibuB induti, iuBignius ])atefieret eorum 
ignavia. Reversi Comarum tanqnam CBBent excuaa- 
bilea, a Philippo protinuB capite plexi Bunt, idque non 
tam quod ambierant rem dignam laude, Bed quod sine 
nlla oppugnatione muliebriter bcbc dediderínt. Tatain 
Turcae diruere, quod Solimanum aegerrime liabuiBse 
lertint) debuisBe enim locum conaervaBBC, quandoqui- 
dem regium erat opuB, cui ubique in Hungária ad id 
uaque tempua pepercerat, ut Budae et ViBBegrado. 
Diruta Tata Turca Albam obsedit die 13. AuguBtí. 
coepitque acerrime ^uburbíum, de quo plura dixiínué, 
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oppngnmre. NMtaroram, qni intra snburbinm ennt vix 
III. M. homínuitt 'censebantar,' Türcaram integtM 
acies, et Mepios cüin 20. yexillis convemebant, erat- 
qne illornm oppngnatío irreqmetafUtnQllum fenne dien 
fiine impetn transmiserint. Post VIII. diem, ubi vide- 
rent parrnni in rabarbio esse militem , bombardarnm 
etíam snbfiidio destítatoB, nam solis lapidmn jactatio- 
nibns et ferro obuatebant, qnía nec bombardarínni 
habebant, nec bombardarum copiam, quandoquidem 
níl. dumtaxat erant majores, minores parassimae, 
pnlveres verő et globijam defecerant, nec, ut dixi 
Mepina , vallum lóca babebat, ex qaibns bostiei snm- 
moveretnr, ad CCCCC. pasram propins vallnni »iib- 
iere. Ea res nostrís ademit omnem apem reeiatendi, 
animo tamen nnnquam demoti; aasidue valló jam Tnr- 
cae suberant, et in Bummo comminns pugnabatur. adeo 
nt etiam facile perspicere poBsent, qnid agerent , et 
quot essent, qnodve debili valló vallarentur. Rati 
itaqne victoríam in manu ease, nec ulterins differen* 
dnm ^ Solimanus in diem decoUationia Joannis Ba- 
ptistáé, Hungaris saepe alias fimesto, edicit enmmum 
onrainm impetum, praefatng pudorem ease maximnm, 
tam vilem munitionem, et tam pancorum militom vim 
tam din tot millibae hominum resistere. Observato 
itaqne die oppngnatíoúi designato, snburbium magna 
▼i invadnnt, oppngnant, instant. Nostri jam ante po- 
blico consenan atqne edíctoinmortemmutno devoti ob 
amorem fidei et honoris, decoria, fortína obsiatant, et 
virtutem tantam omnea promiacne ednnt, ut alii ante 
alios providentesboatinm victoriam,viaaesnntetmQlie- 
res ferro atque hasta nti^seqne non aliter mortí objieere, 
qnam viri, qnibns et saxa et quod jaculoram in hostes 
opna erat, sappedítabant. Rejectas tandem hoatis est 



Bon ezigaa caede, et yalneram incommodts aceeptifi. 
Nostri etiam multí deiiderati et afflicti ; oppngnatio 
didtur talk feÍMe, qvalem milites qm intna erant, 
eoinm aetate nullibi viderant. Tenuit oontentto 
a flolis ortn ad occasum lusqne, nec qnievere tota die, 
praeterquam in meridie vix sesqui horam. Vidisses, 
inquiant nostri milites, tanta arte et dexteritate et 
celeritate fesaís recentes copias sliccedére, quanta ne 
fortasse Romanontm temporibns visa est. Instabaiit 
antem nni loco, cnjus et infirmitas hosti nóta erat,. et 
qni prae caeteris diligentins cnstodiebatur. Hnjns co- 
Btodia Carolo Zanetto, Brixiano, notae yirtntis viro, 
qni Italici exemtus ordinandarnm acieram magister 
erat, commissa erat. Igítnr qunm ex meridiana illa 
qniete omnimo aliqnid növi vereretnr, diligenter in 
hoBtea prospectabat. Qnnm ex pedite agmine mo- 
toa primoa eornm videt, asaerea sennm palmarum 
drdter longitndine et latítndine capitibna inpoaitoa 
in vallnm maximo impetn ferri, conclamat Oarolna: ad 
arma; accnrritnr, et qnidem nno ab ntriaqne partibna. 
Erat antem hoatinm animna praefatoa aaaerea trana 
Tallnm ínnoatram cnatodiam(?)abjieere,tamqnanine- 
gligenthia cnatodiae intenti eaaent, adeo, ut anperína me- 
morayimna, vallnm humile atqne imbeciUe erat, et 
hia repellendia occnpatoa opprimere. Carolna eilim 
úmnl ad arma convoeando caeteroB,in hoatea baatam 
dirigit, et modo hnne modo illnm a valló probibendo, 
apatínm ania accnrendi dedit, et aaaernm commodnm 
irritum fedt. Esl victoria tam memorabili non medio- 
críter confirmati, majoré animo in mortem conjnrant, 
qnamvia non aeqnia viríbua, quia jam mnltí ceciderant, 
et graviora in poatemm ab hoate obfirmato ad victo- 
riam verebantnr. Nec fefellit eoa opinio. Die enim 



príma Septembrk, qiiae tertís erat a Joannis íetiö^ 
qwam tané mgen% et valde densa calligo occmrerat, rati 
Tnrcae divinitng id sibi opportanítatís datam, maxi- 
flÚB agminibuB expeditis^novavi et qnasí altima totmi 
▼allmn oppagnaat, instant, ínceptis fortÍMÍme haerent, 
jamqne ferro, jam ficlopis, jam omnibas machinis et 
instnunentÍB bellicís abstínent, rem manibns gttnmt, 
Ab óbses8Í8, qnantaía licnit , magna virtate et con- 
fttantía prohibití. Sed Bnperatí demnm. Hostes eoim 40. 
fere M. dicnntnr extítínie. Igítmr intra sesqui horae spa- 
tínm divnlso et distraeto valló , transilinnt aggerem, 
qnem exignnm fniase dixímus, imerant in subürbíiim. 
Fit caedeg, fit nostroram in nrbem fnga, sed íncag- 
finm. Nam qnicnnqneferrumhoetisevaserant^in fotsa, 
qnae portiB suberat, prae nimia omnium trepidatione 
glómerati, alii alios eo detradentes extíngnebantor. 
CiTeft namqne timenteB, ne una cnm fagatis in nrbem 
penetrarent, nimis enim in eormn tergo imminebaat, 
elathra portamm, frateaqne fertea demiserant, nec 
nlla ratíone ea patefacere volnemnt, qnamdin hentee 
pedem retalisse vid^ront. Ea irmptione oecisi ennt 
ad mille et COCCC viri. Pro portÍB, qui ferro cecide- 
rant^ampline qnamCGG.inventisant. Jam enim a ne- 
míne resistebator, dum qailibet fúgientinm prior ín 
portift esse featinat. Fossa certe complnres hausit. 
Qui snperfnerant palndnm beneficio salntem quaesi- 
Tere. Alioque et Tnrcae quum jam qnos caederent, 
non haberent, et ab adítn urbis vi madiinarum aree- 
rentnr, receptni oecinere, et sselato pede ab urbis 
moenibus ín suburbío consedere, caesari suo nnnciata 
victoria. Varkocius equo insidens, non postrema bel- 
licae virtutís commendatione dignus, quantum in uno 
strenuo viro fortítudinis contra tot esse potuit , ulti- 
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iDQflí ommnm^ qui fogam cápéfisebant, exinteDS, inhi- 
bére oonabator imeqnenthiin hofitinm impetus, non 
qnod speraret nllam victoriam, sed nt darias ocomn- 
beret, postquam evadere neqnibat. Igitnr ipse quoque 
in ponté, qni portí« adhaerebat, obtrnncatur. Snnt qni 
afbmant, Varcocram ipaom cnm reliqnis ducibits 
plraeeepiMe, ne si qno casn victí sic fbgerent, nt ho- 
'stibna ntscerentnr , portae illis patefierent. Mintis 
damnnm regem perceptnram ex morte tam paacomm 
militam, qnam 8i urbs tanti momentí in bostinm po- 
teatatem deveniret. Qnae ratío etsi ex magnitndine 
animi profecta, non pamm landia afferat tanto duci, 
dTes tamen víx excosari pofisunt^sí repererímas, quid 
initíO) qnid poatremo cnm Tnrcis egerint, ad qiios 
inacüs militibuB clam legationem dimiaemnt, qnod 
infra oommemorare non praetermittam. At pOBisefiao 
Tnrcis snbnrbio , qnod XX. diebus oppngnatam est, 
nagnam (émnt Solimannm tennisse admirationem, 
qnod tam panci milites tam din tam vilem mnnitío- 
nem contra vim anam protexerint , eamqne ob rem 
omnibna promiBsa incolnmitas qnantnmcnnqne abire 
Toloiasent, utbe tradita. Nihil tamen ea indnigentia 
barbari moti, qni nempe ei cladi anperfíierant, 600. 
eireiter extítere, factiqne in nrbem redncea, inennt 
consilinm de nrbe íannienda, commnnieant cnm civi- 
bns volnntatem, et anadent boati reaiatere, spem non 
exignam pollicentes de regia anxilio, qnod jam re- 
vertebatnr ex Bobemia, fidem poatremo eia facinnt^ se 
in mortem ipsam pro eomm aalnte pngnatnros. Lau- 
daTere viromm consilinm, extnlere virtatem, volnnta- 
tem obtnlemnt, parati etiam ad peragendum, qnod 
monebant. Et simnlavere in praeaentiaomnia. Qnip- 
pe per missos in castra bostinm clam nnncios, qni de 



deditíone agerent, rebiu, salnte et libertate impetrata 
promiaere hoati civitatem. Nec prins id novere mili- 
tea, qnam nuncii anreis vestíbuB índati rediíaae in á- 
vitatem conspecti Bunt. Sic detecta plebeae tnrbae 
perfidia, deaistont ab ínceptOf trea inde potiorea di- 
ploma publicae fidei ad Turcaa profeeti. Jnasi snnt ama 
deponere, aalos et rea conceaaae, datía inauper UI. 
M«. equitQm, iter diei dedncti snnt. Et demun diimper 
Virtes aylvam Papám veraus et Jaurinum pttgimt, a 
haidonibue ploríbua in locis inemes damnapertolere, 
dilapaique et ii huc illuc, vix 300 redlere ad Philip- 
pnm Tornfellnm, qni nbi regem Viennaín adveniaae 
intellexit, acccpto commeatn ín Italiam regreasna est. 
Cives verő, dimiBsis militibua, nrbem, nti eiant paotí, 
Turcia accipinnt, nec nllnm, ntí illís praeceptom 
erat, vei civem Bunm vei militem hungamm cmn Ita- 
lis emisere. Qnid jam hic actom alibi habetnr- Tnr- 
cae verő potití Valpone, Soklosaio, Qninqiieeccleaiia, 
Zixardo, Albaregali, Tata et Strigonio, alija qni- 
busdam arcibua non exignis, rediit Constantinopolim. 
Rex erectus ad expeditíonem fadendam^utimmediate, 
per veatigia bostig, nondnm Mb locis commnnitÍB^ in- 
vadat et recuperare tentet, hyemis, qnae jam ingresaa 
erat, difficnltatibUB prohibitoB diatulit, tandem et in- 
dncias cnm hoBte qninquennalcB fecit etc. 

XIV. 
Fri^fmentam renun Hungarioanun anni IL DLL 

Dedita regi Ferdinando Transsylvania, ac The- 
mesvaro, din Turca Solimanus, longe aliter deanimo, 
et voluntate Fratris Georgü Heremitae , qunm erga 
se, tum in posteritatém Joannis persnaBua, rennit 
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magna constantia, id facti de ipso eredére, qnamqnam 
hinc regináé, illiüc Petrovii creberrimis nunciis tem- 
pori adhnc admonerettír, Heremitam procnl dubio 
rejecifise tntorís oíRcinm, ministriqne conditionia 
oblitnm, regi Ferdinando adhaesisse, cui et Transsyl- 
vaniáin tradere, et se, nna cum pnpillo, qni ante 
omnes alios, qnibns a patre fiiit commendatüs, uní ílli 
petíssimmn datas est in tatelam, extorres facere de- 
creyisset, quo nora hnjnsmodi calliditate, mutató do- 
minó, solus jam lieentíns, et sine censore praeturam 
ejns provinciáé in reliqnum quoqne vitae snae tem- 
pas obtinere possit ; Tnrea tamen non prins ad cre- 
deüdnm , et beneficiariis sois opem ferendam, qnam 
smtuna sednlitate implorábant, induci potnit, quam 
reps vires in Transsylvaniám penetrasse cognovit. 
Sie tandem pnblicae ejus rei fámae fides habita, pri- 
mnmqne omninm Joannes Marins Malvetitis regís 
orator mterceptns, et custodiae traditus, índe qoin- 
qnennaHbns indnciis, qnae cum rege barbaro erant, 
aimnsqne integer ad exitnm eamm restabat, renun- 
ciatnm, postremoque emissis laté per imperii sui 
provindas, in Hangariam contra regem Ferdinan- 
dlim edieta expeditio, tamquam rex ipse violasset in- 
dncias, accepta sub earum tempus Transsylvania, non 
antem lüiles Tnrcae ípsins limitaneus, qni eas ne 
mensem qnidemnnnmtoto jam exacto qnadríennio in- 
tégra fide servarit. His peractis, proxíma cura finium 
érát, visnmque est operae pretium főre, si praesidi- 
bns qnibnsdam commutatis, et anctis praesidiis, ter- 
roresqnoqne ex popnlationibus per Hungáriám auge- 
rentnr ; donec jam edictae expeditionis tempus adolé- 
visset. Igitur, quoniam Cazzunus , qui ad hoc tempus 
Badensem praefecturam, caeterarum in Hungária ma- 



254 

ximam admimstraverat^ minus jam ob senectatem tu- 
endia finibua nderetur eaae idoaeiia, quiim alioqm 
aliifl etíam quibuadam defectíbua obnoxiua, nec m 
TraDaayIvama, anperiore anno piofectusciun exerciftu, 
r^ginae, filioqne Joamiia aoxilio^ qoicqnaia praaelan' 
geaaerat, nec finea creditoa aibi promoverat, et iate- 
rim Zolnokinmn etíam pcopiigiiacaliini erigi in Ty- 
biaci rípa magnó et dedecori et, impedimento finíam 
Buonim ígDaviter militando permiaerit ; militea iiiaa- 
per praedandi atndio non exercoerat, et ipae etian- 
met velnti annomm et militiae oblitaa, domi otíoana 
intra nrbicoa parietea, non foria in tabernacnlia deac^i- 
dérit, abrogata eat illi praefeetnra, et Aly paaaae, 
homini ennncho attríbata. Miaaoa eat et beglerbe- 
gna Thracíae, cni Mehmetto nomen, ín Syrminm cma 
imperio anmmo belli gerendi, dqne adjutor conailio- 
mm datna Abmat paaaa, primoa tyranní a Hnustano 
id temporia conailiarina « qnem vezirinm Turcae vo- 
cant, mandatnmqne beglerbego dnpUciter, nt ai re- 
gina nondnm de concordia cnm rege trana^paaet 
neque deceaaiaaet Tranaaylvania , et aibi fideret 
firmite^, qnemadmodnmproximÍ8nnntüa ania oaten4^- 
rat, sine ulla dilatione anxilinm illi f erret, coraretqne 
rebellea ejM pnniendoa, Heremitam capiendum, et ad 
ae Conatantinopolim vei vivnm, yel ocdai capat mit- 
tendum ; ai verő acceptía regia conditíonibna, Trana- 
Bylvaqja regi ceaaa , emigraaaet ea regiiuk, Synini ae 
se contineret, eoque anno ibidem hybemaret, reli- 
qunm finiam aaomm ad inaeqnentem annnm tatare- 
tor, et ditionea hoatínm pavoríboa et difiGidentia re- 
mm diatineret; ai poatremo clementior antnmnna cra^ 
tígiaaet , et inqnietí bpatea pertinadna nrgere peige- 
rent oblatoa a fortana aucceaaaa, omipinp in hoitík 



Mlum tradneeret exerdtam, et ante bruttam de reci- 
piendo T)i6iiiegvaro, Becskereccho, Bechew, Lipp^f 
Solymosio, et ibidem alia lóca ejusmodif quae mmii- 
tíora et majoris momenti esse cognoviaiet , omnem 
industriam ao vim adhiberet. Quibiia damnia atqae 
inj«riis, ai £ort« laceasití Chriatíam, taiütiiiD ae et vi- 
xiaja et aními habere exiatimaasent , ut dimícatnrí d 
occurrere non vererentnr, acerrime imperatom, ut in 
ac&BHi deacendatf et cam illia eonfligat; caeterum ad 
se, lűai victor, non reverteretnr, si vítam vellet, 
törpe id aibí futamm tyrannna dnoena, ai quoa aena, 
cni ipae praefait^ expeditione alias contuderit, et in 
nltimaa regni ejns partea compulerit, etiamnnm la^ 
cartoa movere patpretar, neque hia tam exiguía reli- 
qníia subjngandia per tantoa dncea, qui tantia eopüa 
anbnixi eaaent, anfficeret, et cogeretnr adhnc ipae in 
peraona anb aemnm certare oam Hongaria, quoa dn- 
dnm exarmasse ae, et deleyiaae pntaverat, Aly paaaae 
haec fbere mandata : Finea regia Ferdinandi qiK>tidi- 
ania excnraionibua vaataxet, ferro et igne cnncta 
proateraeret, quae in praedam agi neqnirent, finea 
anoa propagare conniteretnr, et qnicqnidad Auatriam, 
et ad Carpatoa montea reatatHangariae^praedatorum 
latrocinüa infeata redderet. Venun beglerbegna , et- 
ai, üt alii rumorea volnnt, LX. alíi XL. M. hominnm 
HL yero M. peditnm janizaríomm jam hoc tempore 
Syrmii dicatnr habere in caatria, adhnc tamen nihil 
movit, viriam tantom opinionem spargit, et modo in 
Themeavamm trana Dannbinm, et Tibiacum intendit 
aninnm, modo in enm Sclavoniae tractum, qni ad 
Stiríam et Garinthiam in ocoidentem recedit, minaa 
contorqnet, et hia fictionibna tempna térit. Seoua rem 
aggreaana égit Alipaaaa, aed tam infeliciteri qnam 
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andacter. Ubi venit Bndam, et praefectaram iimtf 
cognito stata provinciáé, militeque finiiún recensitOf 
ante omnia curavit bellicosi duds nomen tam íntor 
SQM, qüam apud hoBteB evulgandmu , sed id temere, 
et per superbiam hodtíum praeaidia contemnendo, im- 
modice rois imperando, et neminem praesidom, een- 
tnrionnmque, qnos ín provincia repererat, non incéa- 
sendo injnrÜB, tamquam imbelles redditos Cazznni 
otío, et )am Bub se resumptaroB animoB militarea. 
Magna Ennnchi ex bis fáma prodíerat, adeoque prin- 
cipio moverat in animis mnltoram aui aestímatíonem, 
donec experimenta praebnit, nt revera Bollicítadinem 
finitimÍB allaturuB crederetur. Ea enim sola et diea et 
noctCB mente dicebatur agitare, quae ad vexandoa fi- 
ncB noBtroB Bpectarent, et gravia erat ömnis mora, 
qnacnnqne diatinebatur ab incepto. Mox itaque nnllo 
ferme dato tempore perapiciendis hoBtínm rationibna, 
ant capiundiB matnriore judicio remm gerendamm 
confiilÜB, raptim in campnm, — genti noBtrae RakoB 
appellatum, — qni Pestínnm agmm a Vacienfii diri- 
mit, jubet praeaidia limitiB aui armata convenire, ibi- 
que simul ac affuere, habuit concilium, in quo animÍB 
omnium pro concione in barbaricum furorem irritatís, 
arma, praedam, ignem, vaBtitatumque omne genua ín 
fincB noBtroB edicit. Oatentata Bub haec, et apecie ap- 
paratuum, magna cura, modo caBtratranaferendo, modo 
bombardas in hanc atque in illám partém Danubii 
tranaportando, étid genua alia belli ingenia aedulo 
commovendo et iuBtruendo. Gonacripti etcorruB agre- 
Btium magnó numero, et imperata populia materié 
aylveatri coi»OBa, tanquam Zolnocchnm, aut Agriam, 
aut Jaurinum esaent oppugnaturí« Poatremo nulla de- 
nundatione, vei aaltem nutu ípao facta, pro juata rei 
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miÜtarÍB ratione, quod violatuniB eBBet inducias, quas 
Ferdinandiis aimiina constantía et religíone servabat, 
nolens vei minimam caasam expoBtolandi hoBtiporri- 
gere, mox ex üb, ^m convenerant, deligit IIII. mii- 
lia, remiBBÍBqne álÜB ad praesidiorum saoram looa 
cQBtodienda, has quadrifariam diviait, omÍBBaqae et 
Zolnocchi, et Agriae, et Jauríní oppugnatione, qnae 
loea Bdebat fortisBimiB vírís esBe cnatodita , de im- 
proYÍBo ín eaa regni parteB vim eonim iiDinisít , in 
quibna minnB irraptnri Bperabantur, parBque eomm 
in BinÍBtro latere Dannbíilongotractn, etiam ad prae- 
aidioram noBtroramloca,ad SemniCienBeBUBqae men- 
tes, nbi anraríae in snperiori Pannónia excolnntnr, 
et nltra Nitriam transgreBBÍ, quo loci nondnm hac 
tempeBtate qnicqnam hoBtile ediderant, pars verő in 
deztram latos jnBBÍcontendere,qnataorloca,ntí in qna- 
tnor manns divisi fnerant, die XIX. mensis Julii, ono 
consensn atqne nno tempore, nimirnm sub ipsnm or- 
tam anrorae praedam et popnlationem egerunt, igne 
potíssimum ubique debaccbati. Fuerunt autem duees 
eornm, Bummi ejuB orae , quae Turcica dominatione 
obtinebatur, praeBÍdes : Arzlanus HatbvanenBis, Ve- 
libegUB Strigoniensis, VelisanuB AlbensiB, et Dervis- 
begus QuinqueecclesienBiB, eaque loea quilibet eo- 
rom populanda suscepit, quae eujnsque finibus exti- 
tere vidniora. Nam tractus ille, qui est inter amnem 
Hippolium et Granium, Hathvano oppido oppositus, 
eessit Arzlano ; terra, Mathws Fewlde genti nostofie 
nuncnpata, Granioque et Vago fluminibus interjeeta, 
ac Strigoniensi agro proxima, VeUbego ; Zaladiensis 
eomitatUB , ab amne Zala, quo praeterlabitur, nomi- 
natUB, et Balatoni laeui ad oeeidentem sitUB, in quem 
ab Álba fadllimus transitus patet, Velisano; Simigí- 

■oxua. BVNa. n. 17 
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ensis, qni a Balatoné ad DraTum fluvinm pertinet, 
cai civitas Qmnqneecclesiaram , in Baroníensi eo- 
nűtatn adjacet, Dervisbego. In his excnrsionibns pagi 
atqne oppida magnó numero devástata, bomínnm fere 
V. millia in captívitatem acta, occisi non perinde moltí, 
iiqne tantum , qni partim recnsavere captí- vitatem^ 
partim, qni inciderunt in eos aetate imbecilles. 

Sed non et ii impnne tanta ansi, et Aly passa, 
qni male perspectis Hnngaromm ingeniis, intempe- 
stíve, impmdenterqne praecipitaverat latrociniorum 
hnjuBmodi ínítia, nihil prorsng égit pro magnitudine 
fluacepti mnneris, editaqne in pnblicnm tantae existi- 
mationis snae fáma. Multi enim ex üa in redita inter- 
fecti, mnltí captí, coactíqne non postremam partém 
praedae relinqnere; primnsqne e nostris, qnoram vir- 
tus in iis profligandis enituit, occurrit LaurentiuB 
cognomento Zolthay, miles non incelebris, praefectus- 
que praeaidii Arcig Novae, quae his temporibua, 
juxta Nitrae flumen , in ditíone Strigonienai , ad ar- 
cendaB Bubitas hostium incursiones aedificari coepta 
est. Is enim redenntibus cum praeda GCCG. Turcis, 
qui terram, qnam dixeramus Mathyws Fewlde appel- 
lari, fuerant depopulati, opposuit se cnmLXXXXIII. 
equitíbus ad ' pagum Barth, duobus circiter milliari- 
bus Strigonio proximum, ibique facturus in hos im- 
petum, quos fortuna obtalerat, etsi paucitate suorum 
videretur nonnihil a congressu detineri , tamen con- 
spicatus hostes et lassitudine laborare, et grayari 
praeda, quibus de causis majori etíam studio fines 
nostros excedere maturabant, ac statuerant, utí postea 
cognitum est, silentío Laurentium praeterire, sumit 
animos, yenitque in eam spem victoriae, ut secum de 
inyadendis hostibus deliberaret, et períciitaretnr • Com- 
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mílitones itaque momento temporis ad constantíam et 
fortitudinem cohortatus, propins ipse hostes accedit, 
rogat atqne efiflagitat, nt 8i 8int strenni, si viri for- 
tes, dimicare secmn no^ detrectarent , se enim esse 
illum Laurentinm Zolthay, qni nunqnam non fracta lan- 
cea, ferroqne Buo crnentato Tnrcas praetermisit, in 
^oft incídít Mira viri confidentía. At saepins etíam 
dehinc hostes in hanc sententiam alloqnatas, nihil de 
conflicta impetrabat. Id responsom tantam, servaret 
se se id temporis generosns miles, et idiam oceasio- 
nem opperiretor, Yidnos fatigatos nunc non lacesse- 
ret, conseqnntomm illum brevi, qnód expeteret 
Acrins his Laorentins inflammatas , instare , nrgere, 
et probra in eos graviora conjicere, ac demum imbel- 
les foeminas et scorta appellare, nisi in pngnam de- 
scendissent. Lacessitieo convicio Tnrcae in pndorem, 
sistnnt pedem, facinntqne Lanrentio pngnae potesta- 
tem, et ne hie desit, qnod admirari possit, expectatam 
ab ntrísqne, donec arma expedijrentur, et dirigerentar 
ades, moxqne Lanrentios ex cohorte, qnam habebat 
94. eqnitnm, designatis 24. in praesidio vexilli, qnod 
in tamulo qnodam explicnerat, nbí ad conserendas 
manns intonnere classica, tanto animo atqne virlate 
cnm reliquis 70 equitíbnp in cnnenm contractis, con- 
cursim est adversns 400., nt septíes, primo congressn 
permptis et pérvagatis hostibus, in fugám etiamade* 
gerit. In ea dimicatione XXYIII. hostium occisi, 
plurimi Yulnerati, captí XV. ; signa recepta bina, pa- 
gus Barth ab exddio liberatus, et magna ex parte re- 
cuperata praeda. Desiderati etiam sünt ex centurio- 
nibus quos ágas vocant duo, V. abiere vulnerati. 
Qui verő ex reliqua colluyie in itinere ex vulnéribus 
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conciderunt, auteqnam Strigonium perTenissent, re- 
Utiim est LVII. extitísse. 

Ex nostriB •¥. interempti, vulneratí panci, major 
in eqnis facta jactura, ín qnoa Tnrcae ferro aaevi- 
erant, Bed glória tantae victoriae ingenti Incronostrn 
aestímata. 

In eo dimicatíonis ardore, qnod praeterire nefas 

pntarem, Nicolaus Filés nnns ex commilitío Lauren- 

tíi, terno jam alias singnlaii depngnato certamine 

habitUB.clams míles, invectns casu in agam nnnm, 

nbi liaatas fortísaime ambo perfregiasent, ventnmqne 

eat ad gladíos, omissa framea et arrepto ense, qni 

in veruti crasBioria formám acnminatus et oblongns, 

ponctimque magis, qnam caesim yalens, — eqnitís 

nostri hüBsaronis bac aetate inventum, — ita medinm 

transfixit Turcam, ut Btatím moríbnndnB eqno labere- 

tar. Qnod in admiratíonem non pono , vnlnera eidm 

etiam ignavi BaepennmeroinfenmtfortíBBimisyiris. At 

qnae postremo geBserit, etiam memória dignnm ja- 

dico. DiBcnrrebant et dimicabant alii, Kicobma in 

medio fere pngnantínm, confecto boste constitit, et 

qnnm opnlentíor veatínm, armommqne apparatn in- 

BtructQB erat, ne porrecta a fortnna etiam cnm peri* 

cnlo vitae deapexisse videretnr, ex eqno desilit, bo- 

stem exarmat, spoliat, vincit, et captivnm annm eaae 

dicena asBurgere, et ae aeqni jnbet. lUe ut lethalí 

percusna vUlnere, qnnm victorem aeqni minimé pos- 

aat, capnt sibi ampntari oravit, obtemperatnmqne 

bánd mora victo. Inde collectiB boatia spolüa iUaesas 

in anomm ordinem concesBÍt. O insignem andadam, 

dnbinmque, virtuti an fortimae aacripBeris, qnod per- 

fecit, certe temeritatia angillatioBe non camit Con- 

mendataB nibilominns est, et memorabile nomen apnd 
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s]QO& coiMtqiintus. At LaurentínSf dtrempto pr^ielio 
hostíiim fuga, insequutUB eos pluscnlom, donec adhuc 
eifl prsedae nonnihíl detraheret, postmodam destitít 
Et quainquam torcici crnoris avidus/ longius illos in- 
Bi^qnendi animus foret, expenso tamen hinc hostium, 
hÍEC suorum nuinero, maluit uti consilio, quam teme- 
rítatí fortenae jam adeptam victoriam committere. 
Faeile enim faturnm arbitrabatnr, ut resumpto animo, 
pndore instigante, majoré vi [atqne ardore , honorem 
Tnrci recuperatiiri, et ulturi damna, in tam exilem 
mannm, a qua percnlsi fuerant, reverterentur. CoUe- 
git itaqne se, et captivos omnes eodem loci jntBÍt 
obtrnncari, ne, d foret fuglendum, eo impedimento 
gravarentur. Inde lento gradu reverti coepit ; nec fe- 
feHit ea ducem conjectara; víx enim IIIL miUia 
pagsunm viae processerat, et stagnum qnoddam, qnod 
60 loci erat, transierat, qnum Tnrcae infesti redennt, 
et Lanrentinm magna vi insequi pergunt. Lanrentins 
jam extra periculnm opportnnitate stagni constitutaa, 
nibilminns qnam fugám fecit. At Tnrcae stagnnm at- 
tingentes, prohibiti longins progredi, in uiteriow 
parte gnbstítere ; firmavit se et in citeriore Lanren- 
tiuB, ibiqne simnl militari comitate mutuo colloqnnti, 
digressi snnt. 

Inciderat et Velibegus praeses in uostromm 
manuB, eratque sane cnmnlate gloriosa futóra ea vi-- 
etoria, bí in veteranum incidebat, verum qnod ' tyroni 
snpra vires obtigerat captivus, amissus est magi^ 
ínBcitia növi militis, quam vi bostium superveniente 
liberatuB. 

AlbenscB depopulata parte quadam ^aladie^im 
comitatuB inoffensi redierunt. 

At QuinqueecclesienBeB et suae et bornm utro- 
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ramqne andadae snfficíenteB poenas dedere. MiUe^ 
et quingenti eqtdtes duce et praeside sao Dervis- 
bego Rígnam flnmen transierant, Babolcianum agmm 
depopulatari, nec prina id cognitum est praesidio 
arcig Babolciae, quae est Andreáé Bathoreí, ad ü. 
M. passnnm jnxta Draynm flavíam síta, qnam 
onnstí praeda redire dicerentar. Mox igitor equitea 
LXXXXV. pedites CCXXV. sclopis armati, Tnrcás 
se se eo loci, quo ad Rignae vadnm iter est, opposí- 
tnri in insidiis, Babolcia ernmpunt, praemissoqne ma- 
tnrato cnrsu totó pedite, üt insidiarnm locnm commo- 
de ante occűpent, qnam hostis adveniret, eqnites, ne 
fessi tam nnmerosnm hostem invaderent, lento gradn 
seqnebantnr. At Tnrcae errore dncis itineris pro- 
vecti longius ab eo vado, qno venerant, nam ad enn- 
dem etiam reditam destínarant, in avia , et in palu- 
dem qnamdam, qnam Rigna fecerat, incidemnt, ibi- 
qne transenndi difficultate comprehensi, coepemnt 
non mediocriter laborare, eoque magís , quod praeses 
Dervisbegns nna cum eqno prolapsns in palndem, 
omnibns fere negotinm attnlerat, dnm cnm limo et 
palnstríbns aqnis luctanti, omni ex parte succnrrítnr. 
Snpervenientes itaqne eo momento nostri pedites, fa- 
cinnt in hos impetam, tantaqne ejacnlationnm sclopi- 
camm freqnentia obmere, qnod et praeda et palude 
et casn dncis impediebantnr , nt eos in dnas partes 
diremerint. Eaqne statim effnsa in fngam, qnae jam 
proiHüs erat palndis exitnm, advolat et eqnitatas no- 
ster, non majoré nnmero^quam supra diximnsjnncto- 
que sibi pedite, tantaqne impressione in alteram par- 
tém, qnae adhnc palnde tenebator, incnbnemnt, nt 
necatis obmtísqne in palnde aliis, qnos coennm ma- 
gis banserat, alios, qni palndem snperaverant, ad fin- 
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men luqiie cédderant. Ncc hic finem cladis habaere« 
Nam qniun iniquo et inexplorato lobo Rignam traji- 
oere cogebantiir, qnod flumen similiter, ut palns, nbi- 
que limoBiim et Intulentam fluat, duplicatam eo casu 
et equis negotium, et insessoríbus periculum. Ita de- 
nmm multi dedlientes ex equis, natata flúmen trans- 
mittendo evasenmt, qui potnere. Magna tamen eornm 
pars desiderati et capti, equi, qui partim in palnde, 
paitini in amne, et pro amne relicti snnt, coeno obaití, 
et Inctatione paludis fatígati CCCCXL. prope ob- 
tenti, argumentum victoriae non exiguum. Dervisbe- 
gum proBángiacebus ejús, quem tbychajam Tnrcae 
nuncttpant, in paludem sic ut vestitus et armatus 
erat, pedes irrumpens, elipeis militumlimoexemptumv 
equo Buo imponit, fugaque illi flumen vetsus post cae- 
teroa demonstrata, ipse et multi alii, qui vitám ducis, 
et praesidis sui servaverunt, ibidem vi scloporum 
Buam amisére. 

Insequenti nocte iidem Turcae aliam perpessí 
cladem. Elapsi enim fuga, alii ad oppidum Kalman- 
cyehum, alii ad arcem Geresgallum, lóca TurciB sub- 
dita, Mattbias cognomento Aly, qui in Oorotnae vico, 
haud multum longe a Btatívis hostium BÍto, finium ejuB 
regioniB partém praeBidio tenebat, cognito casu at- 
qne adventu Turcarum, statuit ipse quoque fortunam 
Buam tentare, in eosque, qui in oppido consederant, 
intendit animum, quod se loco nulla munitione fir- 
mato, crediderant. Secunda itaque noctís vigilia pro- 
fectua cum equitibus LXXXY, praemisit qui ex ea 
oppidi parte, qua in hostes erat irrupturus, domos 
aliquot incenderent, quo confertius bospitiis ad exstin- 
guendum ignem excirentur, et ipse in eos, partim stú- 
dió ignis exBtínguendi occupatos , partim nocturnae 
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luds Bplendore haüstos et perstrictos, mmusqne rútrm 
ignes qnicqnam visn dÍBcementes, majoré, irraens eit 
tenebris, afficeret consternatione et malo. Siccoe»- 
8it víro eonsilinm, fiiqnidem ubi validns ignis raucni 
in oppido, conBurgant Torcae, et latnrí opem soeiíi, 
tormatím incendinm inyadnnt, Matthiaa veio ipna 
Tnrcas, ibiqne edita caede majoré, qnarn pro ftnorum 
nnmero, fecit etiam praedam tam hominum, quam 
eqnoram,*licet non aeque atque putarat, et iUaesos 
tandem, a nemine inseqnntns, Corotnam rediit. 

Fancis díebns post Bartholomeus qnoqne Cro^ 
vata praefectas praesidii Giarmatini, insigne animi 
gni facinus edidit, non tam fortasse juBta militarw 
consilii ratione, qnnm tam repente nnitranfifogae wm 
erat fides adhibenda, qnam nt obloquio, pnblice de ae 
evnlgato, occurreret. Sparserat enim latms buo more 
fáma, Barholomeum Crovatam eorumdem Tnrcá- 
rum partém, qni jam memorata lóca vagtítate affece- 
ránt, inapexÍBse tantnm redeuntea, minimeqne lacea- 
sitOB abire pertalÍBse. At oblata oceaBÍone excntíeiidi 
oneris tantae vulgi injnriae, per temerítatem etiam 
periclitanti famae Bnccurrere ratua est a militari vii^o 
non ease aliennm ; andacoB enim fortana jnvat, et noA 
tentare casuB licet qnidem, longaevi at inglorii ta* 
men obBoleBcimns. Prima itaqne die Angnati tramaiit 
ad enm ex arcé Zonda Tnrca perfaga, iaqne ae ilU 
arcem eam cnm totó praeaidio in poteatatem dalnmm 
polliceri, jnrejnrando fidem facere, nihil se doU, nihil 
fallaciarnm machinari, et in celeritate sitom eme di* 
cere, quicqnid confectnm iri aperaret. Adjieieblrt et 
modnm et rationem in mnnimenta lod penettattdt, 
eme in valló a postico domns soae foramen fttbiMűi 
oconltom alüs^ rais dnntaxat latroeisífe pronitam, 
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per qnőd cnm paueis illins peditíbns priorem se iá- 
giresfiiiraiii, et uno tempore injecto in raam primam, 
deiiide in alienas domos incendio, portás qnoqne , su- 
bito itdpeta interemptis earum cafttodibnB, patefactn- 
rom offerebat. Grata initio visa duci praeclari fitci- 
AMIS occasiö, Tilrcae tamen non statím creditom 
j^f^ter perfidiam, enjng ei genti stQdinm, vei a prims 
otigíne conditoram, semper fnit pecnliariter insítinD. 
Insidiae enim timebantnr. Verám qnnm facilitas reí 
benegerendae summa esse videbatur, snadebatqné 
animns andere, qnod in votis erat, convocat Bartbo- 
lomens comites, qnid agendnm, consnlit, moraque omnis 
procül babita, dccemitnr , nt confestím, clam per- 
foga, emittantnr, qni lóca dream Zondam acdpien^ 
insidüg non igncwattt, cnncta explorent, et eqni inte- 
nid iiM!taimtbr, atqne armetur miles. Summa haec 
affiida celeritate et fide exequnta. Perfugae etiam 
pMi multam, quaestionem, non tam recto judido, qnam 
ardenti qnadam cnpidítate hostes invadendi, fides est 
babita, et reversis, sub hac sollidtndine apparátus 
etiam iis, qui exploratum profectí fnerant, nibilque 
imsidiarttm usque inyenisse se renuntiantibus , ex- 
templo cum centum equitibus, peditibns 25. noete 
ptope ooncubia profectus Zondam Bartbolomeus, ipse 
se t Mgione portarum opportuno et propinquo loco? 
qtiatitum liéuit, cum totó equitatu subdudt , perftiga 
cum peditíbus in munitionem per fatale Turds fora- 
men penetrat, et indit laté ignem donűbus. Ad portás 
festínavere pedites, ubi ofPendentes custodes sopitos 
somno, dtr« contentiMem, uco fere tempore omnibui9r 
obtruncatís, tMerát«re portás, et toba rei perpetya- 
tm fágüvak t^tíiaeK. Ed tiffko avdito Bartbolomeuí^ 
imittpH, citedém ifielauít, AeiMioiiem impei^t, fit 
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tota manitíoQe coiusteniatio. Hoc momento prodeimt 
et Turcae hinc atqne índe irepidi et Bemisomnes, ni- 
hil de hostibns suspicantes, qnos non praesciverant, 
ged incendinm eopitori. At ntroqne malo circmnventi, 
qnmn et ad anna, et ad eqnos concnrrerent, pasaim 
hinc ferro, illinc igne corripiebantnr, et caedebantor* 
Sic jam et flanuna et hoste totam munitionem laté 
pervagante, cessere Tarcae víctoribus, aliique in vi- 
cinnm montem et Bylvam et in agros prof agerunt, 
alii in arcem concessere. sed non mnlti, qnod et ho* 
stia et incendinm illis eoreceptam intercluserat. Con- 
bnata itaqne in hnnc modum tota mnnitíone Zondina, 
et dejecta, combnstis equis, armis et snpellectíli ejna 
praesidii universa ex CL. Tnrcis, qni eo loco praecá- 
dere dicebantnr, vix in arcé XV. foris XL. benefioio 
tenebramm salvati, reUqni intra vállam exstinctí. 
Praedae panxillnm qniddam relatnm, idqne solnm, 
qnod ereptam flammig. Poterat anspicüs régis Zonda 
retíneri. Sed qnnm Tnrcae magnó nnmero ad oppi- 
dum Hatvannm nnnciabantnr esae in castrís, veritum, 
instanrationi mnnitionis ejns spatinm hoBtcB non da- 
toros, dedita opera dcBtituta est, eisdemqne hac ne- 
cessitate relicta. 

Emicnit per hos dicB et plebeorum noBtromm 
virtnB, qnae qnnm apnd noB vetere jam majomm no- 
Btromm indnlgentía atqne nsn, non Bolet esse inyi- 
diosa, fácileqne regnm mnniácentía attollitnr ad il- 
lustría, nulla vetastamm nobilitatnm refragante pro- 
sapia, nobilinm et militarinm homm viromm gestÍB 
snbjiciatnr. Gelebre Forgaciomm oppídnm est Com- 
jatum, ad Nitrae flnmen situm, qnod cnm pars illo- 
mm Tnrcamm, qnos snpra memoravi, praedae cansa 
inyasiBsent, nihil prorsus longa contentione effecerunt, 
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soloqne ferme ejng loci incolarnm, hominnm inquam 
agrestínm conata rejecti sünt. Unns erat in iis, qui 
se in servanda nxore a Tnrcarnm raptu , gessit non 
instrenne.^ Irrnperant ín vestíbnlum aedis ejns dno 
Tnrcae , nbi correpta nxore, quae fonnoBa erat et 
aetate Integra, ipsi etiam marito vim afferre conten- 
denint. At hic, nihilo illis in armis segnior, qnnm 
etiam fide et amore conjngali jnvaretnr, stricto in 
raptores gladio, eam in ntmmqne hostem impregdo- 
nem fecit, nt dimissa viro conjnge, vnlnerati et fa- 
gatí receBBerint. Sex deinde, nulla mora interjecta, 
acriore impeta rediere, aggresBique fortém ruBticnm, 
erepta foemina, negotinm fecere illi non ezignnm. At 
is in hoB qnoqne invectns ferro et forti animo, nemine 
illi, praeter nxorem , asBistente, qnae vociferabatur, 
ejulanB, ne Be charisBÍrnnB maritOB abdnci pateretnr, 
Bimili virtnte valuit. Erepta enim et protecta conjnge 
Tnrcas repnlit. RegreBBi X. tertio, unns contra X. 
minimé constemataB pngnam iniit , demnmque, quia 
reB, nt in ardore bellico, praecipitanter agebantnr, nec 
licebat hoBti urgere pertínaciam, qnnm jam receptoi 
signa ceciniBBent, et Christiano Büppetias veniebatar, 
acceptiB fere Bingnli vnlneribnB, receBBemnt , X. ab 
nno victi. Yíetor redempta nxore, ter depngnato intra 
parvnm Bpatinm certamine, et adverriB VII. vnlneri- 
bnB, OBtendit etiam plebeo exemplo, TnrcaB poBse 
vinci, in eoBqne non tam viribns maximÍB , quam ge- 
neroBÍB animiB, belligerandiqne assidnitate et perti- 
nacia opnB eBBe. 
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XV. 



Dial<^a8 Veraneii com firatre suo Hlchaele. *) 

(1 63.) 

MICHAEL. Salvnmte, ac sospitem, Antom 
fráter, a legatione Turcica rediisse, plorimam gaudeo. 
ANTONIUS. Gaudeo et ipae qnoqne, Michael ! qnod te 
tamsalvum, tum mcolnmeninvenerim. Verám quid de 
sene parente nostro, quid de reliqua domo noatra 
tota, ac tois liberis, satin salvi sínt omnes ? MICH. 
Satis 8ane, tnique, Bupra omne, qnod chamm habent, 
videndi cupidissiiDi^ nimirum quos de salute taa tam 
diutarna sollicitudo vexavit. ANT. Narras mihi qui- 
dem gratísaíma. Vos tamen tanta 8ollicitadine mace- 
rari quid attinebat, quum vos per creberrimas meas 
epistolas cnrarim et de salute mea, et de statu fieri 
certiores. Scíebam enim mea vos sollicitari peraeque. 
MICH. Recte pol ais, fráter, sed id corae impietati 
nostrae erga te non dabis, de cujus ad eam gentem 
abitn non aliter, mihi eredé, doloirnns, quam de 
eoinm, qui ant ignem prudentes petnnt, aut in aquas 
se se praecipitant. Quotns enim quísqne oratomm 
noBtromm elapsi temporis fuerit, qui vei morbi ali- 
quid immedicabilis , aut quam brevisbimam vitám e 
Turda non reportavit. ANT. Sane quidem. MICH. 
Et nisi hunc diem laetissimum , qui te retulit nobis, 
nefas esset tristium commemoratione attingere , qumn 
tnis omnibus nuUus unquam ad id tempus, si me hoc 
pro modestia tua dicere pateris, candidior illuxerit, 
possem extemplo haud muItum paucos enumerare. 
Silentio tamen praetereantur, solatíoque tui reditas, 
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nobig quidem certe gratiMimi , totó geiűo atqae' in* 
tegris ammis perfraamiir. Proinde nt jam de tno tam 
longinquo, difficiliqne itínere, deqne aliis, si qnae 
adta digna, vei navigatione Dannbiali, vei apud My- 
80B, apud Triballos , Thracesque observaris, cogno- 
acam aliquid, ro^ari te, fráter, quaesopatiare. Sienim 
vetíts tui ingenii institutum probe teneam, quod tibi 
aemper fnit ad indaganda vetera, eaqne novis confe- 
renda, oppido pronnm, facile mihi persnadeo, samiDo 
te et studio et attentione ea lóca omnia pertranaÍBse, 
ae hic oram Synnianam, iUic Belgradum et Smide- 
roviom, mox Scardi, Orbelli, Haemique montíum ex- 
ceflfitia, Strymonisqne^ et Nesti, et Ciabri, et Hebri 
enraus amninm conaideraaae, qnos et amnes, et mon- 
tes^ tametai síunmi omnes geograpbi aeriptÍB buíb ce- 
lebravere, tamen quíim ab iis andíre, de bis referrí, 
qni viderunt, nescio quo pacto , sed multo profecto 
Inciilentiora eaae videri aolent, quam quae e lectione 
tantom agsequntnr, ex te mi fráter, si ejuainodi eo- 
gnovero, rem mihi feceris omninm jucnndifiBimam. 
ANT. £t rogari Michael aba te, de bis lubens patiar, 
tibique ad ea omnia, qnaecunqne annotarim, bánd 
gravate respondebo. Qnid tamen exacte praeclari bis 
de rebns possim tibi polliceri, ne te grandi aliqna ex- 
pectatione sedncam, timqnam Priami fortnnam canta- 
tnms, sane non videó ; idque non, qnod non ocenrre- 
rint infinita memoratn digna, sen vetera exegeris, sen 
nova, verum qnia duo obstitere : indicantínm bárba- 
riea ac perplexitas ; et qnod in cnrsu rapta omnia 
•nec snlficienti mora et consideratione examinata, mi- 
US ea ^iam me ipanm fnisse asseqnntnm, fate<»r, 
qnam pro stndio et desiderio meo. MICH* Qnid 
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quaeso narras, fráter ?*) Ita edepol est Nam omnia 
et vetostanim nrbium, et montíum, et fluminmn^etre- 
ram caeterarum, aclocornmnominaperegrínoimperío, 
alia prorBQB deleta et distracta^ alia partim obliyione 
lETolata, partim sitn, rademmque aggeribos hanata, 
novisqne lingois immntata, panca stiperfaere omnino, 
qnae prísco habita, et per. se se agnosei possint. Sí 
antem pasaim gressmn firmare, circumspectare , et 
fixins singula expendere, ac rogitare de omnibns, vei 
a delectis hominibns, vei qaos nbivis casns obvios fe- 
cerit, snbito exploratoris snspicione perstriogeris, ca- 
lumnias inferentibns etiam comitibns itíneris, adeo 
male tata est hominibus nostris omnis apnd eam gen- 
tem de locornm situ mora indagandi, et inqdrendi 
sedulitas. Indicem verő perítnm atqne idonema ad 
edocendnm invenire, tam difficile ac ramm est, qnam 
qnod vei ab ipsa natara etíamnum desideratar. Si 
antem a Tnrcis, aut a mercatonbns, qnod fortasse 
snaderes, qiiis velit discere, parnm ab ntrisqne con- 
seqnetor, qnod illi, et si qnid norint, dicere, concepta 
de te snspicione, panlo ante memorata, invidia snppri- 
mnnt, ac se nescire ajnnt, nec alioqni mnlta cnra te* 
neantnr, satís sibi esse existimantes, habere et snba- 
ctis frni. Mercatores pallidiores , et magb anro sno 
tínűdi agnnt, maxima pars Harpocratem, scire tantnm 
contenti, commnnicare cnm aliis veriti. Bestant plebei 
soli, a qnibns petas, sed et ii adeo perplexe , varié, 
obscnre, atqne absnrde refernnt omnia, nt vix X. 
qnaestionibns nni rei satísfaciunt , nec ex totó per- 
spicne. Adde, qnod crebro etiam in tam mdes atqne 
agrestes inddas, nt ne locornm qnídem, qnae inba- 
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bitant, aQt nomina, ant cansas reddere valeant^ nedűm 
de rebiiscircuinjacentibusqiiippiammeniorare. Montes 
dantaxat montes, flumina flnmina, et in honé modnm 
reliqna generáli vocabulo nominantes, qno fit, nt com- 
plura conspecta tantum praeterire cogarís. Non haec 
tamen ideo a me tibi recensita arbitrare, qnod omni- 
no nihil de his teenm vellem, dndnm enim credo et 
animnm et volnntatem erga te meam perspexiati. 
MICH. Perspexi eqmdem,nt ad extrema tibi primnm 
respondeam, nec diffido, te pro desiderío meo 'morém 
mibí bac in parte gestomm; fráter enim es. At au- 
divi, nÍBÍ me fallit memória, etiam alias sic referri de 
bnjns gentis tam incommodis institutis, arbitror tamen 
principam oratores largiora haberi libertate. ANT. 
Immo sane , verőm eos , qui ab amicis , et foede- 
ratis adveninnt ; hostinm honeste magis qnam li- 
beró tractantar. Gaetemm , etsi ntrisqne mox in pri- 
mis limitibns cnstodes adjungantur, nimimm dnces 
itineris, et qnornm vigilantia, qnnm a periculis tom 
a jactora remm facienda protegnnt^, tamen alteris sic 
dies ac noctes assident,ntabeisomniainvisentiam ar- 
ceant commercia, ínterdictoqne prorsns etiam episto* 
larnm nsn, nnnquoqne a snis regibus vei recipére, 
vei ad eosdem mittere omnis. facnltas adimitor, et si- 
qnid interim eos praeclarum pro officio ac fide sna 
gerere contigerit, nt sedulo opporteat furtim prope, 
nec enim dicendnm aliter est, et clandestine gemnt. 
MICH. conditionem legatorum dnram! ANT. 
Immo dnríssimam, et nnlli liberó, ingenuoque bomini 
expetendam, qnamvis subeundam, qno et optimis 
principibns obtemperetur, et patriae salnti , commo- 
doqne consnlatnr. MICH. Pláne sic decet. At aegre 
ego qnidem ex te, fráter, disco ejusmodi, multo ab 
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aliis iiuiliii88em, quod aagore mihi minőre, tibi tam 
laboré tum pericnlo constítÍBBet. Yerum poBtqium 
8ÍC tua tnlít res, et jam te habemiiB reducem, poteris- 
qne illőd non immeríto dicere : forsan et haec oUm 
meminísse jnvabit, Deo Opt. Maximo gratias aginnis 
immortales, boni omnia consnlentes, quaecnnqne ille 
fieri Yolnerit. ANT. Quíd ni? omnia enim Dei provi- 
dentia gabemantnr, mnltoqne ea et speciosiora , et 
gratío8Íora fieri solent, qnae jam superata snnt peri- 
cnla, et labores exantlati. Tn tamen jam aggredere, 
et qnid me veUs, roga. MICH. Recte tu qnidem mo- 
nes, Bednloque ipse tnae voluntati parebo, ne, -si qnp 
a me gnbito reipnblicae negotio avocaberis, opporta- 
nitatem amittam hujna temporis imo et loci, qni no- 
bis obtigit amoenisBimus. Quare tria snnt, qnae initio 
ftdre pervelim. Causam primum legationis hnjns tnae 
in Turciam. Ddnde satísne ea fonctus e8 ex isenten- 
tia. Tertinm, quid otií, qnid secnritatis, qnid pacis a 
tanto boste nobis retnlerifi. Poatea ad iter deacende- 
mna. ANT. Legatione qnidem fanotnaanm mágia atre- 
nne, qnam ex aententia ; ex qno de otío, de aeenrítate, 
de pace cognoace reliqna, et canaam ejna anme pluri- 
bna. MICH, Ut Inbet. ANT. Pnto aiqnidem te 
meminiaae, fráter , qnanto aemper atndio, qnamqne 
vario et mnltiplid conatn jam inde ab ipaia regni 
Hnngariae anmptía anapicüa, inclytna rex noater 
Ferdinandna mentem ac virea anaa exercnit, nt cer- 
tam firmamqne aliqnam rationem inveniret, qna me- 
moratnm regnnm, qnod jam tnm armia Turcamm 
graviter labefactari inceperat, allevare a calamitati- 
bna , et in priatinnm atatom reatitnere posaet, nihil 
prorana vei occaaionnm praetermíttendom , quaecnn- 
qne iUi se ae opportune obtnliaaent, nihil intentatmn 
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vei bello vei pace, amicitíaeque officiis relinquendum • 
necdum tamen ejus regni fortnnam ob seditíosornm 
partim qnornmdam procernm intemperias , partim 
ob impérium bostile, nimis jam in ipsins regni vÍBce- 
ribns illatnm, eo potnit perducere , nt conqnieBceret, 
discriminiqne eximeretnr. Nnne igitnr denuo , qnnm 
ad renovandam cnm eodem bodte eam paeem fnisset 
provocatns, qnam bánd ita pridem deditio turbaverat 
Transsylvaniáé, etsi nec bellatoribus viris, nec opi- 
bns sic esset exbanstns, animnmque ad belligerandnm 
despondisset, nt viam armomm nrgere vei neqniret, 
vei non auderet, — quis enim regnm id temporis ali- 
omm, qni censentnr cbristiani, et dintins Tnrcae re- 
Btitit,et constantins nnne eodem rege nostroresistat? — 
consideratis tamen cladibns, qnibus fere assidnis et 
contínentibuB ab excessu regis Lndovici ea gens fa- 
tigatnr, visnm est non aliennm főre a sua magnitn- 
dine et cnra ejnsdem gentis reparandae, si nsu armo- 
mm seposito, et snis ipsins viribus instanrandis na- 
varét operám, et eam ipsam gentem otio potina non- 
nibil et quiete reficeret, qnam bellomm gravaret 
pertinacia, non ignams, quod genti, bello dintnmo 
implicitae plnrimnm emolnmenti ad angendas et fir- 
mandas vires afferre consuevit temporaria laborum 
«t dimicationnm remissio. Qnapropter habito ma- 
tnre cnm pnrpnratis et proceribns snis de memo- 
rata pace, kalendis Mártii anni M. D. XLIII.*) eonsi- 
lio, oratores ad Solymannm Turcamm príncipem 
decrevít mittere. MICH. Gansa qnidem certe digna, 
omniqne etiam sollicitndo lande proseqnenda. ANT« 
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Probe sentÍB. Sed ínterim, diim de pace CoüBtan- 
tinopoli transigatur, opus erat induciis, qno et 
oratores apud Turcam secnri de incolamitate forent, 
et in ambarum partiam limitibus a graBsatione cesaa- 
retur. MICH. Oportebat id quidem fieri, sed ubi, quo- 
modove actnm est de his induciis? ANT. Bndae, 
Turca enim bellum gestnrns contra Persam , in Áai- 
amqne profecturus cum exercitn , pacem optabat re- 
linquere in Hungária, quo uni dumtaxat hosti inten- 
tus, omni alia sollicitudine vacaret. Igitur demandata 
hujusce negotii provincia passae Budensi, quem nos 
primatem et praesidem vocaremus, Ally nominato, 
ipse in Asiam transmissis copiis , fixisque ad Calce- 
donem castris, exitum rei Constantinopoli opperieba- 
tur, Ally verő, quodetiam moverat ejusmodi ca- 
merinam, (?) cautis interim quibusdam módis animum 
regis curavit explorandum. Sic demum re utrinque 
explorata, et in médium producta, Ally regem fecit 
certiorem, se et induciamm secum feriendarum ha- 
bere facultatem, et si serio ad pacem quoque ipsam 
animum appellere voluisset, oratores ad suum princi- 
pem decemendos ; suaminsuper operám cura diligenti 
interpositurum se se , ut ea possit confieri , recepit. 
MICH. Recteomnia. ANT. Pláne. Verumubi primum 
rex de his edoctus est, et rem geri piacúit , me ad 
Ally passam, Paulo Palineo decurione suo adjuncto, 
designavit, dimissusque ex űrbe Gratiana, Styriae 
metropoli, Budám, Április die VII. veni, ibique rei 
traetandae et confidendae biduo dumtaxat dato, quod 
passa ad principem festinato proficisci cogebatur, 
ubi de induciis transegisset, XVI. ejusdem mensis ad 
regem ín Civitatem Novam cum semestríbus indudis 
regressus sum. MICH. Budám ta quoque induciamm 
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causa missus es? ANT. Etiam; et non&ciyisti? 
MICH. Ego noD. Res enim, nt apparet, acta est et 
peracta celeriter, proinde cum a te in pátriám recés- 
seram, nondum in famnlatum ac fidem regis te ad- 
Bcitam esse constiterat, quo magis mirari non desino, 
nnde tibi res tanta credita sit. ANT. Sic visum prin- 
cipi, sic patronis, immo et Deo Optimo Maximo, qni 
me et illinc amovit, providentia sua inefFabili, ubi 
cum iis, qiii sine Turcis stare non poterant, non ali- 
ter turcissare cogebar, qnam qni juxta vetus pro- 
vcrbium cum lupis nlulant ; et eo loci collocavit, in 
quo neque conscientiae, neque honori, neque fortunae 
meae firma deest secnritas. Et si rem ipsam bene 
iutrospicias, et divinornm arcana altins expendis, fa- 
eile mecum, Michael, illnd sacrí carmen decantabis : 
non fecit taliter omni nationi. Qnid enim fait aliud 
status ille, qnam in alieno fnndo aedem ponere, spe 
alienornm aetatem inaníter consumere, et scienter 
perperam facere ? Sic qnam me Deus statuisset se- 
gregari ab illis, qoi per omnia abrapta et praecipitia 
pátriám rapiant in pericaiam, hac príma servitate in 
pacis conciliatione fandata , qaod ómen habeas non 
obscaram, in optimi regis gratiam insinaavit, qao 
iis me adjungeret, qni et pátriám salvam volánt, 
et Christianam nomen non perseqnantar. MICH. 
Növi equidem jam inde ab annis plaribns animnm 
istnm tnam , fráter , taamqae in religionem nostram 
vei ab nngaicolis bene habeo perspectam pietatem, 
unde et nobiscam, quia tecam, optime esse actum 
ipse etiam confiteor, et taae istins apad regem fidei 
auspicio mirífice gratulor, cai at omnia faaste, felici- 
terqae imposteram qaoqae conseqaantur, Deam im- 
mortalem precor. Verum jam ad legationem Tarci- 
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cam transire gestio. AjNT. Ego verő etíam festiuo, 
quod vei ex hac mea brevítate orationis facile potes 
conjicere, qoid enim javat tenaibns ac niidis ímmo- 
rari expedíte ut fiant profecto,quandoquidem et ipsa res 
per se id a me poBtnlat, et qnia sic ante^ qmim 
loqni ordirer , professns snm. MICH. Non diaplicet 
modestía. Scito tamen omnia, quae de his recensneriB 
mea gratia, dncturnm me maxima , alios , quí rerum 
BÍmilinm tenentur studio, habitoroB gratÍBsima. Qna- 
propter qnum jam induciis ntrobíqne receptifi, regi 
oratoreB in Tnrciam mitti placnisset, qno pacto tota 
rea acta fuerit, acire cupio. ANT. Refero. Delectas 
initio volnntatum de assumenda memorata legatíone 
non hominum magnó laboré et conatn habitas , nec 
enim vei senatna vei ipaa tanti principis regía snm- 
morum et perítísBimorum virorum ad quaa velis 
fdnctioneB obeundas, indiga est. Sed tentati et rogatí 
fuere plnres, qni hoc munere digni habití Bunt, et 
mnnus ipsis, imo a quibna etíam omnia optíma ac 
maxima aperare patria potuiaaet. li tamen omnea 
Bumma contentione, periculum metnentea, deprecatí 
electionem, ne a rege qnidem adacti sünt nolenteá, 
nt libertás cuíque in ano regno aalva foret, gratuita 
et fide et operia anornm mágia laetua, quam exacüs. 
MICH. O regem! qnibnsdam auia non íntellectam ! 
ANT. De quibna hoc? MICH. Non de üb eqoídem, 
qnoB Tnrcamm terrent commercia, vemm de íllís, 
qnomm hae legatíoneacnlpadelegantnr, quiqne Chri- 
Btianommincolumitatemin Tnrcia ponunt. ANT. Ge- 
nium habes, et aane itaeat. MICH. Sic exi&timo. Sed 
quacBO coepta proaequere. Nec enim eo hic conaedi- 
muB, ut malefacta perditorum jndicemuB. ANT, übi- 
que malia, reor, ease occurendnmi nec ainendmn, nt 
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vires snmant, et ertnnpant non intellectí. Te tamen 
morari .mnltis neqnaqnam yoIo. Ubi enim ab üs, quos 
et virtQB tanto mnnere dígnos facicbat , et imprimis 
genns ac patríae pietas hortabatur, impetrarí non 
potnit , qnod rogabantnr, in Francigcnm cognomento 
Zay, viram nobilem, cordatnm, et naszadarum clas- 
8is Danubialis minoris Bummum dncem, atqne ín me, 
apud regem omninm minimum, versa sünt Buffiragia, 
fortasBe inopia illornm, nt apud homines fierí Bolet, 
quoB hoc mnnna magÍB concernebat. Tametsi hoc solo 
de me ipBo dictnm velim, de collega verő meo Bumma 
omnia, qnae de BummÍB. MIGH. De te ipso nt- 
cnnqne tn, taté noris. At ego regis et patmm jndicio 
multnm gandeo. Vernm qunm omnes non principatnB 
et magiBtratuB Bolum , sed cnjnBvis etiam mediocrÍB 
dignitatÍB primátus non adeo commode auspicio duo- 
mm geri consuevit', propter illám philauciam , quae 
Bua cuique est mortalium , malum Bane natura insi- 
tum : Bummum fait momentum ad bene , feliciterque 
legatione ista defungendum, eum collegam et tibi et 
coUegae tuo contingere, quem cujuBque vcBtrum ge- 
niuB, animuB, voluntaB non complectí Bolum citra 
omnem Bimulationem, Bed etiam tolerare citra diBBimu- 
lationem potuisset. Qua ex re Bimul ac de memorata 
legatione ejuBmodi accepi nuncium, tibique Franci- 
Bcum Zay collegam obtigÍBBC cognovi, divinitUB id fa- 
ctum CBBC judicavi, et securuB mihi redditus Bum, nihil 
eorum inter vob eventurum, quod Bocietatem vcBtram 
Bollicitare debuÍBBet. ANT. Non fallerÍB fráter tuo ju- 
dicio, quia ejuB candore atque prudentia, mea verő, 
quantum fieri potuit, modcBtia ita BOcietatem mutuo 
coluimus, mutuoque nobismetipBiB obtemperavimuB , 
ut et rei principis pro fide non obBCuram operám im- 
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penderimna, «t nos, si pavores pene quotídianoft de 
moribns gentis exceperimüB , nihil prorBUB labo- 
raBse putemuB. MICH. Fortunáé tuae immo et coUe- 
gae tui oppido gratulor, poBteaqnam íb*) et tu illi 
obveneris, et ille tíbi, ut inter vob tam belle, tamque 
amanter idem velle et noUe convenerit. Verum quid 
demnm poatea? ANT. Habes reiinitia. Prensatidein 
comíter patrum BuaBÍonibus, et prehensi haud magnó 
negotia, Bed non quod eo ambítu teneremur, verum, 
quod jure obsequenteB regi et patriae esse debeba- 
muB. Me novitaB etiam mea , et regis quum gratia 
erga me non vulgáris , tum ingens et vére regia li- 
beralitaB, quae praecessit merita, hortabatur. Eteni^ga 
eo tunc primum in ejus fidem concesseram , et ad 
epÍBCopatum QuinqueecleBÍensem ab eodem evectus, 
permiBBaque mihi et PorneuBis abbatia , et praepoBÍ- 
túra TrauBBylvana, quam Heremitae avaritia in buo 
peculatu detínuerat, restítuta, in senatum quoque 
illiuB aBcitUB Bum. Quae víb non tibi, Michael, magna 
videtur ad amandum principes , non valida ad per- 
Buadendum, ut de eisdem per labores atque pericula 
bene mereamur? MICH. Immo verő maxima etvaU- 
dÍBBÍma. ANT. Recte. Non omnino tamen haec lauB 
tota nostra e%t. Quum enim ponduB tantae legationis 
utríque noBtrum grave videretur , magnitudine ejus 
et difficultate conaiderata , cui noB prorBUB impareB 
esBe exiBtimabamuB, ipsi quoque non exiguo conatu 
aliquot dies imbecillitate ingenii nostri obtensa, reati- 
timuB, et munuB tantum Buscipere deprecati BumuB. 
Ego Biquidem partim occasione aacerdotii Bubterfa- 
gere nixuB, quod ad eam gentem decentiuB profani 

*) FelealegeB. 
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mitterenttír, qnam sacrae professioniB homines, par- 
tim qnod et Joannig regís et posteritatis ejns fue- 
ram ante partinm, verebar, ne eommdem fieret ca- 
Inmniis, nt minns pro commodo regís meiremgestn- 
ruB essem. Nihil tamen exoravi , sed astrictns, qnan- 
tam et pro clementia regís debebam , et meo statu 
illins temporís admonebar, cessi, ac provinciám, vi- 
tatain utramqne partém arrogantía, snscepi. Par 
modestia coUegam habuit. Nec defaere cansae, qni- 
bns se se dnbducere potnisset, primnm qnum adversa 
valetudo, podagrae enim erat obnoxíns, tum deinde 
liberorum adhnc impnbemm, reliquaeqne rei familiá- 
ris cnra, nt in regno parum bene pacato, quodqne 
cnm Torcis etiam ab adolescentia semper hostíliter 
contendisset, qnippe quod hoc etiam temporís, fininm 
partém praesidío tneatnr, latens incommodnm vere- 
bator ab hostibns. Omnibns tamen his commodo pá- 
triáé postpositis, non libenter modo, sed etiam laeta- 
bnndns prope, liberis tantum charissimis Deo et regi 
commendatis, assensus est. MICH. Sí, nt jam memo- 
rastí, tam angnste , totqne cnstodiis oratores nostri 
apnd Tnrcas circnmscriptí tenentnr, mirandnm non 
est, qnod et vos et qnidam alii ante vos legationem 
istam declinarint, vernm illnd maximopere, quod, 
qni snbire voluernnt, reperti sínt, non veriti exempla 
praedecessomm. ANT. Habes jam cansas. Caetemm 
quem nnqnam hactenns ant legistí ant vidisti princi- 
pem, cni forte defoissent qni pro se et sna gratia 
periclitarentnr et occnmberent? qnod qnidem qnoti- 
dianis exemplis edocemnr, qnum hodie alii, cras alii, 
et qniqne per alienas mortes, vei inspectantibns no- 
bis, in suas mnnt. Nec id tamen omnes eadem cansa. 
Vernm illi legitima et plena landis , qui pro patria, 



et pro glória. MICH, Teneo probe qnae recen- 
ses, nec poBBiim tíbi non assentirí, in eo verő miruiiL 
etiam in modum satis ambo fecistís mihi , qnod nna 
modestía, duplici vitata arrogantía, nec nimiae pro- 
pensitatis accusari, nec damnarí contnmaciae possi- 
tis, quo magis sperem, magnam quum apnd regem 
gratiam ac patres benevolentiam , tnm etíam apud 
omnes regni incolas honorem et existímatíonem aa- 
seqnntnros. ANT. Id ne nos qnídem desperamus, 
Hungária Bospite, et regibus, qnos jam hac tempe- 
Btate, benignitate Dei Bortiti Burnns. Vemm ad insti- 
tntum redeamuB. PoBtquam designati et pronunciati 
Bunt oratorcB, dno circiter menBCB expediendis Tni- 
cae muneribuB, et ad iter oratorum neccBBarÜB dati 
Bunt, intra quod tempuB ea , qnae contígerunt apud 
noB, tradam tuae notitiae. MICH. Non ingratum fa- 
cicB, etiam bí forte in reditja meo e patria aliunde id 
ipBum cognoviBBcm. ANT. Ad digniores , pingoiores 
episcopatns eo tum alii tranBlati Bunt noBtri praesn- 
leSy alii creati növi. NicolauB OlahuB BummnB regii 
archivi magiBter, ab AgriehBi epiBcopatu ad Strigo- 
nienBcm arcbi-epiBcopatum, FranciBcuB Ujlaccby a 
JaurienBi ad AgrienBcm, Paulus GregorianciuB a 
Zagrabiensi ad Jaurienaem, PauluB BomemiBza a 
VeBprímiensi ad TranBBylvannm, MatthiaB verő Za- 
berdinuB a TininienBÍ ad VaradienBcm. MICH. Pin- 
guioremne et digniorem, víb, credam Zagrabienai 
Janriensem? ANT. Maximé, bí tempuB et fortnnam 
rcBpiciaB. MICH. Quídquaeso veUs? ANT. VastatuB 
totuB eBt Tnrcarum populationibuB. MICH. O deplo- 
ratam Hungáriám. Quíb majorum noBtrorum credidís* 
Bet unquam id futurum, ut aliquando ultíma primo 
honore ac pretionepotcBdignaturi forent. ANT. Fa- 
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cfle impería tranBferantnr, qiiae inte&tinis sedítíoiii- 
bus modum non imponant, nnllisqne demiim princi- 
pibus satis contenti esse sciunt. Nec de his disserere 
hic locug convenit. Igitnr oovi episcopi faere IIII. 
Andreas N,*) VesprimiensiB , Blasins a Kamoncz 
VaciensiB, Franciscus Musnensia Cianadiensis , et 
Antonius Verancina QmnqneecclesiensÍB, idqne an- 
nos nataa XLVIIII , et illa ipaa die, qna homo in 
mnndnm prodiit. MICH. Mysterium. ANT. Sí Díis pia- 
cet. MICH. Jocnm censes. ANT. Quin tu potins. Ve- 
rám ereatQs est per eoa dies summns qnoqne prae- 
fectns orae Dannbii, qiiae Bpectat Noricnm, Franci- 
bchb Tahy , et vaivodae Transsylvani : FranciscnB 
Kendy, et Stephanus Dobó, cujnB induBtria militari 
anno Bnperiore Agriam retinuimus. Haec cnncta 
Majo, JnninB alia attnlit. Maximiliano Bohemiae 
regi, regis nostri filio XV. mensÍB memorati Her- 
nestuB natns est filins. Nec ita mnltÍB diebns post, 
motns qnoqne seditiosi nnnciati Bunt e Transsylva- 
nia. MICH. Qninam? nondum ne? ANT. Harpocra- 
tem. Scio, qnid volebas. MICH. Ut lubet ANT. Pe- 
tma enim Petrovins snscitata cum parte Transsylva- 
nornm, et cum quíbusdam Hnngarae nobilitatis pro- 
ceribns conspiratione de redneendo Joannis regis 
filio in Transsylvaniám, rege nostro invito, sua fide 
frandata, et sola in Turcamm ope spe voti conse- 
qnendi coUocata. MICH. Nefas andio, et scelns me- 
tao. ANT. Utmmqne decnplo május. MICH. Qnid? 
andiam et metnam? ANT. Etiam.MICH. Tanta jam 
andet Petrovins? ANT. Sero qnidem incepit, sed 
reram perdendamm tempns nnllnm semm. MICH. 
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Nnm in deditíone Transsylvaniáé et Temesvári, qnam 
regi cnm Heremita et matre paeri fecít, eidem more 
gentinm fidem per sacra jnre jnrando obstinxerat? 
ANT. Obstrinxerat etiam honorem et humanitatem. 
MICH. Intercessere ne syngraphonim diplomata? 
ANT. Ter maxima. MICH. Pactaqnoqneetconditio- 
nes, et quae ex his expectantur, omnia? ANT. Nihil 
prorsus praetermissum, nec non satisfactnm, sívé de 
his percontarís, quae matri et filio debebantur, sive 
quae Heremita et Petrovius cupivere. Hoc solum 
praeter pacta exequutum, quae regi de pace cum 
Joanne íntercesserant. MICH. Quid hoc solum? 
ANT. De quo parum lamentari decet, nisi calumniae 
ansa quaeretur. Patrimonium puero reddi pacta ju- 
bebant. Vcrum quum hoc partim a patre dilargitum 
est in eos, quorum ope ac ductu regnum invaserat, 
partim postea in Turcarum potestatem reciderat, 
minus ipsis pactis mos geri poterat.*) MICH. In 
Turcarum potestatem reciderat? ANT. In Turcarum. 
MICH. In suorum amicorum ? ANT. Quaeris super- 
vacanea. MICH. Quonam ergo pacto regnum erat 
servaturus, si nequibat bona sua? ANT. Precario at- 
que serviliter. Ad quam conditionem, si bene adver- 
tas animum, filius quoque educatur. MICH. NoUem 
equidem sic regnare, ut haeredem Turcam haberem, 
Verum quid puero pro paternis bonis repositum? 
ANT. Din rex in eo fűit, ut memoratum ei patrimo- 
nium recuperare possit et reddere, sed quum id fieri 
nulla poterat ratione, nisi cum recuperatione tótíus 
Hui^ariae, quod non uno loco situm erat, duos ei du- 
catus in Silesia contulit, patrimonii defectum supple- 

*) FauBtus jegyzete : ^Pacta erant Beryanda; qttomodocuoque pacta 
Bubsecata Bunt, largitiones antecesserant.' 
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turüB. Promígga insuper filia in conjiigein , non enm 
generum tantum, verum filium aibi főre decreverat. 
Modo simili matri quoque in omnibus mos gegtUB, 
qnae ad ejns dotes et statum pertinebant, nec est hu- 
juB institnti pluríbuB ejusmodi tractare, verum et 
Heremitae collati títuli, et dignitates, et puniceuB 
galleruB, qui eum misére etiam pessumdedit, quod 
nimís ambiverat ; et Petrovio Temesvarum arcé non 
obscura, neque tenni, Munkach appellata, et in Ma- 
romarusianis sita, quam non modo novis sed etiam 
veteribuB studiis saepe ante obtinere contenderat, 
pensatum. MICH. Quid igitur nobilissimi regni tu- 
multuatur excidio ? ANT. Non sum divinus , timeo 
tamen, ne, ut Heremita Budám, sic hic perdát Trans- 
sylvaniám, et id quidem multo ante, quam puerum in 
eam reducat, quamquam etiam si reducet ante, 
eodem tamen serius, ocius labor abit discrimine. 
MICH. egregioB testamenti Joannis regis curato- 
res, puerum, non quidem certe Junonium, sed Pa- 
ridem. ANT. Quippiam prope simile. MICH. Vident 
hoc Transsylvani, et illi proceres Hungari juncti 
puero et Petrovio, et tacent? ANT. Plus quam Árgus. 
MICH. Vident? ANT. Etiam Bentiunt,et hallucinari 
ultro libet. Sed de his nimis fortasse multa , et me 
nescio, quo pacto ayocas saepius ab instituto propo- 
sito. MICH. Non arbitror haec aliena esse a nostro 
instituto, scis enim, plerumque in coUoquiis familiari- 
bus usu venire, ut alía atque alia obiter incidant, de 
quibuB conferatur, nam verbum verbum ducit, et ser- 
monum varietas non aliter oblectare sólet colloquen- 
tes quam flores oculos. Quo fit, ut secure mea quidem 
sententia liceat tíbi ab isto tuo itinere quandoque 
digredi, modo non multis passibus, et imitabere pi- 
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ctores, qni mnbrarnm, arborum, montíiini, et id genvA 
aliis icones suas decorant atque explent ANT. As- 
sentíor, qnia cogis, qnicquid tamen excessero judiciis 
alienis, eo Bolabor solo, qnod domestícis meis scripsi. 
MICH. Tnto. Sed parva Bollicitudine multam angeris. 
Verum, quid tandem de Petrovii motu ? ANT. Primo 
rex mirarí, non eredére, non loenm dare nnnciis, et 
qnae vnlgo dicebantnr, mmores appellare. Tanta 
enim et fide et consensn tota res ntrinqne aeta, com- 
posítaqne fuerat, nt addnei ad eredendum non faeile 
potnerít, Petrovinm fidem Deo teste datam 8ibi, vio- 
latnrnm. MICH. Bonitas regís rara et vére regía. 
ANT. Et rara, et regia. Sed instítntnm repetamna. 
Porro ubi rex satispro sna modestia graviter, et 
citra tnmnltnm, omnes conatus Petrovii cognovisset, 
et comperisBet, haud dubie armis coepta tentatnrnm, 
ipBe qnoque Beditioso homini armaopponit. Ea tamen 
pertnrbatione minimé avoeatUB, nt institutae legatio- 
niB volnntatem abjieeret, simul ac et dona, quae Tor- 
cae destinarat, et res omnes, quae nsibus oratomm 
visae snnt főre neeessariae, fuerunt expeditae, XXI. 
die mensis Junii jussi sumus Vienna decedere, et 
iter maturare. Inde insumptis apud domos nostras 
diebus XXIII. dum ambo rem familiarem longe pro- 
fecturi constituimus, Comaromíum XUI. Julii, Stri- 
gonium XVII., Badam XVIII. applieuimus. MICH. 
Pauca equidem consequar, si sic celeriter cuncta per- 
curres. ANT. Non existimo in his tempus esse conte- 
rendum, quae sünt nobis prae foríbus, ac prope 
domi, et de quibus audias quotidie. MICH. De Pe- 
trovii loquebar motu. Quum enim citra negotium et 
populi christiani periculum, solius Heremitae re- 
prCBsa insolentia, pueri rem tuerí poterat , regum 
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etiam nostrorom commode eervata benevolentia ac 
patrocínío, deses dormitabat. Idipsnm modo ^ qnando 
neqnít, nísi cum pernicie mnltoriim, et forsan etiam 
illoram, qQornm fortunam promovet, Hercnlem vide- 
tur mihi firrentem agere, idque adeo íntempestive, nt 
cni nullum jam tempus reliqunm est. ANT. Saepe 
hoc ipse illi consnlni, sed necqoídquam ! MICH. Me* 
mini. Verum te etiam atque etiam pete, fráter, ne 
graveris hos ipsos ejns motus a capite ad calcem, sed 
laconice ante mihi exponere, quam descendes Con- 
stantínopolim, qnod quidem facile et opportune hoc 
loco poteris, nec molestam etiam aliis nobis assiden- 
tibus facies digressionem. ANT. Postquam id omnino 
sic velis, et tam ardenter cnpias, non refragabor^ 
MICH. Amabo fráter. ANT. Dnm expeditío nostra 
adomaretur, et haberentnr publica Sopronii comitia, 
ad qnae etíam Transsylvani legatos miserant, qni 
potíssimnm a rege et a senatu flagitabant, nt eis 
episcopns ac vaivodae crearentnr. Cansae erant le- 
gitimae, nec ab animo regis alienae, etiamsi tam in- 
stanter ad id non sollicitaretur. Caetemm etsi rex 
cnm senatn sno, et de vaivodis, et de episcopo tam 
Transsylvano, quam Varadiensi, cnjns qnoque virtns 
non parum visa est idonea, qnae eo loci opponi hostí- 
bns debuisset, ante jam statuerat , piacait tamen de 
iis Transsylvanomm quoqne volnntatem intelligere, 
nt creando illis eos praesides, qnos ipsimet cooptas- 
sent, nullám causam tnmultuandi imposterum habere 
possent. Quare introductis eomm legatis in senatum, 
qnaesiti snnt, quemnam epÍ8Copum,qnosyaivodassibi > 
dari cuperent. Eum ipsum tam episcopnm, quam vai- 
Yodas nominavere, qni jam dudum suffiragio regis ac 
senatUB erant designatí, nimirum Faulum Bomemy^ 
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Bzam episcopnm, Franciscum Kendy et Stephanum 
Dobó vaivodas MICH. MemoranduB utToramqne 
animorum consensus, quem arbitror non accídisse 
Biiíe nnmine.*) ANT. Recte omnia. Nam rex ea sola 
cura aestuabat, ut in omnes eventus Trassylvania in 
libertate et procul a hostibus servaretur. Igitnr in 
ipsis adhuc comitiis et legati certiores facti de prae- 
sidibus, quos ipsi dixerant, ac dimissi , et episcopis 
vaivodisque imperatnm, nt omni mora abscissa, di- 
scederent in snas proyincias, Bednloque operám da- 
rent, ne quid detrimenti regnnm, illis e regionibna 
pnblica res acciperet. Caeterum his in hunc modam 
actis, et profectis in provinciám legatís, vaivodae 
quoque cum episcopis ad apparandam profectionem 
digressi sünt a rege. Cui apparatui expediendo dum 
insistnnt diligentius, et de loco ad locum migrant, 
contrabentes militem, et iter versus suas provinciaa 
sine intermissione continuant, motus, quos jam saepe 
attigimns, erumpunt, confirmantnrqne binc inde plu- 
rium fidelium tum litteris, tum nunciis. Postremo cer- 
tis etiam índicibus affertur, conjuratos jam Petrovii 
foris armatos vagari, et omnes vias obsídere , quae 
in Transsylvaniám et Varadinum ducunt, nitique 
omnibns viribns, ut et vaivodas et episcopos pene- 
trare in provincias suas cum praesidiis ínhibeant, do- 
nec Petrovius cum Turcarum auxiliis prodire possít. 
Sub boc tempus et nos iter nostrum ingredimur, et 
vaivodis atque episcopis simul acríus jubetur, ut 
validiores copias conducant, intrare in provincias 
maximis itineribus contendant, et rebellium conatus 
omni ope et ratione antevertant. Non surdis impe- 



*) A lapszélén szerző kezétől : Alveus est. Alveiu est. 
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ravit. Verum cnnetatione Turcarum non mediocriter 
adjuti snnt ad vireg contrahendas. Quum enim passa 
Bndensis nondnm mandata a priucipe suo accepisset, 
ut sappetias mitteret Petrovio, vota ejiis atque ím^ 
petUB morabatur, vanaqne etiam consilia reddebat. 
Nostrí verő nsi occasione in re gerenda minimé se- 
gniter, parvo spatio temporis, coacto milite hand exi- 
guo, signa proferunt, et invitis conjuratis non giné 
inemorandae virtntís commendatione in Transsylva- 
niám et Varadinum evadunt. Vires tum ntrobiqne 
auctioreg factae, locisqne opportnnis praesidiis impo- 
utis, et exploratis omninm voluntatibus ac studiis 
conventnm indicnnt, in qnem hand mora frequenti 
provindalinm concnrsu facto, regi se primum omneg 
trés nationes nova fide addicnnt, et subsidio pecuniag 
confemnt. Deinde Joannig filio, ac Petrovio , quietig 
omnium tnrbatore, hoste pronnnciato , de exigendis 
qnoqne ac pergeqnendis regis rebellibus pnblico 
primomm consulto, et scita plebis decernunt. Sic 
statu et Transsylvanae et Yaradinae ditionis satig 
tnnc commode reparato, videbantnr omnia pacatum 
finem habitnra, exactíg Tnrcae beneficiariig, gi revo- 
cári a gententia nequigsent. Breve tamen otinm ea 
victoria secum attnlerat. Petrovins enim a regina ex. 
Polonia, panlo post híg confectig, advenieng in Tnr- 
carum ginum, in pagig circa Tibigcnm ad Zolnochi- 
nnm cagtellum congederat, turmag conjuratorum ad 
se exciendo, et legationibng, qua magnnm ipgum 
Tnrcam et ejus congilii paggas , qua Bndengem et 
Themegvarinnm praegideg pro auxiliig fatigando, 
temporig opportnnitatem de recuperandaTransgylva- 
nia et Varadiengi regioné ad molegtiam ugque inge- 
rendo, Hnic gecundo conatui, quem qunmobPetrovii, 
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tam etiam ob Tarcarnm praesentiam prioré majorem 
futurum esse constabat, et in Ginlam ac Varadinnm 
arces cum oppidis inter se finitímas erat potísai- 
mnm conflatus, qnasi, IiÍ8 dnobns locis captís, de 
TranBBylvania ín reliqunm expngnanda non labora- 
retnr, majoré vi regi qnoqne fait occnrrendam. Nec 
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XVim. et XXI. Julii a passa bndenBÍ audití, 
nobis ae hnmanigaimum exhibuit, et non aolnm no- 
biacnm familiariter sed et civiliter praeter omnem 
anae gentig morém colloqnatns est. Nec mimm. Di* 
cebatar enim litteras didiciase. Qnaecnnqne autem 
apnd enm volaimns, pro voto geasimna. De conjnratis 
tantum Petrovii nonnibil laboravimna , quibus clam 
anxilia ex Temeavaro, Zegedino et Szolnoko inlsa- 
bellae regináé gratiam suppeditabat, quod expreaae 
agebat contra indnciaa. £o tamen diversis modia avo- 
cato ab hujnamodi tnmnltibng, indnximug tandem nt 
polliceretar, ae nihil praecipitatarum^ antequam nos 
Conatantinopolim veniremua. Daturnm etiam se ad 
Petrovium litteras , qui ex Mnnkach dicebatnr jam 
enm aliqnibns copiis adventare Varadinam versns, nt 
interim conqniesceret, et a sno principe expectaret, 
qnid facto yellet. Cavit tamen stndío et conatn diU- 
genti, ne Stepfaanum Dobó novom vaivodam rex 
noster mitteret in Transsylvaniám enm exercita, sed 
Andreám Bathorenm, qui jam annum vaivodatn eo 
fungebatur, ibidem confirmaret. A cogendo autem 
exerdtu contra Patroviaai et ejna cenjuratog, qutm 
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cogere magna fáma ferebatur, desineret onmino, qnia 
8i p^rgeret in hoc conatn rez, nec ipQe^scilicetpaaaa, 
amicos principis sni (non) esset desertnrus. 

Haec XXV. ejosdem menBÍs per veredarioa C^^- 
regi nnnciata , passa nos peroflFicioae salntato, navi- 
bna grandioribns vecti IIII. et comítati YI. naszadis 
classiario milite instmctis tutelae cansa , movimus e 
Sicambria, Bndamqne ac Pestum praeternavigantes, 
utraque ex nrbe magnó bombardarnm fragore hono- 
rÍB ergo prosequnti, ea ípaa die ad oppidnm Razkevi 
V. miUiaribnB pannonicis a-Bnda diatana perveni* 
mus, ibiqne noctem inseqnentem exegimua. 

Die XXVI. navea ingreasi, tribna horis an- ^^e. 
te Incanum tempna, primo noctia crepnscnlo Tolnám 
venimua, qnod oppidnm a Razkevi XII. diajungitnr 
milliaribna. Nec alinm inaignem ant nominatn di- 
gnnm locnm ripia Dannbii imminentem in eo tractu 
vidimua, qnam oppidnm Pacchoa, vinetis tantum- 
modo circnmdatnm, et IIL ad Tolnám milliaribna 
Qoatria pertinena. A qno oppido Pacchoa Paxiomm 
qnoqne familia denominatur, qnae qnidem et vetna et 
clara eat, cenaetnrqne jam a mnltis annia in primo- 
mm ordine. Tolnae hac exacta nocte, et die VII. C^*^- 
snpra XX. alto jam aole, inde profecti, noctem qno- 
que inaeqnentem et diem XXVIII. continenter (2-*. 
navigavimna, donec Ince ad occaanm inclinata, ad 
Erdewd arcem, qnae ad Titnlienaem praepoaitnram 
olim attinebat, appulimna. Nec in hoc tractn qnoqne, 
qni terra XX. fere et UU. milliaria, aqnia parilo mi- 
nna qnam duplnm facere perhibetnr , mnlta vidimna 
lóca, qnod compendia rimati flnminia , inter inanlaa 
tantom aylvia obaitaa et aolitndine horridaa cnranm 
tennimna navigatíonis, periclitati alioqni saepiuBf 
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dmn per angnstiores quoftdam meátUB flnnihiiB, vor- 
tícoBis meMdríB foedos, et arboram trancos medSB 
aquis hic illic inhaerentes, tanqnam Bcopnlos mmia 
hoBtiles navigantes^TÍtabandi emtimnr. Nec dies tan- 
tnm qnantum nox et paToris et periculi attnlerat, ve- 
rum anspice Deo illaesi evaBÍmuB, Batha olim sacro 
sangnine, Mohaoio Ludovici regÍB clade memorabilí 
mimme viso. Qnae autem lóca nos vidÍBBe contq^t, 
qQum navinm liboit rectoribuB redire in jnatniii 
aWeiim^haecBiiiit: Kewzeg arz famUiaeOrbasziontin 
in dextia Dannbii, pronns diruta et destitiita, «ita- 
que oUm in amoeno loco, cni adjacebat olanstram 
Pánti Heremitae. Deinde oppida nominata Terea- 
marth et Lazkö. Mox Dravi flnminiB ostimn , a quo 
Valeö comitatuB smnit initinm, et BaronienBia desi- 
nit. Pcmt areem Erdewd, de qna snpra, nnllo bonore 
habitata, in Biniatra oppidum est Patbay , Baja ca^ 
Btellnm nuper ab agriensi praeBÍdio concrematnm^ et 
Zeremleninm vícna non obBcnrttB prÍBCÍB tempotibnB, 
nnnc parvo admodnm poBaesanB honiine. Dena boné, 
qnam nbiqne optimae et foecnndÍBBÍmae terrae triatis 
nobÍB faciea apparnit, qnam incnlta omnia, qnam et 
agri et vineae veprínm borrore inacBBae, qnam omni 
in loco rarnB agricola^ rarnm pecna et crebra aoü- 
tndo. NoBter nanclernB, bomo Rascianna, referebat, 
qnod qni olim Balvo nostro imperio nna in villa na- 
merna erat colonornm, nnnc in XXX. viz par 
inyeniri pótcBt. Qnid de deletia pagia cen&eaa dici 
poBBC, qnornm jam etiam nonűna ínteriere. Verám 
enimvero dnm tnemur et consideramna Drav! oatinm, 
mentem qnendam altnm et acntnm versna cÍTÍtatem 
Qmnqneecclesiamm conBpeximnB,qnem,qnnm rogaa- 
iemna qni nam mona CBaet, accepimnB Haraannm ab 
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indigenis rocitari. De qno mira narrabat meus col- 
lega Zaj , qnae a yeteríbuB accepta in hodíernam 
diem miracnli vice referri solent. Esse in ejns caeu- 
mine pervetastam et jam desolatam arcem, in eaqne 
pcitenm mpereBse profundmn et cavernosam^inqnem 
qwcqiiid dejeceris, qnod natnra aqnis libratnr , nee 
in ima demergítur, effluere in Dravum, qni ei in 
quinto nostro Bnbsit millíarío a Beptentrionibm. Rea 
antem in anate dícitur aliqnando praebuÍBBe experi- 
flientum, qnae projecta cnm digno alligato in memo- 
ratum pntenm, panciB diebns post visa eat cnmeodem 
áigno nafe per Dravum. 

Apnd Etdewd vix coena Bnmpta , ubi primam 
illnxit luna, BolyimuB, et enayigato dnormn millinm 
qpatio arccB inibi existenteB Boroh et Valco yidere 
per noetem non potnimnB. 

Die verő inseqnenti XXVIIII. cnm ortu boIíb í*^- 
apparnit nobÍB arx Zatha nomine, qnam Tnrcae hand 
ita pridem boIo tenns dimerant. Inde jam penes 
amoeniora lóca, et nbiqne jnsto Dannbií alveo tenen- 
tes cQrBnm, apparnit nobis arx Atthya , ipsa etiam 
dÍBturbata, nltimuB Valcó comitatnB limes et prirnns 
STrmü. Atthiae proxima' Uylacchnm CBt, qnam Ra- 
seiani lUok vocant, mnltnm olim memorabilia , ac ne 
nnnc qnoque obscnra, cnraqne diligenti cnstoditnr a 
TnrciB. Erat antem olim dncÍB Lanrentíi et ejnB co- 
gnomine ntebatur, qnod habebatbaereditariam. Habnit 
Uylacchum proventus maximoB. Caetemm nnnm nl- 
timae conditíoniB habitnm non praetermittam referre, 
qni appellatOB CBt obolarins, ab unins oboH collá- 
tíone. Nec snccnrrit, qnibna ex rebnB proveniebat, 
ejna tamen snmma pecnniae ascendebat ad VI. millia 
aureorsia, fernntqne eam pensionem Bnpraqnam dki 
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poBsít, molestam et onerosam semper faisse snbditíg. 
Qnare Baepennmero XX. miUia anreornin duci suo 
qaotanms pendere voliienmt,sieo proventa eos libe- 
rasset. Exorari tamen nimquam potait, et profeasiifl 
eat, 8i centuplum pendiasent, se non factnram, ne 
ejas inatitatores ínjnria afficeret. Unde qnatnor pri- 
maiioram regnloram Hnngaríae : Thomae Strigoni- 
enais archiepiscopi, Stephani Bathorei, N. Orzagí et 
Lanrentii dncís TITT, faceté dícta memorantnr. Pri- 
mis tríbuB tria erant oppida. Priori Kemencze, qnod 
fornacem significat. Proximo Karon, qnod damnnm. 
Tertio Gíengiéb, qnod nniones. Qnarto hic proventoa 
obolariB, qnem fillér Tocant. Qunm igitnr III, illi a 
Strígoniensi archiepiscopo convivio faisBent aliqnando 
excepti, et mntno inter sese de magnitndine opnm fa- 
miliariter concertarent, Stephanns forte Baihoreiu 
prior per extennationem damnoai nominis tantas aibi 
opes ease diceret, nt ex damno etiam redditas illi 
maximi provenirent, snbjnnxit N. Orzagns, cnias 
verő tantaa, nt canes etiam apnd enm in nnionibns 
ambnlarent. Lanrentina dnx protnlit obolarem red* 
ditnm. Thomaa demnm, qnia e re nata bic sermo in 
medinm prodierat, cnpiens ipse etiam aUquid afferre 
simile, Bnbita cogitatione ditionem percnrrit ac in- 
qnit: Domini, mihi qnoqne fomax est, ant malitis, 
atnba, ea amplitadine , nt aliqnot miUibna bomiEnm 
hoBpitia Bnppeditare poBBÍt. 

Ab Ujlaccho CoroBCa castellnm et mox Ban- 
monoBtra, SyrmienBiB olim episcopatns aedeB, arx 
cnm oppido non incelebria, et edíto atqne amoeno 
loco, Dannbioqne imminenti poaita. Nnnc jam boIo 
looo et exili veBtígio minarnm nóta, nec colono, nt 
Ante, poBBessa mnlto, desolatÍB et in Bolitndinem re- 
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dsctís innmneris tractíbUB vinearuin, qnibiiB a conti- 
Eenti latisaime in coronam vallabator. 

Non praetennittam de Cierewgii qnoqne arcé, 
qnae fait Valentini Terek, menűnÍBBe, cnjnset Athya 
anpramemorata, ambaeqne hiBdem poUebant dotí- 
buB atqae eodem sitn, Bed Bimilem fortnnam Bor- 
títae, nt aliae, boIo snnt aequatae. 

Hinc oppidnm Kamoncz attígimuB, frequens 
olim babitatoribüB et Bacerdotíbna, et litterarÜB ludÍB 
celebratnm, nnnmqne inter alia, quae in Syrmio 
habnemnt exiatímationem non postremam , aive 
. opeB et ubertatem loci respiciaB BÍve oppidanoram 
nitorem et indnstriam. Centnmquinquaginta domoB 
lapideaB extractaB et decenti ordine poBitas, ne InteaB 
étaquQ numeroBas reliqnae plebis caBaBenumerem,in 
60 videre erat. Nunc omnino vix cemnntar XV. Btra- 
mineae* Femnt loci incolae VU. millia vini dolioram 
effaBa foiBBe in oppido, qnum initío a TurciB eyer&nm 
eat) et instar non exigui riviareamfori, quae oppidnm 
modica concavitate dirimebat, Auxíbbc genn tenna. 

A Kamonz Varadinum Pe^i cnm occaan boIíb 
pervenirnnB, ibique totam noctem exegimuB, non 
aiiBÍ per tenebras navigare propter molaa oppidi 
Karom, qnae majoré numero per eum tractum Da- 
nnbii collocatae, impediebant cursum rectiorem, 

Die poBt XXX. ingrcBBÍ navigattíonem, pro- (*^^' 
. deunte aurora Karom oppidnm primum vidimuB, ubi 
etíam arx olim fuerat, Bed a TurciB jam diBJecta eat. 
Hnic oppido etBÍ pristínuB decor ademptuB dt, et di- 
minuta domorum, habitatorumque frequentia, nullum 
tamen a Tolna viaum eat nobia eaae hoc Karonte 
magÍB incolunte, magis frequena, et agrorum vine- 
arumqüe culturia perpolitum, et in quo aolo id tem- 
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porís vinnm S3niniéii8e retinet existímatíonem ali- 
quam veteris valoris, adeo in locíft retiqnis ea eora 
destítntae sünt vineae. 

Apnd hoc oppidBm mons Almus, antiqnis no- 
stris FruBca appellatna deBinit, qui ab ora, quae 
Atthyam et Uylacchum arces discriminat, moipit,YÍ- 
noque BÍngulari notas est, cüjns vítem Probus impe- 
rator prímns ex Itália allatam plantasBe dicitor. Ha- 
bét hic monB XII. circiter milliaria longitadimB, la- 
títndiniB tria ubi latíssimnB, tottisqne omni ex parte 
per latéra et radices yinetÍB cnltQBjtiga sylviBainoe- 
nÍB virent ac densantnr cítra horrorem. Nunc qnod 
deplorandum maximé est, vix e regioné Dannbü, cni 
grato atque aprico aspectn, Bpatíosoqne BatÍ8 snfiijsi- 
enter et leniter imminet vertice, omnino XX. vineas 
non OBtendít viatoribuB, qnnm olim nuUns a B^lra lo- 
cüBvacanBnon erat vitibuB conBitnB, praesertim rero 
qüi in tamorem magiB excreverat, et incnmbentem in 
Be propíuB meridiannm solem exeipiebat. 

Ubi antem hic mons apud Karontem, nt dixi, 
deBÍnit, mox eodem loci finditar bifariam, eaqne pars, 
qnae petit mediterranea in BÍnistram regionem, voca- 
tur albnB) pars altéra, quae a Dannbii ripis non re- 
cedit, Bortita est plnra nomina, nt sünt locomm, qni- 
bns imminet. Hincqne est Karon hegye, id est: Ka- 
rontÍ8 mons et id genns alia. 

Karontem sequitur Zalonkemen et Titnliam, 
arces cnm oppidis ex opposito invicem Dannbio n- 
tramqneinterflnente alveo latissimo sitae, eaque erat 
ditíonis r^ae, haec habebat praepositam, tantoqne 
Titolium Zalonkemeno integrins et freqnentins esse 
cognovimuB, qnanto de Karontedixeramus,sedMqui- 
dem ex auditn, quia snb ipsis muris Zalonkemeni 
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triMfimmuif Titnlium « longe inspeximttci. Necreferi 
de rniiiift, excidioque, ut pntomaft, dicere^ quift cascto 
nin^e, desolalio et Bolitndo habét. Hoc tantim adji- 
cieBdiiin diixi, qvod Tíbiftcns amnis ex Oarpato moii- 
te .per comitatam primo Maromanisiaimm fluetuii 
dfdinde per Cumanonim eampoa in snpertore Panno'- 
nia sitos lapBUs, Títalii alluít promontorinm, quod 
babét in dextro latere. Iiide panlo nltra cunu pro- 
veetQ8 et in palndea 8paran«s nno tandem oetio, Za* 
l^akemeBo oppoaito in Danubinm cadit. Adjaoet in 
hoe.loGO Titnlio longior quaedam qnam latíor pala- 
fKfcris pla&itíeB, eaqneadeohnmilÍB et d€f)ressa est ot 
qnotieiiB vei Dannbíaa vei TibÍBens exoreverit, aqnis 
totit occnpatnr. Haee idenea esee poteetuttbiiB belli* 
da^ qaod aliquando mémini me andivisBe. 

Eadem die ad Zalenkemennm et dein ZernU^ 
niam, qaod eítra Belgradnm parvo epatio positum 
eat, pervenimuB. Arx otim fait et oppidnm obeidendi 
eawa Belgrádi prieciB facta temporibuB a noBtris 
BtugariB. Nnnc boIo aeqaata aroe, oppidnm in pa- 
gnm redactom. Zalonkemennm autem arx eet BÍmili- 
ter et oppidnm, eaqne in editiore ripa eita eet, oppi* 
4u) ima tenet, vaUatnm qnidem mnro lapideo eed 
tepai, et vetnetate ae hyemali aeatn flnminu magna 
ex parte abi coUapenm, nbi perforatnm. Arx proinde 
aefae et imbeeíllibna et ruinoaiB prae vetnBtate moe- 
aibne eminet, nnlloqne inBigni aedifido memoranda, 
et In deolive ad flnmen pendet. PoteramnB ea adhnc 
die appellere ad Belgradnm, qnnm a Zalonkemeno 
nonmei mi. millíaríbnB noBtriB diBtet, vemm qnia 
GOüdnctoribns viBum OBt, nt mane eo perveniremne, 
MI per enm trftctnm lenta remigatmie et prope Bola 
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eonm flnminis vecti, circiter mediam noctem Zemli- 
nium advenimus, ibiqne reliqunm noctis exegimiui. 

Julii die ultima cum sole snrreximns, Bel- <*'• 
gradoqne, circnmspectantes et mirantes omnibns sae* 
cnlis praeclarum loci sitam, snccessimns, qnem at de* 
Bcriberem qnam proprie fieri potnit, retuB jam dadmn 
videndi ejns deBiderium fecit. 

Ubi enim Zalonkemennm et Zemünium praeter* 
▼exeris secuiido fluvio, in meridie a septentrione re- 
nienti occurrit Belgradtim, moxque híuc torquente 
ge ín orientem Danubio, sub ipsis moenibus ab occi- 
dente tergo recipit Savum, lato qnidem ostio, sed 
nec YÍolento nec praecipiti. Sine aestn velnti in ami- 
dtíam quandam et consangninitatem invicem copín* 
lantur. Jam hoc loco eminet ripa panlo ín aqnas pro- 
minens, pendensqne aseptentrione et orta et occidno. 
Qnicqnid a meridiana plaga habét continens, id plá- 
num est et laté fusum, nec nisi in tumuloB et medi* 
ocxes coUeB asBUi^enB. Ubi verő Belgradum sedeC, 
porrectum et aequale jugum est, quod et arcem et 
urbem simul sustinet. Verum in oriente ipsa urbs 
quadrata, in occasu tríangulari forma arx posita est, 
eaque parte, qua in acumen turbinatur, urbiinseritor, 
turribusque et haec et illa in vetUBtum morém pluri- 
buB ac frequentibuB exaedificata. Nec dubium est, 
veterum et Graecorum et Romanorum in veBtigío 
fuiBBC Belgradum conditum, arx tamen nec ingens, 
nec aedificio eximia. Oaeterum magis ad aquas vide- 
tur vergere, et muro ac duabUB turribus diBcreta ab 
űrbe ipsa est, Unde duplex appellatur, eaque turrÍB, 
quae genti Bemper fűit nominatÍ8BÍma , Neboyze no- 
mine, posita est in hoc discrímine, nuUo nec decore 
nec munimento insignis, sed quia crassior caeterisi et 



in qva campana tenebatnr, qna qmnn in hosteB proenr- 
rendűm fiiit,8ignti]ii dabatnrmiliti ad arma rapiénda. 

Sed praeter hanc ciTitatem, qnam in jngo aitam 
etdtni aroe copnlatam esse diximiid, alia dvitaaadja* 
cet a jngo ipso ad Dannbimi^ nsqne fdBa, aicqne in- 
dnaa moenibns in rotnnditatem aliqnot angnloram, 
pront rípae ejus conditio exposcebet circnlaris, ab 
ipga snmma dritate et arcé dnctís, nt in dnobns 
ejns extremia angnlis joxta aqnas ripense propngna- 
enlnm in ards modnm exiatat* Et haec in septentrio- 
nem Dannbio et Savó opposita dta est. 

Dedivia jngi orientális, nbi snnt portae dvitatii 
iaperioris, et meridianam contínentem, qnam ad mn- 
ros n«qne planam esse dictnm est, oconpant latissiiDa 
et freqnentíssima snbnrbia bortis immixta. In occasn, 
in qno arx est coUocata, ingens et amplnm penn est 
annonae bellicae, qnod semper refertum tenetnr ad 
nsns expeditíonis generális. Nec alind jnxta est sab- 
nrbinm, qnam procnratomm et cnstodnm penn,pancae 
aliqnot habitationes et servitiomm tngnria. 

De Belgrádi nominibns didire non omittam. 
Álbam Graecam appellavere veteres, credo, a Grae* 
ds condítoribns, qni ea lóca initio tennemnt, qnod e 
Strabone etíam in VII. cognosd licet, qni Dads has 
regiones, qnae olim Moesiae appellabantnr , didi 
ftussepropinqnas; ne et snccessam nationem, graeeis 
ritibns et relígioni addictam, Rascianam sdlicetcom* 
memorem, et alind de Graecomm imperio, qnod la- 
tissime fines olim protnlerat. 

Romani postea Tanmnnm vocavere nt in Ptolo- 
maeo et in aliis geograpbis videre est, cnjns rei ratio 
non omnino fadle reddi potest. 

Hnngari Nándor- Albam nominant a vidno coUe 



Ittlore q«M9 ftltíoce^ TitíbiM oouBÍtOf q«i 
vulgo Nándor heggye etían mm appelUtnr. 

Ab indigeBÍB^ qni Mmoiie iUyrioo ituter, alaimi, 
vocatHr Biograd, hoc 09t gloriotiiim iive fiimoiut, a 
virtate ipilitoiii^ dueiimqiie, qni in praeaidio «!jus sao*^ 
ptnvui temporibfUxnaiiseni&taliainifiBoZiiiideroyM et 
Rasciaiioram imperio. 

Jam poatremi acripterea BeJgraAum nonmiaBt a 
neiaikate illyrieae dictianiB Biograd; Ubi notamdinii 
eatf qttod hae nationes iUyrícae ut plarímam aedea 8iu»^ 
ram principnia hoc nomioe aolitae erani idíin ior 
•igoiiet ut de hoc Belgrado, de Alba-R^aH, de Álba- 
Gmlli in TranaBylvaaia) et de Alba^NeMter anoa ad 
Tyram fiamén 8ita vídemw, qnae caomes dkonitinr 
aUquandoBedesfuiageprincipQiB. Sed Belgrado iaaila 
eat opposita amoena satísetaptísaima r«biia gereadia. 

At prima die Angnati^ relictia in portii ad (i-si«> 
Bej^adqm navibna, obi Hysiae saperioria eat iai* 
ftkuD, teira ZmyderoTiim versaa iter inivimnat <MV^* 
perqne ad Sarnow arcem snmmoin monte dextrorani 
fittam respidentea^ adGrockam pi^m|%bí ^ (Grocka 
caatellujn est, qnod jam panlo piiaa quam a trianpuo 
eontra excnrsionea Temeayarinorum Tmroae exbmxe* 
rant^ perTenímna,atqiie ibidem noQt&exaota> seoando tr 
Zmiderovíum primia diei horis applidurnns, Uoam 
•aae ct arcé et nrbe ac BQbnrbio digmun «emoratff> 
Jngnm ením qnod a^jacet Smidarovio, qna parte re- 
Bpícit Dannbinm, abscissa fronté, e^t^ et leniter ab um 
eminet, caetera in longam tractnm porrectxun^.tQtrai 
faat^^o ac tergo plannm est et lat^ fásom, nec nisi 
sdis vineis et fractífera arbomm per magna apátia 
circnm excnltnm. A radicibns ejns exit planitieat vei- 
nti animantif eajnapiam inferiualabram, duoram cir- 



milimm pMsrám semméom tiptim loiiga^ tís 
verő duBÍdíiim Itta, Mqne peiiÉhtt in fltuneti almiUH 
Hinlfeui et bnmüiset depresiasÍGyBtinuiísiift etiam isi* 
OT0BBBiitÍ8 Danabii Bnmmeiqgatiir. Zmideroviunucbem 
anntna hoc ioú axeipit ripa. Ejns avteia ur)»s fonM 
triqiiotra est, longior qvam latíor, altís moeiitaa ao 
XXX. dreiter turribni. rectís, qnadratui, aoqiiafilNia 
et dimidiatim foraB promiiieiitibiifi, interiofe in vetui 
atom morém p«femtibi» qMirtÍB^(?) tabnlatocnmqiieMria 
diatfnclÍB, magnitodiiie mediocri, Sopronié temen no*- 
stro panlo amplior. Caertemm conm tertíD adTevao 
anmiioppoaita, in Becnndo, qno aquia aUnitnr^ arcem 
habat, prorana dvüauti inBertam^ el; yalidioribuft alq^ 
aitior^B tríbnB tnrríbiiB enumitam. Foris vero,:f«a 
m montem respicit, tota vallator pomerio, fuod in 
qiwlibkt iatere tría OBtcfodit propngnaonla, fesBaqoíe 
mnro iBcrastata ao longe profnndiere ciacta est, qnod 
flaiDen altom sit, adeo nt qnnm eam repleri nana por 
stufaft) non immittHntar Bed infandnntnr aqnaram latit 
oeg. Qho fit, nt e regioné qnoqne flüminis agger vei 
potínB moleB qnaedam faetída fosBae est oírcnmjecta^ 
pcalo aqnamm Baperfidem exanperans, qno hybefaí 
glaeíemm aestiB a rnnria »eeantar, fosaaeqne ipmm 
eaneaTÍtas ab harenamm inflnxibnB taeatnr, qnail 
amainm violentia Boleat aggerere. Caet^rnm loea bif 
aliqnot aperiam Gkndií PtoloiBa6Í,qnaefortaeaB'ha« 
ctefans nmlÜB fnere ignorata, qnamqnam et ipae faliig 
pcasim, nihilominnB oatendam dabia me conjeekira 
nonfiriBBe dnctimi. 

Eet in inferíori Pannónia qnintae tabnlae Ensor 
peae lib. XI. oap. XYI. in dvitatnm nomenelatiiira 
Tentobmrginm, Comaenm, Aenminonm, ^ttium et 
Tanmanm. Et mox in Biq^eriorí lijBÍa, quae nnnc 
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daplioiter appellatar Servia et Rasda, qimm sit mm 
atqne eadem regio^tabnlae Enropeae IX.]ib. lELcap. 
IX. Tricorninm nőmén simfliter civitatU, et flayins 
Moschins, et item Niis ac tandem Ulpianum oivitates. 
Qnae etsí saepenumero legerím aliaa, et mecam altiua 
considerarim, consnltisqne etíam alÜB antiioríbns et 
nraltía hominíbna locornm eornm pnitis^ atqne etíam 
inibi incolentibnB, cnpidns aliqnid veritatís elicere, 
nnnqnam tamen rem proprins yigns snm penpexisse, 
BÍ modo penpezerim, qnam hiadem lócis visía et pe* 
ragratía* Igitar qnnm a B^lgrado ad oppidnm Niia, 
qní tractna ea via, qnam nos egirnns, tota sit latitndo 
Mysiae, nnllnm alind flnmen vidimns, praetereoqne 
illnd, qnod Moravam incolae vocant, viaa etiam ejns 
ernptione in Dannbinm ad Zmiderovinm, anb ipsia 
ppene moenibna e regioné orientía, qno loco Tricor- 
ninm ponit PtolomaenSy sine dnbio in eam veni fidem, nt 
et hic Morava Moachins sit, et Zmiderovinm Trioor* 
ninm. Qnandoqnidem nec ab re índítnm ftaitnomen 
hnic cívitatí Tricomío, qnod in triangnlarem rive tri* 
comeam figurám 8it condita, qnemadmodnm jam me- 
moratnm est anperins de Zmideroyio* Nec id^ntasaer 
ram praesentes mnroa eoa esse, qnos olim Tricominn 
babnit) vemm in ejna fiindamentig anperstmdos 
foisfle a Mysiae regnlis neqnaqnam eo inficiaa, etaf- 
flrmare etiam fadle andeo^ id sese sic habere. 

Jam considerata positione Tentobnrgii, Oatíi 
Dravi, Oomaci, Acnminci, Rittii et Tanmni, qnod 
nobis introituB Savi in Dannbinm perfadle deciarat, 
hand dnbie et Teutobnrginm Qninqneeoclesiaa, et 
Oomacnm Karom, et Aemnincnm Kamonc2, et Bit- 
tínm Zalonkemennm esse dixerím, qnemadmodnm et 
Ulpianum Sopbiam, insigne olim Dardanomm nnnc 
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Triballonim rive Bulgaroium emporiirai, in XVni. 
milliario ab oppido Kiis pMitnm. Lóca antem ejua* 
módi non carent vestigüs vetastatia. PaBsim enim 
rndera et mnrorum rninaa ostendnnt. 

Caeteram tota haec ora Dannbii dextera mn« 
nita olim erat nrbibas et caátellis per BomanoB, in 
qnibüB praesidia tenebant militaria contra incnrsionea 
Dacoram, nt est videre in Strabone lib. VII. nbi di- 
GÍt, Danubinm qnam loüge per Daconun agmm flnat, 
Dannbinm vocari, poBtea Istnim, donec Fontam atti- 
gerít per Getas. Dacomm antem tractOB jnxta Yete* 
mm limites, ab ofitio Tibisci flnminia ad cataractaa 
Dannbii erat Ab bis in Pontúm Getamm terracense- 
bátor; Nnnc ii Yalaccbi Transalpini et Moldaviannt 
Qnod verő et Varadinam Petri et Zmiderovinm op- 
portano loco ad arcendos Dacoa posítam rit, nnnc 
etiam apparet,qaam qaicqaid est planitiei, qnaeTbe- 
mesvari paztha boc est solitado appellatar, in q^ 
dno etiam colles existnnt insignes et vicini inter se, 
altér Mezew-Somlio, altér Er-Somlio nnncnpatas, boc 
totóm Varadino Petri et Zmiderovio velőt sob oenlía 
^ ant sob speoola qoapiám sitam est, facileqne ad oc* 
correndom omni hosti habét facoltátem. Unde qnan* 
docomqne etiam in ditiones sinistri lateris Dannbii 
Torcae excorrere solent, semper ad Varadinom Petri 
vadam habent, nt nuUo alio loco commodios. 

Verőm bic prorsas nos III. cíie Aogosti digressi (S. 
a Danabio,idem recta in orientem conversos est,My- 
siaenos interiora petiimos, etgi;adientes déxtro latere 
amnis Moravae, terra nimiram ampla, fertiU, nec mi- 
nős polcbra atqoe amoena, et montíbos otrinqoe eo- 
mitata, quorom joga nemorosa, agris erant referta 
caetera^eodem die Livadam;pagomvenimos,qoi(Livad« 
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est ad torrentem Jeszenizae etsylyani Lom- (Jeszenizs. 
mzam sitiis. Quem locnm dnm peragraibiis (Lomníxa. 
et inambnlamns adrerso torrente, dídicimus domum 
Pauli Bakyth Yenziaz nominatam baud longe (venziaz 
ftiifise, in qua olim^ antequam a TurcÍB ad nos tran- 
gierat, habitabat. Qni Panlus homo erat, nt scíb, e 
Raséianift oriundüs, et qnnm ob virtnteB bellicas, qni- 
bns insigniter poUebat, tumobfidemin regem nodtrnm 
non vnlgarem, dignus certe estutejus vivát memória. 
Üt enim non obscnre vixit, meritoque inter dnetores 
belli relatUB faerat, nbi etíam obiit clara et memora* 
bili morte,clade Joannia Cocianeri inComitatu Valco 
apud arcem Ivancam, qnae erat ante, qnam a TnrciB 
eapta est, Francisci Zay coUegae mei, dnm íugientis 
ttOBtri exercitoB qua frontem, qna latéra, et demnm 
omneB partes unna inter dnces magnó animo et peri- 
cnlo sno protegendo, identidem in hoBtium inanltan- 
tínm procurrit önneos. 

Hoc pergenteB tractn, Tnrcaa qnosdam asBeqni- 
mnr, qm eqnos ac mnloB pleniB bominnm corbibns 
peUebant oneratOB, parsqne eornm, qni geatabantuir 
in hnnc modnmj persona linei panni habebant tectas 
facies, pars verő apertas. Qnae res etíam i&ibi prae- 
buit cansam qnaestionis. Novitas enim ejnsmodi in 
Bolo tam a nostro alieno monstri cnjn^piam fecerat 
speciem. Qnid inqnam sibi velint personae Dionysia- 
les? qnid ea hominibns jnmenta onerata? Mercatores 
ne sínt an fürtivi aUqni? Responsum est, onera ea- 
ptivöB esse, caetemm qni persona tegebantür, jnnio- 
mm et nobiliorum notare conditionem, qnibns cave- 
retar ne solis ardore ac pnlvemm injnria faciea ülo- 
rum laedantnr, et bí qni forte fnisaent snflFíirati epro- 
pinquÍB lods, ne. agnoBoantar. Reliquos mereatoreii 
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Mtie, et álioti ex Qltitna venisBe Thracia, afios'ex 
Aflia, tamqnam ^xtime ad confinia prodire eongnecuie, 
QteaptívoB ex cupia víIíqé^ emant, caríus in patria 
venditari. Horrendttm profecto et lamentabile Alit 
spectaGulnm, ridere hominein venalem ut pecns et 
tractari tam tiliter. 

E Livada pago egíeaaí díe III. menaia meíim- <«. 
1^, ttoxqtie 87*1 vam emensi non impendio magnam^ 
qnam supra Lonmizatt rooHari dixéram, in terítő 
cireiter milUario pervenimns ad vadnm amnis Mora^- 
Váe, Derrenth a monte cui anbjacét, vocatum, quo et 
viéfaras pagns nomitie nononpatBr, eaqué sylva étaS 
bröTÍB et non adeo densa sit, látronum tamén in8id& 
itrfámis est Ubi autem fluvinm coepíssemna trajicere, 
aln Tnroae oéctirrnnt, inter quos nnns erat caőteria 
haUtn, vestíttiqne amplior, et eoB qninqne AegjrptS, 
qnoB nune Ciganos sive CinganoB appellamiíB, nna 
eadem catena collo vinctí et ordine tractí sequé- 
biíntttr, hanaitabiles voces edenteBetegestatem exen- 
Mntes. Qnaesivi tam, ii qninam forent et quae eausa 
oadénanim? Retnlete^ exaetores esse tribatorant, 
qnae tam ex pecnniia, qnam qnae ex impnberibiui 
proreniftnt. Exhorrni néfarias decnmas et cöntnme^ 

- Didkd tnne, morém fniBse oHm, quinto qnoqne 
anno boe impnbermn tribntum legére. Nnne et «e^ 
cnndo et tertio idque BeverinB, 4^am pro lege con^ 
8«eta,corripienteB etiam vetítős, paciBcfqüe pretío ara- 
ritiae grácia, eoque extorto, denno restítai. Qtto ttj 
ttt nÚBera plebes, andito hujnamodi exactorom omis- 
aione, obi eoddem adeaae senaerant, JnsylYfeabdánt 
liberoB, vei amanddnt alio, donecea Inea praetwíerit^ 
Qná inclesientia non ntnntnr vkstoríamm mitia; aed 
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a4epta bene coiiBtitaerint. Expendant haec, qni Tor* 
carum Bceptra expetnnt, et iis clementiam ei^pa genuB 
nostnun inesse credunt. Dnctí autem gimt hoc facoet 
Graeci, et Mjbí, et Thraceai, et reliqiií quiqne príu 
sQbacti. Nono jam ad nos quoque translata eonuD 
potentia, reliqnos omnea protrivere. Sed redeo. Tra- 
jecto amne Morava, pauloque ultra provecti, montem 
l^acavimn, quem e Scardo monte ab III7- (Luoavísa. 
riis in MjBÍam nsque procarriBseputOyCoepünnsaciui- 
dere, qni non qnod ardnns, qnod acclivis et dif&cfli 
via Bit, infamem vnlgo esse af&rmant, Bed qnod non- 
qoam caret latronnm freqnentía. VidimnB in hoc 
tractn ín siniBtra ora amnis Moravae verBBs Dann- 
binm dnoB olim nobíles comitatns Branicievo, Brim- 
dó alterom vocatnm HnngarÍB, altemm Cnciaevo, 
excelflo monte praeditnm, enjuB etíam partém praete- 
rivirnns. Montis inde Lucavizae trióm fenne miUia- 
rinmjngnm, jamntdictnmest, initometprosperesupe- 
ratom, deBcendimnB ad Jagodnam oppidnm, (Jagodna. 
poBitom in planitie rotonda, spatiosa, et coronaprope 
lenium montinm, hoc excepto Lncavúae, circnmda- 
tnm ; gandet optimi soli et pnlcherrimig sitos condi- 
tíonibnB} et amne Morava, cni in dextra parte adjacet 
Hoc in oppido domns erant Balybeghi cognomento 
Kncink, qni Stephannm Mailadnm, frande Petrí Mol- 
davomm vaívodae interceptnm, in Tnrdam captívum 
abduxerat. In qnibns domibns, qnae jam satÍB collá- 
pwe et dcBolatae faerant, ea nocte hospitati Bnmns. 

AngUBti 6. movimnB Jagodna, nsiqne ea die (s. 
iaoili via, sed aestn perqnam moleBtissimo, ad pagom 
Bmvn^nnacnpatampromovimnB. Qni pagug eBtcBMgní. 
Ui y I. piUiarío a Jagodna, snb colle nemoroao, dictm- 
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que incolisRasgiii, hoc est, vernta: quod eo locí pro- 
pter dnormn montíum arctiorem invicem concursnm 
poBtremi RaBcianorum principes, dum incursionibus 
Turoarnm intimé et jam pro foríbuB Zmiderovii nlti- 
mae eiiae ditionis perfugii validius premerentur, quod 
Lazari temporibos foisse memorator, qnem ab Amn- 
rate magnó Tnrca constat esse occisum nna die cnm 
MilosBO Kobilyth, obicem desecatarnm arbornm, ra- 
mis earnndem mucronatis, mutnoqne nexn implicitís, 
ac y«liiti rerata in adversos hostínm incursns versís, 
cervos appellavere veteres, objecerant, isqne pagus, 
tametsi antea alio nomine faisset praeditus^postea tamen 
erebris bosiium irniptionibus yastatos ac deletus est 
Succesauinde temporis, quo jam subjugataea regioné 
Turcis parebant omnia, idem per veteres colonos 
restitutUB, quemadmodum mutarat dominum, ita mu- 
tayit et nomen, dictusque est ab his cervis, in 
yerutorum formám fastígiatís, Rasgni, quod vocabu- 
lum illyricum est. 

Proinde hoc primum loco, hospite nostro nobis 
referente, didicimus, yiam, qua pergebamus, stratam 
esse in Romanum morém, et Trajanam appellari, su- 
mereque initium apud Belgradum, et ad Constantíno- 
poVm desinere. Miratus sum tanti imperatoris memó- 
riám adhuc apud tam rudes batbaros superesse. Ve- 
rum non animadversa hac via a Belgrado ad hunc 
pagum, Vei quod sit alio translata, vei terra obruta, 
diligentius illám deinceps observavi, et comperi rem 
ita esse. Porro eadem via constrata est lapide non 
quadrato, neque grandi, sed communi et mediocri, 
eoque qui ubique obvius fit. Ejus autem latítudo IX. 
est passuum soliti humani incessus, nec alibi uspiam 
partém vei frustum illius integrius et exactíus vidi- 

■ORVI. BURfl. II. 20 



306 

muft, quam in exitn ab oppido Niis, quod erat longnm 
passns circíter GXL« In locis aliis modo a dextra 
modo a sinistra frnstim occurrit, apparetqne per in- 
tervalla, qnod partim obtrita et disjecta sit, partim 
Into obmta et fmticibns bausta est, adeoqne tam no- 
bile ac perpetnum opns male est intellectnm, ntetíam 
vitetnr saecnli bnjns viatoribns, nec alio viatomm 
qnam pedite calcata, idqne imbrinm damtaxattem- 
poré. 

Sexta inde Angnsti trajecto jam, etatergo bis (6. 
relicto amne Morava, venimns ad oppidnm Niis, qnod 
olim Nessns vocabatnr et fnit non obsenra civitas, 
nnnc mercatomm tantnmmodo freqnentia, minamm 
aggeribus et prostratae ac late jacentis nrbis cada- 
yere memorabilis. In qna quae vetemm Romanomm 
elogia lapidibns inscnlpta reperi, dedita opera yestí- 
gata et transscripta, bicsnbjnnxi memóriáé cansa et 
tuae benevolentiae gratia. 
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Plnres et inscriptiones ejnsmodi et aHa scita di- 
gna monimenta vetastatia hnjna urbis inveiűre potnis- 
semns, si dintína in eadem nobis maneudi.et liberina 
Inatrandi üacultaa fiiiaaet data. Nam pawBim et fiin- 
damenta yeternin mnromm e terra prommentivm 
ostendit, et oppidanornm rara fere domna eat, qiiae 
aliqnem non habeatlapidem Bomani operia indicem. 
Verőm non nltra ibidem immorati, qnam trea nltimaa 
ejua diei horaa, qno appnlinraa, et noctem inaeqnen- 
tem, prohibiti ínterím etíam a oomitibna itineria, ne 
pro arbitrata noatro yagaremnr, tís haeo panca oor- 
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ripuimiis yeriits quam coUegimns. Igitnr omissis his, 
redeo ad Niis, qnod deinceps Nesgum cum antiquís 
nominabo, aitumque ejns pro yirilí parte mea de- 
fiM;dber conabor, sed paulo posterins, nbi prÍQ8 to- 
tíua hujuB ipsing orae, qna processimas a Belgrado, 
positíonem demonstrabo, eonsideratís montíbüs, cam- 
pÍ8, flaminibna, et aliia, quae hnc facere videbantiir, 
anmetnrqae consideration^'s hujua initíum a Scardo 
monte, qni juxta V. tabnlam Enropeam (Scardus mons. 
Ptolomaei, jnnctas est aboccídente montíbus Bebiis, a 
meridie verő Orbello, ne ulteríoreg commemorem ab 
naque ipsis Pyrenaeis, a quibiis omnea sumunt origí- 
nem, qui catena mnndi aqpellantur, uno ordíne ab 
occasu in ortnm provecti, donec Scardum attigerint, 
ÍBde a Scardo ad meridiem ducti, in Pontúm supra 
Mesembriam dvitatem desinnnt. Caeterum nbi 
Scardns a Bebiis AlUo contignis recesserit, quic- 
qnid est per Dalmatiae regiones, per Boznam, 
Herzegovinam et demnm in reliqna ejns plagae lUy* 
ricae montinm nsqne Belgradnm et Zmiderovium et 
medios cnrsns flumínisMoravae, hoc totnm Scardi 
est, teste eodem Ptolomaeo in tabnla N. Et hncus- 
qne, qnemadmodnm antea dixi, enm ramos per tot re- 
giones extendere, progressns, Dannbinmqne in orien- 
tem proseqnntns, non ansus forsan cursn cnm eodem 
certare, m meridiem sese flectit. Dnctns inde recto 
xnargine per XXII. fenne nostra milliaria, advenitad 
Orbellnm, sed minimé illi adjnngitur, amne Morava, 
qnem diximns Moscbium veteribns fnisse appellatum^ 
prohibitns. O rtns enim hic Morava e radice Scardi in 
regioné occidentis, in orientan primo vebitur, eoqne 
cnrsn Scardum suum hoc loci dirimit, quo, qui Catha- 
rum sive Ragusiam ire pergunt, iter aguut. Moz in 
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septentrionem versus, Jagodnae oppidi agrnm per- 
flnit, et illinc iternm ad ortam torsns, saltum Ltika- 
YÍnae, qni in f romontorii modum porrectas, denno 
Dannbium geqtii institnerat, pudore forsan ductns; 
quod destiterat, circumvehitnr, ac post in príorem re- 
diens lineam, panlo infra Zmiderovium Dannbio mi- 
scetnr. Scardug verő hunc in modnm cnm amne Mó- 
rává et montíbns, qni nltra Moravam sinistrorBnm e 
Enciaevo exennt, continnoqne tractn cnm Orbello 
qnadamtenus etiam cnmHaemo,donec in enmdem de- 
unnnt, in inferiore Mysia magnis campis et fertilibns 
interjectÍB, qnos medios Trajana via insidet, hie coa- 
etns desinere, nobis et de Orbello et de oppido Nesso 
dicendi latins cansam fedt. 

Sed et Orbellns non nltra X. et Vm. milliana 
verans eandem plagam recta linea progressns Izcare 

amne, qni Ptolomaeo Ciabm8 di- (Isear amnis C abras olim. 

citnr, a conjnnctione Haemi prohibetnr. Yemm ad 
Nessnm redeo. 

Civitas olim fnit non incelebris, bí et Bitnm ejns 
confiideres, et minamm cnmnlos, eiqne fnit nomen 
Nesso secnndnm Ptolomaenm ab amneNesso, qni ean- 
dem positionem et cnrsnm habenB, qnem etiam Mó- 
rává, oritnr in Orbello monte, qna est meridiei oppo- 
fiitna, flexnsqne inde ad orientem per interBtítínm, 
qno HaemnB et Orbellns disjnngnntnr, per oppidnm 
NeBBnm labitnr, panloqne spatio nnins milliaris illinc 
cnrBn provectna, condit se in Moravam, non mnlto 
infra eas angnstías, qnibns Scardns ad Orbellnm non 
est admissna. 

Snb hoc igitnr Orbelli inítio sitnm est Nessnm 
oppidnm loco piano et satis amoeno, nnllo tamen de- 
centi ordine vicorum distinctnm,etnisi mercatonbus 
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abnndaret, et antiquae nrbis tanta veetigia haberet, 
yid Bpecíe esset. 

Montiam antem, qtios dixi a Knciaevo comitatu 
provenire, noeqiie Constantínopolim pergentes a sini- 
stra comitabantür spatio largiore, quam qnos in 
dextra habebamns, nomina consequi non potuimus, 
partim ob celeritatem itíneriSf partim ob barbaríem 
incolamm, et qnodnonnnoyocitentnr nomine. Verám 
longo tractn ab agro Sophiano nlterins cursn instituto 
promotí, Haemo jungontur et in ejusdem etíam nomen 
transennt, qnod qnum ad Haemnm pervenere, pluribus 
enodabo. 

Caeternm qnod adhuc ad gitum Nessi attinet, 
nec praeterenndnm mihi esse dnxi, montes praefati, 
qnos diximns nobis pergentíbns dextra, laevaqne exí- 
stere, hoc eodem loci in rotunditatem qnandam thea- 
tralem, longamqne qnantnm dno milliaría nostra cir- 
cnmagere possent, insimnl coennt et addnnt eidem 
oppido non exígnnm decomm. 

Proinde apód Neasnm die etiam septima ob (7. 
eqnomm lassitudinem exacta, octava inde disceBsi- (8. 
mng, emensiqne eo gpatio, quod vix IIII. millia pas* 
gnnm fadebat, via plana, appnlimus ad saltnm Ciino- 
viiszam aetate nostra appellatum, (jfii ut est (CanovizEa. 
ardnns et longns, ita et diffidlis est, praesertim cur- 
ribns, ob lapidnm freqnentiam, viaeque angustias, 
crebrisqne et nimis repente cnrvatis gyris inter- 
sectas. 

Hic saltns similí modo atqne Lncaviza e Scardo, 
instar promontorii protensus est ex Orbello in ortnm, 
videtnrqne etíam ipse conjnnctíonem appetísse mon- 
tínm eomm, qni nobis erant sinistrorsnm, cnpiens la- 
tín9 evagari. Nesso tamen et ipso, nt Moravá, Luca- 
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yi28, jnxta Pyroth oppidum et arcem ejusdem nonu- 
nÍ8 destitutam labente, longius ab itinere nostro a 
sinistris repreasus, Mc finem fixít Oanoyizza. Nessns 
verő ulterins lapsus indit nomen oppid(0, poatea^nt 
jam ante diximus, intrat in Moravam. 

At B08 ea die mitía tantum saltua CunoTizaepe- 
ragrati, venimus ad pagum Zoha Olyaznra/Zuha ciyasim. 
hoc efit sicca rnpes nnncnpata, qui locns et vUia et 
egenus est. Caeternm hic primum qno omata deco- 
rant 8e8e Bnlgaricae mnlieres, yidimua, isque nobis 
mire nt simplex ita levis et sane derídicnlm viaua eat 
Níbí bí hac ipsa simplicitate opresBam gentem a 
TurciSy et imprimis agreetem, vixque se homineBease 
agnoBcentes excnsabimuB. Nec de véste eomm lo- 
qnendnm est, quae est omnino villosa, aspera et vilía, 
qualem fortasBe gausapínam veteres habuere tantmn* 
qne manicae et pectoralia indnsiorüm crassiore serico 
eoque versicolore variegata. Capítiset colli etauríum 
monilia perpendenda dilígentíus. Orines a fronté 
discriminali facto in tenuesetcrebras tricas colligont, 
dnctoqne earnndem tricarum sic ordine collectamm 
margíne per tempóra et supra anres, addita etíam 
illis ex staminum laneorum in crininm eolorem tín- 
ctorum, qnaedam l^nasi snpplementa eisdem adhibent, 
ntappareant copíosiores, rejicinntintergusetin unnm 
quoddam velut rete astringunt, et demittnnt infra cingu- 
lum. Hoc virgines. Maritatae coactís crinibas al- 
tíns, vittae postrema varié sericata demittnnt loco 
crinium ab occipite. Beliqna qnae dicentur, ntrisqne 
commnnia. 

Pileos habent nt lances ex tennissimis virgnlit 
factos, ita nt ea pars, qnae apnd nos oapnt obtegit et 
snperne est clansa, apnd hos aperta est^ snmmoqne 
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eapití impotaitor, parte latíore in coelum versa, pe- 
rinde ac bí vegtís fimbrias hnineros siipra attoUeres, 
bnmeralia ima tenerent, nudis omnino erínibns anbtus 
apparentibuB, adeo ut qniddam simile est aegyptio 
diademati, qnod in diaci more plánum est. Caeterom 
bic ipse pilens lineo et candido panno omni ex parte 
Gircumvolritiir, omatnrqne nbique exterins partim 
aasutia, partim appositig qnibasdam velati nummis 
plnmb^, aereis, vitreÍB et id genus mnltis aliis ex 
pellucentibns reboB, nibili alioqni, sed ad omnem mo^ 
tam crepitantíbüB. Ad boc etcapiti nibil non ex omni 
genere tnm flomm tum berbarum, qnae babent quip- 
piam gratiae pecnliaris, nvas praeterea et glandes 
et baccas et similia indnnt in circoitam. Anres verő 
qnatemo et quintemo loco vulnerant punctim, appen- 
dentqne eis plombeas inanres, pondereque longe gra- 
viores qnam valentes pretío. Habent simili ex ma- 
téria manicaB et dextrocberiai Sed Beniores foeminae 
et promiscue tam virgines qnam vetulae annnlos ae- 
neoB plnres, ima omnino internodis illis onerata. Gae- 
temm gernntettorqnes sed non anreos vei argenteos, 
in qnibns praecipnnm locnm habent concbae qnaedam 
marináé diversi generis. Post orariae baecae nostci 
moris e yítro factae. His Buccedunt nolae, qnas nos 
allegamns acdpitríbus. Has seqnnntnr nnmmi calcn- 
latoríi aerei rhenenBes et frasta thoracis bámati ex 
cfaalybe, et demnm qnicqnid uspiam Incidí oecnrrerít, 
torqnibns apponnnt et coUo plnríbns spiris ággerant. 
Nec nno ejnsmodi torqne contentae, qnae snnt in 
pago magis insignes, dnoB, trés et qnatnor geminant, 
ita nt qnnm plnrimae nobis astarent de nobis mira- 
bnndae et nos de iIlÍB,deqne bis eomm omatibus^nna 
qnacfiiyit, an nostrae tnnlieres tam pulchre ornaren- 
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tor? Beatae, quae nostros luxus ignorant, et siuMl la 
rebna, quae suat nuUoimpendio, ponnnt, neo münu 
panpertate sna oontentae sunt, qnam nostrae siiia di- 

▼ÍtÍÍ8« 

Noná dieAngiiBti, praeteritoet viaotantam aub (9. 
flimatrÍB montíbiia^praeter quos NesBUS labebator, op- 
pido Pyrotto, arceqne ejuBdem nominÍB yetnsta 
et destituta, quae eajuB faerit antiquitns, incolae dí- 
cttre nesdverant, ad pagumOzarew Brod nnncupatam 
renimiiB. De qno dícendum nihil est. 

Decima post, relicto pago Czarew Bröd, simili (lo. 
difficaltate viae ubí Burnns, qna in aaltn, nisi qnod 
asGenBnm non habnimuB. Pancia enim inde evecti 
paBBÍbuB, in itngUBtías dnornm montínm, quae qnasi 
claoBtra aaltui jam desinenti Bubjecta snnt, deveni- 
müB. In qnibttB praeter horrorem inferne lapidnm et 
aqnarnm a lateribns montínm, et nbiqne nemoroBam 
solitndinÍB ingratam speciem nihil eernentes, hiaqne 
ipBÍB angUBtÜB YI. horaram dato itinere, tandem in 
patenteB campos pervenimus, qni montíbuB, collibQB- 
qne in lata spatia hinc inde per latéra exeurrentibna 
et mnltÍB quidem cincti, qnamqnam majori ex parte 
BaxeiB, calvis et nndiB sylvis, agroB nec gratos admo- 
dum praebent, nec freqnentes incolarnm pagOB. Esto 
qnod illic mortales^ boIo pecore et BatiB vitám tradn* 
cnnt, hi tamen miserrime premnntnr et expilantnr a 
viatoribuB tarciB. Unde longíuB etiam a via pnblica 
sedeB babent. Qnofactnm est, nt illa die egregie je- 
jnnavimns, donec ad pagmn Bellizam perdncti (BeUiu. 
BümuB. Hinc verő die XI. Zophiam, nbi nonniai (ii. 
hnnc ipanm diem et inaeqnentem noctem tradn- 
ximuB. 

Eat autem Zophia campeBtriBoivítas síné rnnris, 
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laté et m longnm pátens, ac frequens aeque habitá* 
toribog ac domornm copia, et Balgarorum ingenaem- 
poriüin, malto mercatornm conenren celebrata, fiitain 
piano 8ed paulo edito loco, «úh monte YitoBsa íbcdUs 
nominato, ac in Orbelli montig fine habito, qna idem 
OrbelluB ad Y. mille passna nlterius progrediendo 
Haemo ac Ciabro flnmini propinqnat. 

Domns in ipsa nulla est ingignis, nnlla férme 
lapidea. Omnea hnmileg et hnmo tenns tectae 
et ligneae. Et gi quae gnnt nobiliore gtrnctara, 
ex formato quidem latere factae gnnt, ged in- 
oocto, etcnppig tantnm coctílibnaoperatae. Templig 
dnmtaxat ornata egt tnrcicig, et emínentíbug eornm 
colnnmig cocleig, qnae in oampanilium nogtrorum mo- 
rém evectae eminenting, praebent gpeciem nrbibng 
non indecorem. Ex qnibng gacerdötes eornm horas 
diei et orandi tempóra clamoribng dennnciant vali- 
diggimig tam die quam nocte. Nec aliig in aedificiig 
molegtiorem cnram ponnnt, qnam templorum, balneo- 
mm, pontinm et pnblicomm hogpitiornm, qnae Ker- 
van Zárai vocant, qnasi caravananim palatia, con- 
tenti in reliquum ab coeli tantnm injnriig tutog egge. 
Templa et balnea et ponteg diligenter et aetemitatí 
ex qnadrato lapide qnadrata congtrnnnt, eaqne rotnn- 
dig et plnmbatig cnbig cooperínnt forma a Graecig et 
a Románig accepta. Nec frontem templomm, hoc egt, 
ganctnaria orienti ged meridiei opponnnt, cocleag A- 
frico, qnae egt plaga intermeridiem et oceagnm, eag- 
qne ibidem XDI. nnmeravimng. 

Urbem antem banc vetogtam egge, et Ulpiannm 
olim füigge vocatam, vei ex Ptolomaei pogitrone jndico, 
qnam in Dardania ponit, cnjng Dardaniae nnlla jam 
existít memória, At Zopbiae apparent antiqnitatig 
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yestígia ex ntdernm copia, qamn etíam mtmmiflinatá 
fMnasa eriiat, et moeniorum non panoas oatenditpar- 
ticiilas. Est praeterea in eaaedes sacra graecae Btra- 
ekurae) et praestantí magnitudine, qnae nunc in vm 
nnlio est, paucaqae loqui de illa cogor, qnod videre 
non Tacavit. Oaeternm hoctantnm incolae retalernnt 
Graecnm fuisse imperatorem, qni qnum tntelare nn- 
men nna cnm nxore diTam Sophiam habnisset, mari- 
toB Oonstantínopoli, nxor Ulpiani templa illi oondi- 
dere, ab eoque tempore Ulpiani snppresso nomine 
Zopbiae snccessit Flnvinm antem babét bipartito 
divisnm propter molendina, qnae intra nrbem posita 
sünt, et ab ipsa nrbe nomen obtínnit, magnns non est, 
nisí qnnm imbribns intnmescit. Nos alternm ejnscnr* 
snm in nrbis limíne, sieca rota pene, alternm parvo 
ponté pertransiimns, oritnrqne in jugís Vitossae mon- 
tís et ín Ciabrom cadit panlo infra ciritatem. 

Yemm hinc XII. profectí Angnsti ad milliare (13. 
nnnm pannonícnm in Ciabram amnem (Ciabmt. iskar. 
antiqnis, nobis Iscarem díctnm incidimus, ibidemqne 
Hamni montísinitinm attigimns. Porro ortns Ciabrns 
in Orbello ad radices meridiem spectantes, in őrien- 
tem primnm labitnr, mox in septentrionem yeri^ns, 
Orbellnm ipsnm ab Haemo dividit, et in Zopbianos 
campos erampens sub ipsa dvitate cnrrít, praebetqne 
non aliaillicommoda, quam piscinm, idqne eitra ma- 
gnam copiam. Post panlo infra Alatae ostiiim e 
Transalpina ab Transsylvania venientis Danubinm 
ingreditor. 

Lscarem antem Giabmm esse non difficlli con- 
jectora asseqnutns sum. Primnm qnod juxta positio- 
9em in Ptolomaeohnjns flnminis alind flnmen cnllnm 
est, deinde qnod modemi qnoque incolae hnnc ipsum 
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amneni et nrbeni Zophiam terminnm ponunt inter 
Myuamsiiperioreni et inferíoremcam ThraoÍA, quem- 
admodnm et Ptolemaeus libro III. de aita Immuhi 
provinciarum scríbeiiBi Lscarem Tocant, at jam dixi- 
mns. Caeteram flunen Chryaio noatro Tranwjrlvaiu^ 
quem a Sebeso Sebeaíanum appeliaat Ghrysiam, pari 
est magnitüdine, sed nisi interventn imbrima ac reao- 
lutione níviam. Alioqiii, ubiqne fere faeile trajicitiir 
citra. et pantemet nayim. Kepente tamen qaam increr 
mentQm acceperít, farit, adeoqne rapidam fenmt, nt 
ne lapideum qaoqae pontía jagam admittat, eaque 
canaa ligneo Zophiani conjimgaiit. Yenim qiiotaiiiiia 
eo excnsso, identidrai illia reficitur. 

Ab Izcare ad Tamaw pagnm promovi- (Twnav. 
iiiii8,qiii est ad radices montís Haemi, nnde conscendi 
incipit, habetqne rivum exigunm et ignobilem, nee 
tanti nt in litterís ponatar. Qnamqnain qnidam in 
nova tabnla apndPtolomaenmappostierint, pinzerint^ 
qne ennenteminDamibiiim, qunm in Izearem inflnat 
Addito üli ^am lacn in medio^ qnnm nos ne ipsma 
qnidem conspeximns, tanta siocitate exaruerat Monté 
praeterea imminente conscenso, et incolis perqnisitis 
diligenter de hoc ipso lacn, nec visn eum latissime 
piaetenso asseqanti snnius, nec incolarnm relato, qnem 
dixere inibi lacnm esse nuUiun. 

Ex Tarnaw ad Haemiprimob colles aocessimw^ 
qni adeo asperi faere et inconunodi, qaamquam non 
ardm et eminentes, nt in superandis non síné perienlo 
TOtaram per dno milliaria sndayerimiis, donee ad 
Yaccharel pagam cnm occidente sole evfttt^ (VMckmK 
mns,nbi ampla estplanities alpibns interjecta, etpÜf 
ribns circum per radices eanua pagisiConOtialÉ;. Nec 
alitor eüdem plauitias fása eat^qnaK aarea q«M|á«B|i 
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in civitate, adeo grata videtar esse atpedn. Caetenm 
pagani . hnjua loci referebant, nullos proniia priacia 
temporibna ibidem colonos habitavíaae propter latro- 
nnm frequentiam, eaqne etiam cansa viatores qnoqae 
in agmen coire oportebat^ quam illao erant tranai- 
tori. Postea qno tempore Belgradnm nobia ad^nptam 
eat, passae cnjoadam indnatria Solimanua piincepB 
incolaa collocavit, neqne in boc aolnm lóca, aed per 
totam eam viam qna Haemi jngatranacendnntnr« £t 
inanper paaaim locía mágia infamibna vidnoa pagoci 
joaaít cnatodiendi gratía excnbias apponere, qnaasin- 
goli pagani ordine.inter aeae partínntor atipe e com- 
mnni exhibita. Haec antem excubiae sic agnntiir« 
Yiae publicae locnm in montíbua deligant eminentios 
imminentem, aic, nt et viam ipsam babeat anb ocnlia, 
et latiaaime qnaqne verana commode poaait proapicere, 
in eoqne caaula atraminea conatracta^nnus domtaxat 
homo excubat Nec alind ejna officinm eat, qnam nt 
nbicnmqne vei in via vei in aylva viderit homines, 
tympanum pulaat, innoitque eo aigno hominibna me- 
moratis, animadveraoa eaae ab excnbiia. Jam ai forte 
fortana quopiam loeo latrociniumfuisaet commisanm, 
ejnadem loci mox incolae sub quaeationem cognntur, 
et ni8i aut faasi faerint, latrocininm anoa hominea 
commiaiase, aut oatenderínt, qninam commiaerint, 
aeqne poenia mnltantor, ac si ipái revera commiaia- 
aent. Quo factum eat, nt alpea illae aecnre hoc tem- 
pore anperantur etiam panda comitibna, dnm qniM- 
bet pagua, nbi antea ipae latronea emittebat, nnnc méta 
poenae territórium annm cnatodit Sedjam ad re- 
liqna. 

Tertia deoima die poat a Vaccharel pago moti, 
primnm memoratam planitiem percnrrimna. Inde pe- 
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detentim in colles, mox in montes alios aliis altiores 
incidimns, per qnos in summa enitentes conatn maximo 
tandem ad ardna, eonfragosa, et sylvestria prorsus 
evectí, aegre in cacnmen et snmma jnga, die illa.tota 
itinere continnato, pervenimns. Ubi dno pagi sünt 
uno milliari nostro inter se distantes, qnorum priori 
Znha Clysznra^Vetren posteriori (Zuha ciysíur*. Vctren. 
nomen est. Et in ntroqne eztant qnaedam vetustatis 
monimenta. In Zuha Clyszura primnm in ipso pago 
porta eminetoperis latericii simplex,etstipra qnadra- 
tos lapides sita, magnitudineqne ampliori mnlto qnam 
pro usn nostri saecnli. Extra pagum ad dnos sagittae 
jactus arx fűit, quae in acuto colle condita, qui ab 
ima valle duorum montium altissime a lateribus viaé 
impendentium medius assurgit, manifeste apparet,tu- 
telae cujusdam causa castellum ibidem factum fuisse, 
quum et angustiae illae natura fortes sint, et alia in 
parte nulla commodius via deduci potuit vei veterum 
judicio, qui si alibi quopiam loco mitiora juga repc- 
rissent, non est dubium, quin ituduissent commodi^ 
viatorum. 

Sed in Vetren quoque pagosimiliin jugo hisdem 
montibus interjecto, quadratae arcis extant ruinaesu- 
pra etiam terram evectae, Cujus longitudo XL. pas- 
Bibus/ totidem latitudo protendebatur. Muri crassi- 
tudó trium fait. Nec alia aedificiorum vestigia vidi- 
mus, nisi per pagornm lóca, quae laté circum ruderi- 
bus erant constrata.Etcredibile est,Haemi hic faisse 
claustra, quae ad repellendos hostium transgressus 
fdere communita, quemadmodum de Tbermopylis, de 
portis Caspiis, Albanis, Zagri et similibus legitúr 
apud geographós. Verum incolae nostri aevi, ignari 
bellorum veterum, quae inter Graecos, Thraces, Ma- 
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cedonas et Bomanos snccisiyis temporibuB per eas 
Enropae partes Tigaemnt, ad soa tempóra cnnetaa 
accomodant et trahnnt ejusmodí vetnatates. Unde et 
Glyasurae pagam Cljunramalii No v&k (Novak DébegUt. 
Debegliae vocant, alii Marci Grál- (MurcuB Craigieyith. 
gioTyth regnlomm Graeoiae, eisque, quum per tot 
anccessiones in his regionibus dominioram ipsi quo- 
que illa tenuerant jHraesidiis, coeca vetostatis barba- 
riea origínem etíam locomm aBcribit. Sed fallitar; 
qiiia veterum est ntmmqne opas, obBcaram tamen 
jttdicatn, Graecornm ne, an Thracam, an Macedonnm, 
an Romanomm exiatat, quod argumentum nnllom 
aderat, ez qno id perapid potoisset Nisi si Philippo 
patri Álexandri Magni aacribatur, qni Pbilippos aen 
mavia, Phílippopolim, ant Trimontinm, trino enim 
Bomine ntitur, urbem proxime condidit, idqne partim 
contra hoatea, partim propter utilitatem Vectigaliiim, 
qnae a mercatoribna acdpiebantnr, qni aecnre ea via 
ntebantur, ex Thracia in Myaiam, et hinc in Thra- 
oiam, freti ejnamodi praeaidiia,commeabant Nec noa, 
pnto, fallit iata conjectura, Strabo enim in VII. de 
boc ipao facit mentionem, qnum de^trymone amne 
loqnitor, ad qnem Philippna eandem urbem condide- 
rat. Ejua verba haec aunt: Quoniam Philippua exi- 
mio captua atudio, ut haec aibi lóca vendicaret, ma- 
xima ex metallia et reliqua locorumubertate vectíga^ 
lia conatitnit. Ego hic Pantaüam munidpium(PaDta)ia. 
luiase aarbttror, quantumque ex Ptolomaeo poaitione 
poaann coUigere, affirmare etiam audeo. Aliorum ta- 
men ait jndicium, qui poropiua rei cognitionem accea* 
awunt, noaque peigamua ad alia. 

Dum haec luatoamna- in hoc jugo lóca, cemeba- 
mua a dextr» nobíaHsemMatiaa^moa vertícea ing^nti^ 
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tam altitndmem perinde atque hamerk suBtíiientíbiia 
et attoUentibus, qnae maximis nebnlía tegebaatnr. 
Cogitavi illic esse snmmos apices^ memorati Haemi, 
qiiod ex eo jugo, quem jam superaveramtig, niiUo0 
-videbamua emÍDentíoreg; rogavi paganos^ quenamso- 
miiie tam illi vocarentur monteg adeo in oo^liim ar- 
dua^ horridaqne altitndine contendentes, qnam ille in 
q«o tánc eramns. Regpondere, bunc Kniggavam, iUog 
alii Thecchyam, alii Vagilkzam vocari, Btrique am* 
big^e, adeo bic agregteg mortaleg degant, qui, quan- 
tum et ex iig et ex alü& cognogcere potnimiia, a qm- 
biig loeorum nonána exigebanmg, ne terrarnm qnidem, 
qnag inbabitant, notitiam babent. Hiíg igitnr conten- 
tna bactenng nominibng, qnia mora non dabatnr per- 
qnirendi verioribug, degtiti ab bac molegtía et paga- 
nog ablegavi. Inde eonvergng per me ad congideran- 
dnm montig toting gtatam, jnxta ea qnae jam pridem 
et in tabnUg videram Ptolomaei et in aliig legeram 
geograpbig, perspexi mnlta vera egge, qnae de illó 
geripgemnt vetereg.Nonpraetermittamtamen^qnin et 
ipge aliqnid de eo mittam in litterag, idqne non pro- 
pter ipgnm montem potiggirnnm^ged et propter alia,qnae 
ad faanc degcriptíonem attínent nogtri itinerig. 

' Igitnr nbi boc jngnm Kniggavae gnperatnr^ atqne . 
ad Yetbrem pagnm appellitnr, qiii locna ultímug est 
bujng trangitug, ex eoqne brevi lemqne clivo in PW- 
Mppkog campog degcenditar, et adStrynionem alnnem 
aeceditar, mong ipge boc loco ab ipgo gummío yertíce, 
de qno gnpra memoravimng, pandit ge velut in dm 
bradűa, ginigtroqne orienti exposíto, in Fontam di*- 
rigü; Dextro verő primum meridiem mox x)ccidentem 
j^eütadnsqne marig AegáeiMttora. IpgaBummitagver- 
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tkio nobk 9k Iw9»luiqwtiir, qnem quidam geograpbi 
in t«Bta«) «ljkítKÍi]u^m ektam wae memóriáé prodidd- 
nuá» ut ^ eo Fontns, et Adria, et Ister, et quio^nid 
loeonim inteijMMt, conaiddatQr. Qiiod quum Polybiu 
qQO^iie t^iatoficiiaidipaiim confirmaret, Strabo in m- 
ptivia minixie eim vera dicere coarguit, dicaiiaidettfi 
iiopoMilNila propter mnltaa a^iia, denaitatm, qiuie oh- 
wu mt ^mm nofttri yiaiib, et propter fljiAtivm nimíg 
longUQ. TAvíítíA tumen pennaatua wt, íd ita eaie. 
Uade et Pbüj^pna^Demdarii et Persei pater^hac opi- 
nione dncta^, ffaemam comeceiidit, gtadlo cárcnmapi- 
cÍ€»dir,efioMft et loca^ per qnae faciUime ratjonn 
belU gi^rendíL oo&tra AMoanoe inire poaeét Qiii>d la- 
dilMM^ 90A evüit, qnantiuiiTifl ejdmius princepa TÍtare 
Y^aefij^ ik4i^<ito Tolgiitae opiaioni suo testimonio. 
I«y». IiivMm Vilbro X. dee. Hü. 

ülos XIIII. Anguti d^eati ab Haemo,eampoB' u. 
FbiMiQieoa ingKedúnnr, et, owrente nobia deitra 
^j^Ompne flikTiíi^ m daobsa miUiaribua ooirfeQtíe, 
omvn^ BIW09 tamti^ nt tmo er»t timpne canioiilae, 
WUM iwpMHtJWi qjBO 9<mq[Necto cnra ckU^entí, digaim 
dedcr^ttnone jwHeaYv 

Ek qaadrat^ Upide eonatraetmk loagm e«t 
GXVin. pawiaa, iKtiw wam IX Qniiiqiie babfA |c>r- 
nieea^ ivedjea HL loagnaa et ultwi, extpemaa utroque 
ia coruMi mediArares ac humiles, m4 majoram dMe 
GoUapaaei traUbaa erant rqMuratae, et quaeninfaff. 
fbit integer, comwini lapidet rtratna eifc, hab«lqiia a 
lat^wbSB ex %ftadcatis lapidiboa a4 imbilwnm honi- 
m er^t». latéra, qfn^^ a q<WL tQtwnkiir tcaagenntei, 
dnm iivtfvti wiuivm^ inte^aedo^ stíparenlWt etpmer 
tc^ea Dt e«aet U)cna innitendi üa, q^ai aionemr Q«»teRa- 
qn^ 8UlyeGt« drc^p vm^ PQoapectfwont ím, ^niiH» 
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viHtar inscriptío. Caetenun opus turcÍGnm est. Flu- 
ring cui est impo8Ítii8, Topolniza Tocator, (Topoiníza. 
ftaitqueexlŰB Haemimontíbns,qTi08agiiiistra in Pon- 
tam directoB oBse dixeram, moxque a ponté vix dno- 
Inib mülibnB passanm lapsus, condit gese ín Stry- 

P<mt occnrrit oppidum Tatár pa- cTatar paiu oi>. 
ttot dz iMurbaris dictnm, qnod emporiolum aígpúfioat, 
locmi satíg aordidiig, et in celebriore sni parte stabn- 
1Í8 armentomm ac ferrariia officinis conturpatnm, qno 
praeteríto,adpagum Govedar,ripae Strymo- (Govedar. 
bíb junctom promovimna, atque ibi noMem conBiim' 
pBÍmüB. 

Die AngUBti XY. e pago Govedar PhilippoB, (i^ 
qoae etiam Philippopolis a Philippo conditore díeítor 
praeterimnB, et ad pagam Cognuua nonüna- (CognnM. 
tam promovimns, quod ibi eo die et noete hoapi- 
tari malo condnctonun ingenio non MmuB permigBÍ. 
Mediám tantam pertransivimnB. Verum quantam 
parvo apatio temporis eandem nrbem perspicere po- 
tDimnB^ qnod praetexta annonae vegpertínae compa- 
randae extorgimng, et panxillnm in altéra ejng parte, 
qaa exieramng, moram traximug, pulcherrimo inloco, 
in latigginűg campíg et fertiliggimig gita egt. Tnrcig 
vocatur Philibé, Thacibna, Bnlgarig et reli- (PhüiW. 
qnig lingnae illyrieae hominibna, qnibng egt poggegaa 
potiagimnm, dicitur Plondin. Romani etiam Tri-(Pioacitt. 
montium nominavere a tribna monticnlig, (Trimontinm. 
qni eo loei pene rotnndi in acnmen evecti, et jnnctím 
directo ordine pogiti, in patenti planitie perinde ac 
goopnli qnodam e mari eminent. Adjacet híg qoartog 
etiam aed non aeqne editng^ igqne in lingaae modnm 
ponectiB ac ginnatng ea ex parte, qua StTymonem 

21* 



respicit, et ürbem recepit, in dextro latere Strymoiiis 
sédet nna cnm aliis. Urbs autem ipsa magnum occu- 
pat gpatíiiiD, nec disjectas hábet domos nt pleraeque 
aliae, qaamqnam hortis immixtas, et latiores quam 
altiores pro gentís snae moribns. Siqníd insignioniiii 
habeataedificiomm, qnod de omnibns civitatibns tor- 
cíb dicendum est, id templa, balinea, sacerdotnm ha- 
bitacnla et pnblíca hospitía, quae Kervenzaray nomi- 
nantnr, vendicant sibi. Caetera omnia humilia, Intea 
et ligno commodata, non tamen conspicna. Eo verő 
etiam obseuriora, ne inhabitanda hominibns, qnod in 
parte, qna maximé ocnlos habere deberent, coecae snnt 
simnl cnm yicis qni nnllis fenestris illnstrantnr, stí* 
páti ntrinqne asserítiis parietibus, ipsamm domorum 
tecta exaeqnantibns. Qno fit ut qnnm per vicos ambn- 
las, solitndinem diceres^nisi quis tibi oceurreret, adeo 
ex fenestris nemo exspiciet. 

Aecolnnt Philippopolim praeter Tnrcas Bnlgarí 
et Rasciani, sed ut serritia haBentnr. Non tamen a 
religione christiana prohibentur. Unde qnnm in hor- 
tis ad civitatem, eadem jam pertransita, panxillum nt 
snpra dictum est, praetextn comitibns injecto consti- 
tissemus, annonae gratia comparandae, qnod pagQs, 
qnem petebamns, dicebatnr labórare pennria, in Ra- 
scianum hominem incidimus, qno interrogato, qno- 
modo Yocaretnr ei genti proximns mons, qnem jam 
antea dixi ab Haemi vertice prodiisse, et dextra nobis 
Aegaeum maré petére, respondit, Rupzcam vo- (Rnpica. 
cári. Inde nnm quid hisdem in locis sciret extareve- 
temm aliqnas aedificiornm rninas? extenta mann osten- 
dit fmsta fomicnm aquaednctnnm inlongnm spatinm, 
qni ab hoc ipso monte Rnpzca snb monticnlis illis 
tribns in enm ipsnm collem, qno sédet civitaa, erant 
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inveetí. Miratoft hoc, Bnbjecí : Et quid opus ínit aqua 
peregrínaf qnum nrbem Strymon ac BubHrbia illiitt 
interfluat? ReBpondit: andisse se a majoribiiB, nim- 
qmun fnÍBse ídonenm Strymonem ad potandnm. Nec 
nnnc esse poBse, bí tánc non faerit. 

Retolit poBt, qunm de religione quaereretor, 
nihil eiB de hac decesBÍBBe, uíbí qnod qni eam Bnsten- 
tare et propagare deberent, panlatim in tarcicam de* 
generant, deficientíbnB senibns, et pnbertate liberioris 
gtatUB illecebriB pellecta; et Bimul OBtensÍB digito tri- 
bns monticnlÍB, et quartnm, Bedem civitatiB, quo loco 
PhiUppnB arcem coUocaverat, cnjuB adhnc apparent 
TeBtigia, eo, inqnit, in ntroque vertíce, dnoB e tribuB 
demonatrando, duo blim faere amplisBima monaBteria, 
bíc enim parentes buob a majoribuB accepiBBe, illnd- 
qoe, quod ín primo fnerat monticulo, qnamprímnm 
Phüippopolis in TnrcarnmpoteBtatem devenerat, Bine 
nUinB tempoBtatÍB et terraemótnB interventii,hiatater- 
ri^ ipBO in vertice patefacto hanBtum fiuBBe m^onaBte- 
rínm. Et nunc eo loci cavnm extare, ac viderí moro* 
rum BnmmerBorom anmmitatCB, ipBnmqne monaBterinm 
divae Mariae virgíni fnÍB8e dedicatum. Monachi in- 
taB existenteB expertOB ftÜBBe perícnli. 

Alind, quod in arciB loco erat, qunm jubbu Tut- 
oae demoliretur, quo ejuB ruiniaaliud quippiam aedifi- 
cii conderet, LXX. ex iis, qui BacrilegiB manibuB 
domum Dei frangebant, BubitiB mortíbuB per inter- 
válla dierum, dum instant operi, fuere proBtrati; mira- 
culo apud ChristíanoB utrumque habitum, et mandá- 
tum memóriáé nunquam interiturae Bua gente inco- 
lumi. Si in űrbe moram fecÍBBemuB, non est dubium, 
quin plura cognoBcere potuiBBemuB, quamquam quic- 
quid UBpiam inibi veterum aedificiorum Turcae repe~ 
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remnt, et in hodiernnm diem luqae reperíaiit, id 
totnm in templa, balinea et pnblica hoB{iítía con- 
vertant 

Yiens, qno civitatem tranggresu sumus, ntrinqne 
mercatorias stationes, promiscueqne omninm artífido- 
rom of&oinas et canponantinm tabernas, cun macellis 
et kortensinm remm cnmnlis totng erat refertu. Ae- 
oesserat, qnod et pavimenta ejns altins, qnám pro 
nrbana mnnditíe et conditione temporis, adeo eratlnto 
obrntus acfoedatns^fnligineque et fumo omnia ciream 
denigrata, ut obtnratís naríbnB praeteríerímua partém 
ejQs non nltimam. 

AUnit aatein Philippopolim Strymon fluvinS) qni 
ortns in Haemi montium jngis, qno loco idem recedit 
ab Orbello, quae jnga antea dixi, snmma babérig la- 
bitnr per campos PhilippicoB, lato alveo, aqBÍs limpi- 
dÍ8 et pÍ8C0BÍ8, primnmqne ipsam nrbem Philippos 
sive Philippopolim attigit dextro latere, gnbnrbÜB ejOB 
in sinifitra relictis, ubi ligneo ponté, eoqne longo 
tranBitnr. Inde remotins ad sinigtrum latos a via pn- 
blica evagatns tribns milliaribns nostriB, postea in 
eandem revertítnr, in qna Muztaffae ponté lapideo, 
éoqne praeclari operis conjnngitnr, Inde circnmve- 
ctuB eam oram collibns exultantem, abit dextrorsnm, 
vergns montOB Macedóniáé; boaqne legena, qnamdin 
in conBpectnm HadrianopoUB procurremnt, et cnrBum 
in anBtmm retorgere ad Aegaenm maré nsque, gncce- 
dit urbi Hadrianopolís qnam proxime, eoqne loci i«r 
cepto amne Toncia, quempniáremNeanm egge, (Tohcía. 
et Ptolomaeo Tonzog dictom, ab aquilone ex (Toqkoi. 
Haemo monte descendente ac secante ima civitatÍB, 
qna ad gnbnrbia conjungitnr, in meridiein labitur, 



dcnec aá Aegtteí maris appobm IHtora, panlo rapra 
nrbeM Aretuam mari miicetar. De qno pMtea« 

Yerum ne quid omittatar, quod ad üarfftotan 
ofrw pertíneat, fonim memoratí deaorí- (Mmtavhae ponB. 
ptíoiiem faclam. 

PoDft longos est paamia GOGXXV., latna VIIIm 
altM sesqni haata veUtari in medio, idii est altíaaí- 
mn, qnia ad nlrnmqiie capnt in deelive |iendet pro- 
tar aaeraamn ejaa faeiliorem tt plaTiarnsi ex eo 
deennnim. Fornioea babét XXI. A mediis aliM aliia 
onuiea ninores. Oaetera, at alins^ qví eat in anme 
Topolniaa nltra Philippopolini, mai qnod lípae tUrü 
poatn eornaa snstínentes, et deiitra et siníatra qna- 
éíBÚ lapidigniuro quaioor cnbítonim altítodine qua*^ 
4aint6nii8 emamtae snnt^ ne vi a^ttafrom amMsae, mI^ 
vendí poBÜs camaa praebeaftur. 

Prospectum est etpilarnm firmitndini et aeterni- 
táti. Snb fornicibns qnanta est pontis longitndo, 
fandtts flnnünis snpra et infra ípsum pontem confixns 
est creberrimis vallis, et glarea exajgeratns in tamo- 
rem non impense altum, sed eo tenvs, quo quum su- 
bita flnminis inerementa ingrnerint, fondamenta 
pilaniia ejns denudare ac sabrnefe non valeant. Ab 
ntroqne antem latere vicnm faabet, et Trajanae viae 
jnngitnr, qnae smnmo stndio tenetor, et identidem 
reformatnr. ^ 

Vocatnr antem Mnztaphae pons ab anthore 
Mnztapha. Hic enim Bajaaittí principis temporíbns, 
gravi jam senectute effoetaset opnlentas, qnnm es^pi* 
andomm peccatonun gratia pro more gentis snae vei- 
let pnbUco commodo opns aliquod condere, ponté de- 
crevit Strymcffliem jimgere, ídqne eo loco viae pid>licae, 
quo et diíficilem et períenlosnm transitnm viatorílms 



exhibebat. Aggressns itaque opus nutgnae et molÍB 
et impenBae, magna toiente illnd perfecit, faciieqne «»m 
veteriboa certare potest. 

Oaeternm Philippi^ises, ad qooB divng PamiiiB 
apostolUB seribit, hnjüs civitatÍB erant incolae. In 
cnjuB campÍB pagnavít primnm JulinB Caesar cum 
Pómpejo. Deinde Augustiis et Bratug cum Cassio; 
tantaque tamnlornm per totós latissime campos ere- 
ctomm copia cemitiir, in qnamcuiDqiie partém oculos 
verteriB,iít numero eoBcomprehendere non facile pos- 
bíb. Nec dnbinm est vei praesentínm indigenarum testi- 
monio dncum ac virorum insignium fnisse sepnltnrag. 
Qni mos mide originem hwc in modum sepeliendí 
bomines snmmoB acceperit, nnnc non snceurrit mibi. 
Revera tamen sepnlturas esse, licetetiam ex Vergilio 
cognoscere. Ait enim in III. de fdnere Polydori : 

^Ergo instanramiiB Polydoro fiuius et ingen^ 
Aggeritnr tnmiilo tellus/ 

Et in Vn. de Gajeta nutrice Aeneae : 
ykt pins exeqniis Aeneas rite solutis 
Aggere composito tumnli; postque alta qniemnt 
Aequora/ 

Est étin YI. simiie, qnod buc fadt, de Palmnra: 
^Qnod te per coeli íueiindiim lumen el aiiras, 
Per genitorem oro, per spem sargentiB Jali : 
Eripe me his, inviote^ malis, aut tu mihi terram 
Injice/ 

Ubi sepeliendis corponbuB, qnum ejnsmodí tu- 
mnli ezcitari incíperent, prímus terram cadaveri inji- 
ciebat, qui esset proximior consanguineus, vei uxor 
viro vei vir uxori, aut si núUus horum adesset, etres 
ageretnr in exercitu, dux boc officio pietatifl, vei qui 
diguissimus extitisset, aut amicissimus, Fungebatnr. 



Unde et hic PaliiiHrn? ab Aenea, et apnd Oviáfinii 
-Pénelopé exigit a marito, nt Telemachns filina 
^eommünis ntriqiie ^xtrema jmta persolvat, qntUB 
dicat: 

;Ille meos ociilos clandat et ille tnos/ 

Vernm piioB, quam exeam e campia Philippiciüi, 
difiendüm mibi eat nonnihil de hac ora ter^ae: debeat 
ne Thi^ciae ac Macedóniáé ascribi. Ptolomaenp enini 
lib. IDL tab. Enropeae X. SlaTmonem amnem oriri in 
montibua, qui Thraciam dividnnt a Macedónia; Strabo 
qnoqne Ptolomaeo yetiiBtior> idem yidetor aentíre jii 
VII. lifaro : Traw •anmem, inqnit^ StrymQnem ,U8qae 
ad Ponticum oatíum et Haemum montem.cuncta sünt 
Thracnm, exeepto littore, quod Graeci teoenli* Nee 
dmevüi Solinw, qu ait, inter Macedóniám et Thra^ 
eiam Strjnionem facere terminum, eaaqne tc^rraa ab 
Haeico irrigare. Ad qnam sententiam Lncas etiam 
Evangeliata noatér in Apoetolornm Actífi cap. XYl. 
aecedit*: Navigantea autem, inqnit, a Troade recto 
eucan, venimna Samothracem, et aeqnenti die Neapo- 
üm, inde Philippoa, qpae est prima partia Macedó- 
niáé civitas colonia. At, perstante firmiterPtolomaeo 
in aententia, idemStrabo^ qoum eodemipso libroVII. 
áicat pleroaqne totam a StrymQue plagam «(d Nestoin 
nsqne amnem ifacedoniae .aacribere, qno fortaase 
vTonciam amn9m Nestnm vult eaae, SolinBaqne etiam 
piDljKistor Rhodopem apellat Migdoninm, qnae eat 
provineia Macedóniáé Thradae contermini^, ,et Ari- 
atoteles etiam hoc aatipnlatur, quando dicit: eirtare 
in canqda Philippicia Macedóniáé anri fodinas qnam 
pteses. Méla verő Pomponina smpnt: Tbcaciam 
montea attoUere Haemnm, Bbodopem et Orbellam^ 



qmm tamen totós Orbeüiift Mjbími infiídeat. Qno igi- 
tnr pacto íb ittanqiie id partém probari poBaifc, equi- 
drai non videó, praaiertím in hoc oorsB itínem, «t in 
tanta non solum novorom sed etíam vetenun aitiio- 
mm diversitate sententíaram. Unde hand dnbie pa- 
lám est, veterea qnoqne multa Bcripsisae ex relata et 
leetione priorom, non experientia propria. Ideo nec 
ipse sndabo in hoccnrricnlo, qnnm et incolae etiam- 
nnm varié de hoc aentíant, alSqne MacedonÍAe, alii 
Thraciae oram hanc attribunnt, et facile fstnnim ar- 
bitror, at hamm províncíaram veteres teraSni oon- 
fándantnr et excidant, si hoc imperinm majora anmet 
Incrementa. 8ed jam ad Stiymonem, post qnem aao 
loeo etíam de alüs hnjns Thraciae partís amnibna: 
Tonza, Neao, Hebro, Melani, Arzo, Atfayra ^ Ba- 
tíiyniá attíngemoa quaedam non indigna coniddera- 
tione, mnltíaqne et veteríbas et novis ptaeterita; qm 
anmes hoc ordine, nt noa poanirnns, Sttymonen ae- 
qnnti naqnead promontorinm Ohrysooeros apelUtom, 
ín qno ritüm est Byzantínm, enrsnm in maré fenent, 
praeter Tonzam, qni miscetor Strymoni. Qnateortm 
Strymon in Haemi montis radidbna eo fere ipso loco^ 
iii qno recedit ab Orbello, ab Izcaria qnoqne fonté, 
qnem Giabmm veteres vocavere, nt jam a nobía anie 
^Ketnm est, hand nraltnm disjnngittír eo modo, qno a 
Hhtíoö Dannbins. Simnl ae aitem capnt exerit, 4e- 
imétn adttoénm refemnt esse ineolae, seá qni mM 
diversis rivis ex alpinm hinc inde jngit pvolabcutí- 
bns attcttts, fit aliqnanto allenis aqnis amplic^, qwid 
et PemponinsHela testatür. Veetns inde per nlidiM 
eonvalUnm anfraetns, aüqnot locis prae montinm aínna- 
IkNkfbliii ditetatiir, hoc ipstim Pünio qiioqne allr- 
mante, qtu dicit, enm prina in VII. ftmdi laeiia qnam ew- 
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guiD dirigat De foibns tatten lacubus nihO nolm 
affinnaTere incolae. Nechis angiutíÍB longíore spaÉio 
detinetor, qiutm bidui, summig eidem Hemi jQgís in- 
oumbentibns, quae Philippo olim regi Macedoumn 
cQnscensa, curiose etíam pwagrata sünt. Eyoluttia 
dehine e montinm clanstríf^^ jngnm,qiiod barbarilUy- 
*ricae nationis Vetren, nos ventosnm diciinns, nti su- 
pra est memoratnm, in laeva dimittit, in dextra verő 
eos mentes, qnos Vasiliisam et Zlavíevi incolaenomi- 
nant, etab Haemo scissi amne Ötrynione, nec dísjnncti 
ab Orbello, nt in tabnlis videre est Ptolomaei, Phi- 
lippopolim nsqne nbique enndem Strymonem oonútidi, 
postmodnm per Mygdoniam^ultímam e regioné Tbra- 
dae provinciám maeedonicam in Aegaeiun maré de- 
scendnnt,^ qua Lemnos insnla et mons Atbos, nobts 
sanetns apellatas, eminent. Lapsos antem ab ipso 
nsqne fonté in orientem primis semper et flexnosis 
progressibns, nbi primnm prodit in plana, ortnm m 
tesrgo deserit^ cnrsnmque lato jam alveo et mnUís 
aqnis conspienis in Vnltnmum per Pbilippensesoam- 
pos dirigit. Per qnos laté initio dextra ora viae pn- 
. blieae sive Trajanae praefatorom montíum ima foecnn- 
dando, exapaliatn8,adPhilippopolim in eandem viam 
reditw Ibi deinde inter nrbem et snbnrbínm aooepto 
ponté ligneo versns Haemnm ad sinistram veoedit, qna 
per majora ejns planitiei apátia egressns, et losige 
lateqne dlvagatns, denno in memoratam viam majoré 
jaw sni et nomiie et existimatione rerertitar ad Mnsta- 
pbae vicnm, nbi et pontem bi^ns nominis a eonditore 
ita imnonpatim snbit. Post itemm repetito desivt 
latéig et V. eífciter miUiaria noslra ennetílM^ aeeav 
dit tantasi pt oxime ad oivvtaAett Hadriwtpafi m, q«a 
perinde atqne ex őébUto qiodam a linúna aalintaita» 
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totng in Anstrom torqnetnr venm Aegaeam. In quo 
tracta duobns pontíbug acceptÍB, prioré ligneo, poste- 
riore lapideo, et in via GallipoUtana poflíto, maré de- 
mnm snpradictum illabitnr. Hoc proinde cnrsn, qnem 
ab Haemo ad maré obtínet, negdo an plnra, veriim 
majora recípit flnmina, qnam qnae redpít inter mon- 
tes. Dno prímum dextro latere, et ntmmqne e mon-V 
tibog Basilicig decnrrentem, Ztaram Ricbam, hoc est, 
antíqunm flnmen ad Pbilippopolim, et Ardam paulo 
infra Hadrianopolim. Laevo deindeqninqne: Topolní- 
zam citra oppidnm Tatár Pazarcik, ultra Jadínam 
panlo post Cmzkam ; inde Ghergovam, mox Tonzam 
eodem fere loco gnb Hadrianopoli, qno Ardam. Ubí 
ponté etiam ligneo jnngitnr Tabaclar ab opiíicio oo- 
riariomm Turcis nnncnpato, qnod ibidem exercetnr 
propter aqnamm facnltatem. Nec plura digcere po- 
tnimug, praeaertím qnaeadextra ora in enm incidant 
Veram qunm campi Pbilippengeg ad producendum 
oryza maximé gnnt idonei, eoqne genere leguminig 
mnltam exnberant, Jadinae aqnig potiggimum irri* 
gantor, qnae longa jamindigenamm indngtria in com- 
plnreg, eagqne amplag paludeg infugae, ac in meatng 
derivatae plnrinm amninm gpedem praebent. Qno fit 
nt mediig etiam caniculae fervoribug Into ea vita foe* 
dator. Nomina antem Strymon tria habét : Hoc pri- 
mnm, qnod et Graecig et Latínig commune eat. Se- 
cnndnm Mariza^qnod illyricnm.egt Tertinm Merícz, 
qnod tnreicnm. Gaetemm, qunm hodiernnm ejng nő- 
mén recentioreg qnidam anthoreg Hebro agcripge- 
rant, Marizam apellanteg, minimé edocti reete, qnan- 
doqnidem et Graeci, et Turcae, et quaeque aliae na- 
tíoneg inibi incolenteg Hebrnm id temporig Ergie- 
nem vocent, tnm illi a Ptolomaeo quoqne vera gna in 



tabnlis positio non est attribnta. Allnit enim Philip- 
popolim dextro latere, sinistro verő Hadmnc^Iim. 
Ptolomaens illnm et ab hac nrbe et ab illa remote 
collocayit, qnnm interim et Hadrianopolim cnm Phi- 
lippopoli eandem esBe ciyitatem seribat, eontra clas- 
dcoB anthores et publicam experientiam, qnod qni 
videres propriis oculis, et tabnlas ejusdem Ptolomaei 
diligentíns consideravere, facile perapicere potuernnt, 
qnod patefacimnB. At jam nlterins. 

Porro motí expago Oogniis aive Consthyza, qnod 
a statíone eqnornm nomen est sortitum, Clocodvizam 
XVI. Angnstl, hinc verő ad Hormanly XVII., i:i6. i7. 
qnae dno lóca simili modo pági sünt, et XVIII. ad (18. 
pontem ac vicnm Muztaphae pervenirnns, qni tractns 
qnoniam ardnis collíbnB, locisqné incnltÍB et nemoro- 
síb laté patet, nihil in eo offendimna, qnod faisBetno- 
tatn dignum, praeter memoratnm pontem Mnztaphae, 
de qno jam abnnde recenBnimnB. 

Verum XIX. AngUBti relicto ponté Mnztá- (19. 
phae, venimuB Hadrianopolim terrá anperiori Bimili. 
In qno Bpatio, nec a ponté mnltnm longe, vidimns 
dextrorBnm in Strymonis ripa oppidnm Ciermeninm, 
qnod ex aedificiomm miniB vetnstam aliqnam nrbem 
fnisBe apparebat. Nunc Zagarensi z^ngziaccho sedes 
est. Zagara autem oppidnm eBt ad radiceé móntÍB 
Haemi Bitnm, qna parte imminet ab ortn campiB Phi- 
lippicis, totnsqne íb tractns nna cnm ea parte montÍB 
praefatí, ZagarensiB comitatnB hoc tempore apellatnr, 
qnnm antiqno praetnra Bessira vocatnB Ynerit a Bcb- 
bíb popnlis, quoB veteres anthores Haemi accolaB, Ne- 
soqne amni et Pangeo monti, in qnó Bita est Hadria- 
nopoliB, conterminoB fcŰBBe prodidemnt. De qno lege 



PtolomaMfii et Pangei montiB apad vocabvlaríoB ei- 
pofiítioMai* 

Oppidum verő Gieriaenium aeqoitiir amnÍB Ger- 
gona, iUe ^uideBi ahreo exiguua, minimé tamen aqiia- 
nm indigna. Etmox eivüaa Hadzianopolia. . . . 



xvn. 

Joaimea rex sommo conatu mittebat Monachmn 
ín Tnrciam, nt eum pesanmdaret. Nam ita conclnse- 
rat, ut enm, cnm jam ínteUexisset esse Oonatantino- 
poli, mox hic omnia, qnae tenebat^ Ezekií episcopi 
QninqneeccleBÍensÍB occnparentnr nomine,illeqne con- 
fn^na, inter sacrnm et saxnm confunderetnr. Sed 
homo vafer, re intellecta, cnnctanter admodum eo 
proficiicebatnr, et eo mágia, qnia jam videbat, regem 
grayi aegrítndine laborare. Postremo etíam re sibi 
clarina narrata, nnlU ratíone volebat abire, praeser- 
tim qunm jam vidit, regem esse in extremis. Repre- 
hensQsqne est a rege qnodam tempore, qnnm üliasta- 
ret et resipnisset Necne, inqnit, adhnc discessisti, 
homo neqnam ? O, si — sed abi, nec te amplius hic ím- 
morari andiam. IUe tonc profectns, Devae din mo- 
ram traxit, — habens exploratores de morte regis, Sa- 
xosabesi, qnoniam jam certns erat factns a medico 
fratre Donato et Jo. Maria de Salim, omnino esse 
moritnmm, — et tam dinqnidem, qnamdin obíisse co- 
gnovit. Posiea, qnnm, qnae acta snnt, etc. 



UU niineZagralyia,iiM>ni ille Mobs Gtrttíi voca- 
batw, mide GkrauMiM oppiduni illnd Omcs toeator. 
Bella rex redíeiis e Dalmatia, Frankapanőrain ope 
adjataa coirtra Tartatos, illnd ae factiinim votit, si 
regami recoperaMet; et feolk. 



ExtaatlittetaeTfaomae eardinaÜB, arebiepMcopi 
StrigmieMÍB ad Frandacum Kétezer Hobflem C^* 
vum et pra e fo ctam eímcopatna ZagntMensifl, qtttim 
anb ditione Thomae, nepetía Boniiie kabebator, qni- 
buB-qmd animi in Petrnm Berialaynm haberet, aigni- 
ficavit his verbia: Amicnm mihi Petrnm BeriBlaynm 
bannmmaritinnim non esse, acis; bcíb praeterea eüm, 
mnlta meiri in meam dignitatem, atqne eo etiamnitíy 
nt me conacendat et mordeat. Qnare omni cnra atn- 
dioqne inenmbe et inrigila, nt onmea ejng aetionea 
observes, omnes eonatna et macbinaa repeUena, re- 
mmqne gerendamm conailia qnamdin habebit, intel- 
ligaa,etme certiorem indiea faciaa, brevi nam cogno- 
aceg, ita me Üli dentea contndisse, nt nnnqnam mor- 
anm ejna pertimeacam. Vale. 



Joamiea Kocean profligatna eat nitra Poaegam 
a Turda 1587. 



Solj^anas caeaar poatremo iyit in Peraiam 
1647, et 1650 die 21. deoembria reéiit Conatantino- 
poKm. 



Ea gens barbára eat, et sub ritíbvB astricta, nt 
etoi extemia laté pateat, et in magiatratos aaos acci- 
piat, mimmé tamen exotíca dominatiooe conoodit. 
Porro et Matthias, qni Bohemicaa semper cohortes 
aecnm habnit, nec omnino fiass est snia, dominatoi- 
que est ob id longe fortius, quam multí antea reges, 
qui tamen extemís rítibus ac dominandi disciplina 
eoa eogere, non din snpervixít, hocqneoptimates snc- 
ceBJÚ, nec filinm ejna coronamnt^ et sognem qnaesie^ 
rnnt regem, qni postea obseqnenti (?) dominatíone rectí, 
nna cnm regibna interíemnt 



Hnc facit et Gríttíi exemplnm, quem, qnnm Ita- 
licos qnosdam móres et dölos ad domininm parandum 
occnparat,(?) enm nec comitas, nec lic^atta,(?) nec regía 
liberalitas a crndeli et immatnranece protexit. Nihil 
enim hnngaricnm in dominatione habebat. 



Joannes postremo rex eadem passns, exorta 
Mailadi cpnjnratione, pro gentís suae more, qnae in 
factiones facile abdncitur, si est qni dncat. Dnm eam 
pergit opprimere, ac medíetati eTranssylvanicis civita- 
tíbns arces addere, quatá jnga et frena, ac tantas 
ditíones ab nnaqnaqne accipere, limitibns tanttun ne- 
cessariis agros assignare, reliquos pagos cohorti- 
bns snis ascribere, et alia id genus decemere, quo 
eam provinciám a tomultíbns avocaret, eam fortins 
snbderet novo more etqnidem irato: nbi civitatibus ar- 
ces dominatorias imminere vnlt, citius qnam speraa- 
set, extinctus est. 
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Hiinc est seqiiiitas fráter Georgins, inter priva- 
tOB homineB plag qnam rex, a gentis more non disce- 
dens, dominatur etíam nnnc felícÍBBinie. Qua re 
ille et rex eBt apud HnngároB et dominuB, bíg se ea 
genB regi permittít; quandoqnidem buo veteri more et 
inBtitnto patmm yttlt regi, neque id fit potentia pecu- 
liari, nifli popvlarium acceBBerit conciUatio et vo- 
liptaa etc. 



IIOIIM. mJlM. líi 22 



TOLDALÉK. 



OKLEVELEK 

A 

VERANCSICSOK TÖRTÉNETÉHEZ 



ELSŐ KÖZLEMÉNY. 



22* 



Capitali BndengÍB testimoniales snper fassione 
Ludovici'de Thomór, qna Michaelem Wrancinm de 
Sibenico procuratorem conBtítiiit ad levandos 200, 
florenoTum anri hungarici ex banco Panli Grimaldi 
a Magnifico Dominó Barone Bnrgii, qnos idem leva- 
verat a Revereudissimo quondam Dominó Paulo de 
Thomor Archiepiscopo Colocenei, Bndae, die 6. Mártii 
anno 1529. Elenchus chronologicus monumentorum 
lilterariorum Chartophylaeii Verantiano^Draganichiani^ 
jam Grammatophilacii Széchenyiani. Koeachich^ Script. 
JtTin. II. 389. (Hosszasabb keresgélés ntán sem 
jöhettem nyomába a nemzeti mnzenm kincsei között, 
bová, mint hiszem, Kovachich kezeiből került, s 
hol valószínűleg, — talán idegennemfiekhez sorozva, 
most is lappangr) 



n. 

Joannes dei grada Rex Hnngarie Dalmade 
Croade etc. Marchio Moranie ac Lnsacie et vtrins- 
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que Slesie dnx etc. Spectabili et Magnifico dominó 
huzreffbeg Sanchako Samandriae et Belgrádi amico 
nostro charissímo, Salntem et omne Bonnm, Specta- 
bilis et Magnifice Amice nobis charisaime, Miaimns 
hmiG fidelem nostrnm Renerendum AntboninmWran- 
cium prepositum Budensem, ac Secretarinm noBtrum 
ad christianiBsimum Francié Regem in certis et ar- 
dnis rebus et negociis nostriB, Qnare si Enm ad S. et 
M. D. vestram peruenire contigerit, et operám ve- 
Btram reqnisiüerít, Bogamns eandem velit ob respe- 
ctnm noBtmm Ei omni ope et fanore adcBse, aceciam 
de Bccnro itinere pronidere et conanlere : Qnod nos a 
S. et M. D. vestra grato animo accipiemnB, Et ean- 
dem Bene valere optarnns. Datnm Bnde qninta de- 
dma die Jnlij Anno OhristíMillesimo Quingentesimo 
Triceflimo qnarto, Regnomm nostromm octavo. 

JoanncB Bex 
Manu propria. 

Eivfil: 8pectabili ac Magnifioo Dominó Huz- 
reffbeg Sanchacho Samandrie et Belgrádi Amico no- 
Btro eharÍ8BÍmo. Fanstus kezével: Joan. Rex. 1534. 



Eredetié előbb Jaokowich gTfljteményében, most a nemz. moseum 
kéairatai köiött. 429. fol. lat 



m 



JoaimipjB Deí ^acia Rei^ Htmgi^rie Dalmacie Croi|- 
ci^ etc. If archiq Moram^ ac Lüi|fici^ et vtrí^ti^^e Slea^ 
Dbx etc. Spectabilid et Ma^ifice Amice v/oíbifi cha- 
rÍB8Íme, Misimns hunc fidel^m nostram Beuerendnixi 
Anthonium Wrancínm prepositum Budensem ac S9- 
cretarini^ nostrnm ad christíani^idinum Francié Re- 
gem in certis et'ardnís rebns ac negocii« nostrig: 
Quare sí Enm ad vos pervenire contigerit et operám 
vcBtram regmainerit, Bogarnns eandem velit ob re- 
spectnm nostrnm Ei omni ope et fanore adesse, ac 
eciam de salno itinere pronidere et consnlere, Qnod 
nos a vobis grato animo accipiemns, Et eandem bene 
valere optamns, Datnm Bnde qninta decima die Jnlij 
Anno Christi Millesimo Qningentesimo triccBimo 
qnartO) Regnomm nostromm Anno octavo. 

Joannes Bex 
Mann propria. 

Kivflköl: SpectabilietMagnifico Dominó Gyaf- 
fer Beég Zanchako de Zwoynyk, Amico nostro cha- 
qiw|nio. 



Eredetié * nems. miueam késintai köiöti 2381. Fol Lat. 
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IV. 



NoB Fráter Georgins EpiBCopns Waradienfib 
Thesanrarins, et in Regno TranBsylvanie Locmnté- 
nensRegins etc. Memorie commendamiis per presen- 
tes. Qnod nos íllam differenciám Egregij MichaelÍB 
Wranczij, inter Enndem ab vna, ac Egregios, An- 
dreám Barchay, Alteram Andreám Balatliffjr, et Jo- 
annem Rawazdy omnes de Arán, partibns ex altéra 
motam, qnam Anno superíori, circa festum diaisionis 
apostolornm Arbitracioni nostre, Eedem partes snb- 
miserant, Ex causa legacionis, qna ad presens, ídem 
Micbael Wranczins, ' Ex commissione Keginalis Ma- 
iestatÍB Domine nostre clementissime in poloniam 
fangitnr, vsqne tempns reditus sui hnc in TranBsil- 
naniam, dnximns prorogandam et differendam, Imo 
differimns et prorogamns testímonio presencinm me- 
diante, Datam Albe Gywle, feria secnnda proxima 
post Dominicam Jubilate, Anno Domini Millesímo 
qningenteBÍmo qnadrageftimo tercio^ 

Let. 

Hátai Fanstas kezével: Michael Verantius la- 
gatuft in Polonia a Regina Isabella 1543. 



Xfed«ti« előbb JaakoTieb gyUjteménjiben, moit a nemi. moBeim- 
bsn, 1488. fol. lat. 
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V. 

Isabella dei grácia Regina 
Hnngarie Dalmatie Croacie etc. 

Egregie Fidelis Nobis Dilecte, proficiscnntnr ex 
Volnntate nostra Generósi,ac Nobiles,Petni8etFer- 
dinandüB Cartbaginenses, Necnon Micbael WranciuB 
Aule nostre famíliariB, in poloniam, Qnibns de securo 
et saluo eornm Conductn prouidere, ac pronideri fa- 
céré debeas. Et secus ne feceris. Dátum AlbeGywle, 
In Dominica proxima post festnm AssnnipcioniB Yir- 
giniB Marié, Anno domini 1544. 

Isabella regina m.p. 

Kivülröl : Egregio Leonardo Czerey Capitaneo 
CinitatiB noBtre CaBSonienBis fídeli NobÍB Dilecto. 

FanBtuB kezével : 1544. 



Eredetié előbb Jankowicb gyűjteményében, most a nemseti maieam 
kéziratai között, 429. fol. lat. 
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VI. 



Sereníssímis, et Excelentigsíinis princípibus, ac 
dominis Carolo diuina fauente clemenciaRomanorum 
imperátori semper Augusto, et Oermanie, Hispánia- 
rum, vtriüsque Sicilie, Jerusalem etc. Regi. Ac Fer- 
dinando eadem diuina fauente clemencia Romanorum, 
Hungaríe, Bohemie etc. Regi, Archiduci Austrie aliis- 
que Serenissimis Regibus, fratribus, et couBanguineis 
nostris chariBsimis, Isabella dei grácia Hungarie, 
Dahnatie, Croacie etc. Regina vidua salutem cum 
incremento nostre mutue Affinitatis, atque amoris, 
ac vniuersiB et singulis principibus, tam Ecclesiastí- 
cÍ8, quam Secularibus dominis Archiepiscopis, Epi- 
scopis, DucibuB, Marcbionibus, Comitibus, Baronibus, 
Militibus, Nobilibus, Clientibus, Capitaneis, Locum- 
tenentibus, Gubernatoribus, Vicegerentibns, Prefe- 
ctÍ8, Castellanis, Rectoribus, Magistratibus, Munici- 
palibUB, CommunitatibuB, Burgimagistris, PretoribuB, 
AmcianÍB,(?)ConBulibuB,C)fficialibuB,TbeloneariÍB,Da- 
tiarÜB, GabellarÜB, portuum, paBsuum, et locorum 
quorumcumque cuBtodibuB, ClaBBiui^ et quammcum- 
que nauium prefectiB, Exercituum CapitaneiB, et ce- 
teris quibuBCumque ad quoB preBcntcB littere noBtre 
peruenerint Salutem ac omne Bonum, subditís uero 
noBtriB gráciám Regínalem. MiBimnB Yenetias Nobi- 
lem, et Egregium hunc Micbaelem Wrancinm Aule 
noBte familiarem. pro emendiB certiBadvsum noBtrum 
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RebuB, qnem quiun copiarnns vna cnm omni família 
et Comitina, Equis, Rebus et SarcinÍB eius omnibus, 
securum et liberum transitam, ac iter tntam vbiqne 
locornm reperire, et decenter excipi, atque tractari, 
Idcircoillnm Terra MariqueproficÍBcentem YestrÍB D. 
ad qucrum dicioneB, et terras perueníre enm conüge- 
rit, ex animo commendamuB, poBtulamusque ab iUis, 
NostrÍBvero SubditÍB precipimuB, et mandamuB firmi- 
ter, Quattenus prefatum Micbaelem Wrancium, cum 
tota eins comitiua, eqnÍB, RebuB et SarcínÍB per quos- 
CBinqüe passuB, portuB pontes pasBagia, et alia que- 
cumque lóca, Ben terreBtria, Ben aquatica, qniete, li- 
bére, secure, et BÍne vUa solncione paBBagij, Thelo- 
nei, Datij pontís, aut alteriiiB cúmBCQmque onerÍB, et 
graüaminÍB, tam realÍB quam perBonalÍB, ire, redire, 
tranBÍre, stare atque morari, QuattenuB ei videbitar, et 
remm neceBBÍtaB exegerit, permittere et permitti fa- 
céré velint, Immo dum, et qnocieB per eum requÍBiti 
faerint de Baluo condnctu prouideant ac in alÜB omni- 
buB honore, fauore, et Beneuolencia Bua proBcquan- 
tnr. Qnod vt fiat, vobÍB subditiB noBtrÍB firmiter pre- 
dpimuB, prefatoB verő SerenÍBBÍmo8 RegCB et PrincipeB 
rogamuBfUt talcB se cum buíb SubditÍB exhibeanterga 
hnnc Micbaelem familiarem nostrupoi, pro aingu^ri 
npSitra colfiplacencia, quod íUíb üob yicÍBeám ovfxa 
Btudio et pari gratificatione BQstra referre curabimUB. 
Pf^tum Albe Julié TranBfiiluanie die vigeBimaMensiB 
Augoati 1544. 

Isab^Ua regina m. p. 
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Hátul Fanstns kezével : Isabella Regina mittit 
VenetíaB Michaelem Verantium. 



Eredetié előbb JeidiOTicb gyttJteményAeni moet a nems. muEeiimbaii 

429. foL lat. 



VIL 



Isabella Dei gratía Regina Hungáriáé, l)alma- 
tiae, Croatíae etc. 

Reuerende sincere nobis dilecte, Hauemo rece- 
puto la littera uostra, per la quale sentímo non me- 
diocre dispiacere intendendo questa sua infírmitade 
proceder cosj greue et lungamente, Vi confortamo a 
sopportar con pacientia, et non abbandonaruj dalia 
speranza del sommo Iddio, il qual anchora ui resti- 
tuira álla primera sanita. Quanto scriuete che nella 
casa nostrasia lecito a ciascheduno entraruj e staruj 
& Buo uolere Noj fin adhora non hauemo saputo cosa 
alcuna ne alcuno e stato • che di cio ne habbia fatto 
relatione, Ancj douendosj riparar alcune cose nel pa- 
lazzo et stanza nostra hauemo openione noj stessa 
andaruj et habitaruj per alcun giorno, mentre che qui 
sj riconcia, Staremo adunque attenta di non lasciar 
ch'altrj ui entrj, comme che anho adhora nisuno uj 
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habita. Attenden' cpn forte animo dí rifaruj sano. Da 
Albagiala állj 12 di nouembre 1Ö44. 

Isabella m. p. 

Kivölröl : Reuerendo Antonio Wrando Praepo- 
8Íto Ecclesiae AlbenvB TrimsBilyamae etc. sincere 
nobis dilecto Cibinii. FaiiBtnB kezével : Isabella 1544. 



Eredetié előbb Jankowich gyűjteményében, most a nemzeti miueam 
kéziratai közlött, 429. fol. lat. 



vin. 

Nos PetrnB Petthrowytth de Swraklyn, Comes 
de wnacz, et Comes ThemeBienBÍB, partíQmqne Begni 
Hungarie inferiornm Capitanens generalÍB, BanuBqne 
SebesieDíBÍB etc. Omnibus qnorumlibet Regnonim et 
proainaarüm (sic) principibus, dominÍB et Amicia no- 
stríB colendissímis, Bignificamus et pro memória da- 
mnB, Renerendum domimmi Anthoninm Wrantinm 
prepoBitnm, ReuerendiBsimi domini quondam Petri 
BeriBlany, Episcopi weBprimienBÍB, et dalmatiae, Croa- 
ciae ac Slanoniae Báni etc. necnono (bíc) JoannÍBStatilij 
Episcopi Transiluanensis Nepotem^ Sacreqne Maie- 
statis Reginalis Hungáriáé Secretarium, Sereníssimo 
olim principi et dominó dominó Joanni, Hnngarie, 
dalmacie, Croacie etc. Maiestati Regiéi dominó no* 
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fitro clementíflfiimo felicÍB reGordacioms^etpoBtobitain 
eins Mafestatig Haiestatí Beginali, et fiUo sno IIIh- 
strisBimo, dominÍB noBtris Bnmma fidelitate, diligentia, 
etmornm integritate Bemíuisse, etnobiscttln t^iamo- 
mnibnB istius Regni Hnngaríe Bed et TranBsiliianie pro- 
ceribHB, magna cnm familiarítate et consttetadine 
TBnm foisBe, Eins antem integritatÍB et fidei facinnt 
teBtimoninm littere ^ciam Sa(»:e et BeirenlsdÜnae Ma- 
iestatis Reginalis Hungaríe, dominae nostrae elemen- 
tiBsime, in EínBdem antem domini Anthoníj Wrantíj 
prepositi (qni enm certis et non leuibnB canBSÍB mo- 
tns, ex hoc Regno díscedere vellet, et tnm ad petitio- 
nem Sacre et SerenÍBsime MaiestatÍB Reginaiig, tnm 
verő omninm noBtrum manere nollet) fidei, fidelitatia, 
diligentiae, mommqne integritatiB testímoninm, pre- 
BenteB litteras noBtras, Bnb sigiUo noBtro gpecialí, 
dandaB dnximnB et concedendaB, vt einB integerrima 
et landanda virtna, omnibtis omninm Regnomm et 
proninciarnm primatibns nóta Bit. datnm Albe Gywle 
TraHlsünanie, in die festo dinae Magdalenae. Anno 
domini Milleaimo QBingeHte6Ímo, QvaüageBima Nono. 

Idem(?) mann propria. 



Eredetié k ^isbkSBeti moxétiúibab, 2881* 961. Imi. 
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IX. 



Fráter Georgius Episcopus Waradiensis, Tíie- 
öátotáriüs et LoctmitenenB ete. Serenífisimis et lUü- 
striftsiinid principibüs, ac Reüerendissimis, Renerén- 
dis, Sp<3«tabilibti&, Magníficis, Égl^egíis, (^eneroéis, 
NbbUibtis, úfeterisqtlé in qnouiá niiigistratn ecclési- 
áblíétt, nel cittilj constitQtis et eüstbntibns, ac álija 
iliiiüfefbié,íttbllt50iiiíh officiotúm ptéféfetib, pi-eséhcitito 
nótíóiáiA babitütíB, offit^iornm noÉtrÖirnta commehdá- 
cibiiéih: Réúeretiattb Antonius Vtátttertife Praé^öéiftis, 
ReüéíéndöTtiBl iittOíidám I>etri Berizlani Episcopi 
V^ftt^títniéÜfeiö, ac DáMáciaé,Clroaciae, Sclávoiiie'4ue 
Baniy ét JöánniB StatiliJ flpiscopi Tt'anssilnanehsis 
nepos, Secretaríns SereniBsimae Regináé Hungá- 
riáé Űottűhfte úodtra^é \^lemetitisBÍmae, cum a tempore 
feliciB cronaoiohiB (sic) Serenissimi quondam Principis, 
domini Joannis Regis Hungáriáé etc. doinini, et be- 
nefactoris nostri clementissimi ^pie memorie, tum in 
obeondis ad Obristianos principes legacionibus, tum 
officio Becretariatns, in quo eum ordine serenissimuB 
ille princeps esse uoluerat, summa fide magnaque 
conBtanda in eius aula uersátuB esset, menüt hoo a 
principe, quod erudicione Bingularique uirtute predit) 
accipere conBueuissent, ut eius libera^litate in summa 
fortuna, cum magna principis grácia uiueret, quipost 
obitum quoque illius principis, ita ea omnia, quibus 
iUi gratUB erat^ sua uirtute confirmauit, ut Commen- 
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dacionem quoqne noBtram merito ei tribnere nidere- 
mur. Is igitnr Yrancins tam optime sno apud nos 
perfnnctas of&cio, cnm iustifisimis quibusdam de cau- 
bís, alio hinc se conferre statnisBet, has nostras litte- 
ras, Buae fidei, et integritatís testes, ei dare non du- 
bitauimus, Supplicamns igitor tam serenissimís Regi- 
bns, qnam aliis principibns domínis nostris Colendís- 
simis, ceteros uero in qnonis magistrata eonstitatos, 
amicos honorandos, rogamus, nelint ipsnm Antonium 
Vrancinm, tnm erndicionis, tnm nirtntis nomine, gra- 
da, amore, liberalitate, et benenolencia proseqoi, nt 
qnocnmqne nenerit, per lóca dominijs nestris subiecta, 
nna cum eius rebns, et Comitina, secnre, et honeste 
transire, moramqne,et locom habere possit, totóm hoc 
beneficinm, qnod in eum coUatam fuerit, nostris ho- 
nestíssimis obsequiís per occasionem, compensatori, 
has nero lítteras post earnm lectionem, ipsi Yrancio 
semper reddi postalamus. Datnm Varadinj decima- 
nona die Angusti^ Anno domini. H. D. XLVIIII. 

Idem episcopns waradinensis 
mann propria. 



Eredetié előbb Jaakowich gyUjteiiiényébeiii moBt a nenneti mnieiau 
ban 1488. fol. lat. 
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X. 



Nicolans Olahus diviua MÍBeracione Episcopns 
Ecclesiae Agriensift, Comes perpetuus ComitatuB He- 
wesíengífl, ac SerenisBÍmí Principis et Domini domini 
Ferdinandi dinina fauente clemencia Romanorum, 
Hungáriáé, Bohemiae etc. Regis semper Angustif 
Infantis Hispaniarüm^Archiducis Austriae etc. Cou- 
ailiarins, et in dicto Regno Hungáriáé CancellarioB- 
etc. Tibi viro prestamti etvenerabilj nobis in dominó 
dilecto,MagÍBtro Anthonio Wrancio^ preposáto Ecclé*- 
Biae Albae Jnliae TranBsyluanenBiB, salutem et fáno- 
rem. Vitae ac momm tuorum integritás, ingeniiqne 
pietaB, et excellens erudicio, quibus te ab altisnimo 
preditnm esBe, partim fidedigna commendacione, par- 
tim propria nostra experiencia cognonimns, nos indu- 
cnnt, vt te fauore proseqnamur oportnno. Quum igi- 
^ tnr Archidiaconatns de Zabolcz, cum Canonicatu, et 
Rectoratu altaris sanctae Crucis in dicta Ecclesia 
nostra Agríensi, per translacionem Reuerendi domini 
Panli de Gregoriancz in Episcopatum Ecclesiae Za- 
grabiensis, eorundem Archidiaconatus, Canonicatas, 
et Rectoratus altaris vltimi, veri, et legitími posses- 
soris, mmc de jure et defacto vacare dinoscatur, tibi 
enndem Archidiaconatum cum Canonicatu ^t recto- 
ratn altaris predicti nec non eorundem prebendas 
tanquam personae idoneae et benemeritae Jurispa- 
tronatus regij, et ordinaiia nostra autlioritatibus qui- 

■ONUI. HUKG. II. 23 ' 
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hun fnngimnr dandum doximus et conferendnm, Re- 
cepto tamen prius a te per vicariam nostrcm in api- 
ritaalibuB inramento corporali| qnod nobia et anccea- 
aoribua noatria legitimis Epiacopia, necnon vicarija 
noatria, moderno, et fatnris in apiritnalibns pro tem- 
póra conatitntiay fidelia et obediens eris, Bonaqne 
Eccleaiae, praemiaaormnqne taomm beneficiorum 
non diaaipabia ant alienabia, Immo eciam diatracta 
ant alienata pro viribna tnia inribnaEccleaiaenoatrae 
prefatae reenperare atadebia. Immo damna et confe- 
rimna preaendnm per vi^orem. QnocircaVenerabili- 
bna fratribua in Cbriato nobia dilectia Prepoaito, Vi- 
cario. Lectori, Cantori, Coatodi, caeteriaqne predi- 
etae Eccleaiae noatrae Agrienaia Canonicia in virtate 
aalntaria obedienciae committiiMia et mandamna fir^ 
miter, qnatenna acceptia preaentibua, te magiatmm 
Anthoninm Wrancinm aen legitimnmtnumprocnrato- 
rem tno nomine, et neminem alinm, in dictorom Ar- 
chidiaconatna 9 Canonicatna^ Bectoratnaqne altaria 
premiaai^etprebendamm eomndem realem poaaeaaio- 
nem inneatire, locom in atallo inxta tnae dignitatis 
exigenciam, et vocem in Capitolo cnm omni inria ca- 
nonioi plenitndine tibi aaaignare, ac de vniueraia 
eomndem beneficiorum pronentibna, ntilitatibna, 
obnencionibna, et emolnmentia tibi^ ant proenratori 
tno legitimo tam per ae reapondere, qnam per alíos 
qnomm interest ant intererit plene et integre reapon- 
deri facere debeant et teneantnr, locia debitia et tem- 
poribna aemper oportnnia. Presentibna perlectia ex- 
hibentí reatitntia. Datnm Viennae Anatriae, Noná 
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mensÍB Junij, Anno domini Millesimo, Qningenteaimo, 
QninqnageBimo. 

Agriengis etc. 
mann propria. 

MatthaeuB Zerdahelj. m. p. 



Eredetié a nems. museombaii, 2881. foL lat 



XI. 



Nos Ferdinandns Dinina fauente clementía Ro- 
manornm Hnngaríae, Bohemiae,Dalmatiae,Croatiae, 
Sclavoniaeque etc. Bex semper AngnstUB, Infans 
HÍBpaniarnm, Archidux Anstríae, Dux Bnrgnndiae, 
Marchio Moraviae etc. Memóriáé commendamns te- 
noré presentinm significantes qnibns expedit vniner* 
8ÍB. Qnod noB indncti, meritÍB, virtutibus, vitae pro- 
bitate, ac Buf&cienti doctrina fidelis nostri Yenerabi- 
1ÍB Magíslari Anthonij Wrantij, alias Prepósiti Eccle- 
BÍae Albae Jnliae, quibuB ipBe ab altissímo insigni- 
tBB apnd MaieBtatetn nostram fidedigno teBtimonio 
merőit commendari. Enndem igitur tanqnam perBO- 
nam idoneam et benemeritam, ad dígnitatem Lecto- 
rataB, acOanonicatUB cnm prebenda ei annexam (sic) in 
ecclesia Strigoniensi, nnnc ex eo de iure vacantes, 
qnod Magister Clemens de Hagymás presbiter, eo- 
mndem Lectoratns, OanonicatnB et prebendae, vems, 

23* 



866 

vltimug, et immediatng possessor, dnctus haeretica 
pranitate, haereBÍLutheranae adhesisse, abnegataque 
profeBBÍone sua et ordínÍB SacerdotalÍB, Vxorem du- 
xisne, et clam in consortium haereticorum Be conta- 
lÍBse dicitnr, Anthoritate iurispatronatUB noBtriRegij, 
qnod generalíter ín omnibus Regni noBtri Hungáriáé 
EccleBÍjs, more predecesBomm noBtromm Regom 
Hungáriáé habemuB, dnximns eligendnm, nominan- 
dum et preBentandum, eoBdemque Lectoratnm et Ca- 
nonicatum cnm prebenda, modo premÍBSO vacantem, 
eidemqne et nemini alteri, dandum et conferendnm. 
Imo eligimuB, nominamuB et presentamns, Damusqne 
et conferimns preBentínm per vigorem. Qnocirca vo- 
biB fidelibnB noBtrÍB, Reuerendo AngUBtino de Sbor- 
dellatÍB EpiBCopo Waciensi, ao Archiepiscopatas 
Strigonienfiis Adminigtratorj, nec non Vicario ín spi- 
ritnalibus generáli, Canonicisqne et Capitnlo eínBdem 
EccleBÍae StrigonienBÍB, harnm Berie firmíter commit- 
tímuB et mandamuB, QuatinnB acceptis pregentibna, 
praefatum Magistrum Anthonium Wrantium, vei eiuB 
nomine procuratorem snnm legitimnm, ín praefatos 
Lectoratnm ac. Canonicatnm et prebendam, aervatía 
de iure seruandÍB, Canonicae institnere et confirmare, 
in realem actnalemqne et pacificam poBBesBÍonem 
eomndem LectoratuB, CanonicatUB et prebendae, iu- 
rinmque et bonorum Bnornm admittere, Btallnmque 
BÍbi in Choro et Yocem in Capitulo inxta Buae digni- 
tatÍB exigentiam, cum omni plenitndine inris Cano- 
nid asBÍgnare. De vniuersÍB quoqne prouentibng et 
redditibuB eomndem eidem vei procuratori buo légi- 
tímo eins nomine et nemini alteri reBpondere, et per 
hos quomm interest, vei intererit, pleno cnm effectu 
regponderi facere módig omnibus debeatig et tenea- 
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mini) Iocíb debitis et temporibBs semper oportunis. 
SecQB non factarí, Presentibus perleetiB exhibenti re- 
stitntís. Datnm in nostra et Saeri Romani Iitaperij 
cinitate Angusta Yindelicornm decima die menais 
Octobris.Anno Domini Mille8Ímo9Qningenteseimo,(6Íc) 
QuinquageBÍmo. Regnonim nostrorum Bomani Vlge- 
8Ímo, aliorum verő Vigeaimo qnarto. 

Ferdinánd m»p. 

Nicolans Olahus 
EpÍBCOpUB AgriensÍB etc. m. p. 



Bredetie eUfbb Jankoirieh gyüjtem^ujében, most a nems. mnsettm* 
ban L543. foh lat. 



XII. 

NoB FerdinandüB dinina fanente clementía, Ro- 
manomm, Hnngariae, Bohemiae etc. Rex Bemper 
AngnstnB, Infans HiBpaniamm, Archidnx Anstriae, 
Dnx Bnrgnndiae, Marchio Moraniae, Comes Tirolis 
etc. Memóriáé commendamnB tenoré presentium, BÍgni- 
ficanteB qnibQB expedit yninerais. Quod noB attentiB 
et consyderatÍB vitae et mornm honcBtate, alijsqne 
landabilibns probitatÍB et virtutum meritís fidelis no- 
tri venerabiÜB Antonij Yurantij^LectoriB et Canonici 
Ecclesiae StrigouienBis, qnibua idem apnd noB testi- 
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monio fidedigno merőit commendarí. enndem tanquam 
personam idoneam et benemeritam ad Abbaciam Eccle- 
0]ae beatae Margarétáé de Pomo ordinis Gistercien- 
(ás per Bpontaneam et liberam cesuonem et reaígna- 
tíonem yenerabilisMagistriPetri Koczylyttb einsdem 
Abbatíae vltimi veri et legitimi possesBoriB de Jnre 
et de facto vacantem, anctoritate JnrispatronataB no- 
strí Regalis doximns, eligendnni, nomínandum etpre- 
sentandnm, ac Ecclesiam ipsam simul cum omnibüs 
possessionibus, et Jnribus possessionarijs, neonon Jn- 
risditíonibns, prouentibns, emolnmentís bonisqnetemT 
poralibus et vtilítatibiiB quibuBlibet ad prefatam Ab- 
batiam ab antiqno pertinentíbns, ac pertinere deben- 
tibuB, eidem dandám et conferendam. Ita tamen qnod 
idem intra spacinm temporís a Canonibns institatam, 
habitom ordinis prefati snacípere, nel super ea re 
Apostolicam dispensionem impetrare, et ea qnae ad 
dininam cnltnm in ipsa Eccleaia rite peragendum, 
pertinnerínt, diligenter semper obire, ac of&cío sno 
satisfacere teneatnr. Immo eligimus, nominarnns, da- 
mnsqne et conferimns, atqne íUi, cuins interest pro 
canonica instítutione et confirmatione accipienda pre- 
sentamnB, harnm nostranimnigore et testimonio Utera- 
rum. Dátum Viennae die tertia mensis Nonembris. 
Anno domini, MilleBÍmo, Quingentesimo, Quinquage* 
simo primo. 

Ferdinánd, m. p. 

Nicolaus Olahns 
Episcopns Agriensis etc. m.p. 



Eredetié a nemseti nmseam kéiintai kiűzött, 1542. fol. Ut 
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Noft Gapitalnm Ecclesiae Albensis TranssilM- 
náe Memorie oommendamng tenoré presentiam dgni- 
ficantes qniboB expedit vniaersis, Qnod nos ad legi- 
tímam lítteratoriam petícionem Renerendi dcmiim 
Antonij W^)rantij, alias preposití et concanonici no- 
stri, ipsum ad SacroB clericornm ordines vflqne ad 
gradnm presbiteratUB inclnsiue in hac Ecclesia no- 
gtra Cathedrali piredicta, per Reuerendam in christo 
patrem quondam dominnm Joannem de Felwyncz 
EpiBcopum Filiopolitanensem^ Canonicnm et Snffra- 
ganenm hnins Ecclesiae Nostrae, annis snperioribas 
promotum et ordinatnm fmsse Testamnr, snper cnitts 
ordinatione et promocione, patentes litteras nostras, 
Sigillo nostro consignatas, Eidem dominó Antonio 
Wrantío jnris sui vberiorem ad cantelam dnximns 
concedendas, communi jnsticia et Eqnitate snadente. 
Datnm feria tercia in festő Concepcionis Bea- 
tissimae Yirginís Mariae. Anno domini Millesimo 
Qningentesímo Qmnquagesimo primo. 



Eredetié a nemzeti mnsevm kádistai kSzOtt. 1381. fol. lat 



•) liii kés — üiint látenk — egy ,e^-t pótolt be utóbb. 
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XIV. 

Nos FerdÍQanduB Diuina fauente clemeatía Bo- 
manorum, Hungáriáé, Bohemiae etc. Rex semper 
Augustas, Infans Hispaniarum, ArchidnxAustriaeetc. 
Memóriáé commendamus per presentes, quod nos in- 
dncti meritís^ac virtatíbus, eruditíoneqiie fidelisnofitrí 
Venerabilis Anthonij Werancij Abbatís ecclesiae de 
Pomo, quibns ipsum Dei mnnere, non solum fideUiim 
noBtromm commendatione, sed etiam propria nostra 
experiencia praeditnm esse cognonimus, enndem tan- 
qnam personam idoneam et benemeritam, ad Praepo- 
sitnram maiorem^Canonicatumqne et praebendam illi 
annexam, ecclesiae Albae Juliae, Transsylnanensis, 
nnnc per mortem Reuerendi quondam Fratris Geor- 
gij, eomndem Praepositurae maioris, Canonicatnsqne 
et praebendae, vltimj possessoris, vei alio etiam qno- 
eunque modo, iure ac titnlo^de inreet de factovacan- 
tes, aQthoritate iurispatronatus nostri Regalis, qnod 
generaliter in omnibus ecclésijs Regni nostri Hnnga- 
riae, more praedecessorum nostrorum, habere dino- 
scimur daximuB eligendum, nominandum, et presén- 
tandum, Imo eliginius^ nominamus et praesentamns, 
praesentium per vigorem. Qnocirca vobis Renerendo 
Paulo Bornemyza, Episcopo praefatae ecclesiae Al- 
bae Jnliae Transsylnanensis, harum serié committí- 
mus, qnatinns praefatum^ Anthonium Werantinm, ad 
dictam Praeposituram maiorem, et Canonicatam, pre- 
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bendamque, anthoritate vestra, ordinaría, acceptare 
debeatis. Committentes nihílominns honorabili Capi- 
tülo dictae Ecclesíae, quibus et nos committímas, vt 
ipsi enndem Anthoninm Werantinm, vei eius nomine 
procuratorem sunm legitimum, et neminem alium, in 
et ad realem, actnalem et pacificam possessíonem eo- 
rnndem, PraepoBÍturae maioris, Canonicatns et prae- 
bendae, admittere, Stallo in choro, voce et loco in 
Capitalo,cnm omniplenitudine íuris eidem asaignare, 
de vniuersiB quoqne fructibns, pronentibns, redditi- 
bng, et emolumentis eonindem Prepositurae maioris, 
Canonieatufi, et prebendae, eidem respondere, et per 
eos qnorum interest, vei intererit, tam vos debeatis, 
qnam ipsi capitulnm ecclesiae vestrae, responderi fa- 
céré debeant, et teneantnr Secns non factnri. Pre- 
sentibns perleetis, exhibenti restitutís. Datnm in ci- 
nitate nostra Yiennensi, die sexto mensis ^Jnnij, Anno 
domini Millesimo, Quingentesimo, Qninqnagentesimo 
(sic) Tercio. Regnonim nostroram Romani vigesimo 
terdo, Aliornm verő vigesimo septímo. 

Ferdinánd m. p. 

Nicolans Olahns. 
Strigoniensis etc. m. p. 

(KivübrölVerancsics kezével: Litterae donatio* 
nales praepositnrae Transsylnanae.) 



Eredetié a nemz. mazeiiinban^ 2381. fol. lat. 
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XV. 

No8 FerdinandüB dimna fanente clementia Ro- 
manormn Hungáriáé Bohemiae etc. Rex semper An- 
gnstuB, Infans Hispaniarnni, Archídux Austriae, Dnx 
Burgundiáé etc. Memóriáé commendamus tenoré pre- 
sentíum significantes quibus expedit vniuersis, Quod 
nos pro nostra in constituendis ecclesiarum dei legi- 
tímis pastoribuB, cura et solicitudine atque officio, 
respectnm habentes ad eruditionem moresque lauda- 
to8 et honestam vitae contiersationem fidelis nostri 
Venerabili6 Antonij Vrantij, Abbatis eccleaiae de 
Pomo, quibus ipsum Dei munere non Bolum alioruni 
fidelium nostrorum commendatione, sed etiam pro- 
pria nostra experientía preditum eBse cognouimuB^ 
eundem igitur tanquam perBonam Idoneam et bene- 
meritam ad epiBcopatum ecclesiae Quinqueeeelesien- 
bíb, nunc per mortemetdeceBBum Reuerendi quondam 
Georgij Thompa, ipsiuB episcopatuá Quinqueeeelesi- 
euBiB vltinii veri etlegitimi posseBBoriB, de Jure etde 
facto vacantem, authoritate Jurispatronatus nostri 
Regij, quod in conferendis omnibuB eeeleBiaatícÍB be- 
neficiJB predicti Regni.noBtri Hungáriáé, instar alio- 
rum regum Hungáriáé habere dinoBcimur, duxi- 
muB aBBumendum, nominandum et presentandum, 
ac ipBum epiBcopatum, Bimul cum onmibuB castriB, 
caBtelliB, ciuitatibuB, oppidis, yíIIíb, poBBeBSÍonibus, 
praediJB et alijs cunctÍB pertinentiJB, ac Jnribus qui- 
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bnslibet posseftsíonaríJB, vbicnnqne et in qnibnficnn- 
que GomítatibiiB dictí Regni nostrí Hnngariae, qno^ 
ennqne nomíne vocatis, ad enndem episcopatum 
QmnqneeccleBiensem de Jnre et ab antíqnospectantí- 
bm et pertinere debentíbm, pariter cam omnibng Jn- 
ribns, líbertatibns prerogatinis, proiientibiiBqne, et aliis 
quibnsuig obnentionibnSf necnon Jnrepatronatns con- 
ferendi et disponendi personis idoneis omnia et sin- 
gQla beneficia Dignitatesqneaccanonicatnsetpreben- 
dasineadem ecclesia Qninqneecclesiensi.pertemporis 
snccesBiiin qnacnnqne eansa vacatnras, exceptis 
dnntaxat prepositnris maiorif et minori emsdem eccle* 
8iae, qnarnm collatíoneiii et omnimodam dispositio- 
nem nostrae Regiae personae reseroamüs eidem An- 
tonio Vrantio dandnm et conferendnm prout assn- 
mimns nominamns conferímusqne presentinm per 
vigorem. Qnocirca vobis fidelibns nostris bonorabili- 
büB Preposito, vicario, lectori, cantori, custodi, cae- 
terisque canonicis et benefidatis tam dictae ecclesiae 
QQinqneeccIesiensiB qnam etiam aliarnm collegiata- 
rnm ecclesianun ad eandem pertinentinmharum serié 
mandamns firmissime quatinns a modo In posterum 
praefatnm Antoninm Vrantinm pro vestro legitímo et 
indubítato epíscopo habere tenere et recognoscere, 
eiqne debitam renerentiam honorem et obedientíam 
sicüt bonos ecclesiae ministros decet prestare ac in 
omnibns lidtis et consuetis rebns Jnrisdictioni ipsins 
parere et obtemperare módis omnibns debeatis ette- 
neamini: Secnsnon factnri, presentibns perlectis ex- 
hibentí restítntís.Datnm inCinitate nostraViennensidie 
sexto mensis Jnnij Anno domini miUesímo Qningen- 
teaimo Qninqnagesimo tercio Regnomm nostromnL 
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Romjani vigesimo tertío aliorum verő vigeBÍino Se- 
ptímo. 

Ferdinánd m. p. 

Nicolans Olahus 
Strigoniensis etc. m. p. 



Eredetié a nemz. múzeumban, 2381. fol. lat. 



XVI. 

Ferdinandus dinína fauente clemencia Romano- 
rnm Hnngariae Bohemiae etc. Rez semper Angnstus, 
Infans Hispaniarnm, Archidox Anstriae etc. Fideli- 
bns nostris Renerendissimo in Christo patri dominó 
Francisco ab Wylak, Episcopo Agriensi, Comití per- 
petnoHewesiensi, ac Locnmtenentí nostro in Hnngaria, 
Necnon Spectabili et Magnificis Gomiti Thomae de Na- 
dasd^perpetuo terrae Fogaras^et Comitatos Castríferrei 
comiti, Judici cnriae nostrae, Francisco de Rewa, Go- 
miti Gomitatus Thwrociensis, et vacante officio pala- 
tini Regni nostri Vngariáe Locnmtenentí, Gonsiliarijs 
nostris, ac Egregio Míchaelide Mere, personalisprae- 
senciae nostrae in Jndicijs Locnmtenentí, necnon eo- 
rnmdemYicesgerentíbns,ItemMagistrisprotlionotariJ8, 
et Jnratis sedis nostre Jndiciariae assessoribns, Gmi- 
ctis etiam aUjs quibuscnnqne Jndicibus et Justíciaríjs 
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dictí Regni nostrí Vngariae EccIesiaBtícig et Seimla- 
ríbns, presentes YÍBiirÍB, Salutem et gráciám. Qmnm 
noB fidelem Bostrnm Renerendnm Anthonium Yeran- 
cium, EpÍBCopnm QninqneeedesienBcm, prepoBÍtnin 
Eccleaiae Albae Jnliae, TranBBylvanae CoBBÍliarinm 
nostmm etc., in certís nostris, et Regnornm nostro- 
jnm negociJBf in Oratorem delegerimuB, eumque ad 
Caesarem Thnrcarum, ad peragenda eadem negocia 
miflerimus, Nec poBsit propter illa nostra, et Regno- 
rnm noBtrorum negocia cauBÍB buís motis vei mouen- 
difi, in Bna absencia ob locornm magnam distanciam 
inm'gilare, Propterea Nob vninerBas et qnaBlibet can- 
BaBf tam per ipBnm contra alios, qnam per alioB qnos- 
libet contra enndem, qnibnscnnqne ex rationibns mo- 
tas, vei mouendaB, Intra spacinm id temporis, qno 
premÍ8BÍB noBtrÍB et pnbliciB negocijs occnpabitur, ac 
ab ipso CacBare Thnrcamm ad MaicBtatem nostram 
renertetnr, a die datamm preaencinm compntando, 
graciose differendas, et prorogandas dnximnB, Imo 
differimnB et prorogamns, prcBcncinm per vigorem, 
Qnocitca fidelitati vestraeet Cnilibet ycBtrum harum 
seriae mandamns firmiBBime , qnatínnB praefatnm 
Anthonium Verancínm tempns intra praemÍBBum, ad 
qnorumoiB instanciam, in qnibüBuiB caioiB, veBtro 
astare Judicatui compellere, yel res et bona eius pro- 
pterea impedire vei molestari facere nuUatenns pre- 
snmatiB, Sed yninersaB canBas, tam per ipsnm contra 
alioB quam per alioB contra ipsnm motas vei mouen- 
daB, tempns intra premÍBBnm, Bine omni difficnltate, 
et allegadone differre, et prorogare debeatiB, et te- 
neamini. SecuB nnllo modo facere preBumatis, preBcnti- 
bnB perlectis exhibenti restitutis, Dátum Vienne de- 
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cima septima Jnnij Anno domini Millesimo Qoingen- 
tesimo Quinquagesimo Tercio. 

Ferdinánd, m, p. 

Nicolana Olahoa 
Strígoniensisetc. m.p. 



Exedetie a nems. maseombaiii 2881. fol. lat. 



xvn. 

Nos FrancÍBcns de Thah, Supremns Regni Hun- 
gáriáé CapitanenSffatemnr et recognoBcimns per pre- 
sentes. Qnod Nos a Renerendissimo Dominó Antho- 
nio Verancio Episcopo Qninqneecclesiensi Dominóét 
Af&ne nostro charifisimo, Vniversa Bona Episcopatas 
Qninqneecclesiensis, snae Renerendíssimae Domina- 
tíonis, qnae in presenciamm habentur et haberi pote- 
runt opera nostra, pro certa summa pecnniarum per 
Integmm anni Circnlnm, a die datarum arendanimüfl, 
qnam summám statím Coram Dominó Francisco Zay, 
et Michaele Yerando, fratre Domini Reuer^dissimí 
Episcopi, plene persoluimus, tali sub condicione, yt 
Gompleto vnius Anni circulo a die datarum, prae- 
scripta Bona Episcopatus suae Reuerendissímae 
Dominationis, si rehabere voluerit, omni occasione 
postposita, remittere et restituere, prout Domini Epi- 



367 

gcopi Ipsina litterae nobis^de hac Conclnsione datae 
aonant et expetnnt, promittentes hamm Nostraram 
vigore et testímonio litterarum presentitmiY Snbscri- 
ptioneque MannB nostrae, et Sígílli vsiialiB impres- 
síone Mműtarnm Mediante Dátum Víennae, Decima 
Noná MensÍB Jnnij, Anno Bomini MiUesímo Qnin- 
genteaímo, Qninqnagesimo tercio. 

Franciscns de Thah. m. p. 



Eredetié élőbb Jaakowieh gr^temfayAen, moit a nems. miueiim* 
ban, 1528. fol. lat. 



xvm. 

Nos Antonius Yerancius, Epíscopus Quinque- 
ecclesiensis, Abbas Pornensis, Praepositus Transsyl- 
uaniensis, Consiliarius Regiae Maiestatis etc. Notífica- 
muB omnibus et singulís praesentes nostras literas in- 
8pecturis,quod quum nos ex voluntate Regiae Maiestatis 
Domini nostri Olementissimi, proficiscimur in banc 
legacionem longinquam, ad potentissimum Imperato- 
rem Turcarum, in arduis Regni huius Hungáriáé ne- 
goeijs, reliquimus et constituimus, loco nostri in omni- 
bus nostris beneficijs Sacerdotijs, et bonis Egregium 
Bominum Micbaelem Verancium, fratrem nostrum 
Germanum, dantes illi plenariam potestatem^etauto- 
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rítatem, super omnes pronentng, et Ttilitates omnium. 
beneficiomm praefatornni', et Sacerdotionim nostro- 
rum, Item ad componendum, contractandum, litígan- 
dam et ordinandnin omnia et singola, cnm quibus- 
cunqne, et qnomodocnnqne illi visnm fnerit, quam din 
nos abfaerimiiB. Quae qnidem omnia, firma, ráta et 
grata habere volumus, non aliter, atque bí per no- 
Btram propriam personam acta fuerint, in quorum 
fidem, facimUB has pr^eBentes literaB, manu nostra 
propria subscriptaB, et sigillo nostro autentico robo- 
rataB. Dátum Sopronij. Príma Julij. Anno Do- 
miui 1553. 

Antonius Verancius 
QuinqueecclesienBis manu propria. 



Eredetié a nemz. mazeumban, 2^81. fol. lat. 



XIX. 

Ferdinandus Diuina fauente clemencia Romano- 
rum, Hungáriáé, Bohemiae etc. Rex semper Augn- 
stus, Infans Hispaniarum, Archidux Austriae etc. 
Pideli nostro Egregio Volfgango Dersffy, Arcis et 
Oppidi nostri Zigeth, Gapitaneo, Salutem et gratiam. 
Expositum est Maiestati nostrae pro parte, et in per- 
sona, fidelis nostri Reuerendi Anthonij Verancij, Epi- 



369 

scopi Quínqneecclesiensis, Consiliarij nostri etc. graui 
cum querela, Quod licet nos antea qnoqne ad humí- 
lem Snpplicationem, pro parte einsdeni íiobis factam, 
per litteras nostras serio tibi mandassemns, Vt ab 
occiipatíone et damnificatíone, ac qnatiis molestacione 
bonornm einsdein Episcopatus sui, te, et sub tno Ca- 
pitaneatu exigtentes, contineres, Tutamen non cnrato 
einsmodi Mandato nostro, te in certa bona ípsins Epi- 
Bcopi, et Ecclesiae snae praefatae ingerendo, maio- 
rem partém deeimamm pro te occnpare cnraBses, In- 
Buper aliqnos eiusdem colonos certa pecuniarum 
Snmma indebite mnlctasseB, Gubernátoré ipsitiB Epi- 
scopatus, et officialibuB einsdem prins Buperinde non 
requÍBÍtis, qui bí eoB reqnisitiiBBeB, negocinm tnnm, bí 
qnid contra eoB, vei aliqnoB colonoB ipsius exponen- 
dnm habnÍBses, rectificare non neglexissent. Snppli- 
catnm eBt igitut Maiestatí noBtrae in persona praefatí 
Episcopi Quinqueecclesiensis, Vt cnm idem nunc non 
Bolnm in nostris, yernm etiam totíns Reipubliöae 
cbrístíanae semicijs, apud Thurcarum Imperatorem 
exÍ8tat,ac propter eiusmodi suam longinquam abEpi- 
Bcopatn Büo absenciam, bonis snis prouidere non pos- 
8it, dignaremur clementer prospicere , Vt dictus Epi- 
Bcopatus snns, et omnia bona eiuBdeui, tam atua, quam 
aliomm quommuis Subditorum nostrorum tnrbatione, 
et infestacione libera et pacifica esse possint. Nos 
iíaqne, tum propter práemissa seruiciá ipsins expo- 
nentis, Tnm qnia Dei gratia instar aliomm dinornm 
qnondam Hungáriáé Regnm, nostromm praedecesso- 
mm, Snpremns omninm Ecclesiamm Dei in ÍBto Re- 
gno nostro Hungáriáé Patrónus sumus, et ideo ferre 
non possumuB, Vt per te, vei quosennque aliosSubdi- 
tos noBtros, ea quae olim per pios homines ecclesiJB 
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ápplicata, Deoqne dicata sünt, prophanis manibns oc- 
capentur, ín vaninque Buum impnne conuertantnr, et 
per hoc dininus cultus aut cesset, vei diminnator, 
Commíttimiis tibi haruin serié firmiter et mandamiis, 
alud omnino habere nolentes, quatínus statím acce- 
ptis praesentíbiiB, et pr.iemissis ita se habentibns, ad 
reqHÍ8ÍtioneiD dictí gubernátorig, vei officialium eo 
mndem cum prae&entibug íiendam, sine vlla dilatíone 
et tergiuersatione omnia ablata manibns damnificato- 
rnn, integre reddere, ac rcBtítoere, ac impoBterum te 
tnoaqne ab einsmodi factís diligenter continere debeas, 
nam alioqni certuB bíb noB prouÍBuros, Vt tu, et too 
exemplo alij, qnicniiqne bona EceleBiastíca attíngere, 
et quottÍB modo molestare non andeant. Secus igitor 
non feceris, praesentibuB perlectiB exibenti restitntÍB. 
Dátum Víennae decima octaua Februarij. Anno Do- 
mini Milleaimo , QuingenteBÍmo , Quinquagesimo 
Qnarto. 

(Ferdinánd aláiráBa 
nagyából kÍBzakitva.) 

NicolaUB OlahuB 
StrígoniensÍB etc. m. p. 



Eredetié a n^mt* múzeum k^iiraUi kösött, 3B81. fol Itt. 
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